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บทนํา 
 

 เดวดิ เอม็ เดวสิ 
 ผ้ช่วยบรรณาธิการู  
 สาํนักพมิพ์ Word Aflame Publications 
 

 “ฉนัเป็นใคร ฉนัเกิดมาได้อยา่งไร ฉนัมีชีวิตอยูเ่พ่ืออะไร” 

 มนษุย์ขบคิดถึงคําถามเหล่านีแ้ละคําถามอ่ืนๆ นบัตัง้แต่เวลาเร่ิมต้นของอารยธรรม ภายในมนษุย์แต่ละคนนัน้มีความ

ปรารถนาท่ีจะเข้าใจวตัถปุระสงค์ของการมีชีวิตอยู่ สิ่งท่ีสําคญัท่ีสดุสําหรับมนษุย์ทกุคนคือความสามารถในการค้นพบหน้าท่ีของ

ตนในสงัคมและทําหน้าท่ีนัน้ให้สมบรูณ์ 

 พระคมัภีร์ตอบและชีแ้จงคําถามแตล่ะข้อเหลา่นีแ้ละคําถามอ่ืนๆ ในชีวิต จึงแสดงให้เห็นว่าพระคมัภีร์มีความพร้อมและมี

ความเป็นเลิศ มนษุย์ผู้ซึง่ได้รับการดลใจจากพระเจ้าเขียนพระคมัภีร์ขึน้ พระคมัภีร์เป็นงานเขียนท่ีดีท่ีสดุเพียงชิน้เดียวท่ีมนษุย์เคย

มีมา พระคมัภีร์ยงัคงเป็นหนงัสือท่ีขายดีท่ีสดุตลอดกาล 

 วิธีการอนัอศัจรรย์ท่ีรวบรวมงานเขียนข้อพระคมัภีร์มากมายเข้าไว้เป็นหนงัสือแห่งความจริงเล่มเดียวนีเ้ป็นคําพยานถึง

อํานาจอนัศกัดิสิทธิ์ ์ของพระคมัภีร์ในฐานะพระวจนะของพระเจ้า น่าอศัจรรย์ใจท่ีผู้ เขียนหลายคนซึ่งมีภูมิหลงัแตกต่างกนัและมี

บคุลกิท่ีไมเ่หมือนใครนัน้เป็นผู้ ท่ีพระเจ้าทรงใช้เพ่ือเขียนหนงัสือท่ีสําคญัท่ีสดุของทกุยคุทกุสมยั 

 สิ่งน่าอศัจรรย์ใจรองจากวิธีท่ีพระเจ้าทรงทําให้พระวจนะของพระองค์ได้รับการบนัทึกและนํามารวมกนัเป็นหนงัสือเล่ม

เดียวแล้ว คือ การท่ีพระองค์ทําให้พระวจนะของพระองค์ได้รับการเก็บรักษาไว้สําหรับคนทกุยคุ แม้ว่าพระคมัภีร์จะถกูนกัวิจารณ์

และผู้ ท่ีไมเ่ช่ือเกลียดชงัและตอ่สู้ แตก็่รอดจากการโจมตีมาได้ทกุครัง้ พระคมัภีร์ซึง่ได้รับการคดัลอกและแปลจากคนรุ่นหนึ่งสูค่นอีก

รุ่นหนึง่ และจากภาษาหนึง่สูอี่กภาษาหนึง่ อยูม่าได้จนถงึทกุวนันีแ้ม้วา่ผู้ ท่ีตอ่สู้พระคมัภีร์นัน้นอนอยู่ในหลมุของตนจนกว่าจะถึงวนั

พิพากษา 

 พยานอีกประการหนึ่งท่ีแสดงถึงลกัษณะและความจริงท่ีไม่ใครต่อสู้ ได้ของพระคัมภีร์ คือ พระคัมภีร์ส่งผลกระทบท่ี

เปล่ียนแปลงชีวิตอยา่งตอ่เน่ืองตอ่ชีวิตของผู้ ท่ีอา่นและเช่ือฟัง พระคมัภีร์เป็นคู่มือการดําเนินชีวิตท่ีดีท่ีสดุ เป็นหนงัสือพฒันาตนเอง

ท่ีเกิดประโยชน์มากท่ีสดุ และเป็นหนงัสือสร้างทศันคติท่ีก่อให้เกิดแรงบนัดาลใจมากท่ีสดุเท่าท่ีเคยมีมา เราอาจค้นพบทกุคําตอบ

ของชีวิตท่ีมนษุย์แสวงหาได้จากหน้ากระดาษอนัศกัดิสิทธิ์ ์ของพระคมัภีร์ ทรัพย์สมบติัของการมีชีวิตท่ีครบบริบรูณ์ซึง่พระเยซูคริสต์

เสดจ็มาเพ่ือประทานให้นัน้มีอยูใ่นพระคมัภีร์ 

 ในการศึกษานี ้คณุจะรู้สกึประหลาดใจท่ีได้เห็นว่าแผนการของพระเจ้านัน้แพร่ขยายออกไปกว้างตามท่ีทรงแสดงไว้ทาง

พระวจนะของพระองค์ คุณจะทัง้รู้สึกประหลาดใจและได้รับแรงบนัดาลใจเม่ือพบว่าพระวจนะของพระเจ้าเขียนไว้อย่างไรและ

พระองค์ทรงนําพระวจนะนัน้เข้าไว้รวมกนัอยา่งไร คณุจะได้เรียนรู้วิธีการศกึษา ทอ่งจํา และใช้พระวจนะของพระเจ้าอยา่งถกูต้อง 

 สิ่ ง ท่ี สํ า คั ญ ท่ี สุ ด อ า จ เ ป็ น ว่ า  เ ร า ส า ม า ร ถ เ รี ย น รู้ วิ ธี ก า ร ใ ช้ พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง 

พระเจ้ากบัชีวิตของเราได้ดีย่ิงขึน้ พระวจนะของพระองค์เป็นพิมพ์เขียวสําหรับการดําเนินชีวิต และสามารถให้ทิศทางฝ่ายวิญญาณ

ท่ีจําเป็นในชีวิตแก่คริสเตียนทกุคนได้ 

 ขอให้พระวิญญาณบริสทุธ์ิทรงชีนํ้าคณุเม่ือคณุศึกษาเก่ียวกบัพระคมัภีร์ ซึ่งเป็นพระวจนะของพระเจ้าต่อมนษุย์ ขอให้

หนงัสือเลม่นีช้่วยคณุให้มีความเคารพและยําเกรงหนงัสือท่ีดีท่ีสดุท่ีมนษุย์เคยได้รับมา 
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1 เสียงแห่งอาํนาจ 
 

 “เพราะว่าเราไม่อาจเปรียบหรือเทียบตวัเราเองกบัคนอื่นบางคนที่ยกย่องตวัเขาเอง เพราะว่าเขาเอาตวัของเขาเอง

เป็นขนาดวดัซ่ึงกนัและกนั และเอาตวัเข้าเปรียบเทียบซ่ึงกนัและกนั เขาจึงเป็นคนขาดปัญญา” 

2โครินธ์ 10:12, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า๑ 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

เฉลยธรรมบญัญติั 4:2 

สดดีุ 119:89 

มทัธิว 7:28-29 

1โครินธ์ 1; 2 

กาลาเทีย 4:6-9 

วิวรณ์ 22:18-19 

 

 วนัเวลาท่ีเรามีชีวิตอยู่นีช้่างเลวร้ายเสียน่ีกระไร ช่างเป็นวนัเวลาท่ีไร้ความสภุาพและไร้ศีลธรรม วนัเวลาแห่งความรุนแรง

และหยาบคาย วนัเวลาแห่งการปล่อยตวัทางเพศและความลามก คุณค่าดัง้เดิมท่ีเก่ียวข้องกบัเร่ืองต่างๆ เช่น การแต่งงานและ

ความรับผิดชอบต่อลูกหลาน เปล่ียนไปเพราะวิถีชีวิตของหลายคนท่ีดูจะพอใจในการ “ทําตามใจตัวเอง” บ่อยครัง้ บรรดาพ่อ

ทัง้หลายมีใจเหีย้มโหดร้ายท่ีบ้านและเป็นหนุ่มเจ้าสําราญมกัมากในกามเวลาท่ีอยู่นอกบ้าน ผู้หญิงไม่ยอมปฏิบติัหน้าท่ีซึง่ยอมเช่ือ

ฟังและให้การสนบัสนนุ [สามี] ตามท่ีพระเจ้าทรงกําหนดขึน้ และลกูๆ มีแนวโน้มท่ีจะดําเนินชีวิตเพียงเพ่ือความพอใจท่ีเห็นแก่ตวั

เทา่นัน้ 

 ในสมัยท่ีสงัคมของเราไม่มีการควบคุมตัวเอง มีความจริงท่ีสมบูรณ์ แท้จริงและแน่นอนท่ีสามารถยึดสิ่งต่างๆ เข้าไว้

ด้วยกนัได้ไหม มีแนวทางอะไรบ้าง มีหลกัการอะไรบ้างท่ีเราใช้เป็นมาตรฐานการดําเนินชีวิตของเราได้ เราต้องตามปรัชญาของ

มนษุย์ท่ีคลมุเครือและน่าสบัสนไปสู่ความมืดและความสิน้หวงัอย่างแท้จริงหรือ (เช่น นกัปรัชญาอตัถิภาวนิยม (existentialists) 

จํานวนมากสอนว่าชีวิตหาความจริงไม่ได้และไร้สาระ เพราะไม่มีมาตรฐานภายนอกหรือข้อบงัคบัทางจริยธรรม โดยเน้นว่าบคุคล 

“เป็นอิสระ” ในการเลือกทางของตนเอง นกัปรัชญาอตัถิภาวนิยมเหล่านีไ้ม่เพียงแต่ปฏิเสธพระเจ้าเท่านัน้ แต่ยงัยอมรับการมีชีวิต

อยูอ่ยา่งไร้ความหมายหรือทิศทางอีกด้วย) 

 จริยธรรมตามสถานการณ์ (ความคิดว่าการกระทําอย่างหนึ่งอย่างใดและการกระทําทุกอย่างอาจมีข้อแก้ตัวได้ใน

สถานการณ์บางอยา่ง) เป็นสิง่น่าดงึดดูตอ่ใจทางธรรมชาติมากกวา่ท่ีจะยอมรับผิดชอบตอ่การกระทําของตวัเอง 

 บางคนสอนเร่ืองสมัพทัธ์นิยม (relativism) ซึ่งคือความเห็นว่าความจริงขึน้อยู่กบับุคคลหนึ่งหรือหลายบุคคลท่ียึดถือ

ความจริงนัน้ ความจริงสําหรับบคุคลเหลา่นีจ้ะไมมี่วนัสมบรูณ์เลย 

 ความคิดเหล่านีเ้ป็นความพยายามของมนษุย์ในการอธิบายความหมายของชีวิตท่ีไม่มีพระเจ้า คนส่วนใหญ่ดเูหมือนว่า

ตัง้ใจท่ีจะดําเนินชีวิตแห่งความเพลิดเพลินและความบาป และถ้าพวกเขาเช่ือในพระเจ้า ก็ชอบคิดว่าพระองค์จะทรงแกล้งมองไม่

เห็นการละเมิดของพวกเขา โดยให้เหตุผลว่าเพราะพวกเพ่ือนบ้านทําสิ่งท่ีพวกเขาเองไม่เคยคิดว่าจะทํา เหมือนเช่นในเวลาท่ีไร้

ร ะ เ บี ย บ ใ น ส มั ย 

ผู้วินิจฉัย เรากําลงัเข้าสู่ภาวะไม่มีข่ือไม่มีแปทางศีลธรรม เป็นเวลาท่ีทุกคน “ต่างก็กระทําตามท่ีตนเองเห็นชอบ” (ดผูู้ วินิจฉัย 

21:25) 

 
 

                                                           
๑ ข้อพระคมัภีร์ท่ีใช้อ้างอิงในหนงัสือเลม่นีนํ้ามาจากพระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลใหม ่(ปี 1971) นอกจากจะระบไุว้ว่าเป็นอย่างอ่ืน เช่น พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า (ปี 1940) 

พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัคิงเจมส์ หรือ พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัมาตรฐาน 2002 [ผู้แปล]  
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ความจริงสมบรณ์ู  
 ความจริงมิได้เปล่ียนแปลงตามความคิดของยคุสมยั แต่เป็นอิสระจากทฤษฎีและการคาดเดาของมนษุย์ ความจริงอยู่

เหนือความคิดท่ีสงูสดุของมนุษย์เพราะความจริงเป็นสิ่งท่ีทําให้มนุษย์เป็นอิสระจากการหลอกลวง ความจริงช่วยให้มองเห็นได้

อยา่งถกูต้อง 

 หากไม่มีพระเจ้าแล้ว มนษุย์ก็ได้แต่คลําหาทางอยู่ในความมืด ความบาปทําให้มวลมนษุย์ตาบอดมองไม่เห็นความจริง 

แตค่วามจริงมีฤทธิเดช์ อํานาจทําให้เราเป็นอิสระได้ (ยอห์น 8:32) 

 บางคนอาจถามว่า ทําไมต้องกงัวลเก่ียวกบัความจริงท่ีสมบรูณ์มากนกั ทําไมถึงพอใจอยู่กบัความจริงในระดบัหนึ่งไม่ได้ 

ข้อโต้เถียงเช่นนีแ้นะวา่เราควรพอใจท่ีจะมีชีวิตอยูใ่นเงา ปิดบงัตาของเราจากความสวา่งของการสําแดงท่ีสมบรูณ์ของพระเจ้า 

 มนษุย์ทําเช่นนัน้บ่อยครัง้เหลือเกิน พวกเขาผสมความจริงกบัสิ่งผิด พวกเขาถอยไปจากพระเจ้าเม่ือพวกเขาได้เห็นความ

บ ริ สุ ท ธ์ิ ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์  ก า ร จ ะ เ ห็ น 

พระเจ้าตามท่ีพระองค์ทรงเป็นได้นัน้เราจะต้องยอมจํานนชีวิตของเรา กําลงัของเรา ตวัเราทัง้หมดตอ่พระองค์ วิธีเดียวท่ีจะคงความ

สอดคล้องกบัความจริงได้คือการปฏิบติัตามบญัชาทกุประการของพระเจ้า แต่เราจะต้องมีการเสียสละเพ่ือปฏิบติัเช่นนัน้ โลกโดย

สว่นใหญ่ชอบท่ีจะปฏิบติัตามทางท่ีประนีประนอมและเป็นบาปท่ีง่ายกว่า “หลกัการพิพากษามีอย่างนี ้คือความสว่างได้เข้ามาใน

โลกแล้ว แตม่นษุย์ได้รักความมืดมากกวา่รักความสวา่ง เพราะกิจการของเขาเลวทราม” (ยอห์น 3:19) 

 โลกโดยส่วนใหญ่มิได้พบทางแห่งความจริง แม้ว่ามนุษย์จะใช้เงินจํานวนหลายล้านเหรียญเพ่ือการศึกษาและการ

วิจยัค้นคว้า และแม้วา่วิทยาศาสตร์จะก้าวหน้าไปอยา่งมาก แตม่นษุย์ก็ยงัคงสบัสนและไมเ่ข้าใจวตัถปุระสงค์และทิศทางของชีวิต 

 พ ร ะ เ จ้ า เ ท่ า นั ้ น ท ร ง เ ป็ น แ ห ล่ ง ค ว า ม รู้ ทั ้ ง ป ว ง  “เ พ ร า ะ พ ร ะ เ จ้ า ท ร ง เ ป็ น 

พระเจ้าของความรู้ การกระทําทัง้หลายพระองค์ทรงเป็นผู้ชัง่ตรวจ” (1ซามเูอล 2:3) พระคมัภีร์แสดงหลกัฐานมากมายว่า “ไม่อยู่ท่ี

มนุษ ย์ผู้ ซึ่ ง ดํ า เ นิน ไป  ท่ี จะ นํา ฝี ก้ าวของตน เอง ” ( เ ย เ ร มี ย์  10:23)  แต่  “พระ เย โฮวา ห์ทรง นําย่ า ง เ ท้ าของคนดี ”  

(สดดีุ 37:23, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัคิงเจมส์) 

 แม้วา่ดาเนียลและเพ่ือนชาวฮีบรูสามคนจะถกูจบัเป็นเชลยในบาบิโลน แต่พวกเขาก็ได้รับความรู้จากพระเจ้าพระองค์เอง 

(ดาเนียล 1:17) “ในบรรดาเร่ืองราวอนัเก่ียวกบัปัญญาและความรอบรู้ ซึ่งพระราชาตรัสถามเขาทัง้หลาย ทรงเห็นว่าเขาทัง้หลาย

ดีกวา่พวกโหร และพวกหมอด ูซึง่อยูใ่นอาณาจกัรทัง้สิน้ของพระองค์สบิเทา่” (ดาเนียล 1:20) พระสบุินของเนบคูดัเนสซาร์มีคําแปล

ใ น บ ท ท่ี ส อ ง ก็ เ พี ย ง เ พ ร า ะ ด า เ นี ย ล รู้ จั ก พ ร ะ เ จ้ า แ ห่ ง ปั ญ ญ า แ ล ะ ฤ ท ธ า นุ ภ า พ  ด า เ นี ย ล แ ป ล 

พระสบุินครัง้ท่ีสองของเนบูคดัเนสซาร์ในบทท่ีส่ีได้ไม่ใช่ด้วยปัญญามนษุย์ของเขาเอง ในบทท่ีห้า ชาวฮีบรูคนนีทํ้าให้เบลชสัซาร์

ประหลาดใจเพราะอ่านลายมือบนกําแพงได้ ถ้าพระเจ้าทรงสามารถประทานความรู้ท่ีสําคญัมากจนส่งผลกระทบต่ออาณาจกัร

ทัง้หลายแล้ว พระองค์ก็ทรงทราบวา่วิธีท่ีจะนําเราไปสูค่วามจริงได้อยา่งแน่นอน 

 [มนษุย์] จะพบความจริงซึ่งคือการสําแดงเก่ียวกบัพระเจ้าและทกุสิ่งตามท่ีพระองค์ทรงเห็นได้จากข้อพระคมัภีร์เท่านัน้ 

พระคัมภีร์เก่าและใหม่แสดงให้เห็นว่าพระวจนะของพระเจ้าทําให้เราได้พบกับความจริง (ดูสดุดี 119:142; ยอห์น 17:17) พระ

คั ม ภี ร์ ไ ม่ เ พี ย ง แ ต่ มี ค ว า ม จ ริ ง อ ยู่ เ ท่ า นั ้ น  แ ต่ พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ป็ น ค ว า ม จ ริ ง  

พระเจ้าผู้ทรงพระปัญญาอย่างไม่มีขอบเขตทรงเลือกท่ีจะเปิดเผยพระองค์ผ่านทางหน้าหนงัสือ [พระคมัภีร์] นี ้เราไม่มีการสําแดง

อ่ืนใดนอกไปจากท่ีพระเจ้าทรงเลือกท่ีจะให้กับเรา เราไม่กล้าท่ีจะเพิ่มหรือตดัออกจากการสําแดงนัน้ (ดูวิวรณ์ 22:18-19) พระ

คั ม ภี ร์ ไ ม่ ใ ช่ ห นั ง สื อ ธ ร ร ม ด า  แ ต่ เ ป็ น ห นั ง สื อ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า  ค ว า ม เ ช่ื อ ข อ ง 

คริสเตียนมีพืน้ฐานตามหลกัการของพระคมัภีร์ และอคัรสาวกสอนวา่พระเจ้าพระองค์เองทรงเป็นผู้ประพนัธ์ (1เธสะโลนิกา 2:13)  

 การท่ีพระเจ้าทรงถ่ายทอดพระวจนะของพระองค์ให้แก่มนษุย์โดยการสําแดงโดยตรงนัน้เรียกว่าการดลใจ การดลใจเป็น

สิ่ ง สําคัญมากจนอัครสาวกเปาโลปกป้องการรับใช้ของเขา  โดยกล่าวว่า เขาไม่ ไ ด้ รับอํานาจจากมนุษย์ให้ เทศนา 



 6 

พระกิตติคณุ “พ่ีน้องทัง้หลาย ข้าพเจ้าอยากให้ทา่นทราบวา่ ข่าวประเสริฐท่ีข้าพเจ้าได้ประกาศไปแล้วนัน้ไม่ใช่ของมนษุย์ เพราะว่า

ข้าพเจ้าไมไ่ด้รับข่าวประเสริฐนัน้จากมนษุย์ ไม่มีมนษุย์คนใดสอนข้าพเจ้า แต่ข้าพเจ้าได้รับข่าวประเสริฐนัน้ โดยพระเยซูคริสต์ทรง

สําแดงแก่ข้าพเจ้า” (กาลาเทีย 1:11-12)  

 พระวิญญาณบริสทุธ์ิทรงชีนํ้าผู้ เขียนพระคมัภีร์ให้เขียนคําประกาศความจริงท่ีแน่นอน ข้อพระคมัภีร์ไม่ใช่ผลิตผลจาก

ความคิดมนษุย์ แต่ได้รับการดลใจจากพระเจ้าพระองค์เอง “เพราะว่าคําของผู้ เผยพระวจนะนัน้ ไม่ได้มาจากความคิดในจิตใจของ

มนษุย์ แตม่นษุย์ได้กลา่วคําซึง่มาจากพระเจ้า ตามท่ีพระวิญญาณบริสทุธิได้์ ทรงดลใจเขา” (2เปโตร 1:21) 

 
ความสับสนของจติใจมนุษย์ 
 ความนึกคิดของมนษุย์ท่ีต่างจากอํานาจของพระคมัภีร์นัน้มีมากมาย พระคมัภีร์กล่าวไว้ชดัเจนว่า “แต่มนษุย์ธรรมดาจะ

รั บ สิ่ ง เ ห ล่ า นั ้ น ซึ่ ง เ ป็ น ข อ ง 

พระวิญญาณแห่งพระเจ้าไม่ได้” (1โครินธ์ 2:14) ดงันัน้จึงไม่น่าประหลาดใจท่ีมนษุย์มีทฤษฎีต่างๆ นานาในเร่ืองชีวิต [เช่น] ผู้ เช่ือ

เร่ืองภติูผีปีศาจ (spiritualist) ซึ่งมุ่งมัน่ในการส่ือสารกบัคนตาย และผู้ เช่ือว่ามีวิญญาณในธรรมชาติและจกัรวาล (animist) ซึ่งถือ

ว่าหิน แม่นํา้และต้นไม้มีชีวิตที่มีสติ ผู้ เช่ือว่าไม่มีพระเจ้า (atheist) ไม่ยอมรับว่าพระเจ้าทรงมีอยู่ และผู้ เช่ือว่าไม่สามารถพิสจูน์ได้

ถึ ง ก า ร มี อ ยู่ ข อ ง 

พระเจ้า (agonistic) สอนว่าพระเจ้าผู้ทรงเป็นความจริงสงูสดุนัน้เป็นผู้ ท่ีไม่อาจรู้จกัได้ พวกมนษุย์นิยม (humanist) สอนว่ามนษุย์

โดยพืน้ฐานแล้วเป็นคนดีและมีเกียรติได้ด้วยพลงัแหง่เหตผุลของตนเองแม้วา่จะมีหลกัฐานขดัแย้งท่ีไมมี่ข้อผิดพลาดก็ตาม 

 มนษุย์เช่ือความคิดและอดุมคติท่ีช่างยุ่งเหยิงเสียจริง ผู้ ท่ีแสวงหาความจริงด้วยสติปัญญาของตนเองอยู่เสมอ โดยส่วน

ใหญ่จะไมเ่ตม็ใจยอมรับคําสัง่ท่ีชดัเจนของพระวจนะของพระเจ้าท่ีไมมี่ข้อผิดพลาด บคุคลนัน้เป็นเหมือนนายพรานท่ีหลงทางอยู่ใน

ป่าโดยไมมี่เข็มทิศหรือมีเสบียงอาหารไมพ่อ ผู้ซึง่ไมย่อมวางแผนเส้นทางของตนตามดวงอาทิตย์ท่ีสอ่งสวา่ง 

 
ความมืดทางศาสนา 
 นอกไปจากความสบัสนของยคุสมยันีแ้ล้ว คนมากมายท่ีประกาศตนเป็นผู้ นําคนอ่ืนไปสูค่วามจริงนัน้ยงัสะดดุอยู่ในความ

มืดอีกด้วย ถ้าพระเยซูทรงเรียกพวกฟาริสีว่าเป็น “คนนําทางตาบอด” (มทัธิว 15:14) พระองค์จะตรัสถึงนักศาสนาสมยัใหม่ท่ี

ปฏิเสธการบงัเกิดจากหญิงพรหมจารีของพระองค์ การเป็นพระเจ้าของพระองค์และการอศัจรรย์ของพระองค์อย่างไร ผู้สอนศาสนา

สมยัใหม่จํานวนมากเป็นเหมือนพวกสะดสีูในสมยัก่อน พวกเขา “ผิดแล้ว เพราะ...ไม่รู้พระคมัภีร์หรือฤทธิเดชของพระเจ้า์ ” (มทัธิว 

22:29) [มนษุย์] เน้นพิธีการและธรรมเนียมมากเกินไป ใช้เงินจํานวนมากไปกบัอาคารและการตกแต่งคริสตจกัร แทนท่ีจะเทศนา

พระวจนะของพระเจ้า ผู้สอนศาสนาเช่นนัน้ให้ความคิดเห็นของตนในเร่ืองทางสงัคมและแสดงความเห็นด้วยกบังานของพวกฝ่าย

ซ้ายหรือฝ่ายขวาหวัรุนแรง 

 กลุ่มศาสนาหลายกลุ่มได้ละไปจากพระคมัภีร์อย่างน่าละอาย แต่กระนัน้ ผู้ ท่ีเคร่งครัดศาสนาจํานวนมากซึ่งจะรู้สึกไม่

พอใจเป็นอย่างมากถ้าถูกเรียกว่า “ไม่เช่ือพระคริสต์” (non-Christian) ได้หลงไปจากคําสอนของอัครสาวก บางคนเรียกลัทธิ

ทัง้หลายว่าเป็น “หนีท่ี้ยงัไม่ได้ชําระของคริสตจกัร” (the unpaid debt of the church) โดยชีใ้ห้เห็นว่ามีคนนบัพนัๆ ท่ีไม่เคยได้รับ

ความจริง คนจํานวนมากหันไปหาศาสนาคริสต์ปลอม โยคะหรือการเข้าฌานเพราะความสิน้หวังอย่างแท้จริง จะต้องมีแนว

ทางการดําเนินชีวิตบางอยา่งท่ีกําหนดขึน้จากพระคมัภีร์ ซึง่เป็นหนงัสืออนับริสทุธิของพระเจ้า์  มนษุย์ยงัต้องได้ยินพระกิตติคณุอยู ่

 
คาํถามสาํคัญสองข้อ 
 มีคําถามสําคญัเกิดขึน้สองข้อเม่ือศึกษาความจริงทางศาสนา คําถามทัง้สองนีมี้ความเก่ียวข้องกนัและตอบได้ด้วยการ

ดลใจของพระเจ้า คําถามเหลา่นีมี้ความสําคญัเทา่ๆ กนั มีอยูต่ลอดไป ไมมี่ท่ีเร่ิมต้นและสิน้สดุและไมอ่าจเปล่ียนแปลงได้ 



 7 

 ข้อแรก คําถามเกี่ยวกบัว่าจริงๆ แลว้ พระคริสต์เป็นใคร ถ้าบคุคลหนึ่งไม่สามารถเข้าใจในเร่ืองนี ้ก็จะล้มเหลวในทกุเร่ือง 

เพราะพระเยซตูรัสวา่ “ถ้าทา่นมิได้เช่ือวา่เราเป็นผู้นัน้ ทา่นจะต้องตายในการบาปของตวั” (ยอห์น 8:24) 

 ความเช่ือของคริสเตียนเก่ียวข้องกบัความจริงเร่ืองธรรมชาติของพระเยซูคริสต์โดยไม่อาจเปล่ียนแปลงได้ ลกัษณะอนั

สงูส่งของพระองค์เป็นหวัใจของการสําแดงจากพระเจ้าทัง้หมด แสงสว่างอ่ืนๆ ทัง้หมดหม่นหมองต่อหน้าพระพกัตร์ของพระองค์ 

เพราะพระองค์ทรงเป็นความสว่างของโลก ความจริงอ่ืนๆ ทัง้หมดเป็นเพียงภาพสะท้อนความจริงท่ีเรียกว่าพระคริสต์ พระองค์เอง

ทรงประกาศวา่ “เราเป็นความจริง” พระองค์ไมเ่พียงประทานคําชีแ้นะว่าจะพบพระเจ้าและชีวิตได้อย่างไร พระองค์เองทรงเป็นทาง

นัน้ เป็นความจริงและเป็นชีวิต เม่ือฟีลปิทลูวา่ “ขอสําแดงพระบิดาให้ข้าพระองค์ทัง้หลายได้เห็น” (ยอห์น 14:8) พระเยซูตรัสว่า “ฟี

ลปิเอย๋ เราได้อยูก่บัทา่นนานถงึเพียงนีแ้ละทา่นยงัไมรู้่จกัเราอีกหรือ ผู้ ท่ีได้เหน็เราก็ได้เหน็พระบิดา” (ยอห์น 14:9) 

 ด้วยการประสติูอนัอศัจรรย์ พระเยซูทรงเป็นพระเจ้า แม้ว่าพระองค์จะทรงเป็นมนษุย์ในทกุด้าน แต่องค์พระผู้ เป็นเจ้าของ

เราก็เป็นการสําแดงท่ีสมบูรณ์ของพระเจ้า “เพราะว่าในพระองค์นัน้ สภาพของพระเจ้าดํารงอยู่อย่างบริบูรณ์” (โคโลสี 2:9) เรา

จะต้องเข้าใจว่าพระบตุรคือใคร จึงจะสามารถรู้จกัพระเจ้าได้ “ไม่มีใครเคยเห็นพระเจ้าเลย พระบตุรองค์เดียว พระเจ้าผู้ทรงบงัเกิด 

ผู้ทรงสถิตอยู่ในพระทรวงของพระบิดา พระองค์ได้ทรงประกาศพระเจ้า นัน่คือ พระองค์ได้ทรงสําแดงพระเจ้า นําพระองค์ออกมา

เพ่ือท่ีคนทัง้หลายจะได้เห็น พระองค์ได้ทรงเปิดเผยพระเจ้าและพระองค์ได้ทรงทําให้พระองค์เป็นท่ีรู้จัก” (ยอห์น 1:18, The 

Amplified Bible) (ดฮีูบรู 1:1-2) 

 พระเยซูทรงสามารถตรัสด้วยสิทธิอํานาจเช่นนีเ้พราะพระองค์ทรงสําแดงพระเจ้าพระองค์เอง พระองค์ทรงเป็นพระวาทะ

ได้ทรงบงัเกิดเป็นเนือ้หนัง (ยอห์น 1:14) เม่ือมนษุย์เห็นพระเยซู พวกเขาเห็นพระสิริของพระเจ้า เม่ือพวกเขาได้ยินพระองค์ตรัส 

พวกเขารู้สึกประหลาดใจกับสติปัญญาของพระองค์ แม้แต่บรรดาศตัรูของพระองค์ก็ประกาศว่า “ไม่เคยมีผู้ ใดพดูเหมือนคนนัน้

เลย” (ยอห์น 7:46) 

 เ ร า ค ว ร จ ะ มี ค ว า ม มั่ น ใ จ ใ น พ ร ะ คํ า ข อ ง พ ร ะ ค ริ ส ต์ เ ป็ น อ ย่ า ง ม า ก  เ ม่ื อ 

พระเยซูตรัส ลมและทะเลเช่ือฟัง และด้วยสิทธิอํานาจอันย่ิงใหญ่ พระองค์ทรงไล่ผีออก “ครัน้พระเยซูตรัสคําเหล่านีเ้สร็จแล้ว 

ประชาชนทัง้ปวงก็อศัจรรย์ใจด้วยคําสัง่สอนของพระองค์ เพราะวา่พระองค์ได้ทรงสัง่สอนเขาด้วยสทิธิอํานาจ หาเหมือนพวกธรรมา

จารย์ของเขาไม”่ (มทัธิว 7:28-29) 

 เราควรจะปฏิบติัตามตวัอย่างของนายร้อยท่ีส่งผู้ส่งสารไปหาพระเยซูเพ่ือขอให้พระองค์ทรงรักษาคนรับใช้ เม่ือพระเยซู

เสดจ็เข้ามาใกล้บ้านของนายร้อย เจ้าหน้าท่ีของโรมคนนัน้ได้สง่สหายของตนมาพร้อมกบัข้อความวา่ “ข้าพระองค์เป็นคนไม่สมควร

ท่ีจะรับเสด็จพระองค์เข้าใต้ชายคาของข้าพระองค์...แต่ขอพระองค์ตรัสสัง่ และบ่าวของข้าพระองค์จะหายโรค...เพราะเหตวุ่าข้า

พระองค์อยูใ่ต้วินยัทหาร” (ลกูา 7:6-8) 

 ข้อสอง คําถามเกีย่วกบัว่าจะไวว้างใจว่าพระคมัภีร์เป็นการสําแดงจากพระเจ้าอย่างแทจ้ริงไดห้รือไม่ เราสามารถเช่ือสิ่งท่ี

พ ร ะ คั ม ภี ร์ ส อ น ไ ด้ ห รื อ ไ ม ่ 

พระคมัภีร์เป็นพระวจนะของพระเจ้า แตห่นงัสือท่ีเรียกกนัผิดๆ วา่ศกัดิสทิธิ์ ์อ่ืนๆ นัน้ไมใ่ช่พระวจนะของพระเจ้าใช่หรือไม ่

 เน่ืองจากเรากําลงัพดูถึงสิ่งซึ่งเป็นนิรันดร์ จึงจําเป็นต้องรู้ว่าพระคมัภีร์เป็นเหมือนเช่นท่ีอ้างในข้อพระคมัภีร์ เช่น 2ทิโมธี 

3:16 และ 2เปโตร 1:21 หรือไม ่หากวา่ไม ่เราจะพึง่การสําแดงอ่ืนๆ นอกไปจากพระคมัภีร์ได้หรือไม ่

 คําถามมีความสําคญัมากย่ิงขึน้เม่ือเราตระหนกัว่าสมาชิกของลทัธิและผู้ศึกษาเร่ืองพระเจ้าสมยัใหม่ไม่ยอมรับความ

สมบูรณ์ของพระคมัภีร์ ตวัอย่างเช่น แม้ว่าพวกมอร์มอนจะใช้คําศพัท์ตามพระคมัภีร์ แต่พวกเขาสงสยัว่าพระคมัภีร์ถกูคริสตจกัร

โรมนัคาทอลิกทําให้เส่ือมทราม หลกัข้อเช่ือท่ีแปดของพวกเขากล่าวว่า “เราเช่ือว่าพระคมัภีร์เป็นพระวจนะของพระเจ้าตราบเท่าท่ี

แปลอย่างถกูต้อง” ถ้อยแถลงดงักล่าวมีแนวโน้มท่ีจะทําให้พระคมัภีร์ขาดความน่าเช่ือถือ โดยสนบัสนนุแหล่งอํานาจอ่ืนแทน ใน

รายของพวกมอร์มอน อํานาจอ่ืนนัน้คือคมัภีร์มอร์มอน งานเขียนอ่ืนๆ ท่ียอมรับกนัของโจเซฟ สมิธ และความรู้สกึสว่นตวัของพวก

เขา 
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 ด้วยความเช่ือมัน่ท่ียโส คนอ่ืนๆ (ใช้สิ่งท่ีมนษุย์สร้างขึน้แทนพระคมัภีร์) อ้างว่าพวกเขาเองเป็นผู้ เดียวท่ีสามารถแปลพระ

คมัภีร์ได้อย่างถกูต้อง ชาร์ลส ทาซ รัสเซล ผู้ ก่อตัง้คณะพยานพระยะโฮวา ประกาศว่าการอ่านหนงัสือ Studies in the Scriptures 

(ศึกษาเกีย่วกบัพระคมัภีร์) เจ็ดเลม่ของเขาดีกวา่การอา่นพระคมัภีร์ 

 คนนิยมสมยัใหม่มกัจะเถียงว่าพระคมัภีร์เพียงบางสว่นเท่านัน้ท่ีเช่ือถือได้ แต่ความคิดเช่นนีนํ้าไปสู่ความสบัสนอย่างไม่

ต้องสงสยั ถ้าความคิดของพวกเขาถกูต้องแล้ว ใครจะตดัสินหรือสามารถตดัสินได้ว่าส่วนใดมีความจริงและส่วนใดมีข้อผิดพลาด

อยู่ เราจะนึกภาพคนบาปตอบสนองต่อพระกิตติคุณท่ีถูกต้องเพียงบางส่วนได้ไหม คริสเตียนจะมีรากท่ีมัน่คงได้อย่างไรหากว่า

รากฐานตามพระคมัภีร์ของพวกเขามีแตข้่อผิดพลาดของมนษุย์ การจบัผิดสมยัใหมเ่ป็นรากฐานท่ีไมดี่ตอ่การสร้างชีวิตคริสเตียน 

 การท่ีพระคมัภีร์จะเช่ือถือได้นัน้ จะต้องเป็นความจริง ไม่อาจมีข้อตกลงท่ีทกุฝ่ายเห็นชอบได้ คมัภีร์ท่ีมีข้อผิดพลาดไม่มี

ความศกัดิสิทธิ์ ์ ถ้าพระเจ้าทรงถ่ายทอดพระวจนะของพระองค์ให้แก่มนษุย์ พระองค์ก็ทรงสามารถท่ีจะหลีกเล่ียงข้อผิดพลาดทกุ

ประการได้ ข้อเท็จจริงและความคิดท่ีอยู่ในพระคมัภีร์เป็นความจริง พระคมัภีร์ไม่เหมือนความไร้สาระท่ีอยู่ในงานเขียนท่ีเรียกกนั

ผิดๆ ว่าศักดิสิทธิ์ ์  อ่ืนๆ (ชาวฮินดูได้รับการสอนว่าพราหมณ์เกิดจากไข่ทองคํา และผู้ ยึดถือคําสอนของโซโรแอสเตอร์ 

(Zorbastrians) รับเอาการนมสัการธรรมชาติเข้ามา) พระคมัภีร์แสดงถึงสามญัสํานึกและมีความถกูต้องซึ่งได้รับการพิสจูน์จาก

กาลเวลา 

 ชีวิตและอํานาจในพระคมัภีร์ซึง่ไม่อาจพบได้ในงานประพนัธ์อ่ืนใด ไม่ว่าจะเป็นคมัภีร์โกหร่านของอิสลาม งานเขียนของ

ขงจือ้ หรือคมัภีร์เวทของศาสนาฮินด ูไม่มีคําสัง่ของสนัตะปาปาหรือถ้อยคําท่ีเกิดจากจินตนาการของนกัปราชญ์สมยัใหม่คนใดท่ี

เท่าเทียมกบัถ้อยคําท่ีศกัด์ิสิทธ์ิของพระคมัภีร์ พระคมัภีร์เป็นถ้อยคําของพระเจ้า แต่ก็ง่ายจนเด็กเลก็ๆ สามารถเข้าใจความหมาย

ได้ 

 พระเยซูคริสต์ทรงรับรองพระคมัภีร์ ไม่มีหลกัฐานใดเลยท่ีแนะว่าพระเยซูทรงสงสยังานเขียนพระคมัภีร์เก่า ในทางตรงกนั

ข้าม พระเยซูทรงแสดงถึงความไว้วางใจข้อพระคมัภีร์อย่างแท้จริง แม้ว่าพระองค์จะตรัสตําหนิการกระทําผิดทางศาสนาในสมยั

ของพระองค์อยา่งเข้มงวด แตอ่งค์พระผู้ เป็นเจ้าของเราทรงสอนวา่พระคมัภีร์ไมมี่ข้อผิดพลาด 

 “อยา่คิดวา่ เรามาเลกิล้างธรรมบญัญติัและคําของผู้ เผยพระวจนะ เรามิได้มาเลกิล้าง แต่มาทําให้สมบรูณ์ทกุประการ เรา

บอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ตราบใดท่ีฟ้าและดินดํารงอยู่ แม้อกัษรหนึ่งหรือขีดๆ หนึ่งก็จะไม่สญูไปจากธรรมบญัญัติ จนกว่า

สิ่งท่ีจะต้องเกิดได้เกิดขึน้แล้ว เหตฉุะนัน้ ผู้ ใดได้ทําให้ข้อเล็กน้อยสกัข้อหนึ่งในธรรมบญัญัตินีเ้บาขึน้ ทัง้สอนคนอ่ืนให้ทําอย่างนัน้

ด้ ว ย  ผู้ นั ้ น จ ะ ไ ด้ ช่ื อ ว่ า เ ป็ น ผู้ น้ อ ย ท่ี สุ ด ใ น แ ผ่ น ดิ น ส ว ร ร ค์  แ ต่ ผู้ ใ ด ท่ี ป ร ะ พ ฤ ติ แ ล ะ ส อ น ต า ม 

ธรรมบญัญติั ผู้นัน้จะได้ช่ือวา่เป็นใหญ่ในแผน่ดินสวรรค์” (มทัธิว 5:17-19) 

 หนังสือเล่มนีจ้ะกล่าวถึงหลกัฐานอ่ืนๆ ท่ีแสดงให้เห็นว่าพระคมัภีร์เป็นความจริง แต่สําหรับคริสเตียนแล้ว หลกัฐานท่ี

สําคญัท่ีสดุท่ีแสดงถงึอํานาจของพระคมัภีร์คือพระเยซคูริสต์พระองค์เอง ถ้าพระเยซูทรงขนาบมารด้วยข้อพระคมัภีร์จากพระคมัภีร์

เก่า (มทัธิว 4) พยากรณ์ถงึการทนทกุข์ของพระองค์ตามพระคมัภีร์ (ลกูา 18:31-34) และประกาศวา่ “จะต้องสําเร็จตามพระคมัภีร์” 

(มาระโก 14:49) จะต้องไม่มีข้อสงสยัในใจของผู้ เช่ือในเร่ืองอํานาจของพระคมัภีร์ ในทางตรงกันข้าม ผู้ ท่ีไม่เช่ือมกัจะไม่ยอมรับ

อํานาจของพระคมัภีร์แม้เม่ือเหน็หลกัฐานท่ีไมผิ่ดพลาดเลยก็ตาม 

 นอกจากคําพยานของมนษุย์แล้ว ยงัมีคําพยานของพระวิญญาณ เม่ือพระเยซูทรงอยู่บนโลกนี ้พระองค์ตรัสถึงคําพยาน

ของยอห์น ผู้ให้บพัติศมาวา่ยืนยนัความจริงเก่ียวกบัพระองค์เอง เม่ือทรงตรัสกบัผู้ นําชาวยิว พระองค์ทรงประกาศว่าแม้ว่ายอห์นได้

เป็นพยานถึงความจริง แต่พระองค์เองไม่ได้รับเพียงคําพยานของมนษุย์เท่านัน้ งานท่ีพระบิดาได้ทรงมอบหมายสําคญัในพระราช

กิจของพระองค์ องค์พระเยซูเจ้าจึงทรงประกาศว่า “งานนีแ้หละท่ีเรากําลงัทําอยู่ เป็นพยานให้แก่เราว่าพระบิดาทรงใช้เรามา และ

พระบิดาผู้ทรงใช้เรามา พระองค์เองก็ได้ทรงเป็นพยานให้แก่เรา” (ยอห์น 5:36-37) 

 การรับรองของพระวิญญาณของพระเจ้าควรจะเป็นหลกัฐานท่ีเพียงพอถงึอํานาจของพระคมัภีร์ เป็นเร่ืองยากท่ีจะโต้เถียง

กั บ ฤ ท ธิ เ ด ช ท่ี ช่ ว ย ใ ห้ ร อ ด ข อ ง์  
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พระกิตติคณุในเม่ือชีวิตได้รับการเปล่ียนแปลงอย่างมาก ผู้ นําชาวยิวไม่อาจปฏิเสธฤทธิเดชในการทําการอศัจรรย์์ ในคริสตจกัรสมยั

แรกได้ (กิจการ 4:16) ไมมี่ประโยชน์ท่ีโลกจะลบล้างหลกัฐานท่ีแสดงถงึหมายสําคญัทางฝ่ายวิญญาณในเวลาสดุท้ายนี ้

 มี เ ร่ื อ ง เ ล่ า เ ก่ี ย ว กั บ ผู้ บ ร ร ย า ย ท่ี ไ ม่ เ ช่ื อ พ ร ะ เ จ้ า ค น ห นึ่ ง ซึ่ ง พู ด ต่ อ ต้ า น 

พ ร ะ คั ม ภี ร์ แ ล ะ ก า ร อั ศ จ ร ร ย์ ข อ ง พ ร ะ ค ริ ส ต์  เ ข า เ ย า ะ เ ย้ ย ก า ร อั ศ จ ร ร ย์ ค รั ้ ง แ ร ก ข อ ง 

พระคริสต์ ในเร่ืองท่ีพระองค์ทรงเปล่ียนนํา้เป็นเหล้าองุ่น ในกลุม่ผู้ ฟัง มีคนหนึง่ซึง่เคยติดเหล้าแตไ่ด้รับการสมัผสัด้วยฤทธิเด์ ชที่ช่ว

กู้ ของพระกิตติคุณนั่งอยู่ด้วย เขาพูดออกมาว่า “ผมไม่รู้เร่ืองท่ีทรงเปล่ียนนํา้เป็นเหล้าองุ่น แตผ่มรู้วา่องค์พระผู้ เป็นเจ้าสามาร

เปล่ียนเหล้าองุ่นเป็นรองเท้าเดก็และของกินของใช้บนโต๊ะของผมได้” 

 เคยมีคนถามผู้ เทศนาคนหนึ่งว่าเขารู้ได้อย่างไรว่าพระคัมภีร์เป็นความจริง คําตอบท่ีชัดเจนว่า “เพราะพระคัมภีร์มี

ประโยชน์ (ก่อให้เกิดผล)” ก็เพียงพอแล้ว ประสบการณ์เป็นสิง่ท่ีขจดัข้อโต้แย้งของผู้ ท่ีไมเ่ช่ือ ไมต้่องสงสยัเลยวา่ต้องมีผู้พดูเยาะเย้ย

เก่ียวกบัเรือไอนํา้ของโรเบิร์ต ฟลูทนั และเคร่ืองบินของพ่ีน้องตระกลูไรท์ แตค่วามคิดของพวกเขาได้รับการพิสจูน์ว่าถกูต้องด้วยการ

ท ด ล อ ง  เ ม่ื อ 

พระวจนะของพระเจ้าต้องผ่านการทดสอบจริง ก็ยงัคงเช่ือถือได้ มีอํานาจและถกูต้องอยู่เหมือนเดิม “ขอเชิญชิมดแูล้วจะเห็นว่า 

พระเจ้าประเสริฐ คนท่ีวางใจในพระองค์ก็เป็นสขุ” (สดดีุ 34:8, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัคิงเจมส์) 

 
ทดสอบความเข้าใจ 

1. ____________________ มกัจะสอนวา่ไมมี่มาตรฐานภายนอกใดๆ  

2. ค ว า ม คิ ด ว่ า ก า ร ก ร ะ ทํ า อ ย่ า ง ห นึ่ ง อ ย่ า ง ใ ด แ ล ะ ก า ร ก ร ะ ทํ า ทุ ก อ ย่ า ง อ า จ มี ข้ อ 

             แก้ตวัได้ในสถานการณ์บางอยา่งคือ ____________________ 

3. ค ว า ม เ ห็ น ว่ า ค ว า ม จ ริ ง ขึ ้ น อ ยู่ กั บ บุ ค ค ล ท่ี ยึ ด ถื อ ค ว า ม จ ริ ง นั ้ น เ รี ย ก ว่ า  

             ____________________ 

4. ____________________ เ ป็ น ก า ร สํ า แ ด ง เ ก่ี ย ว กั บ พ ร ะ เ จ้ า แ ล ะ ทุ ก สิ่ ง ต า ม ท่ี 

             พระองค์ทรงเหน็ 

5. ____________________ ไมย่อมรับวา่พระเจ้าทรงมีอยู ่

6. เราจะต้องเข้าใจวา่ _____________ คือใคร จงึจะสามารถรู้จกัพระเจ้าได้ 

7. ____________________ ส ง สั ย ว่ า พ ร ะ คั ม ภี ร์ ถู ก ค ริ ส ต จั ก ร โ ร มั น ค า ท อ ลิ ก 

             ทําให้เส่ือมทราม 

8. ช า ร์ ล ส  ท า ซ  รั ส เ ซ ล ป ร ะ ก า ศ ว่ า ง า น เ ขี ย น ข อ ง เ ข า มี ค ว า ม สํ า คั ญ ม า ก ก ว่ า    

             ____________________ 

9. คมัภีร์ท่ีมีข้อผิดพลาดไม ่____________________ 

10. ____________________ ทรงรับรองพระคมัภีร์ 

 
ประยุกต์ใช้ 
 ในการท่ีจะเติบโตทางฝ่ายวิญญาณได้ คริสเตียนไมเ่พียงแตต้่องยอมรับอํานาจท่ีสมบรูณ์ของพระคมัภีร์เท่านัน้ แต่ยงัต้อง

อนุญาตให้พระคมัภีร์เปล่ียนแปลงชีวิตของตนอีกด้วย มีขัน้ตอนบางประการท่ีจะช่วยให้เราได้รับการเปล่ียนแปลงจิตใจใหม่ได้ 

(โรม 12:2) 
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 ประการแรก จงเข้าเฝ้าพระเจ้าในการอธิษฐานและตัง้ใจจริงในการขอให้พระองค์สําแดงนํา้พระทยัของพระองค์ให้คุ

ทราบจากพระวจนะของพระองค์ ขอให้พระองค์ผ่านทะลลุกึเข้าไปในใจของคณุ เปิดเผยให้เห็นความคิด คําพดูหรือการกระทําท่ี

เป็นบาปใดๆ 

 จากนัน้เปิดพระคมัภีร์ของคณุ และค้นหาด้านท่ีคณุรู้สกึว่าอ่อนแออย่างชดัเจน (เช่น อารมณ์ร้าย) การศึกษาค้นคว้าของ

คณุควรจะให้แนวทางเพ่ือการปรับปรุงตวัท่ีชดัเจนและให้ความรู้สกึถงึความรักเอาใจใสข่องพระเจ้า 

 ท้ายท่ีสดุ จงขอบคณุพระเจ้าสําหรับงานใหมท่ี่พระองค์ได้ทรงเร่ิมต้นในใจของคณุ 

 
เพิ่มพนู ความรู้ 
 ในการเตรียมตวัสําหรับบทต่อไป ขอให้อ่านพระคมัภีร์ตามท่ีระบไุว้ใต้หวัข้อของบท จากนัน้ ใช้ศพัท์สมัพนัธ์ท่ีดีเล่มหนึ่ง 

หรือใช้พจนานกุรม Expository Dictionary of New Testament Words โดยดบัเบิลย ูอี ไวน์ เพ่ือหาความหมายของคําต่อไปนี ้

การสําแดง (revelation) ดลใจ (inspired) นํา (ดลใจ) (moved) (เหมือนเช่นใน 2เปโตร 1:21) พระวจนะ (word) (เหมือนเช่นใน 1

เธสะโลนิกา 1:8 และ 2เธสะโลนิกา 3:1) และ ข้อล้ําลึก (mystery) 
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2 พระคัมภร์ี  พระวจนะของพระเจ้า 
 

 “พระคมัภีร์ทุกตอนได้รับการดลใจจากพระเจ้า และเป็นประโยชน์ในการสอน การตกัเตือนว่ากล่าว การปรับปรุง

แกไ้ขคนใหดี้ และการอบรมในทางธรรม” 

2ทิโมธี 3:16 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

อพยพ 19; 31; 32 เฉลยธรรมบญัญติั 9 

 

 ผู้วา่ราชการเมืองของโรมและภรรยาของเขาตัง้ใจฟังชายท่ีอยู่ต่อหน้าพวกเขา ผู้พดูนัน้เป็นนกัโทษของโรม แต่เขาพดูด้วย

ใจกล้าและโน้มน้าวให้เช่ือเก่ียวกบัศาสนาของคริสเตียน เกือบจะเหมือนว่าตวัพวกเขาเองเป็นนกัโทษ ไม่ใช่ชายคนนัน้ เพราะพวก

เขารู้สกึจบัใจกบัถ้อยคําท่ีมีฤทธิเดชอํานาจของ์ เขา 

 ครัง้หนึ่ง ผู้ว่าราชการเมืองอาจเห็นว่าชาวยิวคนนีเ้ป็นสิ่งแปลก แต่ตอนนีไ้ม่อาจปฏิเสธถึงอํานาจในข้อความของเขาได้ 

เพราะเฉือนลกึลงไปในจิตสํานกึผิดชอบของตน และผู้ปกครองตวัสัน่เทาเม่ือชาวยิวท่ีเทศนาคนนี ้“อ้างถึงความชอบธรรม ความอด

กลัน้ใจ และความพิพากษาซึง่จะมาเบือ้งหน้านัน้“ (กิจการ 24:25, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า)  

 การประกาศของเปาโลท่ีซีซารียาส่งผลกระทบต่อเฟลิกซ์อย่างมาก ไม่ต้องสงสยัเลยว่าเปาโลมีความน่าเช่ือเพราะตวัเขา

เองได้เช่ือ แม้วา่ชีวิตของเขาเองจะตกอยูใ่นอนัตราย แตอ่คัรสาวกเปาโลสามารถนําผู้พิพากษาท่ีโหดร้ายให้รู้สกึกลวัและรู้สกึผิดได้ 

 ผลลพัธ์มกัจะเป็นเช่นนัน้ไม่ว่าเปาโลจะไปเทศนาพระกิตติคุณท่ีใด มนุษย์อาจปฏิเสธคําเทศนาของเขา หรือพวกเขา

อาจจะยอมรับ แต่พวกเขาไม่อาจเหมือนเดิมโดยไม่เปล่ียนแปลงเพราะถ้อยคําท่ีจบัใจของเขาได้ (กิจการ 14:1-2) เปาโลเทศนา 

“พระวจนะของพระเจ้าในธรรมศาลาของพวกยิว” (กิจการ13:5) โดยชีใ้ห้เห็นจากพระคมัภีร์เก่าว่าพระเยซูทรงเป็นพระเมสสิยาห์

อยา่งแท้จริง “เปาโลจงึเข้าไปในธรรมศาลานัน้ตามอยา่งเคยและทา่นได้อ้างข้อความในพระคมัภีร์ โต้ตอบกบัเขาได้สามวนัสะบาโต 

และไขข้อความชีแ้จงให้เห็นว่า จําเป็นท่ีพระคริสต์ต้องทนทกุข์ทรมานแล้วทรงคืนพระชนม์ และกลา่วต่อไปว่า ‘พระเยซูองค์นีท่ี้เรา

ประกาศแก่ทา่นทัง้หลายคือพระคริสต์’ “ (กิจการ 17:2-3) 

 แม้แตน่กัวิจารณ์พระคมัภีร์ก็ต้องยอมรับวา่เหตผุลหนึง่ท่ีอคัรสาวกเปาโลสง่ผลกระทบตอ่โลกเป็นอย่างมากก็เพราะว่าเขา

ไว้วางใจพระคมัภีร์อย่างแท้จริง เปาโลกล่าวกบัทิโมธีหนุ่มผู้ซึ่งเขาเสริมกําลงัในงานขององค์พระผู้ เป็นเจ้าไว้อย่างชดัเจนว่า “พระ

คมัภีร์ทกุตอนได้รับการดลใจจากพระเจ้า” (2ทิโมธี 3:16) 

 
การสาํแดงของพระเจ้า 
 มนษุย์หวงัท่ีจะรู้จกัพระเจ้า “ผู้ประทบัในฟ้าสวรรค์“ (สดดีุ 123:1) ได้อย่างไรนอกจากโดยการสําแดง ถ้าทางของพระเจ้า

ไมใ่ช่ทางของเราและความคิดของพระองค์ไมใ่ช่ความคิดของเรา (อิสยาห์ 55:8-9) เหมือนเช่นท่ีพระคมัภีร์กลา่วไว้แล้ว มนษุย์คงจะ

ไม่มีวันเข้าใจแผนการของพระเจ้าได้เพียงด้วยความสามารถของมนุษย์ เปาโลได้บอกกับชาวโครินธ์ว่า พระเจ้าทรงเลือกท่ีจะ

เปิดเผยพระองค์เองทางพระวิญญาณของพระองค์ “ดงัท่ีมีเขียนไว้ในพระคมัภีร์วา่ สิง่ท่ีตาไมเ่หน็หไูมไ่ด้ยิน และส่ิงท่ีมนษุย์คิดไม่ถึง 

คือสิ่งท่ีพระเจ้าได้ทรงจัดเตรียมไว้สําหรับคนท่ีรักพระองค์ พระเจ้าได้ทรงสําแดงสิ่งเหล่านัน้แก่เราทางพระวิญญาณ เพราะว่า 

พระวิญญาณทรงหยัง่รู้ทกุสิง่แม้เป็นความลํา้ลกึของพระเจ้า” (1โครินธ์ 2:9-10) 

 สิง่ใดท่ีเหตผุลของมนษุย์ไมอ่าจอธิบายได้ พระเจ้าทรงอธิบายทางการสําแดงด้วยความเมตตาของพระองค์ 
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 การสําแดงพิเศษนีไ้มใ่ช่แคข้่อเทจ็จริงท่ีวา่พระเจ้าทรงมีอยู ่เพราะธรรมชาติได้แจ้งสิง่นัน้ให้กบัเราแล้ว แตบ่อกให้เราทราบ

ถึงแผนการไถ่บาป ใจความสําคญัของการสําแดงนีคื้อพระคริสต์ ผู้ทรงช่วยมนุษย์ท่ีมีบาปให้รอดจากความตายชั่วนิรันดร์ การ

สําแดงนีเ้ป็นการประกาศหรือเปิดเผยถงึความคิดและจดุประสงค์ของพระเจ้าแก่มนษุย์ 

 
นิยามของการดลใจ 
 เร่ืองการดลใจก็ถกูผู้ ท่ีสงสยัและไม่เช่ือท้าทายเหมือนเช่นคําสัง่สอนสําคญัอ่ืนๆ ในพระคมัภีร์ เน่ืองจากพระคมัภีร์เป็น

หนงัสือฝ่ายวิญญาณท่ีมีความหนา จึงไม่แปลกท่ีนกัวิจารณ์พระคมัภีร์จะท้าทายพระคมัภีร์หลายส่วนท่ีพวกเขาไม่ต้องการหรือไม่

สามารถเข้าใจได้ 

 การดลใจอาจจํากดัความได้ว่า อิทธิพลของพระเจ้าโดยตรงต่อมนษุย์ผู้บริสทุธ์ิในการเขียนข้อพระคมัภีร์ คําภาษากรีกว่า 

เธะออพนืสทอส (theopneustos) ท่ีใช้อยูใ่น 2ทิโมธี 3:16 เป็นการรวมคําสองคําไว้ด้วยกนั ได้แก่ เธะออส (theo) ซึง่หมายถึง “พระ

เจ้า” และ พนืสทอส (pneustos) ซึ่งหมายถึง “ลมหายใจ” ดงันัน้ การดลใจตามความหมายของพระคมัภีร์ไม่ได้เก่ียวข้องกับ

ความสามารถในการสร้างสรรค์ของมนษุย์หรือการก่อให้เกิดขึน้ตามธรรมชาติ การดลใจในพระคมัภีร์มีความหมายว่า “ลมหายใจ

ของพระเจ้า” จงึไมอ่าจมีข้อสงสยัเก่ียวกบัต้นกําเนิดของพระคมัภีร์ได้ 

 พระคําของพระเจ้าเขียนเอาไว้ในพระคมัภีร์ แม้ว่าบางคนจะโต้เถียงว่าตวัถ้อยคําไม่ได้รับการดลใจ เป็นแต่เพียงความคิด

เ บื ้ อ ง ห ลั ง ถ้ อ ย คํ า เ ห ล่ า นั ้ น เ ท่ า นั ้ น  

[ท่ีได้รับการดลใจ] แตพ่ระคมัภีร์เองมีความชดัเจนในเร่ืองนี ้มีการอ้างอิงกวา่ 2,000 ครัง้ในพระคมัภีร์เก่าว่าผู้ เขียนยืนยนัว่าถ้อยคํา

ม า จ า ก พ ร ะ เ จ้ า  อั ค ร ส า ว ก 

เปาโล กล่าวเน้นเช่นกันในพระคัมภีร์ใหม่ว่า “ถ้าผู้ ใดถือว่าตนเป็นผู้ เผยพระวจนะ หรืออยู่ฝ่ายพระวิญญาณก็ควรยอมรับว่า 

ข้อความซึง่ข้าพเจ้าเขียนมาถงึทา่นนัน้ เป็นพระบญัญติัขององค์พระผู้ เป็นเจ้า” (1โครินธ์ 14:37)  

 การดลใจเป็นมากกว่าอิทธิพลท่ีมีขีดจํากดัจากพระเจ้า การดลใจเป็นการถ่ายทอดความคิดของพระเจ้าสูม่นษุย์และเป็น

การสําแดงโดยตรงถงึนํา้พระทยัของพระองค์ 

 ควรจะสงัเกตว่าแม้ว่าพระเจ้าทรงบันดาลใจผู้ เขียนพระคัมภีร์ แต่คนเหล่านีไ้ม่ได้เป็นเพียงหุ่นยนต์ พวกเขาเขียนใน

รูปแบบเฉพาะของตนเองในภาษาท่ีใช้กนัในสมยัของพวกเขา พระวิญญาณบริสทุธ์ิทรงเคล่ือนไหวบนพวกเขาและรักษาถ้อยคํา

ของพวกเขาไมใ่ห้เจือปนด้วยข้อผิดพลาด ดงันัน้พวกเขาจงึพดูความจริง ความจริงท่ีไม่ปนเปือ้น ซึง่เป็น “ประโยชน์ในการสอน การ

ตกัเตือนวา่กลา่ว การปรับปรุงแก้ไขคนให้ดี และการอบรบในทางธรรม” (2ทิโมธี 3:16) 

 พระคมัภีร์ประกาศตนเองวา่เป็นพระวจนะของพระเจ้า ความจริงนัน้แน่นอน ผู้ เผยพระวจนะในพระคมัภีร์เก่าซึง่ยืนยนัอยู่

เสมอว่าตนกล่าวถ้อยคําของพระเจ้า ประกาศครัง้แล้วครัง้เล่าว่า “พระเจ้าตรัสดงันีว้่า” ถ้อยคําส่วนหนึ่งท่ีดาวิดกล่าวในช่วงบัน้

ปลายชีวิต ได้แก่ “พระวิญญาณของพระเจ้าได้ตรัส พระวจนะของพระองค์อยู่ท่ีลิน้ของข้าพเจ้า” (2ซามเูอล 23:2) เยเรมีย์ได้รับ

คําสัง่วา่ “เราบญัชาเจ้าอยา่งไรบ้างเจ้าต้องพดู” (เยเรมีย์ 1:7) และ “เราเอาถ้อยคําของเราใสใ่นปากของเจ้า” (เยเรมีย์ 1:9) 

 ผู้ เขียนพระคมัภีร์ใหม่ชีว้่าพระคมัภีร์เป็นการสําแดงของพระเจ้าเช่นกนั ใน 1เธสะโลนิกา 2:13 ผู้ เช่ือได้รับคําสัง่จากอคัร

สาวกเปาโลวา่ “เม่ือทา่นทัง้หลายได้รับพระวจนะของพระเจ้า ซึง่ท่านได้ยินจากเรา ท่านไม่ได้รับไว้อย่างเป็นคําของมนษุย์ แต่ได้รับ

ไว้ตามความเป็นจริง คือเป็นพระวจนะของพระเจ้า” พระเยซูคริสต์ทรงประกาศว่า “จะฝ่าฝืนพระคมัภีร์ไม่ได้” (ยอห์น 10:35) และ 

“บรรดาคําท่ีเขียนไว้ในหมวดธรรมบญัญัติของโมเสส และในหมวดผู้ เผยพระวจนะและในหมวดสดดีุกลา่วถึงเรานัน้ จําเป็นจะต้อง

สําเร็จ” (ลกูา 24:44) 

 
พระคริสต์เป็นใจความสาํคัญ 
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 พ ร ะ เ ย ซู ค ริ ส ต์ ท ร ง ใ ห้ เ กี ย ร ติ แ ก่ พ ร ะ คั ม ภี ร์ แ ล ะ พ ร ะ คั ม ภี ร์ ก็ ใ ห้ เ กี ย ร ติ แ ก่ 

พระเยซูคริสต์ด้วย ตามจริงแล้ว พระคริสต์เป็นใจความสําคญัของพระคมัภีร์ทัง้เลม่ พระองค์ทรงปรากฏว่าเป็นหวัใจสําคญัของสิ่ง

ท่ีทรงสร้างขึน้ (โคโลสี 1:15-17) หวัข้อสําคญัของผู้ เผยพระวจนะ (อิสยาห์ 53) และศีรษะของคริสตจกัร (โคโลสี 1:18) 

 ใครจะสามารถอ่านพระคมัภีร์ด้วยความจริงใจและยงัคงสงสยัอํานาจสงูสดุของพระเยซูคริสต์ได้ ถ้าเราพดูถึงตําแหน่ง

กษัตริย์ พระองค์ทรงเป็น “กษัตริย์เหนือกษัตริย์” ถ้าเราพดูถึงสิทธิอํานาจ พระองค์ทรงเป็น “เจ้านายเหนือเจ้านาย” เรามัน่ใจว่า

พระเจ้าจะไม่ทรงให้สง่าราศีของพระองค์แก่ผู้ อ่ืน แต่เราได้อ่านว่ามนษุย์ล้มลงนมสัการพระเยซูคริสต์ (มทัธิว 14:33; ลกูา 24:52; 

ย อ ห์ น  2 0 :28)  เ ม่ื อ อ่ า นพ ร ะ ว จ น ะ ข อ งพ ร ะ เ จ้ า แ ล้ ว  ไ ม่ อ า จ มี ข้ อ ส รุ ป อ่ื น ใ ด น อ ก จ า ก ว่ า พ ร ะ เ ย ซู ท ร ง เ ป็ น 

พระเจ้า “ทรงปรากฏเป็นเนือ้หนงั” (1ทิโมธี 3:16, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า)  

 การต่อสู้ พระวจนะของพระเจ้าเป็นการต่อสู้ องค์พระเยซูคริสต์ พวกนักวิจารณ์ท่ีไร้ยางอายสอนว่าพระคัมภีร์มี

ข้อผิดพลาด พวกเขาตดัสินพระคมัภีร์ โดยท่ีอาจจะตระหนกัหรือไม่ตระหนกัถึงสิ่งท่ีตวัเองกําลงัทําอยู่ แต่กระนัน้ การวิจารณ์ของ

พวกเขาดหูม่ินลกัษณะพระเจ้าของพระเยซคูริสต์ แม้ว่าพวกเขาอาจกลา่วสิ่งท่ีดีบางอย่างเก่ียวกบัองค์พระผู้ เป็นเจ้า แต่กลบัไม่เช่ือ

วา่พระองค์ทรงมีฤทธิเดช์  

 พวกเขาไม่ยอมรับความน่าเช่ือถือของพระคมัภีร์ โดยปฏิเสธการอศัจรรย์ทัง้ในพระคมัภีร์เก่าและใหม่ การประสติูจาก

หญิงพรหมจารีและการคืนพระชนม์ของพระเยซูคริสต์เป็นเป้าของความคิดท่ีประสงค์ร้ายของพวกเขา เปาโลพยากรณ์เก่ียวกับ

เวลาสดุท้ายไว้ โดยเตือนเราเก่ียวกบัผู้ ท่ี “มีสภาพธรรมภายนอก แต่ฤทธิของธรรมนัน้ เขาปฏิเสธเสียคนอย่างนีท้่านจงผินหน้าหนี์

จากเขาเสียด้วย” (2ทิโมธี 3:5, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า) 

 
พระวจนะของพระเจ้าไร้ข้อผิดพลาด 
 การไร้ข้อผิดพลาด คือ การเช่ือว่าพระคมัภีร์เช่ือถือได้ปราศจากข้อผิดพลาดโดยรวมและในทกุส่วน ถ้อยคําในพระคมัภีร์

ถือเป็นความจริงอย่างแท้จริง ไม่ว่าจะเก่ียวกับเร่ืองอะไร พระคัมภีร์ไม่เพียงแต่สอนความจริงในเร่ืองศาสนาเท่านัน้ แต่ยังไม่

ผิดพลาดในเร่ืองอ่ืนๆ ทัง้หมด ไมว่า่จะเป็นประวติัศาสตร์ วิทยาศาสตร์และการพยากรณ์ 

 มีบางคนประกาศว่าตนเช่ือในการไร้ข้อผิดพลาดท่ีมีขอบเขตจํากดั แต่คําสอนประเภทนีเ้ป็นอนัตรายอย่างมาก ฮาโรลด์ 

ลินด์เซล ชีใ้ห้เห็นใน God’s Incomparable Word (Victor Books, S.P. Publications Inc., Box 1825, Wheaton, Illinois 

60187) ว่าความคิดเช่นนีนํ้าไปสู่หายนะทางวิญญาณเพราะหลายเหตุผลด้วยกัน เหตุผลหนึ่งคือว่าพระเจ้าผู้ทรงประพนัธ์พระ

คมัภีร์ถกูสนันิษฐานว่าได้กล่าวถ้อยคําท่ีผิดหรือมีข้อผิดพลาด อีกเหตผุลหนึ่งคือว่ามนษุย์ได้รับการยกย่องมากเกินไป นัน่คือ มีผู้

คิดวา่มนษุย์ได้ประพนัธ์พระคมัภีร์ขึน้ ไมใ่ช่พระวิญญาณของพระเจ้า (2เปโตร 1:21) 

 ความสงสยัไม่ใช่สิ่งใหม่ นกัวิจารณ์พระคมัภีร์พยายามท่ีจะหาสิ่งท่ีเขาเห็นว่าเป็นหลกัฐานถึงข้อผิดพลาดจากพระคมัภีร์ 

น่าแปลกท่ีคําวิจารณ์สว่นมากมาจากผู้ มีการศกึษาทางศาสนาท่ีสงู ปริญญาเอกไมไ่ด้รับประกนัว่าความเช่ือจะไร้มลทินมากไปกว่า

กรมธรรม์รับประกนัวา่ชีวิตจะยืนยาว ประตสููค่วามจริงฝ่ายวิญญาณเปิดออกต่อผู้ ท่ีมีความเช่ือในพระวจนะของพระเจ้าเท่านัน้ แต่

ปิดแน่นตอ่ผู้ ท่ียืนกรานตดัสนิพระคมัภีร์ด้วยมาตรฐานท่ีตนเองนกึคิดเอาไว้ก่อนแล้ว 

 หลงัจากเวลาผ่านไปเกือบสองพนัปี พวกนกัวิจารณ์ยงัไม่สามารถหาหลกัฐานท่ีก่อให้เกิดความเสียหายอย่างร้ายแรงต่อ

ความน่าเช่ือถือของพระคมัภีร์ได้ บ่อยครัง้สิ่งท่ีอาจดเูหมือนข้อผิดพลาดกลบัได้รับการรับรองจากการค้นคว้าวิจยัเพิ่มเติมหรือจาก

โบราณคดี เหมือนเช่นท่ี ซิดนีย์ คอลเลท็ อธิบายไว้ใน All About the Bible (Fleming H. Revell Compnay, Westwood, New 

Jersey) ว่าช่ือของเบลชัสซาร์ กษัตริย์ของเคลเดีย ไม่พบอยู่ในท่ีใดในประวติัศาสตร์นอกไปจากบนัทึกในหนงัสือดาเนียล สิ่งท่ีดู

เหมือนรายช่ือกษัตริย์ของบาบิโลนท่ีครบถ้วนนัน้ขาดช่ือของเบลชสัซาร์ไป แต่กลา่วว่านาโบนิดสัเป็นผู้ปกครอง พวกนกัวิจารณ์อาจ

ถือว่าเร่ืองจบลงตรงนัน้ แต่ในปี 1854 เซอร์เฮนร่ี รอว-ลินสนั ค้นพบกระบอกดินเผาท่ีกล่าวถึง “เบลชสัซาร์ บตุรชายหวัปีของเรา“ 

ในคําจารึกหนึง่ 
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 การค้นพบแผ่นจารึกรูปลิ่มในปี1876 เปิดเผยว่า แม้ว่านาโบนิดสัได้หนีไปจากบาบิโลน และถกูชาวเปอร์เซียจบัไปเป็น

เชลย ใน “คืน...(ท่ี) กษัตริย์สวรรคต” เน่ืองจากเป็นท่ีรู้กนัว่า นาโบนิดสัมีชีวิตอยู่หลายปีหลงัจากอาณาจกัรของตนลม่สลาย ไม่ต้อง

สงสยัเลยว่ากษัตริย์ท่ีสวรรคตนัน้คือเบลชสัซาร์ ผู้ สําเร็จราชการแผ่นดินแทนบิดาของพระองค์ ข้อเสนอของเบลชสัซาร์แก่ดาเนียล

ใ ห้ เ ป็ น  “อุ ป ร า ช ต รี ใ น ร า ช อ า ณ า จั ก ร ” ( ด า เ นี ย ล  5 :16)  เ ป็ น คํ า ยื น ยั น ท่ี น่ า สั ง เ ก ต จ า ก เ ร่ื อ ง ร า ว ใ น 

พระคมัภีร์ นาโบนิดสัคงจะเป็นอปุราชเอก เบลชสัซาร์เป็นอปุราชโท และดาเนียลเป็นอปุราชตรี 

 
 
 
 
ฉบับคัดลอก (manuscripts) 
 พวกนกัวิจารณ์มกัจะชีใ้ห้เห็นว่าต้นฉบบัเดิมสาบสญูไปแล้ว อากาศท่ีชืน้ของปาเลสไตน์ทําให้ต้นฉบบัดัง้เดิมของพระ

คมัภีร์เก่าเสียหายไป นอกจากนี ้อาลกัษณ์ชาวยิวซึง่นบัถือพระคมัภีร์ด้วยความเคารพจนเกือบจะงมงาย ได้ฝังฉบบัคดัลอกท่ีมีอายุ

มาก มิฉะนัน้แล้ว วสัดท่ีุใช้เขียนพระนามอนับริสทุธิขององค์พระผู้ เป็นเจ้าจะ์ ถกูใช้อยา่งไมถ่กูต้อง 

 สิ่งท่ีเหลืออยู่เป็นสําเนาของต้นฉบบัเดิม แต่ควรจะสงัเกตว่าอาลกัษณ์ชาวยิวสมยัแรกปฏิบติัตามกฎระเบียบท่ีเคร่งครัด

มากเม่ือคดัลอกพระคมัภีร์ อาลกัษณ์กลุ่มหนึ่ง ซึ่งคือ แมสโซรีทีส (Massoretes) เป็นท่ีรู้จกักนัว่าได้นบัจํานวนแต่ละข้อ คําและ

ตวัอกัษรท่ีพวกเขาคดัลอก พวกเขาสนใจว่าพระคมัภีร์ไม่มีมลทินมากจนนบัจํานวนครัง้ท่ีอกัษรแต่ละตวัถกูใช้ในหนงัสือเล่มหนึ่ง

และคํานวณอกัษรท่ีอยูต่รงกลางของหนงัสือเลม่นัน้ 

 คริสเตียนไม่เพียงแต่เช่ือว่าพระเจ้าทรงดลใจผู้ เขียนดัง้เดิมเท่านัน้ แต่ยงัเช่ือว่ามนุษย์ได้รับการดลใจให้รักษาข้อพระ

คมัภีร์ไว้อยา่งสตัย์ซ่ือ คริสเตียนยคุแรกแปลพระคมัภีร์เป็นภาษาตา่งๆ และคําวิจารณ์เก่ียวกบัพระคมัภีร์กลบัยืนยนัความน่าเช่ือถือ

ของฉบบัคดัลอก (แทนท่ีจะทําให้เสียความน่าเช่ือถือ) ความแตกต่างของข้อความเล็กๆ น้อยๆ ท่ีค้นพบนัน้ไม่ได้ส่งผลกระทบต่อ

คํ า สั่ ง ส อ น สํ า คั ญ ห รื อ 

พระบญัชาขององค์พระผู้ เป็นเจ้าเลย 

 
พระวจนะที่เขียนไว้ 
 การเขียนข้อพระคมัภีร์เป็นเร่ืองราวท่ีน่าทึง่เก่ียวกบัการเสียสละและการอทุศิตน แม้วา่จะไมท่ราบวา่ผู้ เขียนดัง้เดิมทัง้หมด

เป็นใคร แตค่วามคิดและวตัถปุระสงค์มีความเป็นหนึง่เดียวกนั ผู้ประพนัธ์ท่ีย่ิงใหญ่แห่งสวรรค์ทรงนําทางผู้ เขียนสามสิบหกถึงส่ีสิบ

คนท่ีมีภมิูหลงัแตกตา่งกนัเพ่ือเรียบเรียงหนงัสือท่ีย่ิงใหญ่ท่ีสดุเทา่ท่ีเคยเขียนขึน้มา 

 พระวจนะของพระเจ้ามาถึงปฐมบรรพบุรุษ (ปฐมกาล 15:1) ผู้พยากรณ์ (กันดารวิถี 22:38, ฮีบรู 1:1) และกษัตริย์ 

(2พงศาวดาร 7:12-22) ได้รับการบนัทึกไว้อย่างน่าเช่ือถือ โดยบุคคลท่ีมีช่ือเสียงเช่น โมเสส ซึ่งได้รับการศึกษาในราชสํานกัของ

อียิปต์ และบคุคลซึง่เป็นท่ีรู้จกักนัน้อยลงมา เช่น อาโมส ผู้ เลีย้งแกะและแพะ 

 สิ่งท่ีโมเสสเขียนส่วนใหญ่นัน้เขาได้รับในท่ามกลางควันและฟ้าร้องท่ีภูเขาซีนาย ท่ีซึ่งเขาได้รับบัญญัติของพระเจ้า 

ห นั ง สื อ ป ร ะ วั ติ ศ า ส ต ร์ สิ บ ส อ ง เ ล่ ม จ า ก 

โยชวูาถึงเอสเธอร์ มกัจะเขียนขึน้เพ่ือเป็นพยานถึงเหตกุารณ์ท่ีครอบคลมุช่วงเวลาประมาณ 1,000 ปี หนงัสือบทกวี คือตัง้แต่โยบ

ถึงบทเพลงของซาโลมอน สะท้อนภาพธรรมชาติและแสดงถึงอารมณ์ท่ีลึกท่ีสดุของมนษุย์ ผู้พยากรณ์ซึ่งเป็นผู้พดูท่ีกล้าหาญของ

พระเจ้า เตือนผู้ ท่ีไมเ่ช่ือฟังถงึการพิพากษาท่ีใกล้เข้ามาและทํานายถงึการกลบัคืนสูส่ภาพเดิมของชนชาติทางพระเมสสยิาห์ 

 ในสมยัพระคมัภีร์ใหม ่เป็นการเลา่เร่ืองและประสบการณ์สว่นตวัโดยตรง ชีวประวติัท่ีย่ิงใหญ่ท่ีสดุท่ีเคยเขียนขึน้มานัน้อยู่

ในพระกิตติคณุของชายส่ีคนท่ีรู้จกัพระเยซูคริสต์เป็นการส่วนตวั ภาพท่ีชดัเจนท่ีสดุของคริสตจกัรในศตวรรษแรกเขียนขึน้โดยลกูา

ในหนงัสือกิจการ จดหมายของเปาโลอย่างน้อยส่ีฉบบั (โคโลสี ฟีเลโมน เอเฟซสั และฟีลิปปี) เขียนขึน้ในขณะท่ีอคัรสาวกผู้ ย่ิงใหญ่
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เป็นนกัโทษอยู่ จดหมายทัว่ไปหลายฉบบั (โดยเฉพาะ 2เปโตรและยดูา) ดเูหมือนจะชีใ้ห้เห็นว่าผู้ เขียนเองต่อสู้กบัผู้สอนเท็จ วิวรณ์ 

หนงัสือเล่มสดุท้ายของพระคมัภีร์เขียนขึน้โดยยอห์นเม่ือถกูเนรเทศไปอยู่บนเกาะปัทมอสและบรรยายนิมิตของเขาเก่ียวกบัพระ

คริสต์ 

 
หนังสือซึ่งหาที่เปรียบไม่ได้ 
 เน่ืองจากการประพันธ์ท่ีดีเลิศ พระคัมภีร์ได้รับการกล่าวขานว่าเป็น “การอัศจรรย์ของทุกยุคทุกสมัย” พิจารณาจาก

ข้อเท็จจริงว่าพระคมัภีร์ได้รับการบนัทึกด้วยส่ืออย่างน้อยสิบอย่าง ตัง้แต่ต้นกกจนถึงหิน ปากกาจนถึงสิ่ว หนังจนถึงดินเหนียว 

นอกจากนี ้ยงัเขียนขึน้ในเวลาสิบหกศตวรรษ นับตัง้แต่ผู้ เขียนคนแรกจนถึงคนสุดท้าย (โมเสสเขียนประมาณปี 1500 ก่อน

ค ริสตกาล  จนถึ งยอ ห์นประมาณปีค .ศ .  100 ช่ ว ง เ วลาจะยาวนาน ย่ิ งขึ น้หากว่ า โยบ เ ขียนขึ น้ ใน ช่วง เ วลาของ 

ปฐมบรรพบรุุษ ประมาณปี 2000 ก่อนคริสตกาล) 

 เร่ืองราวในพระคมัภีร์มีขอบเขตท่ีกว้าง มีหวัข้อทุกอย่างท่ีจะนึกออกได้ ใช้รูปแบบงานเขียนมากมาย (บทกวี ร้อยแก้ว 

เร่ืองรัก เร่ืองลกึลบั ชีวประวติั วิทยาศาสตร์ ประวติัศาสตร์ ฯลฯ) นอกจากนี ้พระคมัภีร์ยงัมีบคุคล (สําคญั) 2,930 คนและท่ีตัง้ทาง

ภมิูศาสตร์ 1,551 แห่งเป็นสถานท่ีเกิดเหตกุารณ์ บรรดาผู้ เขียนซึ่งใช้สามภาษา (ฮีบรู อาราเมอิค๒ และกรีก) นําเราจากจดุเร่ิมต้น

ของประวติัศาสตร์มนษุย์ไปจนถงึอนาคตแหง่สง่าราศีของเรา 

 พระคมัภีร์กลา่วอย่างตรงไปตรงมาถึงเร่ืองราวความโศกเศร้าและชยัชนะ การทรยศท่ีขีข้ลาดและความสําเร็จท่ีกล้าหาญ 

การพ่ายแพ้ท่ีเลวร้ายและชยัชนะท่ีงดงาม ความบาปและความล้มเหลวของวีรบรุุษก็มีบนัทึกไว้ชดัเจนย่ิง ไม่มีการกลา่วเกินจริงใน

บนัทึกท่ีศกัดิสิทธิ์ ์ ข้อเท็จจริงพดูกบัจิตสํานึกของมนษุย์อย่างมีอํานาจมากกว่าเร่ืองท่ีแต่งขึน้ใดๆ จะสามารถทําได้ การบรรยายถึง

บุ ค ค ล ใ น 

พระคมัภีร์รวบรัดและได้ใจความ 

 ประการแรก พระคมัภีร์เป็นหนงัสือเก่ียวกบัพระเจ้า เป็นการสําแดงท่ีค่อยๆ คล่ีคลายและเพิ่มขึน้ของพระเจ้าต่อมนษุย์ 

แม้ว่าบางคนกล่าวอย่างไม่ถกูต้องว่าพระคมัภีร์เป็นบนัทึกเก่ียวกบัมนษุย์ค้นหาพระเจ้า แต่ข้อความท่ีศกัดิสิทธิประกาศสิ่งท่ีตรง์ ์

ข้าม พระเจ้าทรงสตัย์ซ่ือท่ีจะประกาศพระองค์เองต่อมนษุย์ “ในโบราณกาลพระเจ้าได้ตรัสด้วยวิธีต่างๆ มากมายแก่บรรพบรุุษของ

เ ร า ท า ง พ ว ก 

ผู้ เผยพระวจนะ แตใ่นวาระสดุท้ายนีพ้ระองค์ได้ตรัสแก่เราทัง้หลายทางพระบตุร” (ฮีบรู 1:1-2) 

 อะไรจะย่ิงใหญ่ไปกว่าการแสดงออกถึงความรักของพระเจ้า ใครจะพดูกบัใจท่ีแตกหกัของมนษุย์ได้ดีไปกว่าพระองค์ผู้

ทรงสร้างมนษุย์ การเปิดเผยของพระเจ้าต่อมนษุย์ยกมนษุย์ให้สงูกว่าสรรพสิ่งทัง้ปวงท่ีทรงสร้างในโลกนี ้(สดดีุ 8:3-5) ด้วยพระ

วจนะของพระเจ้า เราได้รับการหนนุใจให้มีสว่นในผลประโยชน์สมบรูณ์ของความรอดและการเป็นบตุรทางฝ่ายวิญญาณ เราควร

จะเก็บรักษาพระคมัภีร์ เช่ือพระคมัภีร์และเช่ือฟังพระคมัภีร์ 

 
ทดสอบความเข้าใจ 
 ข้อพระคมัภีร์ตอ่ไปนีเ้รียกพระวจนะของพระเจ้าวา่อะไรบ้าง 

1. สดดีุ 119:105 _____________________________________________ 

2. เอเฟซสั 6:17 ______________________________________________ 

3. ลกูา 8:11 _________________________________________________ 

4. 1เปโตร 2:2 ________________________________________________ 

5. ฮีบรู 4:12ข ________________________________________________ 

                                                           
๒ ภาษาอาราเมอิค บางครัง้เรียกว่า ภาษาแอราเมอิก  ภาษาอารามาอิก หรือ ภาษาอาราเมค [ผู้แปล] 
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 พระวจนะของพระเจ้าทําสิง่ใดในข้อพระคมัภีร์ตอ่ไปนี ้

6. สดดีุ 119:9 ________________________________________________ 

7. สดดีุ 107:20 _______________________________________________ 

8. สดดีุ 19:11 ________________________________________________ 

9. 1เปโตร 1:23 _______________________________________________ 

10. สดดีุ 19:3 _________________________________________________ 

 
ประยุกต์ใช้ 
 บางทีการใช้พระวจนะของพระเจ้าท่ีดีท่ีสดุคือการอ่านทกุวนัและเช่ือฟังคําสอนในพระคมัภีร์ นอกจาก [ฟัง] ข้อความท่ี

คุณอาจได้ยินจากผู้ รับใช้ท่ีธรรมาสน์แล้ว คุณควรศึกษาด้วยตนเอง ศึกษาพระคมัภีร์ตามหัวข้อ (เช่น การชําระ ความปีติยินดี 

สงคราม) ศกึษาบคุคลสําคญัในพระคมัภีร์ (เช่น ดาวิด อคัรสาวกเปาโล) ศกึษาหนงัสือแตล่ะเลม่ในพระคมัภีร์ 

 ศกึษาพระคมัภีร์พร้อมกบัหนงัสืออ้างอิง เช่น พจนานกุรมพระคมัภีร์ และศพัท์สมัพนัธ์พระคมัภีร์ แต่เหนือสิ่งอ่ืนใด ศกึษา

ด้วยทศันคติท่ีสอนได้ อนญุาตให้พระวิญญาณบริสทุธินําคณุ์ และชีแ้นะคณุไปสูค่วามจริงทัง้มวล (ยอห์น 16:13) เม่ือพระเจ้าตรัส

กบัคณุทางพระวจนะของพระองค์ ให้ขีดเส้นใต้ข้อความสําคญัและบนัทกึโน้ตสว่นตวัเพ่ือการอ้างอิงในอนาคต 

 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 อ่าน “เร่ิมด้วยข้อพระคมัภีร์” สําหรับบทต่อไป ขอให้สงัเกตว่าพระคมัภีร์มีการแบ่งสว่นไว้อยู่แล้ว บางทีคณุอาจสรุปส่วน

หลกัๆ แตล่ะสว่น เขียนรายช่ือหนงัสือในแตล่ะสว่น และลกัษณะของหนงัสือเหลา่นี ้
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3 สาํรวจพระวจนะ 
 

 “ท่านทัง้หลายคน้ดในพระคมัภีร์ เพราะท่านคิดว่าในนัน้มีชีวิตนิรนัดร์ และพระคมัภีร์นัน้เป็นพยานใหแ้ก่เราู ” 

ยอห์น 5:39 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

เยเรมีย์ 31:31-33 

มทัธิว 5:17 

ลกูา 16:16; 24:27, 44-45 

ยอห์น 21:25 

กาลาเทีย 3:24 

2ทิโมธี 2:15 

ฮีบรู 8:6-13; 9:15-20 

2เปโตร 3:15-16 

 

 พระคมัภีร์เป็นเหมือนกบัตวัต่อจ๊ิกซอว์ขนาดใหญ่ท่ีมี 31, 173 ชิน้ด้วยกนั (นัน่คือจํานวนข้อพระคมัภีร์ท่ีอยู่ใน 1,189 บท

ในหนังสือ 66 เล่ม) ตัวต่ออาจน่าสนุก แต่ลองนึกถึงความท้าทายท่ีน่าอึดอัดใจท่ีต้องต่อชิน้ส่วนเข้าด้วยกันหากว่าเราไม่รู้ว่า

ภาพรวมควรจะเป็นอยา่งไร แตถ้่ารู้วา่ภาพทัง้หมดเป็นอยา่งไร ก็จะรู้สกึอีกแบบหนึง่ 

 บทนีอ้าจเรียกได้วา่เป็นภาพด้านหน้าของกลอ่งตวัตอ่ เป็นการสํารวจทกุแง่มมุของ “ภาพ” รวม โดยแสดงว่าพระคมัภีร์แต่

ละสว่นตอ่กนัเป็นอยา่งไร 

 ก า ร ต่ อ พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ข้ า เ ป็ น ภ า พ เ ป็ น เ ร่ื อ ง ซั บ ซ้ อ น เ พ ร า ะ มี ข น า ด ใ ห ญ่  

พระคมัภีร์มีช่ือคนเกือบ 3,000 คนและสถานท่ีทางภูมิศาสตร์กว่า 1,550 แห่ง ซึ่งทําให้ภาพมีความซบัซ้อนมากยิ่งขึน้ ปัจจยัท่ี

ก่อให้เกิดความซบัซ้อนมากย่ิงขึน้ ได้แก่ ธรรมเนียมและมารยาทของชาวตะวนัออกโบราณของพระคมัภีร์ ช่วงเวลา 1,600 ปีและ

หวัข้อตา่งๆ มากมาย 

 บางครัง้ คนเราหยิบชิน้สว่นตวัตอ่จ๊ิกซอว์จากท่ีน่ีท่ีนัน่ โดยฟังคําเทศนาท่ีโบสถ์ อา่นพระคมัภีร์บางครัง้บางคราว อ่านข้าม

ไปมาในเวลาศกึษาเพียงลําพงั เลือกชิน้สว่นนีชิ้น้สว่นนัน้ บางครัง้พวกเขาจําเหตกุารณ์และบคุคลปลีกย่อยได้ แต่มกัจะรู้สกึสบัสน

เม่ือพยายามท่ีจะเรียงลําดบัให้ถกูต้อง ผู้ศึกษาใหม่ท่ีเพิ่งเร่ิมสนใจในพระคมัภีร์อาจรู้สกึท่วมท้นเพราะความลํา้ลกึมากมายจนพว

เขารู้สกึอยากจะเลกิพยายามไป 

 ผู้สอนเท็จอาจนําหลายคนให้หลงไปโดยการเลือกชิน้ส่วนตวัต่อบางชิน้ นัน่คือข้อพระคมัภีร์ท่ีไม่อยู่ในบริบทซึ่งประกอบ

กนัไม่พอดี คําสอนเท็จ ลทัธิและคณะปลอมทัง้หมดมีตวัตนอยู่เพราะการไม่รู้ข้อพระคมัภีร์ ผู้พยากรณ์เท็จซึ่งไม่รู้ภาพรวมของตวั

ต่อละเลยข้อความบางอย่างและนําเสนอชิน้ส่วนข้อพระคมัภีร์เลก็ๆ น้อยๆ โดยไม่สนใจว่าตําแหน่งท่ีแท้จริงในแผนการท่ีสมบรูณ์

นัน้เป็นอยา่งไร 

 กุญแจสําคัญท่ีจะ “ใช้พระวจนะแห่งความจริงอย่างถูกต้อง” (2ทิโมธี 2:15) เป็นเพียงการรู้ว่าพระคัมภีร์นัน้แบ่งออก

อยา่งไร 

 
พระคัมภีร์สองภาค 
 ห นั ง สื อ ห ก สิ บ ห ก เ ล่ ม ใ น พ ร ะ คั ม ภี ร์ แ บ่ ง อ อ ก เ ป็ น พ ร ะ คั ม ภี ร์ ภ า ค 

พนัธสญัญาเดิม (พระคมัภีร์เก่า) สามสบิเก้าเลม่ และพระคมัภีร์ภาคพนัธสญัญาใหม ่(พระคมัภีร์ใหม่) ย่ีสิบเจ็ดเลม่ พระคมัภีร์สอง

ภาคนีแ้สดงถงึพนัธสญัญาสองประการท่ีพระเจ้าทรงกระทํากบัประชากรของพระองค์ 

 พนัธสญัญาแรก เรียกว่า พนัธสญัญา (ของพระเจ้า) นบัตัง้แต่สมยัของโมเสส (อพยพ 24:8) มีใจความสําคญัเก่ียวกบั

ธรรมบัญญั ติ ท่ีทรงประทานใ ห้ ท่ีภู เ ขา ซีนาย  ในภายหลัง  เย เ ร มี ย์พยากรณ์ว่ าอง ค์พระผู้ เ ป็น เ จ้ าจะทรงแทน ท่ี 
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พนัธสญัญานัน้ด้วย “พนัธสญัญาใหม่” (เยเรมีย์ 31:31) ซึง่พระเยซูประกาศในเวลาอาหารมือ้สดุท้ายของพระองค์ (มทัธิว 26:28) 

ในเวลานี ้เราเรียกพนัธสญัญาท่ีภูเขาซีนายว่าเป็นพระคมัภีร์เก่า และพนัธสญัญาในเวลาต่อมาว่า พระคัมภีร์ใหม่ (ดู 1โครินธ์ 

11:23-25; 2โครินธ์ 3:3, 6; ฮีบรู 8:6; 9:15) 

 พระคัมภีร์ทัง้สองภาคไม่มีความขัดแย้งกัน พระคัมภีร์ใหม่ไม่ได้แทนท่ีพระคัมภีร์เก่าหรือทําให้พระคัมภีร์เก่าหมด

ความสําคัญ  แต่พระคัมภี ร์ ใหม่ ทําให้พระคัมภี ร์ เ ก่าสมบรณ์ู  (มัท ธิว  5:17)  ออกัสตินกล่าวถ้อยคํา ท่ี มี ช่ือ เ สียงว่า  

“พระคมัภีร์เก่า [ถกู] เปิดเผยในพระคมัภีร์ใหม ่และพระคมัภีร์ใหมถ่กูปกคลมุในพระคมัภีร์เก่า...” นกัเขียนอีกคนหนึ่งกลา่วว่า “พระ

คมัภีร์ใหมมี่อยูใ่นพระคมัภีร์เก่า และพระคมัภีร์เก่าอธิบายอยูใ่นพระคมัภีร์ใหม”่ 

 หลกัการสําคญัของพระเจ้าและมาตรฐานทางศีลธรรมไมไ่ด้เปล่ียนแปลง ความจริงยงัคงเหมือนเดิมไม่ว่าจะสอนจากพระ

คัมภี ร์ เ ก่าหรือพระคัมภี ร์ใหม่  และเป็นพระเจ้าเดียวในพระคัมภี ร์ทัง้สองภาค  พระเยโฮวาห์แห่งพระคัมภี ร์ เ ก่าคือ 

พระเยซคูริสต์ในพระคมัภีร์ใหม ่

 ความแตกต่างท่ีสําคญัระหว่างพระคมัภีร์เก่าและพระคมัภีร์ใหม่คือว่าธรรมบญัญัติของพระเจ้าเขียนขึน้บนแผ่นศิลาใน

พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ก่ า  แ ล ะ ต อ น นี ้

ธรรมบญัญัติของพระเจ้าเขียนไว้บนใจเนือ้ของเราในพระคมัภีร์ใหม่ (ดเูยเรมีย์ 31:33; เอเสเคียล 11:19-20; เอเสเคียล 36:26-27; 

2โครินธ์ 3:3) การนมสัการท่ีเป็นสญัลกัษณ์ของระบบการบชูาท่ีพลบัพลา ซึ่งเลง็ถึงพระสญัญาท่ีจะเกิดขึน้นัน้ สําเร็จในพระคมัภีร์

ใหม ่

 
ลักษณะการจัดหนังสือพระคัมภีร์เก่า 
 ชาวยิวเป็นพวกแรกท่ีแบ่งหนงัสือในพระคมัภีร์เก่าออกเป็นธรรมบญัญัติและผู้พยากรณ์ จากนัน้แบ่งออกเป็นสามกลุ่ม

ด้ ว ย กั น ไ ด้ แ ก่  ธ ร ร ม บั ญ ญั ติ  

ผู้พยากรณ์และวรรณกรรม ซึ่งจดัลําดบัหนงัสือตามตําแหน่งของผู้ เขียน พระเยซูทรงอ้างถึงการแบ่งออกเป็น “ธรรมบญัญัติและผู้

เผยพระวจนะ๓“ นีห้ลายครัง้ (ลกูา 16:16; ยอห์น 1:45; มทัธิว 7:12; มทัธิว 11:13) และพระเยซูตรัสถึงการแบ่งเป็นสามกลุม่ในลู

กา 24:44 “บรรดาคําท่ีเขียนไว้ในหมวดธรรมบญัญัติของโมเสส และในหมวดผู้ เผยพระวจนะและในหมวดสดุดีกล่าวถึงเรานัน้ 

จําเป็นจะต้องสําเร็จ” 

 เม่ือชาวฮีบรูแปลหนงัสือพระคมัภีร์เก่าเป็นภาษากรีก ราวๆ ปี 200 ก่อนคริสตกาล ก่อให้เกิดเซ็พทวัจินท์ (Septuagint) 

ขึน้มา ลําดบัของหนงัสือถกูจดักลุม่และแบ่งใหม่ตามหวัข้อ พระคมัภีร์ฉบบัเซ็พทวัจินท์นีเ้ป็นฉบบัแปลท่ีใช้กนัมากท่ีสดุในสมยัของ

พระคริสต์และสมยัก่อตัง้คริสตจกัรแห่งพนัธสญัญาใหม่ ดงันัน้ รูปแบบหวัข้อของพระคมัภีร์นีจ้ึงได้รับการยอมรับจากคริสเตียนใน

ยคุแรกอยา่งกว้างขวาง และยงัคงเป็นรูปแบบดัง้เดิมและเป็นท่ีนิยมกนัในปัจจบุนั 

 ไมแ่ปลกท่ีจะได้ยินคํากลา่วอ้างวา่ชาวยิวมีหนงัสือเพียงย่ีสบิสองหรือย่ีสิบส่ีเลม่ในพระคมัภีร์เก่า ชาวฮีบรูรวมหนงัสือบาง

เล่มท่ีในปัจจบุนัแยกออกจากกนัเข้าไว้ด้วยกนั เช่น บทเพลงคร่ําครวญเสริมเข้าไปในตอนท้ายของเยเรมีย์ และรูธเป็นสว่นหนึง่ขอ

หนงัสือม้วนผู้วินิจฉยัในพระคมัภีร์ภาษาฮีบรู ตามจริงแล้ว มีข้อพระคมัภีร์เหมือนกนั หนงัสือสามสิบเก้าเลม่ท่ีมีทกุข้อเหมือนเช่นท่ี

เรามีในเวลานี ้

 ในปัจจบุนันี ้พระคมัภีร์เก่าแบง่ออกเป็นส่ีสว่นสําคญัด้วยกนั 

 ธรรมบญัญติั หนงัสือห้าเลม่เขียนขึน้โดยโมเสส (ปฐมกาล อพยพ เลวีนิติ กนัดารวิถีและเฉลยธรรมบญัญัติ) เป็นรากฐาน

ของพนัธสญัญาแรก ในหนงัสือเหลา่นี ้มีธรรมบญัญัติ 613 ข้อท่ีทรงประทานให้ท่ีภเูขาซีนาย รูปแบบการนมสัการท่ีพลบัพลา และ

การก่อตัง้ชนชาติอิสราเอล 

                                                           
๓ คําว่า “ผู้พยากรณ์” และ “ผู้ เผยพระวจนะ” มาจากคําเดียวกนัในภาษาองักฤษว่า “prophet” [ผู้แปล] 
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 ประวติัศาสตร์ หนงัสือสิบสองเล่มต่อมา โยชูวาถึงเอสเธอร์ ประกอบไปด้วยเร่ืองราวทัง้หมดของพระคมัภีร์เก่าท่ีเหลือ 

สว่นนีเ้ป็นประวติัศาสตร์ของชนชาติอิสราเอล โยชวูาบนัทึกเก่ียวกบัชยัชนะในแผ่นดินแห่งพนัธสญัญาในช่วงประมาณศตวรรษท่ี

สิบห้าก่อนคริสตกาล ผู้ วินิจฉัยครอบคลุมประวัติศาสตร์ระหว่างการปกครองของผู้ วินิจฉัยสิบห้าคน เช่น กิเดโอนและแซมซัน 

ประมาณ 350 ปี ต่อมาเป็นการปกครองของกษัตริย์ (ซาอลู ดาวิด และซาโลมอน) และประวติัศาสตร์ของอาณาจักรท่ีแยกออก

ต ล อ ด เ ว ล า ข อ ง ก ษั ต ริ ย์ ย่ี สิ บ ส อ ง อ ง ค์ ท่ี ป ก ค ร อ ง อิ ส ร า เ อ ล แ ล ะ 

ยดูาห์ จนกระทัง่การถกูจบัเป็นเชลยท่ีบาบิโลน เอสราและเนหะมีย์กลา่วถึงการกลบัจากการเนรเทศและการซ่อมแซมประเทศ เน

หะมีย์เป็นหนงัสือเลม่สดุท้ายท่ีเขียนขึน้ก่อนเวลาส่ีร้อยปีท่ีไมมี่ผู้ เผยพระวจนะระหวา่งพระคมัภีร์ทัง้สอง 

 วรรณกรรม โดยปกติ เรียกว่าเป็นหนงัสือบทกวี หรือบางครัง้เรียกว่าหนงัสือแห่งสติปัญญา งานเขียนเหล่านีป้ระกอบไป

ด้วยหนงัสือห้าเลม่ท่ีให้แรงบนัดาลใจ ได้แก่ กลุม่บทเพลง (สดดีุ) สภุาษิต และหนงัสือโยบ 

 ผู้พยากรณ์ หนงัสือสิบเจ็ดเล่ม ตัง้แต่อิสยาห์จนถึงมาลาคี เขียนขึน้โดยผู้พยากรณ์หรือผู้ เทศนา หนงัสือเหล่านีบ้างครัง้

แบ่งออกเป็นผู้พยากรณ์ใหญ่ห้าเลม่และผู้พยากรณ์ย่อยสิบสองเลม่ คําว่าใหญ่และย่อยไม่ได้หมายถึงความสําคญัของผู้พยากรณ์ 

แตห่มายถงึขนาดของหนงัสือ ห้าเลม่แรกมีขนาดใหญ่กวา่และสบิสองเลม่ตอ่มามีขนาดเลก็กวา่หรือสัน้กวา่ 

 
การจัดกลุ่มหนังสือพระคัมภีร์ใหม่ 
 พระคมัภีร์ใหมแ่บง่ออกเป็นส่ีกลุม่ด้วยกนั 

 พ ร ะ กิ ต ติ คุ ณ  ห นั ง สื อ ส่ี เ ล่ ม แ ร ก เ ป็ น พ ร ะ กิ ต ติ คุ ณ  ไ ด้ แ ก่  มั ท ธิ ว  ม า ร ะ โ ก  

ลกูาและยอห์น เป็นเร่ืองราวชีวิตและผู้ รับใช้ของพระเยซูคริสต์ คําว่า พระกิตติคุณ หมายถึง “ข่าวดี” พระกิตติคุณสามเล่มแรก 

(มทัธิว มาระโกและลกูา) เป็นท่ีรู้จกักนัว่าเป็นพระกิตติคณุเทียบเคียงกนั (synoptic) เพราะคาบเก่ียวกนัและครอบคลมุเหตกุารณ์

เดียวกนัเป็นสว่นใหญ่ ดงันัน้ เหตกุารณ์ การอศัจรรย์หรืออปุมาจํานวนมากท่ีพบอยู่ในพระกิตติคณุหนึ่งในสามเลม่นีจ้ะซํา้กบัในพร

กิตติคณุอีกเลม่หนึง่หรืออีกสองเลม่ 

 น่าสนใจท่ีจะเปรียบเทียบรูปแบบของพระกิตติคณุทัง้ส่ีเล่ม มทัธิวเขียนถึงผู้อ่านชาวยิว แสดงภาพของพระเยซูเป็นพระ

เมสสยิาห์หรือ “กษัตริย์” และมกัจะเน้นการทําให้คําพยากรณ์ในพระคมัภีร์เก่าในเร่ืองพระคริสต์นัน้สําเร็จสมบรูณ์ มาระโกเขียนขึน้

เพ่ือผู้อ่านชาวโรม แสดงภาพพระคริสต์เป็น “ผู้ รับใช้” พระกิตติคณุมาระโกดําเนินเร่ืองอย่างรวดเร็ว เน้นการปฏิบติัและเน้นการ

อศัจรรย์ ลกูาเขียนขึน้สําหรับชาวกรีก แสดงภาพพระเยซูเป็น “บตุรมนษุย์” เขียนขึน้โดยมีรายละเอียดทางประวติัศาสตร์และเน้น

อปุมาของพระเยซ ูพระกิตติคณุยอห์นมีลกัษณะเฉพาะ ครอบคลมุข้อมลูหลายอยา่งท่ีไมไ่ด้กลา่วถงึในพระกิตติคณุอีกสามเลม่ เขา

เขียนถงึโลกนี ้แสดงภาพพระเยซเูป็นพระบตุรของพระเจ้า ปกป้องลกัษณะพระเจ้าของพระองค์ และเน้นคําสัง่สอนและคําสอนของ

พระองค์ 

 ประวติัศาสตร์คริสตจกัร กิจการของอคัรสาวกเป็นหนงัสือเล่มเดียวในพระคมัภีร์ใหม่ท่ีเป็นประวติัศาสตร์ของคริสตจกัร 

เป็นหนังสือเพียงเล่มเดียวท่ีบรรยายถึงการก่อตัง้คริสตจักรขึน้ในวนัเพ็นเทคอสต์และประวติัศาสตร์และการเติบโตในสมัยแรก 

หนงัสือในคร่ึงหลงัมีเนือ้หาเก่ียวกบัอคัรสาวกเปาโลในการเดินทางประกาศเม่ือก่อตัง้คริสตจกัรตา่งๆ ทัว่โลกชาวตา่งชาติ 

 หนงัสือกิจการมีเอกลกัษณ์เฉพาะคือวา่เป็นหนงัสือเลม่เดียวในพระคมัภีร์ท่ีให้ตวัอยา่งเก่ียวกบัการท่ีผู้ เช่ือใหม่ได้รับความ

รอด ในหนังสือเล่มนี ้มีตัวอย่างของผู้ ท่ีได้รับบัพติศมาเข้าสู่คริสตจักรและรับพระราชทานพระวิญญาณบริสุทธ์ิ ผู้ ท่ีต้องการรู้

แผนการแหง่ความรอดจะต้องอา่นหนงัสือกิจการเพ่ือท่ีจะพบแบบอยา่งในพระคมัภีร์ 

 จ ด ห ม า ย ฉ บั บ ต่ า ง ๆ  เ ร่ิ ม ต้ น จ า ก ห นั ง สื อ โ ร ม เ ป็ น จ ด ห ม า ย ท่ี เ ขี ย น ถึ ง 

ธรรมิกชนและคริสตจักรต่างๆ ท่ีได้ก่อตัง้ขึน้แล้ว ดงันัน้ จดหมายฉบับต่างๆ จึงประกอบไปด้วยการชีแ้นะแก่บุตรของพระเจ้า

เก่ียวกับวิธีการดําเนินชีวิตคริสเตียนท่ีมีชัยชนะ และวิธีการเติบโตขึน้ในองค์พระผู้ เป็นเจ้า นอกจากนี ้ยังมีคําสั่งเก่ียวกับการ

นมสัการและระเบียบวินยัสําหรับคริสตจกัรด้วย 
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 เน่ืองจากจดหมายฉบับต่างๆ เขียนขึน้สําหรับธรรมิกชนท่ีได้รับความรอดแล้ว จึงไม่น่าประหลาดใจท่ีเราพบว่ามีการ

กลา่วถงึแผนการแหง่ความรอดน้อยมาก ไม่มีตวัอย่างของผู้ รับบพัติศมาหรือได้รับพระวิญญาณบริสทุธิในจดหมายฉบบัต่าง์ ๆ เลย 

เพราะพวกเขามีประสบการณ์ความรอดแล้ว 

 บางครัง้ จดหมายฉบบัต่างๆ แบ่งออกเป็นสองกลุม่ด้วยกนั ได้แก่ จดหมายของเปาโลสิบส่ีฉบบัซึง่เขียนขึน้โดยอคัรสาวก

เปาโล และกลุม่ท่ีสอง จดหมายทัว่ไปเจ็ดฉบบัซึง่เขียนขึน้โดยคนอ่ืนๆ จดหมายของเปาโลใช้ช่ือของบคุคลหรือคริสตจกัรท่ีเป็นผู้ รับ 

จดหมายทัว่ไป (เขียนถงึคริสตจกัรโดยรวม) ใช้ช่ือของผู้ เขียน จดหมายทัว่ไปเขียนขึน้โดยยากอบ เปโตร ยอห์น และยดูา 

 คําพยากรณ์ หนงัสือวิวรณ์อาจถือได้ว่าเป็นจดหมายฉบบัหนึ่ง แต่เนือ้หาของหนงัสือทําให้หนงัสือเลม่นีไ้ม่เหมือนหนงัสือ

เลม่ใดๆ วิวรณ์กลา่วถึงนิมิตท่ีทรงประทานให้แก่ยอห์นบนเกาะปัทมอส และเต็มไปด้วยภาษาท่ีเป็นสญัลกัษณ์ในเร่ืองเก่ียวกบัสิ่งท่ี

จะเกิดขึน้ 

 ข้อมลูข้างต้นเก่ียวกบัการแบง่หนงัสือตา่งๆ นัน้ อาจดเูหมือนเป็นความรู้พืน้ฐานมาก แตอ่าจเป็นข้อมลูท่ีสําคญัท่ีสดุอย่าง

ห นึ่ ง ท่ี เ ร า จ ะ เ รี ย น รู้ ไ ด้ เ ก่ี ย ว กั บ 

พระคมัภีร์ มิฉะนัน้ เราจะรู้ได้อยา่งไรวา่จะค้นหาสิง่ตา่งๆ จากพระคมัภีร์ได้จากท่ีไหน 

 ลองพิจารณาถึงหวัข้อ ความรอด สมมติุว่าคริสเตียนคนหนึ่งเป็นพยานหรือพดูคยุเก่ียวกบัข้อพระคมัภีร์กบัเพ่ือนๆ ของ

เขา  ถ้าพวกเขาต้องตอบคําถามโดยการอ้างข้อความจากพระคัมภีร์เ ก่ียวกับการได้รับความรอด  เช่น  ข้อความจาก 

เอเฟซสั 2 “ท่านทัง้หลายรอดนัน้ก็รอดโดยพระคณุ...มิใช่โดยตวัท่านทัง้หลายกระทําเอง... “ หรือ โรม 10 “รับด้วยปากของท่าน...

และเช่ือในจิตใจ...“ และ “ผู้ ท่ีร้องออกพระนามขององค์พระผู้ เป็นเจ้าจะรอด“ หรือ 1ยอห์น “เราทัง้หลายรู้ว่า เราได้พ้นจากความ

ตายไปสู่ชีวิตแล้ว ก็เพราะเรารักพ่ีน้อง“ หรือ 1โครินธ์ 12 “ทกุคนพดูภาษาแปลกๆ หรือ“ บคุคลนัน้อาจต้องการเตือนเพ่ือนๆ ของ

เขาว่า พวกเขากําลงัอ้างข้อความจากจดหมาย และจดหมายนัน้เขียนถึงผู้ ท่ีรับเช่ือแล้ว ทกุคนท่ีจดหมายฉบบัต่างๆ เขียนถึงนัน้

ได้รับการบพัติศมาในพระนามของพระเยซ ูและได้รับพระวิญญาณบริสทุธิ โดยพดูภาษาต่างๆ ตามท่ีพระวิญญาณทรงโปรดให้พดู์

แล้วทกุคน 

 ถ้ามีผู้ ต้องการหาตวัอย่างเก่ียวกบัการท่ีผู้ เช่ือใหม่ได้รับความรอด เขาควรจะอ่านหนงัสือกิจการ เม่ือบคุคลหนึ่งต้องการ

อ้างข้อความจากเอเฟซสั (จดหมายฉบบัหนึ่ง) เก่ียวกบัการรับความรอด เขาควรจะหนักลบัไปท่ีซึ่งคริสตจกัรเอเฟซสัได้ก่อตัง้ขึน้

ตามท่ีบนัทกึไว้ในกิจการ 19 ท่ีนัน้ชาวเอเฟซสัได้รับบพัติศมาและได้รับพระวิญญาณบริสทุธ์ิ (กิจการ 19:5-6) 

 ถ้ า บุ ค ค ล ห นึ่ ง ต้ อ ง ก า ร ศึ ก ษ า ธ ร ร ม บั ญ ญั ติ  เ ข า ค ว ร จ ะ ดู ใ น ส่ ว น 

ธ ร ร ม บั ญ ญั ติ  ถ้ า เ ข า ต้ อ ง ก า ร ค้ น ห า ก า ร อั ศ จ ร ร ย์ ข อ ง พ ร ะ เ ย ซู  เ ข า จ ะ ค้ น ห า ใ น 

พระกิตติคณุ ถ้าเขาต้องการข้อพระคมัภีร์เก่ียวกบัการบพัติศมาหรือความรอด เขาต้องศกึษาในหนงัสือกิจการ คริสเตียนท่ีต้องการ

ศกึษาวิธีเอาชนะโลกและเติบโตขึน้ในพระคริสต์จะต้องศกึษาจดหมายฉบบัตา่งๆ เราอาจค้นหาในหนงัสือบทกวีเพ่ือสติปัญญาและ

แรงบนัดาลใจ 

 
ลาํดับเวลา 
 ตอนนีเ้ห็นได้ชดัแล้วว่าหนงัสือต่างๆ ในพระคมัภีร์ไม่ได้จดัไว้ตามลําดบัเวลา ด้วยเหตนีุ ้จึงควรพิจารณาถึงเวลาของการ

เ ขี ย น เ ม่ื อ อ่ า น ข้ อ ค ว า ม ใ น 

พระคมัภีร์ 

 โยบเป็นหนงัสือเลม่แรกท่ีเขียนขึน้และอาจเป็นวรรณกรรมท่ีเก่าแก่ท่ีสดุท่ีมีอยู่เลม่หนึ่ง โยบมีอายยุ้อนกลบัไปในสมยัของ

ปฐมบรรพบรุุษ อาจจะราวๆ เวลาท่ีอบัราฮมัออกจากแผน่ดินเคลเดีย ซึง่เป็นแหลง่กําเนิดของอารยธรรมแหง่หนึง่ 
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 ลําดับต่อมาเป็นงานเขียนของโมเสส หนังสือปฐมกาลกล่าวถึงประวัติศาสตร์ตัง้แต่การสร้างโลกจนถึงยุคก่อน

ป ร ะ วั ติ ศ า สต ร์  เ ป็ น บท นํ า ไ ป สู่ ห นั ง สื อ อพยพ  หนั ง สื อ อพยพจนถึ ง เ ฉ ล ย ธ ร ร มบัญญั ติ เ ผ ย ถึ ง พั น ธ สัญญา  

ธรรมบญัญติัท่ีทรงประทานให้ท่ีภเูขาซีนาย ประมาณปี 1500 ก่อนคริสตกาล 

 ต่ อ ม า เ ป็ น ห นั ง สื อ ป ร ะ วั ติ ศ า ส ต ร์ ท่ี มี เ ร่ื อ ง ร า ว ข อ ง อิ ส ร า เ อ ล ตั ้ ง แ ต่ โ ย ชู ว า  

ผู้วินิจฉยั 1 และ 2ซามเูอล และ 1 และ 2พงศ์กษัตริย์ โดยคาบเก่ียวบางสว่นกบั 1และ 2พงศาวดาร หนงัสือท่ีเหลือในพระคมัภีร์เก่า

มีความคาบเก่ียวกนัและอยูใ่นสมยัเดียวกบัหนงัสือประวติัศาสตร์ 

 สดดีุบางบทเขียนขึน้และรวบรวมโดยดาวิด ซึง่เร่ืองราวของเขามีบอกเล่าอยู่ใน 2ซามเูอล สภุาษิตสว่นใหญ่เขียนขึน้โดย

ซาโลมอน ซึ่งอยู่ใน 1พงศ์กษัตริย์ งานเขียนของผู้พยากรณ์อยู่ในช่วงเวลาเดียวกบัท่ีมีการกลา่วถึงผู้พยากรณ์ในหนงัสือ 1 และ 2

พ ง ศ์ ก ษั ต ริ ย์  แ ล ะ  2พ ง ศ า ว ด า ร  อิ ส ย า ห์  โ ฮ เ ช ย า  อ า โ ม ส  มี ค า ห์  

เยเรมีย์ และผู้พยากรณ์คนอ่ืนๆ คาบเก่ียวกบัหนงัสือเหลา่นัน้ 

 เอเสเคียล และดาเนียลพยากรณ์ในช่วงเวลาการถกูจบัไปเป็นเชลยในบาบิโลนในศตวรรษท่ีหกก่อนคริสตกาล 

 เอสราและเนหะมีย์บรรยายถึงประวติัศาสตร์การท่ีชาวยิวกลบัจากการถกูเนรเทศไป หนงัสือเอสเธอร์ รวมทัง้ผู้ เผยพระ

วจนะสามเลม่ ได้แก่ ฮกักยั เศคาริยาห์และมาลาคี อยู่ในช่วงเวลาเดียวกบัหนงัสือสองเลม่นัน้ มาลาคีและเนหะมีย์เป็นหนงัสือเลม่

สดุท้ายของพระคมัภีร์เก่า ซึง่เขียนขึน้ประมาณปี 400 ก่อนคริสตกาล 

 พระคมัภีร์ใหม่โดยส่วนใหญ่เขียนขึน้โดยเหล่าอคัรสาวกในเวลาไม่นานหลงัจากการรับใช้ของพระเยซูคริสต์ และในขณะ

ท่ีเหตกุารณ์ของคริสตจกัรท่ีเช่ือแบบอคัรสาวกยงัคงดําเนินอยู่ ควรจะตระหนกัว่าผู้ เขียนพระคมัภีร์ใหม่เป็นพยานรู้เห็นและมีส่วน

ในเหตุการณ์ท่ีพวกเขาบรรยายไว้ ข่าวลือว่าพระคัมภีร์ใหม่เขียนขึน้ในสมยัต่อมาจากเร่ืองราวท่ีเล่าต่อๆ กันมานัน้เป็นสิ่งท่ีไม่

ถกูต้อง 

 จดหมายของเปาโลคาบเก่ียวกบักิจการของอคัรสาวก ในการเดินทางประกาศครัง้ส่ีสอง ตามท่ีบรรยายเอาไว้ในกิจการ 

16-18 เ ป า โ ล เ ขี ย น  1 แ ล ะ  

2เธสะโลนิกาถึงคริสตจกัรท่ีเขาได้ก่อตัง้ขึน้ไม่นานท่ีเมืองเธสะโลนิกา ในการเดินทางประกาศครัง้ท่ีสาม ตามท่ีบรรยายเอาไว้ใน

กิจการ 19-21 เปาโลเขียน 1 และ 2โครินธ์ โรม อาจจะกาลาเทีย และจดหมายท่ีเขียนขึน้ในคกุ (เอเฟซสั โคโลสี ฟีลิปปี และฟี

เลโมน) จดหมายท่ีเขียนขึน้ในคกุมีช่ือเรียกเช่นนัน้เพราะเปาโลเขียนจดหมายเหล่านัน้ในขณะท่ีถกูจําคกุอยู่ในโรม น่าสงัเกตว่า

จดหมายเก้าฉบบัแรกของเปาโลเขียนถึงคริสตจกัรต่างๆ และจดหมายส่ีฉบบัสดุท้าย ซึ่งเขียนขึน้ในเวลาในต่อมาในการรับใช้ของ

เขา เขียนถงึผู้ เทศนาหรือศิษยาภิบาล (ทัง้นี ้ไม่รวมถึงจดหมายฮีบรูซึง่คนสว่นใหญ่ถือว่าเปาโลเป็นผู้ เขียน) ดงันัน้ จดหมายท่ีเขียน

ขึน้ในภายหลงัเหลา่นี ้ได้แก่ 1และ 2ทิโมธี ทิตสั และฟีเลโมน จงึเรียกกนัวา่เป็นจดหมายเร่ืองการเป็นศิษยาภิบาล 

 อคัรสาวกสว่นใหญ่หรือทกุคนถกูทรมานในเวลาสองสามปีใกล้ๆ กนั ประมาณสามสิบถึงส่ีสิบปีหลงัจากวนัเพ็นเทคอสต์ 

ยกเว้นอคัรสาวกเปาโล ซึง่มีชีวิตอยู่นานกว่าอคัรสาวกคนอ่ืนๆ ประมาณสามสิบปี โดยเสียชีวิตตามธรรมชาติประมาณปี ค.ศ 100 

ใกล้ตอนปลายชีวิตของเขา ยอห์นเขียนส่วนสดุท้ายท่ีทําให้พระคมัภีร์สมบูรณ์ ยอห์นไม่เพียงแต่เขียนพระกิตติคณุของตนเท่านัน้ 

แตย่งัเขียนจดหมายทัว่ไปสามฉบบัท่ีมีช่ือตามเขา และหนงัสือวิวรณ์ด้วย 

 นัน่เป็นเหตกุารณ์ตอนปลายของศตวรรษแรก ตอนท้ายของยคุอคัรสาวก ซึง่ปิดสารบบของพระคมัภีร์ศกัดิสิทธิ์ ์ การเขียน

พระคมัภีร์ใช้เวลาอยา่งน้อย 1,600 ปี อาจจะมากกวา่ ถ้าเราสามารถหาเวลาของหนงัสือโยบได้ 
เส้นเวลา 
 ข้อความจากปฐมกาลจนถึงวิวรณ์เร่ิมตัง้แต่การทรงสร้างจนถึงการพิพากษาครัง้สดุท้าย ตัง้แต่นิรันดร์กาลจนถึงนิรันดร์

กาล 

 เรามักจะใช้คําว่า ยุค (dispensation) เพ่ือบรรยายถึงระยะเวลาท่ีพระเจ้าทรงพยายามช่วยเหลือมนุษย์ในแบบแผน

เฉพาะ พระคมัภีร์บรรยายถงึยคุตา่งๆ 
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 ช่วงเวลาแรกของมนษุย์ในสวนเอเดนเป็นยคุความไร้มลทิน ตัง้แต่สวนเอเดน ประมาณปี 4000 ก่อนคริสตกาลจนถึงนํ ้

ท่วมเป็นอีกยคุหนึ่ง ตัง้แต่นํา้ทว่มจนถงึการทรงเรียกอบัราฮมัเป็นอีกยคุหนึง่ สามยคุนีค้รอบคลมุเวลาประมาณ 2,000 ปีแรกของ

มนษุยชาติ มีสรุปอยู่ในสิบเอ็ดบทแรกของปฐมกาล ณ จุดนี ้เร่ืองราวในพระคมัภีร์ดําเนินช้าลง และสามสิบเก้าบทต่อมาบนัทึก

ประวติัศาสตร์ของคนส่ีชัว่อาย ุยคุนีซ้ึง่เร่ิมจากอบัราฮมัเรียกวา่ยคุของปฐมบรรพบรุุษ 

 เร่ิมตัง้แต่โมเสส เม่ือปี 1500 ก่อนคริสตกาล เป็นยคุธรรมบญัญัติซึ่งครอบคลมุพระคมัภีร์เก่าทัง้หมดยกเว้นหนงัสือปฐม

กาล 

 พระคมัภีร์ใหม่เปิดยคุคริสตจกัรหรือยคุพระคณุ ซึ่งดําเนินต่อมาจนถึงปัจจุบนั ยคุนีจ้ะจบลงด้วยการเสด็จมาครัง้ท่ีสอง

ของพระคริสต์ ซึง่เป็นเหตกุารณ์ท่ีคริสตจกัรเช่ือว่าจะเกิดขึน้ในเร็ววนั หลงัจากยคุนี ้จะเป็นยคุแผ่นดิน นัน่คือยคุหนึ่งพนัปี ซึง่มีการ

ทํานายวา่เป็นเวลาสนัติสขุหนึง่พนัปี ยคุทัง้เจ็ดนีบ้วกกนัเป็นประวติัศาสตร์มนษุย์ประมาณ 7,000 ปี  

 นกัศกึษาพระคมัภีร์ท่ีจริงจงัควรจะเขียนเส้นเวลาหรือตารางเพ่ือวาดแผนผงัของพระคมัภีร์เม่ือศกึษาพระคมัภีร์ และเขียน

เหตกุารณ์และบคุคลสําคญัของพระคมัภีร์ไว้ในแผนผงันี ้

 
ความสอดคล้องที่น่าอัศจรรย์ 
 พระคมัภีร์เป็นห้องสมดุท่ีมีหนงัสือหกสิบหกเล่มเก่ียวกบัศาสนา ประวติัศาสตร์ และปรัชญา แต่ก็เป็นหนงัสือเล่มเดียว 

พระคมัภีร์เป็น “หนงัสือของพระเจ้า” แม้ว่าพระเจ้าทรงเป็นผู้ประพนัธ์ท่ีแท้จริง แต่พระคมัภีร์มีผู้ เขียนอย่างน้อยส่ีสิบคนท่ีมีภมิูหลงั

ท่ีแตกต่างกนั เขียนในรูปแบบท่ีหลากหลายในช่วงประวติัศาสตร์ 1,600 ปี ไม่มีชุดวรรณกรรมใดท่ีจะเปรียบได้กบัหนงัสือเล่มนี ้

เพราะพระคมัภีร์มีข้อความเดียวและไม่มีความขดัแย้งกนัเลย พระคมัภีร์เป็นหนงัสือท่ีน่าอศัจรรย์อย่างแท้จริง มนษุย์ท่ีฉลาดท่ีสดุ

ในโลกไมส่ามารถทําให้เกิดสิง่ใดเหมือนเช่นพระคมัภีร์ได้ พระคมัภีร์เป็นหนงัสือของพระเจ้าและเกิดจากลมหายใจของพระองค์ 

 
ทดสอบความรู้ 

1. กุ ญ แ จ สํ า คั ญ ท่ี จ ะ  “ใ ช้ พ ร ะ ว จ น ะ แ ห่ ง ค ว า ม จ ริ ง อ ย่ า ง ถู ก ต้ อ ง ” เ ป็ น 

                    เพียงการรู้วา่พระคมัภีร์นัน้ ____________________________ 

2. มี ห นั ง สื อ  __________________ เ ล่ ม ใ น พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ก่ า แ ล ะ  

                    _______________ เลม่ในพระคมัภีร์ใหม ่

3. หนงัสือท่ีเก่าท่ีสดุ (เขียนขึน้ก่อน) คือ ____________________ 

4. พระคมัภีร์ใหมเ่ขียนเสร็จสมบรูณ์ในปี ค.ศ. __________ 

5. พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ก่ า แ บ่ ง อ อ ก เ ป็ น ส่ี ส่ ว น  จ ง เ ขี ย น ช่ื อ ส่ ว น เ ห ล่ า นี ้ แ ล ะ ห นั ง สื อ 

                    ท่ีอยูใ่นแตล่ะสว่น 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

6. พ ร ะ คั ม ภี ร์ ใ ห ม่ แ บ่ ง อ อ ก เ ป็ น ส่ี ส่ ว น  จ ง เ ขี ย น ช่ื อ ส่ ว น เ ห ล่ า นี ้ แ ล ะ ห นั ง สื อ 

                    ท่ีอยูใ่นแตล่ะสว่น 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

___________________________________________ 
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___________________________________________ 

7. แผนการแหง่ความรอดมีอยูใ่นหนงัสือเลม่ใด ________________ 

8. ชีวิตของพระเยซมีูอยูใ่น ____________________ 

9. จ ด ห ม า ย ฉ บั บ ต่ า ง ๆ  เ ป็ น  _______________ ท่ี เ ขี ย น ถึ ง                    

                    ____________________ และ ____________________ 

10. หนงัสือในพระคมัภีร์เรียงตามลําดบัเวลาหรือไม ่_____________ 

 
ประยุกต์ใช้ 
 ตดักระดาษแปดแผน่ให้มีขนาดเทา่กบัหน้าพระคมัภีร์ของคณุ และสอดแผน่กระดาษเหลา่นีไ้ว้ในพระคมัภีร์ของคณุท่ีหน้า

เร่ิมต้นของแต่ละส่วน เขียนช่ือของแต่ละส่วนไว้บนกระดาษแต่ละแผ่น พร้อมด้วยข้อมลูท่ีเก่ียวข้องอ่ืนๆ ท่ีคุณอาจต้องการรวม

เอาไว้ (เช่น คําอธิบายประเดน็เฉพาะของแตล่ะสว่น ตารางเส้นเวลา หรือรายการเหตกุารณ์และบคุคลสําคญั) 

 ทิง้กระดาษเหล่านีไ้ว้ในพระคมัภีร์ของคณุสกัสองสามสปัดาห์ เม่ือคณุใช้พระคมัภีร์ของคณุโดยมีกระดาษเสียบอยู่ คณุ

จะคุ้นเคยกบัภาพรวมของโครงร่างพระคมัภีร์ 

 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 ถ้าคณุยงัไม่เคยทํา ให้คณุท่องจําหนงัสือทัง้หกสิบหกเลม่ในพระคมัภีร์ในสปัดาห์นี ้ถ้าฟังดเูหมือนเป็นงานท่ีเป็นไปไม่ได้ 

คณุจะประหลาดใจว่างานนัน้ง่ายเพียงใดหากว่าคณุจดักลุ่มหนงัสือเข้าไว้ในตามหวัข้อ และใช้นิว้ของคณุ มองดหู้านิว้มือห้านิว้

ของคณุและนบั เม่ือคณุจบันิว้แต่ละนิว้ 5-12-5-5-12 ตวัเลขเหลา่นีเ้ป็นจํานวนหนงัสือในพระคมัภีร์เก่าในแต่ละสว่นเม่ือคณุแบ่งผู้

พยากรณ์ออกเป็นใหญ่และย่อย เม่ือคณุจบันิว้แต่ละนิว้ ให้จําไว้ว่า ธรรมบญัญัติห้าเล่ม ประวติัศาสตร์สิบสองเล่ม วรรณกรรม 

(หรือบทกวี) ห้าเล่ม ผู้พยากรณ์ใหญ่ห้าเล่ม ผู้พยากรณ์ย่อยสิบสองเล่ม ในเวลานัน้ ก็จะเป็นเร่ืองง่ายท่ีจะจําทีละส่วน ก่อนอ่ืน

ท่ อ ง จํ า เ พี ย ง 

ธรรมบญัญติัห้าเลม่ ตอ่มาหนงัสือประวติัศาสตร์สบิสองเลม่ แล้วทําตอ่ไปในลกัษณะเช่นนี ้

 คุณสามารถทําเช่นนีไ้ด้กับพระคัมภีร์ใหม่ ให้มองดูนิว้มือทัง้ห้า จํา 4-1-14-7-1 ซึ่งหมายถึงพระกิตติคุณส่ีเล่ม 

ประวติัศาสตร์ (กิจการ) หนึ่งเล่ม จดหมายของเปาโลสิบส่ีเล่ม จดหมายทั่วไปเจ็ดเล่ม และคําพยากรณ์ (วิวรณ์) หนึ่งเล่ม คุณ

สามารถทอ่งจํารายช่ือทัง้หมดนีไ้ด้ในสปัดาห์นี ้



 24 

4 พระวจนะที่สมบรณ์ู  
 

 “ข้าพเจ้าเป็นพยานแก่ทุกๆ คนที่ได้ยินถ้อยคําในหนงัสือนี้ว่า ถ้าผ้ใดๆ จะเพ่ิมข้อความในเร่ืองราวพยากรณ์ู ของ

หนงัสือนี ้พระเจ้าจะทรงเพ่ิมภยัทรมานทีเ่ขียนไวใ้นหนงัสือเล่มนีใ้หแ้ก่ผน้ัน้ๆ และถา้ผใ้ดจะลดข้อควู ู ามจากเร่ืองราวแห่ง

หนงัสือพยากรณ์นี ้พระเจ้าจะทรงชกัส่วนของผน้ัน้ไปเสียจากตน้ไม้แห่งชีวิตู  และจากเมืองบริสทุธ์ินัน้ และจากข้อความ

เหล่านัน้ทีเ่ขียนไวใ้นหนงัสือเล่มนี”้ 

วิวรณ์ 22:18-19, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

อพยพ 31:18 

เฉลยธรรมบญัญติั 17:18; 31:24-26 

1ซามเูอล 10:25 

1โครินธ์ 3:10-11; 14:37 

กาลาเทีย 1:8-9 

เอเฟซสั 2:20 

โคโลสี 4:16 

2เปโตร 3:15-16 

 

 เ ร า ส า ม า ร ถ ไ ว้ ว า ง ใ จ พ ร ะ คั ม ภี ร์ ข อ ง เ ร า ว่ า เ ป็ น ค ว า ม จ ริ ง ทั้ ง ห ม ด  เ ป็ น 

พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า ที่ ส ม บ ร ณ์ู  ไ ด้ ห รื อ ไ ม่  บ ท นี ้ จ ะ ส ร้ า ง ค ว า ม มั่ น ใ จ ข อ ง เ ร า ว่ า 

พระคมัภีร์ได้ทรงประทานให้กบัเราอย่างถกูต้องและสมบูรณ์ ไม่มีหนงัสือเล่มใดหายไป เพิ่มเข้ามาหรือลบออกไป ไม่มีสิ่งใดถูก

เขียนขึน้ใหม ่แก้ไขหรือเปล่ียนแปลงโดยมนษุย์ 

 ผู้ ท่ีคุ้นเคยกับธรรมเนียมของโรมนัคาทอลิกจะทราบว่าปัญหาเร่ืองสารบบ มีอยู่อย่างแท้จริง ชาวคาทอลิกอ้างว่าสภา

คริสตจกัรสมยัแรกของพวกเขาตดัสินว่าพระคมัภีร์คืออะไร ว่าพระคมัภีร์คือหนงัสือของคาทอลิก และคริสตจกัรอ่ืนๆ ไม่มีหนงัสือ

ทกุเลม่ในพระคมัภีร์ของพวกเขา ซึง่ไมเ่ป็นความจริงเลย 

 พระคมัภีร์เป็นพระวจนะของพระเจ้าก่อนหน้าท่ีจะมีการประชมุสภาคริสตจกัรคาทอลกิใดๆ การดลใจและอํานาจของพระ

คมัภีร์เป็นสิง่ท่ีพระเจ้าทรงกําหนด มนษุย์ทําได้แตเ่พียงตระหนกัและยอมรับสิง่ท่ีพระเจ้าได้ทรงบนัดาลใจแล้วเทา่นัน้ 

 คําว่า สารบบ (canon) (เดิมหมายถึง “ไม้อ้อ”) หมายถึง “มาตรฐานการวดั” ตัง้แต่ศตวรรษท่ีส่ี มีการใช้คําว่า สารบบ 

เพ่ือหมายถงึรายการหนงัสือท่ียอมรับเป็นทางการ ถือวา่เป็นข้อพระคมัภีร์ท่ีแท้จริง 

 พระเจ้าทรงกําหนดวา่หนงัสือเลม่ใดถือเป็นสารบบ หนงัสือเลม่หนึ่งเรียกได้ว่าเป็นสารบบ เพราะพระเจ้าทรงดลใจและใส่

เ อ า ไ ว้ ใ น พ ร ะ คั ม ภี ร์  เ ม่ื อ ข้ อ 

พระคมัภีร์ถกูเขียนขึน้ ข้อพระคมัภีร์เหลา่นัน้มีอํานาจท่ีสมบรูณ์โดยทนัที ไม่จําเป็นต้องให้มนษุย์ชีข้าดและตดัสินว่าจะจดัเอาไว้ให้

อยูใ่นพระคมัภีร์หรือไม ่

 
สารบบพระคัมภีร์เก่า 
 ท่ีภเูขาซีนาย องค์พระผู้ เป็นเจ้าทรงประทานแผ่นศิลาสองแผ่น “จารึกด้วยนิว้พระหตัถ์ของพระเจ้า” (อพยพ 31:18) ให้แก่

โมเสส เม่ือขึน้ไปบนภเูขาครัง้ท่ีสองหลงัจากแผ่นศิลาแรกแตก โมเสสสกดัศิลาอีกสองแผ่น และองค์พระผู้ เป็นเจ้าทรงจารึกบญัญัติ

ของพระองค์ลงบนแผ่นศิลานัน้อีกครัง้ (อพยพ 34:1) เป็นเวลาส่ีสิบวันบนภูเขาท่ีองค์พระผู้ เป็นเจ้าตรัสให้โมเสสเขียนบัญญัติ

เพิ่มเติม “พระเจ้าตรัสกบัโมเสสอีกว่า ‘คําเหล่านีจ้งเขียนไว้...” (อพยพ 34:27-28) พระวจนะของพระเจ้าได้รับการยอมรับในทนัที 

“ประชาชนทัง้ปวงก็ตอบเป็นเสียงเดียวกนัว่า ‘พระวจนะทัง้หมดซึ่งพระเจ้าตรัสไว้นัน้ พวกเราจะกระทําตาม’ โมเสสจึงจารึกพระ

วจนะของพระเจ้าไว้ทกุคํา...” (อพยพ 24:3-4) 
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 ตัง้แต่ต้น ปโุรหิตชาวเลวี (ผู้ รับใช้) เป็นผู้ดแูลสารบบ “เม่ือโมเสสเขียนถ้อยคําของธรรมบญัญัตินีล้งในหนงัสือจนจบแล้ว 

โมเสสก็บญัชาคนเลวี...ว่า ‘จงรับหนงัสือธรรมบญัญัตินีว้างไว้ข้างหีบพนัธสญัญาแห่งพระเยโฮวาห์พระเจ้าของท่านให้อยู่ท่ีนัน่เพ่ือ

เป็นพยานปรักปรําท่าน” (เฉลยธรรมบญัญัติ 31:24-26) ดงันัน้หีบพนัธสญัญาในอภิสทุธิสถานในพลบัพลา (และต่อมาในพระ

วิหาร) กลายเป็นสถานท่ีเก็บรักษาหนงัสือศกัดิสทิธิ์ ์ท่ียอมรับเป็นทางการ 

 แผ่นศิลาจากภเูขาซีนายได้จดัเก็บไว้ในหีบ (อพยพ 40:20; เฉลยธรรม-บญัญัติ 10:2, 5) หนงัสือเฉลยธรรมบญัญัติได้

จดัเก็บไว้ท่ีนัน่ (เฉลยธรรมบญัญติั 31:24-26) เม่ือหนงัสือเลม่อ่ืนๆ เขียนขึน้มา ก็ได้จดัเก็บไว้ท่ีนัน่ด้วยเช่นกนั 

 แผ่นศิลาและหนังสือม้วนท่ีเก็บไว้ในพลบัพลาเป็นต้นฉบับของสําเนาทุกฉบบั เฉลยธรรมบญัญัติ 17 แสดงให้เห็นว่า

ก ษั ต ริ ย์ ทุ ก อ ง ค์ จ ะ ต้ อ ง มี สํ า เ น า 

ธรรมบญัญัติของตนเอง และสําเนานีจ้ะต้องคดัลอกจากหนงัสือท่ียอมรับเป็นทางการซึ่งปโุรหิตเก็บรักษาไว้ (เฉลยธรรมบญัญัติ 

17:18) 

 ดาเนียลนําหนงัสือศกัดิสิทธิ์ ์ไปกบัเขาด้วยเม่ือถกูเนรเทศในปี 606 ก่อนคริสตกาล (ดาเนียล 9:2) ก่อนท่ีชาวบาบิโลนจะ

ทําลายพระวิหารครัง้ท่ีหนึ่ง การเนรเทศนีส้ง่ผลกระทบอย่างมากต่อจิตสํานึกของชาวยิวในเร่ืองหนงัสือศกัดิสิทธิ์ ์ของพวกเขา และ

พวกอาลกัษณ์ (เช่น เอสรา) เกิดขึน้มาเพ่ือช่วยรักษาชดุหนงัสือม้วนศกัดิสทิธิ์ ์ 

 หลงัจากพระวิหารสุดท้ายถูกทําลาย (ปีค.ศ. 70) และชาวยิวกระจัดกระจายไป ไม่มีปุโรหิตปฏิบัติงานดูแลสารบบท่ี

ยอมรับเป็นทางการอีกต่อไป ผู้ นําศาสนาของยิวได้รับคําอนุญาตจากโรมให้จัดตัง้สภาแซนเฮดรินขึน้ใหม่ตามหลกัสําคญัทาง

ศาสนา การประชมุสภาท่ีเมืองยมัเนีย (Jamnia) (ปีค.ศ. 90) เป็นการอภิปรายเก่ียวกบัสารบบภาษาฮีบรูโดยผู้ ท่ีไม่ใช่ปโุรหิตเป็น

ครัง้แรก พวกเขาพิจารณาข้อสงสยัทกุประการ แตร่ายการ [ของสารบบ] ยงัคงไมเ่ปล่ียนแปลง 
สารบบที่เพิ่มขึน้เร่ือยๆ 
 ตามท่ีได้กล่าวไปในบทท่ีแล้ว เดิมพระคมัภีร์เก่าแบ่งออกเป็นสองสว่น ได้แก่ ธรรมบญัญัติและผู้พยากรณ์ ธรรมบญัญัติ

อ ยู่ ใ น ห นั ง สื อ ม้ ว น ห้ า ฉ บั บ  

ผู้พยากรณ์อยูใ่นหนงัสือม้วนอีกสบิเจ็ดฉบบั (หนงัสือสบิเก่าเลม็) ผู้พยากรณ์ย่อยรวมอยู่ในหนงัสือม้วนฉบบัเดียว และชาวยิวยงัคง

ถือว่าเป็นหนงัสือเล่มเดียวเรียกว่า “The Twelve” (หนงัสือสิบสองเล่ม) เอสราและเนหะมีย์อยู่ในหนงัสือม้วนฉบบัเดียว หนงัสือ

ม้วนส่ีฉบบั ได้แก่ โยชูวา ผู้วินิจฉัย ซามเูอลและพงศ์กษัตริย์ จดัรวมไว้ด้วยกนัเป็น “ผู้พยากรณ์สมยัแรก” รูธอยู่ในหนงัสือม้วนผู้

วินิจฉยั บทเพลงคร่ําครวญอยูต่อ่จากเยเรมีย์ 

 ผู้พยากรณ์เพิ่มหนงัสือม้วนสิบเจ็ดฉบบันีเ้ข้าไปในสารบบเร่ือยๆ เม่ือเขียนขึน้ในช่วงเวลากว่า 1,000 ปี ผู้พยากรณ์คือผู้ ท่ี

พูดเพ่ือพระเจ้า แต่การเพิ่มเข้าไปในงานเขียนศักดิสิทธินัน้์ ์  บางคนเช่ือว่าผู้พยากรณ์จะต้องได้รับการยอมรับจากปุโรหิตและ

ลงทะเบียนอยูใ่นพระวิหาร (ดเูอเสเคียล 13:9) 

 บางครัง้ ผู้พยากรณ์ท่ีมีคณุสมบติัและได้รับการดลใจ เขียนหนงัสือม้วนฉบบัเดิมเสร็จสมบูรณ์ก่อนท่ีจะเร่ิมหนงัสือเล่ม

ใหม่  ซึ่งอธิบายว่าทําไมการตายของโมเสสและโยชูวาจึงเพิ่มเข้าเป็นบทเสริมในหนังสือท่ีพวกเขาเขียน  หรือลําดับ 

วงศ์ตระกลูของลกูหลานของรูธเสริมเข้าไปในหนงัสือรูธหลงัจากเวลาผ่านไปหลายปีได้อย่างไร และทําไมจึงมีข้อความบางตอนท่ี

ก ล่ า ว ซํ ้ า ม า ก ก ว า่ ห นึ ง่ ค รั ง้ ใ น ข ้อ 

พระคมัภีร์ เช่น ข้อพระคมัภีร์สองข้อสดุท้ายของ 2พงศาวดารเป็นข้อพระคมัภีร์สองข้อแรกของเอสรา และบางบทในพงศ์กษัตริย์มี

กลา่วซํา้ในอิสยาห์และเยเรมีย์ อีกนยัหนึง่คือ ผู้พยากรณ์บนัทกึประวตัิศาสตร์ที่ศกัดิสทิธิอยา่งตอ่เน่ื์ ์ อง รวบรวมหนงัสือของพวกเข

เข้ากบักลุม่สารบบ 

 หนงัสือพงศาวดารมีตวัอยา่งมากมายเก่ียวกบัวิธีท่ีผู้พยากรณ์ทํางานร่วมกนัเพ่ือเขียนสารบบขึน้มาทีละเลก็ทีละน้อย เช่น 

ประวติัของดาวิดเขียนขึน้โดยซามเูอล นาธันและกาด (1พงศาวดาร 29:29) ประวติัของซาโลมอนบนัทกึไว้โดยอาหิยาห์ นาธันและ

อิ ด โ ด  ( 2 พ ง ศ า ว ด า ร  9 :29)  ป ร ะ วั ติ ข อ ง เ ร โ ห โ บ อั ม บั น ทึ ก ไ ว้ โ ด ย 
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เชไมอาห์และอิดโด (2พงศาวดาร 12:15) เร่ืองราวของเยโฮซาฟัทบนัทึกไว้โดยเยฮ ู(2พงศาวดาร 20:34) เร่ืองราวของเฮเซคียาห์

เขียนไว้โดยอิสยาห์ (2พงศาวดาร 32:32) 

 หลกัฐานอีกประการของสารบบท่ีเพิ่มขึน้เร่ือยๆ นีคื้อวิธีท่ีผู้ เขียนอ้างถึงหรือกลา่วถึงข้อพระคมัภีร์ท่ีบนัทึกเอาไว้ก่อนหน้า

นัน้ ดงันัน้ จงึยอมรับถงึอํานาจของผู้พยากรณ์ก่อนหน้านัน้ เอเสเคียลอ้างถึงโยบ (เอเสเคียล 14:14, 20) หนงัสือผู้วินิจฉยัอ้างถึงโย

ชวูา 1พงศ์กษัตริย์กลา่วถงึเร่ืองราวของดาวิดท่ีเลา่อยูใ่น 1 และ 2ซามเูอล และยงัมีตวัอยา่งอีกมากมายนอกไปจากนี ้

 
พระคัมภีร์เก่าเสร็จสมบรูณ์ 
 ในท้ายท่ีสดุ พระเจ้าทรงหยดุดลใจผู้พยากรณ์และสารบบพระคมัภีร์เก่าก็สมบรูณ์ นกัวิชาการบางคนรู้สกึว่าตอนท้ายของ

ยคุผู้พยากรณ์พระคมัภีร์เก่ามีการทํานายไว้ในข้อความเช่น เศคาริยาห์ 13:2-5 พระคมัภีร์ใหม่ซึ่งอ้างถึงหรือกล่าวถึงข้อพระคมัภีร์

เก่านบัร้อยๆ ข้อ ไม่เคยอ้างถึงสิ่งท่ีเขียนขึน้หลงัจากมาลาคี พระเยซูทรงใช้คํากล่าวว่า “ตัง้แต่โลหิตของอาแบล จนถึงโลหิตของเศ

คาริยาห์” (ลกูา 11:51) การตายของเขา [เศคาริยาห์] มีกลา่วถึงอยู่ใน 2พงศาวดาร 24:21 หนงัสือเลม่สดุท้ายในสารบบภาษาฮีบรู

เก่า ซึง่จะเป็นเหมือนกบัเราพดูวา่ “ตัง้แตป่ฐมกาลจนถงึมาลาคี” 

 พยานทางโลกมากมาย เช่น หนงัสือม้วนแห่งทะเลตาย (Dead Sea Scrolls) และคมัภีร์มคัคาบี (Maccabees) เป็น

พยานว่าการพยากรณ์ในพระคมัภีร์ เก่าหยดุลงและสารบบเสร็จสมบูรณ์ คมัภีร์ทลัมดุ (Talmud) ของชาวบาบิโลนเขียนไว้ว่า 

“หลงัจากมาลาคี พระวิญญาณบริสทุธิทรงละไปจากอิสราเอล์ ” ข้อความอ่ืนๆ ในทลัมดุ อ้างถึงจดุสิน้สดุของพระคมัภีร์เก่า “จนถึง

ตอนนี ้ผู้พยากรณ์ได้พยากรณ์ทางพระวิญญาณบริสุทธิ ตัง้แต่เวลานีเ้ป็นต้นไป์  จงเง่ียหูและฟังสิ่งท่ีผู้ มีปัญญากล่าว“ (Seder 

Olam Rabba 30) “หนงัสือ Ben Sira และหนงัสือใดก็ตามท่ีเขียนขึน้ตัง้แตเ่วลาของเขาไมไ่ด้อยูใ่นสารบบ” (Tosefta Yadaim 3:5) 

 โ จ ซี ฟั ส  ( Josephus)  อ้ า ง ถึ ง ห นั ง สื อ ท่ี เ ขี ย น ขึ ้ น ห ลั ง จ า ก ต อ น จ บ ข อ ง 

พระคมัภีร์เก่า แตห่นงัสือเหลา่นัน้ไม ่“ถือวา่ควรคา่แก่การเช่ือถือเหมือนสิง่ท่ีมาก่อนหน้านัน้ เพราะลําดบัผู้พยากรณ์ท่ีถกูต้องจบลง

แล้ว แตค่วามเช่ือท่ีเรามีอยูใ่นงานเขียนของเราเองมีความชดัเจนเพราะความประพฤติของเรา เพราะแม้ว่าเวลาจะผ่านไปนานแล้ว 

แตไ่มมี่ใครกล้าเพิ่มสิง่ใดเข้าไปหรือนําสิง่ใดออกมา หรือเปล่ียนแปลงสิง่ใดๆ “ พระคมัภีร์เก่าเสร็จสมบรูณ์แล้ว 

 มีหนงัสือท่ีเก่ียวข้องกบัพระคมัภีร์ในทางศาสนาและประวติัศาสตร์อ่ืนๆ มากมาย รวมทัง้หนงัสือปลอมท่ีแต่งขึน้ซึ่งมีคํา

อ้างผิดๆ มากมาย แต่พระเจ้าไม่ทรงใส่หนงัสือเหล่านัน้ให้อยู่ในพระคมัภีร์ และเราไม่ควรจะทําเช่นนัน้ด้วย เพียงเพราะว่าหนงัสือ

เหลา่นัน้กลา่วถงึคนท่ีเคร่งครัดศาสนาไมไ่ด้ทําให้หนงัสือนัน้เป็นข้อพระคมัภีร์ท่ีได้รับการดลใจ 

 พระคมัภีร์เองอ้างถึงหนังสือท่ีไม่ได้อยู่ในสารบบ ยูดา 14 อ้างถึง 1Enoch 1:9 อคัรสาวกเปาโลอ้างถึงนกัปรัชญานอก

ศาสนา อาราทสั (Aratus) (กิจการ 17:28) และเอปิเมนิเดส (Epimenides) (ทิตสั 1:12) พระเยซูทรงอ้างถึงพิธีสมรสท่ีไม่เป็นท่ี

ยอมรับ (ยอห์น 14:2-3) โยชวูา 10:13 และ 2ซามเูอล 1:8 อ้างถงึหนงัสือของยาชาร์ และหนงัสือสงครามของพระเจ้ามีอ้างถึงอยู่ใน

กนัดารวิถี 21:14 เนสเซล เขียนอ้างถึงหนงัสือท่ีไม่ได้อยู่ในสารบบไว้ 132 แห่งในพระคมัภีร์ใหม่ภาษากรีกของเขา หนงัสือเหล่านี ้

ไมใ่ช่หนงัสือ “ท่ีหายไป” ของพระคมัภีร์ แตไ่มเ่คยเป็นสว่นหนึง่ของพระคมัภีร์เลย 

 
หนังสือนอกสารบบหรืออธิกธรรม (Apocrypha) 
 มีคําถามเร่ืองหนงัสือนอกสารบบท่ีสําคญัท่ีสดุเกิดขึน้ เหตใุดคริสตจกัรคาทอลิกจึงเสริมหนงัสือนอกสารบบนีเ้ข้าไปใน

พระคมัภีร์ของตนในปีค.ศ. 1546 

 หลกัฐานท่ีเก่าแก่ท่ีสดุเก่ียวกบัหนงัสือนอกสารบบ ได้แก่ ฉบบัคดัลอกเซพทวัจินท์สมยัศตวรรษท่ีส่ีซึง่มีหนงัสือเสริมสิบห้า

เล่ม (สิบแปดเล่มในฉบบัต่อมา) แม้ว่าจะไม่เคยเป็นส่วนหนึ่งของพระคมัภีร์ภาษาฮีบรูก็ตาม หลงัจากนัน้ไม่นาน คริสตจกัรอาร

เมเนียเสริมหนงัสือเหลา่นีเ้ข้าไปในฉบบัแปลภาษาซีริแอค (Syriac) ของพวกเขา พระคมัภีร์ภาษาซีเรียในสมยัแรกๆ เช่น ฉบบัแปล



 27 

เพชิททา (Peshitta) ในศตวรรษท่ีสอง ไม่ได้รวมหนังสือเหล่านีเ้อาไว้ด้วย หนังสือเหล่านีเ้พิ่มเข้าไปในฉบบัลาตินวุลเกต (Latin 

Vulgate) หลงัจากท่ีเจโรม (Jerome) เสียชีวิตลงเน่ืองจากเจโรมไมย่อมรับและตอ่ต้านการใช้หนงัสือเหลา่นีอ้ยา่งมาก 

 ผู้สนับสนุนหนังสือนอกสารบบ ยงัอ้างว่า “ผู้ นํา” คาทอลิกบางคนเช่น เทอร์ทูเลียนในศตวรรษท่ีสาม และออกัสตินใน

ศตวรรษท่ีส่ีกลา่วถงึหนงัสือเหลา่นีด้้วยความเคารพอยา่งสงู และกลา่ววา่เป็นหนงัสือท่ีอ่านกนัในคริสตจกัร แต่ “ผู้ นํา” คนอ่ืนๆ เช่น 

ออไรจนัและซีริลคดัค้านหนงัสือเหลา่นีอ้ยา่งมาก 

 คริสตจักรโรมนัคาทอลิกหนัไปใช้หนังสือนอกสารบบเพ่ือตอบโต้การปฏิรูปของโปรเตสแตนต์ ในปี ค.ศ. 1546 ประชุม

สังคายนาแห่งเทรนต์ (Council of Trent) ซึ่งปฏิรูปคู่เคียงได้ยอมรับหนังสือนอกสารบบเจ็ดเล่มและเพิ่มเข้าไปใน 

พระคมัภีร์ของคาทอลกิ อีกห้าสว่นสัน้ๆ ถกูเพิ่มในเอสเธอร์และดาเนียล หนงัสือนอกสารบบอ่ืนๆ ไมไ่ด้รับการยอมรับเลย คริสตจกัร

กรีกออร์ทอดอกซ์ ยอมรับหนงัสือนอกสารบบ ในสภาของตน เร่ิมตัง้แตปี่ค.ศ. 1638 แม้วา่นกัวิชาของพวกเขาหลายคนยงัคงปฏิเสธ

อยู ่และการถามตอบของพวกเขาในปี 1839 ยงัคงปฏิเสธวา่ไมเ่ป็นสว่นหนึง่ของข้อพระคมัภีร์ดัง้เดิม 

 พระคมัภีร์ฉบบัคาทอลกิดอูยั (Catholic Douay) มีหนงัสือนอกสารบบเจ็ดเลม่ ได้แก่ 1และ2 มคัคาบี โตบิท จดิูธ สภุาษิต

ของซาโลมอน เอเคลซิเอสทิคสัและบารุค รวมทัง้ข้อพระคมัภีร์เสริมในเอสเธอร์และดาเนียล (หนงัสือท่ีไม่ได้รับการยอมรับ ได้แก่ 1

และ2เอสดราส มหสัเสห์ 3และ4มคัคาบี และสดดีุ 151) 

 แม้ว่าหนังสือเหล่านี ้ซึ่งส่วนใหญ่เขียนขึน้จากปี 200 ก่อนคริสตกาล จนถึงปี ค.ศ. 100 อาจมีความน่าสนใจในทาง

ประวติัศาสตร์ แตไ่มค่วรจะได้รับการยอมรับวา่เป็นพระคมัภีร์ เราไมย่อมรับหนงัสือนอกสารบบด้วยเหตผุลดงัตอ่ไปนี ้

 หนงัสือนอกสารบบเองไม่ไดอ้้างในที่ใดเลยว่าได้รับการดลใจจากพระเจ้า ตามจริงแล้ว มีหลายข้อความในหนงัสือนอก

สารบบท่ีออกตวัวา่ไมไ่ด้รับการดลใจและกลา่ววา่สมยัผู้พยากรณ์สิน้สดุลงแล้ว (1มคัคาบี 14:41; 2บารุค 85:3 และ อารัมภบทของ

จดิูธ และเอเคลซิเอสทิคสั) 

 ชาวยิวไม่เคยยอมรับหนงัสือเหล่านีว่้าเป็นส่วนหน่ึงของพระคมัภีร์เก่า แม้แต่นกัวิชาการของโลกนีเ้ช่น โจซีฟัสและฟีโลไม่

ยอมรับหนงัสือเหลา่นีเ้ป็นสว่นหนึง่ของสารบบปาเลสไตน์  

 พระเยซไม่เคยู อา้งจากหนงัสือนอกสารบบหรือพาดพิงถึงหนงัสือเหล่านัน้แมแ้ต่ครัง้เดียว 

 พระคมัภีร์ใหม่ ซ่ึงอ้างข้อความจากพระคมัภีร์เก่านบัน้อยๆ ข้อความ ไม่เคยอ้างถึงหนงัสือนอกสารบบ แม้แต่ครั้งเดียว 

และไม่เคยอา้งส่ิงใดทีเ่ขียนข้ึนหลงัจากมาลาคี 

 คริสตจกัรยคุแรกและอคัรสาวกไม่ใส่ใจหนงัสือนอกสารบบ 

 คริสตจกัรต่างๆ เช่น โรมนัคาทอลิกและกรีกออร์ทอดอกซ์ ที่ในปัจจุบนัรวมหนงัสือนอกสารบบ เอาไว้ไม่ไดทํ้าเช่นนัน้ใน

ตอนตน้ 

 หนงัสือนอกสารบบ มีเร่ืองราวของคนนอกศาสนา เพอ้ฝัน ไม่จริงและแม้แต่คําสอนที่ผิดศีลธรรม ตวัอย่างเช่น เร่ืองราว

เพ้อฝันเก่ียวกับเบลและมงักร ตํานานท่ีไม่จริงของซูซานนา และเร่ืองเล่าท่ีไม่ถูกต้องตามพระคมัภีร์อ่ืนๆ ไม่ได้รับการดลใจใดๆ 

นิยายท่ีแต่งขึน้เร่ืองจูดิธสนับสนุนการโกหกและจริยธรรมตามสถานการณ์ และ 2มคัคาบี มีคําสอนเท็จ เช่น เร่ืองการอธิษฐาน

สําหรับคนตาย 

 หนงัสือเหล่านีย้งัมีข้อผิดพลาดทางประวติัศาสตร์ ภมิศาสตร์ู และลําดบัเวลามากมาย 

 
สารบบพระคัมภีร์ใหม่ 
 ส่วนสําคัญของพระคัมภีร์ใหม่คือการรับใช้ของอัครสาวก “ท่านจะกล่าวห้ามสิ่งใดในโลก สิ่งนัน้ก็จะถูกกล่าวห้ามใน

สวรรค์“ (มทัธิว 16:19) และนบัตัง้แต่วนัเพ็นเทคอสต์ คริสตจกัร “ขะมกัเขม้นฟังคําสอนของจําพวกอคัรทูต“ (กิจการ 2:42) อคัร

สาวกได้รับการแตง่ตัง้และมอบหมายให้เขียนพระคมัภีร์ใหม ่
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 ข้อพระคมัภีร์เก่ามีผู้ เขียนคือผู้พยากรณ์ ส่วนข้อพระคมัภีร์ใหม่มีผู้ เขียนคืออคัรสาวก “ท่านได้ถกูประดิษฐานขึน้ บนราก

แ ห่ ง พ ว ก อั ค ร ทู ต แ ล ะ พ ว ก ผู้ เ ผ ย 

พระวจนะ พระเยซูคริสต์ทรงเป็นศิลามมุเอก“ (เอเฟซสั 2:20) ข้อพระคมัภีร์ทัง้หมดเขียนขึน้โดยผู้พยากรณ์ (พระคมัภีร์เก่า) หรือ

อคัรสาวก (พระคมัภีร์ใหม)่ อคัรสาวกเปาโลบอกชาวโครินธ์วา่ “ข้าพเจ้าได้วางรากลงแล้ว...ขอทกุคนจงระวงัให้ดีว่าเขาจะก่อขึน้มา

อยา่งไร เพราะวา่ผู้ใดจะวางรากอ่ืนอีกไมไ่ด้แล้ว…“ (1โครินธ์ 3:10-11) 

 พวกอคัรสาวกตระหนกัวา่พวกเขาเขียนพระคมัภีร์อยูใ่ช่หรือไม ่[คําตอบคือ] ใช่ “ถ้าผู้ ใดถือว่าตนเป็นผู้ เผยพระวจนะ หรือ

อยู่ฝ่ายพระวิญญาณก็ควรยอมรับว่า ข้อความซึ่งข้าพเจ้าเขียนมาถึงท่านนัน้ เป็นพระบญัญัติขององค์พระผู้ เป็นเจ้า“ (1โครินธ์ 

14:37) (ด ู2โครินธ์ 1:13) และในเอเฟซสั 3:1-5 เปาโลกลา่วว่าพวกเขากําลงัอ่าน “พระคณุของพระเจ้าอนัเป็นพนัธกิจ ซึง่ทรงโปรด

ประทานแก่ข้าพเจ้าเพ่ือท่านทัง้หลายแล้ว และรู้ว่าพระองค์ได้ทรงสําแดงให้ข้าพเจ้ารู้ข้อลํา้ลกึ...เหมือนอย่างบดันี ้ซึง่ทรงโปรดเผย

แ ก่ พ ว ก อั ค ร ทู ต ผู้ บ ริ สุ ท ธ์ิ แ ล ะ พ ว ก ผู้ เ ผ ย 

พระวจนะโดยพระวิญญาณ“ 

 อํานาจของอคัรสาวกมีความเด็ดขาด เปาโลเขียนว่า “แม้แต่เราเองหรือทตูสวรรค์ ถ้าประกาศข่าวประเสริฐอ่ืนแก่ท่าน ซึง่

ขดักบัข่าวประเสริฐท่ีเราได้ประกาศแก่ท่านไปแล้วนัน้ ก็จะต้องถกูแช่งสาป ตามท่ีเราได้พดูไว้ก่อนแล้ว บดันีข้้าพเจ้าพดูอีกว่า ถ้า

ผู้ใดประกาศข่าวประเสริฐอ่ืนแก่ทา่น ท่ีขดักบัข่าวประเสริฐซึง่ทา่นได้รับไว้แล้ว ผู้นัน้จะต้องถกูแช่งสาป“ (กาลาเทีย 1:8-9) 

 แ ต่ เ ม่ื อ เ ว ล า ผ่ า น ไ ป  ใ ค ร จ ะ เ ป็ น ผู้ ตั ด สิ น ว่ า คํ า สั่ ง ส อ น ห นึ่ ง เ ป็ น ข อ ง 

อคัรสาวกหรือไม ่พระเยซทูรงสอนอะไรกนัแน่ บนัทกึท่ีเขียนเอาไว้โดยพยาน ซึง่คืออคัรสาวกเอง เป็นความจริงท่ีเขียนไว้อย่างถาวร

ของเรา “ในโบราณกาลพระเจ้าได้ตรัส...แก่บรรพบรุุษของเราทางพวกผู้ เผยพระวจนะ แต่ในวาระสดุท้ายนีพ้ระองค์ได้ตรัสแก่เรา

ทัง้หลายทางพระบตุร...และบรรดาผู้ ท่ีได้ยินพระองค์ ก็ได้รับรองแก่เราว่าเป็นความจริง ทัง้นีพ้ระเจ้าก็ทรงเป็นพยานด้วย โดยทรง

แสดงหมายสําคญัและการอศัจรรย์...” (ฮีบรู 1:1-2 และ 2:3-4) งานเขียนของอคัรสาวกได้รับการยอมรับโดยทนัทีว่าศกัดิสิทธิ์ ์ ถ้า

อคัรสาวกเขียนขึน้ ก็สนันิษฐานวา่ไมจํ่าเป็นต้องมีการทดสอบอ่ืนใดอีกวา่เป็นหนงัสือในสารบบหรือไม ่

 ถ้อยคําของอัครสาวกได้รับความเคารพอย่างสูงแม้หลังจากพวกเขาเสียชีวิตไปแล้ว เม่ือคุณอ่านงานเขียนทาง

ประวติัศาสตร์ในศตวรรษแรกๆ เช่น [งานของ] อิกเนเชียส เคลเมนท์ โพลีคาร์ป จัสติน มาร์เทอร์ และอิเรเนียส จะเห็นว่ามีการ

ก ล่ า ว ถึ ง อั ค ร ส า ว ก อ ยู่ เ ส ม อ  คํ า ถ า ม เ ก่ี ย ว กั บ คํ า สั่ ง ส อ น ไ ด้ รั บ คํ า ต อ บ โ ด ย  

“อคัรสาวกสอน...” หรือ “เราได้รับสิ่งนีม้าจากบรรดาอคัรสาวก” วลีเหล่านีป้รากฏอยู่ซํา้ๆ ในประวตัิศาสตร์คริสตจกัรยคุแรก และงา

เขียนของผู้ นําสมยัก่อนสภาไนซีน 

 
สารบบที่เพิ่มขึน้เร่ือยๆ ของพระคัมภีร์ใหม่ 
 จดหมายของอคัรสาวกท่ีคริสตจกัรได้รับนัน้ได้รับการยอมรับโดยทนัที และได้รับการคดัลอกและแลกเปล่ียนกบัคริสตจกัร

อ่ืนๆ “เม่ือพวกทา่นได้อา่นจดหมายฉบบันีแ้ล้ว จงสง่ไปให้อ่านในคริสตจกัรท่ีอยู่เมืองเลาดีเซียด้วย และจดหมายท่ีมาจากเมืองเลา

ดีเซียฉบบันัน้ ทา่นก็จงอา่นด้วย” นกัวิชาการคิดวา่จดหมายจากเลาดีเซียคือหนงัสือเอเฟซสัหรือฟีเลโมน เปโตรอ้างถึงจดหมายของ

เปาโลและถือวา่เป็น “ข้ออ่ืนๆ ในพระคมัภีร์” (2เปโตร 3:15-16) 

 อคัรสาวกเขียนและส่งเวียนพระคัมภีร์ใหม่ในช่วงเวลาท่ีพวกเขามีชีวิตอยู่ เราต้องปฏิเสธการอ้างของคนสมัยใหม่ว่า

ตํานานถกูเลา่กนัปากตอ่ปากจนถงึคนรุ่นหลงั และผู้ อ่ืนได้บนัทกึไว้ในท่ีสดุหลงัจากเวลาผา่นไปหลายปี ซึง่ไมเ่ป็นความจริงเลย 

 
ปิดสารบบ 
 เม่ืออคัรสาวกยอห์นเสียชีวิตและวิวรณ์ท่ีเขาเขียนขึน้ทําให้พระคมัภีร์ใหม่สมบูรณ์ สารบบของพระคมัภีร์จึงปิดลงชั่วนิ

รันดร์ พระคมัภีร์สมบรูณ์และ “ข้าแตพ่ระเจ้า พระวจนะของพระองค์ปักแน่นอยูใ่นสวรรค์เป็นนิตย์ “(สดดีุ 119:89) 
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 หนงัสือวิวรณ์จบลงด้วยคําเตือนสดุท้ายนี ้“ข้าพเจ้าเป็นพยานแก่ทกุๆ คนท่ีได้ยินถ้อยคําในหนงัสือนีว้่า ถ้าผู้ ใดๆ จะเพ่ิม

ข้อความในเร่ืองราวพยากรณ์ของหนงัสือนี ้พระเจ้าจะทรงเพ่ิมภยัทรมานท่ีเขียนไว้ในหนงัสือเล่มนีใ้ห้แก่ผู้นัน้ๆ และถ้าผู้ ใดจะลด

ข้อความจากเร่ืองราวแห่งหนงัสือพยากรณ์นี ้พระเจ้าจะทรงชกัส่วนของผู้นัน้ไปเสียจากต้นไม้แห่งชีวิต และจากเมืองบริสทุธินัน้ ์

และจากข้อความเหลา่นัน้ท่ีเขียนไว้ในหนงัสือเลม่นี”้ (วิวรณ์ 22:18-19, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า) 

 
การยอมรับสารบบ 
 มาร์ซิออน คนนอกศาสนา (ค.ศ. 140) จดัทํารายช่ือหนงัสือในสารบบของพระคมัภีร์ใหมเ่ป็นครัง้แรก เน่ืองจากเขาไม่ชอบ

อคัรสาวกเปาโล มาร์ซิออนจึงเวียนรายช่ือหนงัสือท่ีเขายอมรับว่าเป็นพระคมัภีร์เพียงสิบเล่มเท่านัน้ โดยปฏิเสธหนงัสือเล่มอ่ืนๆ 

ทัง้หมด คริสตจักรยุคแรกหลายแห่งตอบสนองต่อการกระทํานอกศาสนานี ้โดยเร่ิมแบ่งปันรายช่ือหนังสือม้วนท่ีพวกเขามีไว้ใน

ครอบครองเพ่ือดวูา่หนงัสือท่ีพวกเขามีครบบริบรูณ์หรือไม ่

 สามสิง่ก่อให้เกิดการถกเถียงกนัขึน้ในศตวรรษแรกเก่ียวกบัวา่หนงัสือเลม่ใดเป็นของอคัรสาวกซึง่จะทําให้อยูใ่นสารบบ 

• การตอบสนองตอ่มาร์ซิออน คนนอกศาสนา 

• โรมข่มเหงผู้ครอบครองพระคมัภีร์ของคริสเตียน 

• การพฒันาโคเด็กซ์ (codex) [หรือรูปเลม่] ซึง่เป็นรูปแบบของฉบบัคดัลอกท่ีเป็นแผ่นกระดาษมดัรวมกนัเป็นหนงัสือ 

แทนท่ีจะเป็นหนงัสือม้วน ทําให้ชดุหนงัสือม้วนจํานวนมากของอคัรสาวกได้รับการรวบรวมเข้าเป็นชดุเดียว 

 อ ย่ า ง ไ ร ก็ ต า ม  มี ห ลั ก ฐ า น ม า ก ม า ย จ า ก ศ ต ว ร ร ษ ท่ี ส อ ง  ( ส า ร บ บ 

มรูาโทเรียน โคเด็กซ์บาโรคอกซิโอ ฉบบัแปลภาษาซีรีแอคและลาติน และคํากลา่วอ้างของ “ผู้ปกครอง” ยคุแรก) ว่าพระคมัภีร์ใหม่

ของเรามีลกัษณะเหมือนกบัสิ่งท่ีได้รับการยอมรับตัง้แต่ต้น ไม่เคยมีข้อสงสยัท่ีร้ายแรงเก่ียวกบัหนงัสือย่ีสิบเจ็ดเล่มท่ีเรามีอยู่ใน

ปัจจบุนั 

 สภาฮิปโปและสภาคาร์เธจกลา่วว่าหนงัสือเลม่ใดอยู่ในสารบบและอยู่ในรายช่ือหนงัสือในสารบบ เช่น รายช่ือหนงัสือขอ

งอธาเนเชียส เหมือนกบัรายช่ือท่ีเรามีในปัจจบุนั ข้อเท็จจริงท่ีว่าสภาคริสตจกัรยคุแรกหลายแห่งอภิปรายเก่ียวกบัสารบบและ

หนงัสือท่ีอยู่ในรายช่ือ ไม่ได้หมายความว่าสภาเหล่านีต้ดัสินหรือประดิษฐ์พระคมัภีร์ขึน้มา อย่างดีท่ีสดุ สภาเหลา่นีเ้พียงแต่ยืนยนั

สิ่งท่ีได้รับการยอมรับกนัทัว่ไปมานานแล้ว นกัประวติัศาสตร์คนหนึ่งกล่าวว่า “พระคมัภีร์ไม่ใช่กลุ่มหนงัสือท่ีได้รับอํานาจ แต่กลุ่ม

ของหนงัสือท่ีได้รับอํานาจ”๔ 

 การประกาศของสภาคริสตจักรทัง้หมดไม่ใช่เพ่ือลงช่ือรายการหนังสือท่ีได้รับการยอมรับเข้าในสารบบ แต่เพ่ือกําจัด

หนงัสือท่ีไมไ่ด้อยูใ่นรายการ ซึง่ป้องกนัไมใ่ห้หนงัสือท่ีไมไ่ด้รับการยอมรับถกูเพิ่มเข้าไป 

 
วรรณกรรมอ่ืนๆ 
 เหมือนเช่นท่ีห้องสมดุมีหนงัสือท่ีนกัเขียนสมยัใหม่เขียนไว้มากมาย คริสตจกัรยคุแรกมีวรรณกรรมมากมายนอกไปจาก

พระคมัภีร์ จดหมายของบาร์นาบสั จดหมายของเคลเมนท์ (Epistle of Clement) และเชฟเฟิร์ด ออฟ เฮอร์มสั (Shepherd of 

Hermas) เป็นงานบางส่วนท่ีทําให้นกัวิชาการสนใจ เพราะคริสตจกัรยคุแรกในสมยัอคัรสาวกอ่านหนงัสืออนัเป็นท่ีนิยมเหล่านี ้

แม้ว่าหนงัสือสมยัแรกๆ เหลา่นีมี้ความน่าสนใจในทางประวติัศาสตร์ แต่เราต้องจดจําว่าหนงัสือเหลา่นีไ้ม่ได้เป็นสว่นหนึ่งของพระ

คมัภีร์ และไมค่วรจะได้รับการยอมรับวา่เป็นสว่นหนึง่ของพระคมัภีร์ 

 ศตวรรษท่ีสองและสามยงัคงมีวรรณกรรมมากมาย เช่น หนงัสือของพวกนอสติกนอกศาสนา คนนอกรีตและตํานานเพ้อ

ฝันท่ีปลอมช่ืออคัรสาวกในศตวรรษต่อๆ มา แม้ว่าหนงัสือเหล่านีไ้ม่เคยอ้างว่าเป็นส่วนหนึ่งของพระคมัภีร์ศกัดิสิทธิ์ ์ แต่เราควรจะ

ตระหนกัวา่หนงัสือเหลา่นีมี้ตวัตนอยู ่

                                                           
๔ “The Bible is not authorized collection of books, but a collection of authorized books.” 
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 แม้แต่ลทัธิบางลทัธิยงัคงพยายามท่ีจะเพิ่มงานเขียนของตนเข้าไว้ในข้อพระคมัภีร์ เช่น คมัภีร์ของมอร์มอน แต่เราจะต้อง

ไม่ยอมรับงานเขียนเหล่านัน้ หนงัสือหกสิบหกเล่มในพระคมัภีร์เป็นพระวจนะของพระเจ้าท่ีเขียนขึน้อย่างสมบูรณ์ สารบบปิดลง

แล้ว ไมค่วรมีใครเพิ่มหรือเอาออกจากสิง่ท่ีได้เขียนไว้แล้ว 

 
ทดสอบความรู้ 

1. ผู้ รักษาสารบบพระคมัภีร์เก่าคือ ______________________ 

2. ท่ีมาของพระคมัภีร์ใหมคื่อ ______________________ 

3. ห นั ง สื อ พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ก่ า ท่ี ย อ ม รั บ กั น ไ ด้ รั บ ก า ร เ ก็ บ รั ก ษ า ใ น               

                    ______________________ 

4. จงเขียนเหตผุลในการปฏิเสธหนงัสือนอกสารบบ (Apocrypha) 

 
ประยุกต์ใช้ 
 อคัรสาวกสอนอะไร เลือกคําสัง่สอนหรือหวัข้อหนึ่ง และเตรียมค้นคว้าพระคมัภีร์ทัง้เล่ม ตอบคําถามนี ้“อคัรสาวกสอน

อะไรเก่ียวกบัเร่ืองนี”้ 

 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 บทตอ่ไปมีเนือ้หาเก่ียวกบัวิธีท่ีพระคมัภีร์ได้รับการรักษาในยคุสมยัตา่งๆ ในการเตรียมตวัสําหรับบทนัน้ จงหาความหมาย

ของคําตอ่ไปนี ้โดยใช้พจนานกุรมท่ีเช่ือถือได้ เช่น พจนานกุรมของเวบสเตอร์ส 

 สารบบ (Canon) 

 การดลใจ (Inspiration) 

 คิวนิฟอร์ม (Cuneiform) [อกัษรรูปลิม่] 

 อกัษรฮีโรกลีฟิกส์ (Hieroglyphic) [อกัษรภาพของอียิปต์โบราณ] 

 ศกึษาข้อพระคมัภีร์สําหรับบทตอ่ไปก่อนท่ีจะอา่นบทนัน้ 



 31 

5 รักษาพระวจนะ 
 

 “ข้าแต่พระเจ้า พระวจนะของพระองค์ปักแน่นอย่ในสวรรค์เป็นนิตย์ู ” 

สดดีุ 119:89 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

เยเรมีย์ 36:21-32 

สดดีุ 12:6-7 

มทัธิว 5:17-18 

2ทิโมธี 4:13 

 

 หลงัจากเวลาเขียนพระคมัภีร์ต้นฉบบัเดิม มีการถ่ายทอด คดัลอกและรักษาข้อพระคมัภีร์ไว้สองถึงสามพนัปีก่อนจะถึง

สมยัของเรา พระคมัภีร์เสียหายในกระบวนการนีห้รือไม่ ไม่เลย เราไม่อาจยอมรับคํากล่าวหาท่ีผิดพลาดและไม่แน่นอนของนัก

วิจารณ์ท่ีไมมี่ความรู้ได้ 

 เราจะรับรองความน่าเช่ือถือได้ด้วยการเปรียบเทียบข้อความใหม่กบัหนงัสือม้วนแห่งทะเลตาย หนงัสือม้วนโบราณซึ่ง

ค้นพบอยู่ในถํา้ใกล้กบัทะเลตายในปี 1947 นัน้อาจเป็นการค้นพบฉบบัคดัลอกทางโบราณคดีท่ีสําคญัท่ีสดุ มีอายมุากกว่าฉบบั

คดัลอกของแมสโซรีทีสซึง่เป็นท่ีรู้จกักนัก่อนหน้านัน้จากศตวรรษท่ีเก้าหรือสบิถงึกวา่หนึง่พนัปี ลองเปรียบเทียบหลกัฐาน 

 อาร์ แลร์ด แฮร์รีส อธิบายการเปรียบเทียบอิสยาห์ 53 ไว้ข้างกนัในหนงัสือ Inspiration and Canonicity of the Bible 

ข้อความภาษาฮีบรูสมยัใหม่ [ของอิสยาห์ 53 ] ซึ่งมีอยู่ 166 คํานัน้มีตวัอกัษรหรือเคร่ืองหมาย 17 ตวัท่ีต่างจากหนงัสือม้วนแห่ง

ทะเลตายจากถํา้ในคมุราน (Qumran) ในตวัอกัษร 17 ตวันี ้มีสิบตวัท่ีเป็นเพียงการเปล่ียนตวัสะกดของคําเดียวกนัเน่ืองจากเป็น

ภาษาสมยัใหม ่ส่ีตวัเป็นการเปล่ียนรูปแบบของบพุบท เน่ืองจากการเปล่ียนแปลงทางภาษาอีกเช่นกนั มีเพียงสามตวัเท่านัน้ท่ีทําให้

คําหนึ่ง (“ความสว่าง” ในข้อ 11) หายไปจากหนังสือม้วนคุมรานนี ้และคํานีมี้สิ่งสนับสนุนว่าพบอยู่ในฉบับคัดลอกอ่ืนๆ (เช่น  

เซพ็ทวัจินท์) หลงัจาก 2,000 ปีผา่นไป หนงัสือม้วนยงักลา่วถงึสิง่เดียวกนัอยา่งแน่ชดั พระคมัภีร์เช่ือถือได้ 

 
ทาํไมจงึเขียน 
 พระเจ้าอาจตรัสโดยตรงในแต่ละยคุหรืออนญุาตให้บอกเลา่กนัปากต่อปากไปยงัคนรุ่นต่อมา แต่ “ทางท่ีย่ิงใหญ่กว่า“ คือ

เ พ่ือใ ห้พระวจนะของพระอง ค์  ซึ่ ง เ ป็น  “คําพยากรณ์ ท่ีแน่นอน ย่ิงกว่านั น้ “ (2 เปโตร  1 :19)  มีอยู่ ตลอดไป  การ ท่ี 

พระวจนะมีอยูต่ลอดไปนีมี้ประโยชน์หลายประการด้วยกนั 

 การเก็บรักษา บนัทกึท่ีถาวรดีกว่าการท่องจําท่ีมีข้อบกพร่องและโอกาสท่ีจะผิดพลาดโดยบงัเอิญเพราะการกล่าวซํา้ถงึสิ่

ท่ีเราได้ยินมา การเลา่ซํา้มีโอกาสทําให้เร่ืองราวเปลี่ยนแปลงไปและถกูเสริมแตง่ เราสามารถสงัเกตได้โดยกระซิบเร่ืองหนึ่งไปรอบๆ 

วงกลม และดวูา่เร่ืองจะจบลงอยา่งไร 

 ความถกตอ้งู  การเขียนมีความเจาะจงและถกูต้อง การแสดงความเห็นของตนอย่างถกูต้องในงานเขียนจะต้องใช้ความ

เข้าใจมากกวา่แคก่ารพดู 

 การถ่ายทอด ส่ือท่ีบนัทกึไว้เผยแพร่ไปหาทกุคนได้ตลอดเวลาโดยไมต้่องขึน้อยูก่บั “ถ้อยคําจากปาก” ชัว่ครัง้ชัว่คราว 

 พระเจ้ายงัตรัสอยู่ในปัจจุบนั พระองค์ยงัทรงประทานของประทานในการพยากรณ์ การพดูภาษาแปลกๆ และการแปล

ให้แก่คริสตจักร  ความฝัน  นิมิตและการสําแดงยังเกิดขึน้ได้  แต่สิ่งต่างๆ  เหล่านี ไ้ม่สามารถแทนท่ีหรือทําหน้าท่ีแทน 

พระวจนะของพระเจ้าท่ีเขียนไว้ได้ ข้อความจากพระเจ้าในปัจจบุนัควรได้รับการพิสจูน์ เม่ือมีผู้ อ้างว่าพระเจ้าตรัสหรือแสดงให้เขา

เห็นสิ่งท่ีขดักบัพระวจนะท่ีเขียนไว้ เราควรเลือกท่ีจะยึดมัน่กบัสิ่งท่ีเขียนเอาไว้ ฟ้าสวรรค์และแผ่นดินโลกอาจล่วงไปแต่พระวจนะ

ของพระเจ้าจะอยูไ่ปชัว่นิรันดร์ 
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การประดษิฐ์การเขียน 
 พระคมัภีร์เร่ิมต้นเม่ือภาษาเขียนเร่ิมต้นขึน้ 

 ในเวลา 300 ปีแรกหลงัจากนํา้ทว่ม การพิพากษาของพระเจ้าที่หอบาเบลทําให้เกิดภาษาตา่งๆ ขึน้และทําให้มนษุย์กระจั

กระจายกันไป อับราม (อับราฮัม)ย้ายจากเออร์ไปฮาราน ท่ีนั่น อับราฮัมเขียนภาษาของเขา (อัคคาเดียน) ด้วยการวาดภาพ 

เคร่ืองหมายท่ีเป็นรูปภาพเหลา่นีพ้ฒันากลายเป็นแบบตวัเขียนคิวนิฟอร์มรูปลิ่มซึง่มกัจะจารึกกนับนแผ่นดินเหนียวของสเุมอร์และ

เมโสเปเตเมียในท่ีสดุ 

 ยาโคบตามโยเซฟบตุรชายไปเพ่ือนําชนเผ่าท่ีได้ทรงเลือกลงไปท่ีอียิปต์ (อบัราฮมัไปเย่ียมท่ีนัน่ด้วยเช่นกนั) เคร่ืองหมายท่ี

เป็นภาพพฒันาถึงขีดสดุกลายเป็นงานเขียนฮีโรกีฟิกส์ แม้ว่าอกัษรฮีโรกีฟิกส์ของอียิปต์จะพฒันาไปมาก แต่ก็มีข้อบกพร่องสําคญั 

ได้แก่ (1) ภาพๆ หนึ่งหมายถึงคําทัง้คํา จึงต้องจําสญัลกัษณ์นบัร้อยนบัพนัเพียงเพ่ือส่ือสารกนัอย่างง่ายท่ีสดุ (2) การเขียนภาพให้

ถกูต้องทกุประการนัน้เป็นเร่ืองยาก (3) และสญัลกัษณ์หนึ่งมีความหมายท่ีกว้างขึน้ เช่น วงกลมหมายถึงดวงอาทิตย์แต่ยงัแสดงถึง

ความคิดเก่ียวกบัวนั หรือแสง หรือความร้อน และในเวลาต่อมา ใช้ออกเสียงพยางค์ของคําท่ีมีเสียงคล้ายคลึงแต่ความหมายไม่

เก่ียวข้อง ภาพผึง้ยงัหมายถึงนํา้ผึง้ ความหวาน หรือแม้แตก่ิจกรรมที่ยุง่ ถ้ามนษุย์ในโลกนีจ้ะสื่อสารกนั จะต้องใช้อกัษรที่เป็นตา

เสียงของคํา 

 อัก ข ร ะ  (ตาม  World Book Encyclopedia)  ถู กป ร ะ ดิษ ฐ์ ขึ น้ โ ด ยช า ว 

เซไมต์ (Seirites หรือ Semites) บนคาบสมทุรซีนายในราวปี 1800 ถึง 1500 ก่อนคริสตกาล ชาวฟีนิเซีย (Phoenicians) ปรับปรุง

อักษร นี ใ้ ห้ มีสัญลักษณ์  22  ตัว สําห รับ เ สียงต่างๆ  ถือ เ ป็นอักขระแรกของโลก  ภาษาคานาอัน  ซี ริค  อารา เมอิค  

โมอบัและไซโร-ปาเลสไตน์อ่ืนๆ (รวมทัง้ภาษาฮีบรู) นําอกัขระนีม้าใช้ในทนัที ประตสูู่การแสดงออกด้วยการเขียนเปิดขึน้เป็นครัง้

แรกในประวติัศาสตร์ 

 ทําไม [พระเจ้า] ทรงประทานธรรมบญัญัติท่ีภูเขาซีนาย ไม่ใช่เร่ืองบงัเอิญท่ีพระเจ้าทรงนําโมเสสออกจากอียิปต์ ข้าม

ทะเลแดงและไปท่ีภเูขาซีนาย บริเวณนีเ้ป็นสถานท่ีต้นกําเนิดของอกัขระ และธรรมบญัญัติได้ทรงประทานให้ไม่นานหลงัจากมีการ

ประดิษฐ์ตวัอกัษรขึน้มา 

 พระเจ้าทรงเขียนก่อน โดยจารึกธรรมบญัญติัไว้บนแผน่ศิลาท่ีซีนาย จากนัน้พระองค์ทรงบญัชาโมเสส “คําเหลา่นีจ้งเขียน

ไว้...” (อพยพ 34:27) และ “จงเขียนข้อความตอ่ไปนีล้งไว้ในหนงัสือเพ่ือเป็นท่ีระลกึ...” (อพยพ 17:14) คนอ่ืนๆ มากมายได้รับคําสัง่

ให้เขียนพระคําของพระเจ้าท่ีพระองค์ทรงปรารถนาท่ีจะส่ือสารกบัประชากรของพระองค์ ตามจริงแล้ว กวา่ 450 ครัง้ พระคมัภีร์อ้าง

ถงึการเขียนพระคมัภีร์ 

 

 

 T   S   R   Q   –   P    O   X   N   M    L   K    I    –    H   Z   F   E    D   C  B   A 
 

 ภาพ (ข้างบน) นีเ้ป็นอักขระฮีบรูท่ีใช้กันในเวลาพระคัมภีร์เก่า ในเวลาตอนท้ายของพระคัมภีร์เก่าท่ีแบบตัวเขียนรูป

เหล่ียมของฮีบรูสมยัใหมเ่ร่ิมแทนท่ีรูปแบบของเซไมต์เดิม 

 ประมาณศตวรรษท่ีสบิก่อนคริสตกาล ชาวกรีกยืมอกัขระของฟีนีเซีย ทําการแก้ไขเลก็น้อยและเพิ่มสระเข้าไปเพ่ือกําหนด

อกัขระภาษากรีก แบบตวัเขียนสมยัใหม่ท่ีใช้กนัแพร่หลายทัง้หมดเกิดจากภาษากรีก เช่น อกัขระซีริลลิค (ซึ่งใช้ในรัสเซียปัจจบุนั) 

และตวัอกัษรภาษาลาตินท่ีใช้ในภาษาองักฤษ และภาษายโุรปอ่ืนๆ 

 ในตอนแรก การเขียนเป็นการเขียนจากขวาไปซ้าย ในเวลาต่อมาจากขวาไปซ้ายและหลงั (เหมือนการไถนาหลงัมาหน้า) 

การเขียนสมยัโบราณเป็นตวัอกัษรใหญ่ทัง้หมด (uncial) ไม่มีช่องว่างระหว่างคําหรือประโยค และไม่มีเคร่ืองหมายวรรคตอน และ

อกัขระก่อนหน้าภาษากรีกไมมี่เสียงสระ 
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วัสดุที่ใช้ในการเขียน 
 ปาปิรัส ทําขึน้ในอียิปต์จากเส้นของลําแฝก กดเข้าเป็นแผ่นเหมือนกระดาษ ใช้เป็นวสัดสํุาคญัท่ีใช้ในการเขียนเป็นเวลา

หลายศตวรรษ แผ่นปาริรัสนีส้ามารถรวมเข้าเล่มเป็นม้วนยาวหรือหนงัสือม้วน หนงัสือในพระคมัภีร์อาจเขียนขึน้บนม้วนท่ีมีความ

ยาวสบิห้า สามสบิหรืออาจจะส่ีสบิฟตุ 

 วสัดท่ีุใช้ในการเขียนอ่ืนๆ เช่น แผ่นดินเหนียว (เอเสเคียล 4:1) โดยเฉพาะอย่างย่ิงในซีเรียและเมโสเปเตเมีย การสลกัหิน 

และเคร่ืองปัน้ดินเผา (ออสตราคา) นักโบราณคดีเรียนรู้ได้มากจากออสตราคา เศษหม้อแตกหรือเศษเหยือกแตก และภาชนะ

เคร่ืองปัน้ดินเผาท่ีคนทัว่ไปใช้เพ่ือเขียน 

 หลงัปี 190 ก่อนคริสตกาล มีการใช้กระดาษหนงักนัมากขึน้ (หลงัจากเปอร์กามมัในเอเชียไมเนอร์เร่ิมสนบัสนนุการใช้

กระดาษหนงั) กระดาษหนงัและหนงัลกูววัทําจากหนงัสตัว์ ล้างด้วยปนูขาว ยืด ขดูและทําให้ขาว 

 การประดิษฐ์กระดาษของชาวจีนไม่ได้เข้ามาถึงโลกตะวันตกจนกระทั่งสงครามศาสนาในยุโรปกับพวกมุสลิมในช่วง

ปลายศตวรรษท่ี 1100 แม้แต่ในเวลานัน้ กระดาษทําด้วยมือจากเนือ้เย่ือผ้าจนกระทั่งการปฏิรูปอุตสาหกรรมในศตวรรษท่ี 19 

ก่อให้เกิดเคร่ืองจกัรท่ีสามารถสร้างกระดาษจํานวนมากได้จากเย่ือไม้ท่ีผา่นกระบวนการทางเคมี 

 
การประดษิฐ์ที่ยิ่งใหญ่ 
 มกัจะกลา่วกนัว่าเคร่ืองพิมพ์แบบเคล่ือนย้ายได้ของโยฮนั กเุทนเบิร์ก (ประดิษฐ์ขึน้ราวปี 1440-1450) เป็นสิ่งประดิษฐ์ท่ี

สําคญัท่ีสดุในโลก การก้าวกระโดดในการส่ือสารนีเ้ป็นรากฐานสําหรับการปฏิรูป สมยัฟืน้ฟูศิลปะ การปฏิรูปอตุสาหกรรมและ

วิทยาศาสตร์สมยัใหม ่

 หนงัสือเล่มแรกท่ีพิมพ์ขึน้เป็นพระคมัภีร์ภาษาลาติน กุเทนเบิร์กต้องใช้เวลาทัง้วนัเพ่ือเรียงพิมพ์สําหรับแต่ละหน้า และ

เคร่ืองพิมพ์ทํางานได้เร็วท่ีสดุสบิแผน่ตอ่ชัว่โมง ต้องใช้เวลาสองปีเพ่ือผลติพระคมัภีร์ฉบบัพิมพ์ครัง้แรกได้ 150 เลม่ แม้ว่าจะช้ามาก

เม่ือเทียบกบัมาตรฐานในปัจจบุนั แตก็่เป็นการพฒันาอยา่งเหลือเช่ือจากต้นฉบบัท่ีคดัลอกด้วยมือ 

 
การรักษาหนังสือศักดสิทิธิ์ ์ 
 อาลกัษณ์ชาวยิวมีความเคารพพระคมัภีร์ศกัด์ิสทิธ์ิมากจนเม่ือฉบบัคดัลอกเร่ิมแสดงให้เห็นร่องรอยความสกึหรอ ก็จะเลิก

ใช้และกําจดัด้วยความนบัถือ โดยเก็บไว้ในตู้หนงัสือพิเศษ (เยนิซาห์ - genizah) เม่ือเยนิซาห์ศกัดิสิทธิ์ ์เหลา่นีเ้ต็ม ฉบบัคดัลอกจะ

ถกูฝังหรือกําจดัโดยมีพิธี “ฝัง” อยา่งประณีต ทรัพย์สมบติัท่ีมีความศกัดิสทิธิเช่นนี ้์ ์ ไมไ่ด้รับอนญุาตให้ตกอยูใ่นมือท่ี “มีมลทิน” 

 การเตรียมฉบบัคดัลอกใหมอ่าจใช้เวลาหลายปี เพราะข้อบงัคบัทางอาชีพท่ีเคร่งครัด อาลกัษณ์ทลัมดุเก่าแก่จะไม่เร่ิมงาน

ท่ียาวนานและน่าเบ่ือหน่ายของตนในแต่ละวนัจนกว่าจะอธิษฐานในเวลาเช้า อาบนํา้และสวมเสือ้ผ้าตามพิธีกรรมของยิวอยา่งเต็

ยศ ให้สงัเกตข้อบงัคบับางประการจากทลัมดุ 

 (1) เขา [อาลกัษณ์] สามารถใช้ได้แต่กระดาษหนงัคณุภาพพิเศษจากหนงัสตัว์ท่ี “ไร้มลทิน” และหมกึท่ีทําจากวิธีการ “โค

เชอร์” (koher) พิเศษ 

 (2) กระดาษแต่ละแผ่นจะต้องตีเส้นนําท่ีแน่นอน มีแถวท่ีมีจํานวนแน่นอนเหมือนกันทัง้หมด เขียนไม่น้อยกว่าสามสิบ

ตวัอกัษรและไม่มากกว่าส่ีสิบแปดตวัอกัษรทางด้านกว้าง และไม่มากกว่าหกสิบบรรทดั แต่ละแผ่นจะวางแผนไว้ลว่งหน้าเพ่ือท่ีคํา

สดุท้ายในตอนท้ายของโทราห์จะจบลงพอดีกบับรรทดัสดุท้าย 

 (3) การเขียนตวัหนงัสือมีกฎเฉพาะในเร่ืองรูปร่างและช่องวา่งโดยไมใ่ห้ตวัอกัษรสองตวัสมัผสักนั และมีช่องว่างซึง่มีขนาด

เทา่กบัเส้นผมจํานวนหนึง่ 

 (4) ห้ามเขียนตวัอกัษรใดๆ แม้แต ่โยด (yod) จากความทรงจํา จะต้องดทูกุตวัอกัษรและออกเสียงก่อนท่ีจะเขียนลงไป 
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 (5) ในการเขียนพระนามขององค์พระผู้ เป็นเจ้า จะต้องทําความสะอาดปากกาก่อน ชําระตวัอาลกัษณ์ และจะต้องไม่

ตอบสนองตอ่สิง่รบกวนในขณะท่ีเขียนแม้วา่กษัตริย์จะตรัสด้วยก็ตาม 

 (6) ถ้าต้องแก้ไขมากกว่าสามตวั จะไม่สามารถใช้กระดาษหนงัแผ่นนัน้ทัง้แผ่นได้ เขาจะต้องเร่ิมต้นใหม่ ห้ามไม่ให้แก้ไข

หลงัจากเขียนเสร็จไปแล้วสามสิบวนั ถ้าพบข้อผิดพลาดแม้เพียงอย่างเดียวในฉบบัคดัลอกมีอยู่ จะต้องทําลายเพ่ือป้องกนัไม่ให้

นํามาใช้ 

 (7) ในตอนท้ายของกระดาษแตล่ะแผน่ จะต้องนบัทกุคําและทกุตวัอยา่งมีระบบ 

 หลงัจากศตวรรษท่ี 5 ธรรมเนียมของแมสโซรีทีสควบคมุการแลกเปล่ียนของอาลกัษณ์อยา่งเคร่งครัดมากย่ิงขึน้ อาลกัษณ์

ของแมสโซรีทีสคนหนึ่งทํางานต่อหน้าผู้อ่านตรวจทานซึ่งตรวจสอบแต่ละคําก่อนท่ีจะดําเนินการต่อไปได้ กฎระเบียบท่ีแน่นอน

เช่นนัน้อาจทําให้ต้องใช้เวลาทํางานท่ียาวนานและน่าเบ่ือหน่ายนานสิบห้าปีเพียงเพ่ือให้ได้หนงัสือม้วนโทราห์เพียงม้วนเดียว พวก

แมสโซรีทีสเคารพงานเขียนศกัดิสิทธิมากจน์ ์ แม้แต่ข้อผิดพลาดท่ีทราบกนั (ท่ีอาลกัษณ์คนก่อนได้ทําไว้) จะไม่ได้รับการแก้ไขให้

ถกูต้อง แตจ่ะเขียนหมายเหตไุว้ด้านข้างเทา่นัน้ 

 อาลกัษณ์เหลา่นีเ้ป็นผู้ ชํานาญเร่ืองเล็กๆ น้อยๆ พวกเขานบัจํานวนคําและตวัอกัษร และบอกได้ว่าคําท่ีอยู่ตรงกลางหรือ

อกัษรท่ีอยูต่รงกลางในแตล่ะเลม่คืออะไร พวกเขานบัจํานวนครัง้ท่ีตวัอกัษรแต่ละตวัปรากฏอยู่ในหนงัสือแต่ละเลม่ ความหยมุหยิม

เช่นนีทํ้าให้งานของพวกเขามีความถกูต้องมากยิ่งขึน้ 

 เน่ืองจากฉบบัคดัลอกใหมเ่ป็นสําเนาท่ีเหมือนกบัฉบบัท่ีทําสําเนาไว้ทกุประการ และเน่ืองจากความเก่าไม่ใช่ข้อได้เปรียบ 

สําเนาเก่าจะถกูทําลายไป ซึง่อธิบายวา่ทําไมมีฉบบัคดัลอกภาษาฮีบรูเพียงเลก็น้อยเทา่นัน้ท่ีเหลือมาจนถงึทกุวนันี ้

 สําหรับพระคมัภีร์ใหมน่ัน้ กลบัมีลกัษณะตรงกนัข้าม แทนท่ีจะขาดแคลน กลบัมีต้นฉบบัมากมาย แม้ว่าคริสตจกัรมกัจะมี

อาลกัษณ์ผู้อุทิศตนทําสําเนาหนังสือพระคัมภีร์ใหม่ท่ีมีคุณภาพ แต่ก็มีสําเนาท่ีมีถ้อยคุณภาพอยู่อย่างแพร่หลาย เพราะความ

ต่ืนเต้นท่ีได้รับจดหมายของอคัรสาวกและความปรารถนาท่ีจะแบ่งปันกบัคริสตจกัรอ่ืนๆ ทําให้เกิดความต้องการท่ีจะทําสําเนาขึน้

มากมาย ผู้ เช่ือใหมซ่ึง่มีความร้อนรนมีความกระตือรืนร้นมากกวา่มีทกัษะ จงึเขียนสําเนาของตนเองขึน้อยา่งรวดเร็ว 

 อย่างไรก็ตาม การท่ีมี [สําเนาพระคมัภีร์ใหม่] มากเกินไปเช่นนีเ้ป็นสิ่งป้องกนัในตวัของมนัเอง แม้ว่าต้นฉบบัของอคัร

สาวกและผู้ ทําการในพระคมัภีร์ใหม่คนอ่ืนๆ ไม่ได้รับการเก็บรักษาไว้ (บางทีเพ่ือท่ีเราจะนมสัการพระเจ้าแห่งพระวจนะมากกว่า

บชูาอนสุรณ์แหง่พระวจนะ) มีสําเนามากนบัพนัๆ ฉบบัเพ่ือใช้เปรียบเทียบจนสามารถตรวจพบและเปรียบเทียบข้อผิดพลาดได้ 

 บางครัง้ นักวิจารณ์อ้างว่างานแปลพระคัมภีร์ใหม่กว่า 200,000 ฉบับพิสูจน์ว่าพระคัมภีร์ไม่น่าเช่ือถือ การอ้างนีไ้ม่

ถกูต้อง ความแตกต่างท่ีอ้างกนัส่วนใหญ่คือการสะกดคํา และถ้าคําสะกดท่ีแตกต่างกนัปรากฏอยู่ในสําเนาฉบบัคดัลอก 3,000 

ฉบบั นกัวิจารณ์ถือวา่ 3,000 ฉบบันัน้แตกตา่งกนั 

 เร่ืองนี ้รวมทัง้ข้อผิดพลาดท่ีเห็นได้ชดัอ่ืนๆ ท่ีไม่มีนกัวิชาการคนใดถือว่าสําคญั กําจดัรายการของนกัวิจารณ์ได้ 99.8% 

เราเหลือฉบบัท่ีแตกต่างกนัเพียง 400 ฉบบัจากฉบบัคดัลอกนบัพนัๆ ฉบบัและเพียง 50 เท่านัน้ท่ีมีความสําคญั และไม่มีฉบบัใด

สง่ผลกระทบตอ่คําสัง่สอน ช่างเป็นความถกูต้องอนัน่าอศัจรรย์ 

 การตรวจสอบของนกัวิจารณ์ ไม่ได้ทําให้พยานหลกัฐานของพระคมัภีร์อ่อนลง แต่กลบัทําให้แข็งแกร่งขึน้ ชาฟฟ์อ้างคํา

กล่าวของสกรีวอเนอร์ ว่า “เรามีฉบบัคดัลอกและหลกัฐานอ่ืนๆ มากมายจนเราไม่มีข้อสงสยัในข้อความแม้แต่ข้อความเดียว เรา

ยืนยนัความถกูต้องของข้อความได้มากกวา่หนงัสืออ่ืนใดในโลก” 

 
พระวจนะที่ได้รับการพสิจน์ู  
 พระคัมภีร์เป็นหนังสือท่ีได้รับการเก็บรักษาท่ีดีท่ีสุดในโลก โดยมีต้นฉบับพระคัมภีร์ใหม่ท่ีเขียนด้วยมือ (ทัง้หมดหรือ

บางส่วน) กว่า 13,000 ฉบบั ในจํานวนนี ้มี 5,000 ฉบบัเป็นภาษากรีก ไม่มีงานเขียนโบราณอ่ืนใดท่ีเรามีฉบบัคดัลอกมากมาย
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เช่นนี ้งานท่ีได้รับการพิสจูน์ว่าดีท่ีสดุนอกไปจากพระคมัภีร์คือ อิเลียด (Iliad) ของโฮเมอร์ ซึง่มีฉบบัคดัลอกอยู่ 643 เลม่ (น้อยกว่า

พระคมัภีร์ใหม ่13,000 ฉบบัมากนกั) และร้อยละ 5 ของอิเลียด เป็นฉบบัแปลท่ีแตกตา่งกนั 

 งานเก่าแก่ท่ีสําคญัส่วนใหญ่ตกมาถึงเราเพียงเล็กน้อย บางทีมีฉบบัคดัลอกเพียงฉบบัเดียว เช่น งานของอริสโตเติลมี

เพียงห้าฉบบัเท่านัน้ ฉบบัท่ีเก่าท่ีสดุมีอาย ุ1400 ปีหลงัจากท่ีเขามีชีวิตอยู่ งานของเพลโตมีฉบบัคดัลอกเพียงเจ็ดฉบบั ฉบบัท่ีเก่า

ท่ีสดุมีอาย ุ1200 ปีหลงัจากท่ีเขาเสียชีวิตแล้ว งานของเฮโรโดตสัมีฉบบัคดัลอกแปดฉบบั 1300 ปีหลงัจากท่ีเขาเสียชีวิตแล้ว งาน

เขียน Gallic War ของซีซาร์ มีสําเนาอยู่เพียงสิบฉบบั ซึง่คดัลอกขึน้ 900 ปีหลงัจากท่ีเขาเสียชีวิตไป แต่กระนัน้ ไม่มีนกัวิชาการท่ี

ศกึษาเอกสารโบราณคนใดกล้าท่ีจะกลา่ววา่ฉบบัคดัลอกเหลา่นีไ้มใ่ช่ของจริง  

 เซอร์เฟรเดอริก เคนยอนกล่าวไว้ใน The Story of the Bible ว่า “เรายืนยนัว่า...ข้อความในพระคมัภีร์ไม่ผิดพลาด 

จํานวนฉบบัคดัลอก (และหลกัฐานอ่ืนๆ ) มีมากจน...แน่นอนว่าเนือ้หาท่ีแท้จริงของข้อความท่ีน่าสงสยัทกุข้อความได้รับการเก็บ

รักษาไว้...เราไมอ่าจกลา่วเช่นนีไ้ด้เก่ียวกบัหนงัสือโบราณเลม่ใดในโลก” 

 
พระวจนะที่ไม่อาจทาํลายได้ 
 กษัตริย์เยโฮยาคิมแห่งยูดาห์เกลียดชังพระวจนะมากจนส่งเยฮูดีไปเพ่ือนําหนังสือม้วนของเยเรมีย์มาจากห้องของ

อาลกัษณ์ “เม่ือเยฮดีูอ่านไปได้สามหรือส่ีแถบ พระราชาทรงเอามีดอาลกัษณ์ตดัออก และทรงโยนเข้าไปในไฟท่ีในโถไฟจนหนงัสือ

ม้วนนัน้ถกูไฟเผาผลาญหมด ถึงกระนัน้พระราชาหรือข้าราชการของพระองค์ผู้ ได้ยินถ้อยคําเหล่านีห้าได้เกรงกลวัหรือฉีกเสือ้ผ้า

ของตนไม”่ (เยเรมีย์ 36:23-24) 

 การพิพากษาของพระเจ้าได้ประกาศต่อเยโฮยาคิม “แล้วเยเรมีย์จึงเอาหนังสืออีกม้วนหนึ่ง มอบให้บารุคบุตรเนริยาห์

เสมียน  ผู้ เ ขียนถ้อยคําทัง้สิ น้ในนัน้ตามคําบอกของเยเรมีย์  คือถ้อยคําในต้นหนังสือม้วนซึ่ง เยโฮยาคิมกษัตริย์แห่ง 

ยดูาห์ได้เผาเสียในไฟ“ (เยเรมีย์ 36:32)  

 ให้ลองนึกภาพ เขาใช้มีดตดัพระคมัภีร์บางส่วนออกไป แต่กระนัน้ บรรดากษัตริย์และกองทพัมกัจะพยายามทําลายพระ

วจนะ อนัติโอชสุ เอพิฟาเนสรุกรานเยรูซาเล็มในปี 170 ก่อนคริสตกาล ดหูม่ินพระวิหารโดยการสงัเวยหมแูละตัง้รูปเคารพของซุส 

(Zeus) ขึน้มา กองทัพของเขาพยายามทําลายพระคัมภีร์ศักดิสิทธิ์ ์ทัง้หมด พวกเขาเผาฉบับคัดลอกท่ีพบทัง้หมด เหตุการณ์นี ้

ก่อให้เกิดการกบฏมคัคาเบียนท่ีโดง่ดงั 

 การข่มเหงคริสเตียนยคุแรกของพวกโรมเร่ิมต้นขึน้จาก [จกัรพรรดิ] เนโร (ค.ศ. 64) เม่ือเปาโลและอคัรสาวกคนอ่ืนๆ อยู่

ในกลุม่ผู้พลีชีพ๕ ในเวลากวา่ 200 ปีตอ่มา การข่มเหงมากมายทําให้คริสเตียนนบัร้อยถกูโยนให้กบัสิงโต เผาทัง้เป็นหรือถกูตรึงท่ีไม้

กางเขน ทัง้นี ้การข่มเหงรุนแรงถึงขีดสดุประมาณ ค.ศ. 300 ในการข่มเหงจกัรวรรดิโรมท่ีร้ายแรงท่ีสดุ แต่กระนัน้ในการข่มเหงนี ้

จกัรพรรดิไดโอคลีเชียน พยายามอย่างมากในการทําลายพระคมัภีร์ กองทพัโรมไปตามชนบทเพ่ือทําลายคริสตจกัรต่างๆ และ

ค้นหาพระคมัภีร์ศกัดิสทิธิเพ่ือนํามาเผาทีละหน้าตอ่หน้าสาธารณชน์ ์  

 มีคํากล่าวว่า มีผู้ นําฉบบัคดัลอกบางฉบบัมาให้กบัไดโอคลีเชียนเพ่ือท่ีเขาจะเผาฉบบัคดัลอกนัน้เองเพ่ือทํานํา้ร้อนอาบ 

คําสัง่ทําลายพระคัมภีร์ของเขาแพร่กระจายไปมากจนโรมวางแผนการฉลอง (มีการทําเหรียญขึน้แล้ว) เพ่ือฉลองชัยชนะของ

จักรวรรดิเหนือศาสนาคริสต์ มีคําประกาศว่าคริสตจักรถูก “กําจัดและความเช่ือของคริสเตียนถูกทําลาย” สิ่งน่าขันทาง

ประวติัศาสตร์คือวา่คอนสแตนตินจกัรพรรดิโรมคนต่อมา มอบหมายให้ยซีูเบียสจดัเตรียมพระคมัภีร์ฉบบัคดัลอกห้าสิบฉบบัโดยใช้

เงินของรัฐบาล 

 Fox’s Book of Martyrs บนัทกึประวติัศาสตร์เก่ียวกบัการข่มเหงร้ายแรงจํานวนมากเม่ือหลายพนัคนถกูฆ่าตาย บางครัง้

เพียงเพราะมีพระคมัภีร์ในครอบครอง 

                                                           
๕ ผู้พลีชีพ (martyr) หมายถึง ผู้ ท่ียอมตายแต่ไมย่อมเปลี่ยนความเช่ือ 
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 สภาตูลุส  (Council of Toulouse) ใน ปี  1 2 2 9  “ห้ าม ” ไม่ ใ ห้ ผู้ ใ ด มี 

พระคมัภีร์ในครอบครอง (ยกเว้นเจ้าหน้าท่ีคริสตจกัรท่ีได้รับอนุญาต) แม้ล่วงเลยมาจนถึงปี 1559 ในรายช่ือ “หนงัสือต้องห้าม” 

ของสนัตะปาปาปอลท่ีส่ี มีพระคมัภีร์ภาษาท้องถ่ิน (ท่ีไมใ่ช่ภาษาลาติน) ทกุเลม่รวมอยูด้่วย 

 เป็นเวลาหลายปี ประเทศองักฤษเปล่ียนแปลงไปมาระหว่างการสนบัสนนุและประกาศห้ามพระคมัภีร์ กษัตริย์เฮนร่ีท่ีเจ็ด 

(1530) ทรงลงนามในประกาศห้ามเป็นเจ้าของพระคมัภีร์ภาษาพืน้เมือง แต่สิบปีต่อมา ทรงกําหนดให้ขายพระคมัภีร์ในคริสตจกัร

ทกุแห่งในราคาสิบเพนนี ในปีต่อมา (1541) พระองค์ทรงเร่ิมห้ามการพิมพ์พระคมัภีร์อีกครัง้ และตัง้กฎให้ผู้ชายสามารถอ่านพระ

คมัภีร์ได้ในท่ีสว่นตวัเทา่นัน้ และห้ามไมใ่ห้ผู้หญิงอา่นพระคมัภีร์เลย 

 ร า ชิ นี แ ม ร่ี ขึ ้ น ค ร อ ง ร า ช ย์ ใ น ปี  1 5 5 3  ท ร ง อ อ ก ก ฎี ก า ห้ า ม ไ ม่ ใ ห้ อ่ า น 

พระคมัภีร์ในท่ีสาธารณะเลย และห้ามตีพิมพ์หรือนําเข้าพระคมัภีร์ ทหารถกูส่งไปค้นหาโรงพิมพ์เพ่ือให้แน่ใจว่าไม่มีการพิมพ์พระ

คั ม ภี ร์  ผู้ ท่ี ถู ก จั บ ไ ด้ ว่ า ซ่ อ น 

พระคมัภีร์ไว้จะถกูตดัหวัหรือเผา คนองักฤษกวา่ 300 คนถกูเผาเพราะมีพระคมัภีร์ไว้ในครอบครอง 

 ชนบทของเยอรมนัถกูกวาดล้างด้วยสงครามสามสิบปี (Thirty Years War) (1618-1648) สว่นหนึ่งเป็นสงครามศาสนา

โปรเตสแตนต์/คาทอลกิ ทหารชาวสเปนค้นหาพระคมัภีร์อย่างไม่ลดละ ยดึและเผาพระคมัภีร์ทกุเลม่เม่ือพบเห็น พระคมัภีร์นบัแสน 

รวมทัง้ฉบบัคดัลอกเก่าแก่ท่ีมีคา่มากท่ีสดุหลายฉบบั ถกูทําลาย 

 ไม่มีหนังสืออ่ืนใดถูกโจมตีอย่างมากมาย ต้องต่อสู้ กับความมุ่งร้ายและความสงสัย ถูกประณามและวิจารณ์อย่าง

ละเอียดถ่ีถ้วนทกุบรรทดั นบัพนัๆ ครัง้ คนนอกศาสนาวางแผนท่ีจะกําจดัพระคมัภีร์ แต่คนเหลา่นัน้กลบัเป็นผู้ ท่ีเสียชีวิตไป แต่พระ

คมัภีร์ยงัคงมีอยู ่

 วอลแตร์ คนนอกศาสนาชาวฝร่ังเศสผู้ มีช่ือเสียง (1778) ทํานายว่าภายใน 100 ปี ศาสนาคริสต์จะไม่มีตวัตนอยู่อีก และ

พระคัมภีร์จะไม่เป็นท่ีรู้จกักันและถูกลืม สิ่งท่ีน่าขันคือว่าห้าสิบปีหลงัจากวอลแตร์เสียชีวิต สมาคมพระคัมภีร์เจนีวา (Geneva 

Bible Society) ใช้โรงพิมพ์ในบ้านของวอลแตร์พิมพ์พระคมัภีร์ชดุใหม ่

 
ทดสอบความรู้ 

ถกูหรือผิด 

_______ 1. การ ค้นพบหนั ง สื อ ม้ วนแห่ งทะ เลตายอาจ เ ป็นการ ค้นพบทาง โบราณคดี 

                 ท่ีสําคญัท่ีสดุของศตวรรษนี ้

_______ 2. พร ะ เ จ้ า อ า จ เ ลื อ ก ท่ี จ ะต รั ส โ ดยต ร ง กั บ คน รุ่ นต่ อ ๆ  มา  แทน ท่ี จ ะ ใ ห้ 

                   พระวจนะของพระองค์ได้บนัทกึไว้ 

_______ 3 .  ต า ม จ ริ ง แ ล้ ว  ก า ร มี พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า ใ น รู ป แ บ บ ก า ร เ ขี ย น ไ ม่ มี ข้ อ 

                 ได้เปรียบสําคญัใดๆ  

_______ 4. การเขียนมีความเจาะจงและถกูต้อง 

_______ 5. พระคมัภีร์เร่ิมเขียนขึน้หลายปีหลงัจากการประดิษฐ์ภาษาเขียน 

_______ 6. พระเจ้าเองทรงจารึกบญัญติัของพระองค์ลงบนแผน่ศิลาชดุแรกท่ีซีนาย 

_______ 7. งานเขียนโบราณมีตวัอกัษรใหญ่และเลก็ 

_______ 8 .  วั ส ดุ ท่ี ใ ช้ ใ น ก า ร เ ขี ย น ท่ี สํ า คั ญ อ ย่ า ง ห นึ่ ง ใ น ช่ ว ง เ ว ล า ก า ร เ ขี ย น พ ร ะ คั ม ภี ร์ 

                 คือปาปิรัส 

_______ 9. กระดาษถกูประดิษฐ์ขึน้ในยโุรป 

______ 10. พระคมัภีร์เป็นหนงัสือท่ีได้รับการเก็บรักษาดีท่ีสดุในโลก 
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ประยุกต์ใช้ 
 คณุลองนึกภาพการทําสําเนาฉบบัคดัลอกพระคมัภีร์ใหม่ทัง้หมดได้ไหม ไม่ต้องพดูถึงพระคมัภีร์ทัง้เล่ม การตระหนกัถึง

ความพยายามอย่างมากของคนจํานวนมากมาย ท่ีจะ รักษาพระวจนะของพระ เ จ้า ไ ว้ ทํ า ใ ห้ เ รา เห็นคุณค่าของ 

พระคมัภีร์มากย่ิงขึน้ 

 เลือกหนงัสือในพระคมัภีร์ใหม่เล่มเล็กๆ เล่มหนึ่ง หรือพระคมัภีร์เล่มใหญ่หลายบทและคดัลอกด้วยมือ การทําเช่นนีจ้ะ

ช่วยให้คุณเห็นคุณค่าของพระคัมภีร์ได้อย่างแน่นอน รวมทัง้ปรับปรุงการเรียนรู้สิ่งท่ีเขียนไว้ด้วย หลงัจากทําแบบฝึกหดันีแ้ล้ว 

กลบัไปตรวจสอบงานของคณุ มีโอกาสท่ีคณุจะพบข้อผิดพลาดบางอย่าง ลองนึกดวู่าจะต้องใช้ความระมดัระวงัมากเพียงใดท่ีจะ

ป้องกนัไมใ่ห้มีข้อผิดพลาดในพระคมัภีร์ 
 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 ใ ช้ ส า ร า นุ ก ร ม พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ พ่ื อ ศึ ก ษ า เ ก่ี ย ว กั บ ต้ น กํ า เ นิ ด ข อ ง ก า ร แ ป ล 

พระคมัภีร์ใหม่ฉบบัต่างๆ น่าประหลาดใจท่ีจะเห็นว่าฉบบัแปลต่างๆ กนัมากมายเกิดมาจากเอกสารภาษากรีกท่ีสําคญัเพียงสอง

ฉบบัเทา่นัน้ แบบฝึกหดัเลก็น้อยนีจ้ะเตรียมคณุสําหรับบทตอ่ไป 
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6 แปลพระวจนะ 
 

 “แต่มาบดันีไ้ดเ้ปิดเผยให้ปรากฏแลว้ และโดยคมัภีร์ผเ้ผยพระวจนะทรงให้ชนชาติทัง้ปวงเห็นประจกัษ์ ตามซ่ึงพระู

เจ้าผท้รงดํารงถาวรู  ไดท้รงบญัชาไวเ้พือ่ใหเ้ขาไดเ้ชือ่” 

โรม 16:26 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

เฉลยธรรมบญัญติั 32:3 

อิสยาห์ 52:7 

โยนาห์ 3:7 

สดดีุ 68:11 

กิจการ 8:30 

โรม 10:18 

วิวรณ์ 1:11 

 

 ลกัษณะเฉพาะของข้อพระคมัภีร์ทําให้พระคมัภีร์แตกต่างจากเอกสารอ่ืนๆ ท่ีเกิดจากความนึกคิดของมนษุย์ เอกลกัษณ์

ไม่ ไ ด้ อยู่ ท่ี ต้ นฉบับ  ( เ อกสารดั ง้ เ ดิ ม )  เ พี ย ง เท่ านั น้ แต่ ยั ง ร วมถึ ง สํ า เนาและฉบับแปลต่ า งๆ  ด้ วย  อํ านาจของ 

พระเจ้าในพระวจนะของพระองค์ไมไ่ด้สิน้สดุเม่ือผู้ เขียนดัง้เดิมเขียนเสร็จสิน้ แตย่งัขยายมาถงึสมยัของเราด้วย 

 เป็นไปได้ว่าอาจมีฉบับคัดลอกท่ีมีข้อผิดและฉบับแปลท่ีไม่ดี และมักจะเป็นเช่นนัน้ แต่พระเจ้าทรงมีอํานาจท่ีจะลด

อิทธิพลของงานท่ีดา่งพร้อยนีไ้ด้และทรงเพิ่มอิทธิพลของพระวจนะท่ีได้รับการรักษาอยา่งสมบรูณ์และได้รับการแปลอยา่งถกูต้อง 

 หากมีแต่ต้นฉบบัดัง้เดิมท่ีได้รับการดลใจและปราศจากข้อผิดพลาด และไม่ถกูต้องท่ีจะคดัลอกหรือแปลต้นฉบบัดัง้เดิม

แ ล้ ว  เ ร า ก็ จ ะ ไ ม่ มี พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง 

พระเจ้าเช่นทกุวนันี ้มีคนน้อยนิดในประวติัศาสตร์ท่ีได้อา่นต้นฉบบัดัง้เดิม แม้แตบ่รรดาอคัรสาวกก็คงจะไม่เคยได้เห็นพระคมัภีร์อนั

ปราศจากข้อผิดพลาดทัง้เลม่ เพราะไมมี่การรวมต้นฉบบัเดิมเข้าเป็นเลม่เดียว 

 ห า ก ว่ า พ ร ะ ว จ น ะ ท่ี ป ร า ศ จ า ก ข้ อ ผิ ด พ ล า ด มี แ ต่ ใ น ภ า ษ า ฮี บ รู  ภ า ษ า 

อาราเมอิคและภาษากรีกท่ีไมไ่ด้แปล ก็จะมีน้อยคนท่ีได้อา่นพระวจนะของพระเจ้า 

 แต่มีการยืนยนัมากมายในพระคมัภีร์ว่าพระวิญญาณบริสทุธิทรงมีอิทธิพลในการ์ เก็บรักษาสําเนาและฉบบัแปลด้วย (ดู

สดดีุ 12:6-7) เม่ือพระเยซูทรงบญัชาให้เหลา่สาวกของพระองค์ไปสอนชนทกุชาตินัน้ ชีใ้ห้เห็นว่าสามารถแปลพระคําของพระองค์

เป็นภาษาตา่งๆ ของคนทัง้ปวงในทกุยคุทกุสมยั และยงัคงเป็นพระวจนะของพระองค์อยู ่

 
ประวัตศิาสตร์การแปลตอนต้น 
 เช่ือกนัว่าฉบบัแปลเซ็พทวัจินท์มีท่ีมาราวๆ ปี 250 ก่อนคริสตกาล กลา่วกนัว่างานแปลดงักล่าวมีผู้แปลคือผู้ เช่ียวชาญ

ชาวยิวเจ็ดสิบสองคน ท่ีเมืองอเล็กซานเดรียในอียิปต์ ด้วยเหตนีุ ้เซ็พทวัจินท์จึงเป็นฉบบัแปลแรกสดุของพระคมัภีร์เก่า มีข้อสงสยั

บ้างเก่ียวกบัหลกัฐานเร่ืองเวลา เน่ืองจากมีหลกัฐานน้อยมาก เช่น จดหมายของอาริเทอสั (Letter of Aristeas) บางคนกล่าวว่า

ต า ม จ ริ ง แ ล้ ว 

เซพ็ทวัจินท์เป็นเอกสารท่ีเขียนขึน้หลงัจากท่ีศาสนาคริสต์มีอิทธิพลลดน้อยลงแล้ว โดยมีหลกัฐานสนบัสนนุมากพอควร 

 อย่างไรก็ตาม พระเยซูทรงแสดงความเห็นชอบข้อพระคมัภีร์ภาษาฮีบรูท่ีใช้กนัในสมยัของพระองค์ พระองค์ไม่เคยตรัส

เป็นนยัวา่ข้อพระคมัภีร์ท่ีใช้กนัอยูน่ัน้ด้อยคา่ไปกวา่พระวจนะของพระเจ้าท่ีไร้ข้อผิดพลาด 

 งานขดุค้นทางโบราณคดีในช่วงปลายทศวรรษ 1940 ท่ีเมือง Masada เผยให้เห็นสําเนาหนงัสือพระคมัภีร์เก่าท่ีสามารถ

นบัอายยุ้อนไปถึงค.ศ. 70 ได้อย่างแน่นอน เป็นไปได้มากว่าสําเนาเหล่านัน้มีอายยุ้อนกลบัไปมากกว่านัน้ เกือบจะเป็นเวลาตัง้แต ่
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ค . ศ .  3 5 -4 0  เ นื ้ อ ห า ใ น ห นั ง สื อ ม้ ว น มี ลั ก ษ ณ ะ เ ห มื อ น กั บ เ อ ก ส า ร 

แมสโซรีทีสภาษาฮีบรูท่ีได้รับการยอมรับในปัจจบุนั แม้แตก่ารเว้นวรรค 

 เม่ือหนงัสือพระคมัภีร์ใหมไ่ด้เขียนขึน้และสง่ไปให้ผู้ รับ ผู้ เช่ือท่ีอทุิศตวัจะเร่ิมคดัลอกสําเนา 

 แต่การทําสําเนาภาษากรีกเช่นนีไ้ม่เพียงพอเม่ือพระกิตติคณุเข้าไปถึงกลุม่คนท่ีไม่ได้พดูภาษากรีกอย่างรวดเร็ว ดงันัน้จึง

จํ า เ ป็ น ต้ อ ง แ ป ล ห นั ง สื อ 

พระคมัภีร์ใหมเ่ป็นภาษาอ่ืนๆ 

 พระคมัภีร์ใหม่แปลเป็นภาษาซีรีแอคเป็นภาษาแรก ตามด้วยภาษาอียิปต์ เอธิโอเปีย อามาเนียและภาษาลาตินโบราณ 

ฉบบัเปลท่ีเก่าแก่ท่ีสดุมีอายอุยูใ่นช่วงห้าสบิปีหลงัการตายของอคัรสาวกยอห์น 

 ข้อพระคมัภีร์แปลเป็นภาษาเยอรมนั (Germanic) หรือโกธิค (Gothic)ประมาณปี ค.ศ. 350 โดยภาษาดงักล่าวนีเ้ป็น

ต้นแบบของภาษาองักฤษ หลงัจากนัน้ไม่นาน เจโรมแปลพระคมัภีร์เป็นภาษาลาติน งานของเขาเป็นท่ีรู้จักกันว่า ลาติน วุลเกต 

(Latin Vulgate) ซึ่งเป็นฉบบัมาตรฐานของคริสตจกัรโรมนัคาทอลิกเป็นเวลาหลายศตวรรษ ฉบบัแปลของเจโรมเป็นฉบบัแปล

สดุท้ายท่ีแปลจากภาษาเดิมจนกระทัง่จกัรวรรดิไบเซนไทน์ตกอยูใ่นการปกครองของพวกเติร์กในปี 1454 

 
ประวัตศิาสตร์การแปลตอนกลาง 
 ใ น ปี  1 3 7 8  จ อ ห์ น  ไ ว ค ลิ ฟ  มี ภ า ร ะ ห นั ก ท่ี จ ะ ใ ห้ ค น ทั่ ว ไ ป ส า ม า ร ถ อ่ า น 

พระคมัภีร์ในภาษาของตนเองได้ จึงแปลฉบบั Latin Vulgate เป็นภาษาองักฤษ รางวลัตอบแทนความพยายามของเขาคือการถกู

ขบัไลอ่อกจากศาสนาโดยคริสตจกัรโรมนัคาทอลกิ 

 อิทธิพลท่ีมีอํานาจและชักจูงของคริสตจักรโรมส่งผลให้เกิดคําสั่งห้ามรัฐสภาอังกฤษไม่ให้แจกจ่ายพระคัมภีร์

ภาษาองักฤษ โทษของการครอบครองสําเนาของงานเขียนท่ีต้องห้ามนัน้มกัจะเป็นการพลีชีพ เวลาผ่านไปหนึ่งศตวรรษกว่าจะมี

การแปลพระคมัภีร์ภาษาองักฤษอีกฉบบัหนึง่ 

 หนึ่งร้อยปีพอดีหลงัจากท่ีไวคลิฟเสียชีวิต วิลเลียม ทินเดลเกิดขึน้มา เขามีการศกึษาดี (มีความรู้เจ็ดภาษา) และอทุิศตวั 

เป็นผู้ นําในความพยามท่ีจะแปลพระคมัภีร์ใหม่จากภาษากรีกเป็นภาษาองักฤษ โดยท่ีไม่ได้รับการสนบัสนุนจากคริสตจักรแห่ง

องักฤษ 

 ไวคลฟิไมมี่ฉบบัคดัลอกภาษาฮีบรูและภาษากรีก แตค่ริสเตียนท่ีหนีจากจกัรวรรดิไบเซนไทน์เม่ือตรุกีรุกรานใกล้เข้ามานัน้

ได้นําฉบบัคดัลอกเหล่านัน้กลบัมาทางตะวนัตก คริสตจกัรโรมนัตะวนัออกได้เก็บรักษาฉบบัคดัลอกในภาษาดัง้เดิมเหล่านีไ้ว้อย่าง

ระมดัระวงัเป็นเวลาหลายศตวรรษแต่คริสตจกัรโรมตะวนัตกพอใจกบัพระคมัภีร์ภาษาลาติน เพราะได้ฉบบัคดัลอกโบราณและ

สําเนากลบัคืนมา จงึมีความสนใจท่ีจะศกึษาภาษาฮีบรูและภาษากรีกกนัอีก 

 ในปี 1476 และ 1503 มีการพิมพ์หนังสือไวยากรณ์ภาษากรีกและภาษาฮีบรูขึน้ตามลําดบั พระคมัภีร์ใหม่ภาษากรีก

จัดพิมพ์ครัง้แรกโดยเอรัสมัส (Erasmus) ในปี 1516 เอรัสมัส ผู้ เช่ียวชาญภาษากรีกมีฉบับคัดลอกภาษากรีกโบราณท่ีดีท่ีสุด 

เอกสารภาษากรีกส่วนใหญ่นี ้ซึ่งมีเนือ้ความเหมือนกัน เรียกว่า เป็นฉบับ Majority Text ท่ีเรามีในปัจจุบัน (หรือท่ีเรียกว่า 

Received Text, Textus Receptus, Byzantine Text หรือ Traditional Text) 

 เม่ือทินเดลซึง่ถกูเนรเทศได้แปลภาษากรีกเป็นภาษาองักฤษ เขาใช้เอกสารฉบบั Textus Receptus มาร์ติน ลเูธอร์ก็ใช้

เอกสารฉบบัเดียวกนัเม่ือแปลพระคมัภีร์เป็นภาษาเยอรมนั 

 ในปี 1536 เม่ือทินเดลถกูรัดคอและเผาท่ีเสา เขาอธิษฐานว่า “องค์พระผู้ เป็นเจ้า ขอทรงเบิกพระเนตรของกษัตริย์แห่ง

องักฤษ” คําอธิษฐานของเขาได้รับคําตอบสามปีต่อมาเม่ือคริสตจกัรแห่งองักฤษอนญุาตให้แปลพระคมัภีร์ฉบบัขนาดยกัษ์ (Great 

Bible)  ซึ่ ง ก่ อ น ห น้ า นั ้ น ใ น ปี  1 5 3 5  มี ก า ร พิ ม พ์ พ ร ะ คั ม ภี ร์ ฉ บั บ 

คฟัเวอร์เดล (Coverdale) เป็นการส่วนตวัแล้ว พระคมัภีร์ฉบบัแมทธิว (Matthew’s Bible) (แมทธิวเป็นนามแฝงของผู้ปฏิรูปท่ีพล
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ชีพในรัชสมัยของราชินีแมร่ีผู้นับถือคาทอลิก) ปรากฏขึน้ในปี 1537 งานเหล่านีท้ัง้หมด และงานอ่ืนๆ โดยพืน้ฐานแล้วเป็นการ

ปรับปรุงแก้ไขฉบบัของทินเดล 

 เม่ือราชินีเอลิซาเบธขึน้ครองบลัลงัก์องักฤษ ผู้ปฏิรูปกลบัจากเจนีวา ประเทศสวิตเซอร์แลนด์มายงัประเทศองักฤษ โดย

นบัพระคมัภีร์ฉบบัเจนีวา (Genevan Bible) มาด้วย ฉบบัแปลนีเ้ป็นพระคมัภีร์ภาษาองักฤษท่ีมีบทบาทสําคญัเป็นเวลาหกสิบปี 

เป็นพระคมัภีร์ฉบบัแรกท่ีแบง่ออกเป็นข้อๆ และตดัหนงัสือนอกสารบบออกไป 

 เม่ือพระนางเอลิซาเบธสวรรคตในปี 1603 กษัตริย์เจมส์แห่งสกอตแลนด์ซึ่งเป็นญาติห่างๆ ได้สืบทอดบัลลังก์ เม่ือ

พระองค์และผู้ ติดตามของพระองค์กําลงัเสด็จจากสกอตแลนด์ไปองักฤษ พระองค์ได้รับคําร้อง Millenary Petition ซึง่มีลายมือช่ือ

ของผู้ รับใช้ 1,000 คน หนึง่ในคําร้องเรียนคือการขอราชานญุาตให้แปลพระคมัภีร์ฉบบัใหมไ่ด้ 

 ฉบบัแปลแต่ละฉบบัก่อนหน้านัน้มีข้อเสีย ได้แก่ ฉบบัขนาดยกัษ์ มีช่ือดงักล่าวเพราะมีขนาดใหญ่ จึงไม่นิยมใช้กนั ฉบบั

เจนีวาแปลขึน้ภายใต้การดแูลของจอห์น คาลวิน จึงมีหมายเหตท่ีุทําให้ผู้ ท่ีเช่ือว่ากษัตริย์มีอํานาจจากสวรรค์รู้สกึขุ่นเคือง คฟัเวอร์

เดลไม่ได้อ้างว่าเป็นผู้ เช่ียวชาญเหมือนเช่นทินเดลและฉบบัแปลของเขาแปลมาจากภาษาเยอรมนัและลาติน ไม่ใช่ภาษาฮีบรูและ

กรีก พระคมัภีร์ฉบบับิชอป (Bishop) เป็นฉบบัแปลท่ีไมดี่ 

 ในเดือนมกราคม 1604 มีการจดัประชมุบิชอปและผู้ นําเพียวริทนัขึน้ท่ีแฮมพ์ทนั คอร์ทต่อพระพกัตร์ของกษัตริย์เจมส์ ดร. 

จ อ ห์ น  เ ร ย์ นั ล ด์ ส  ซึ่ ง เ ป็ น 

เพียวริทนัเป็นผู้แถลง กษัตริย์ทรงยินยอมต่อคําเรียกร้องขออนญุาตให้มีฉบบัแปลใหม่ และภายในเดือนกรกฎาคม ผู้ เช่ียวชาญห้า

สบิส่ีคนจากทัว่องักฤษได้รับการแตง่ตัง้เพ่ือทําหน้าท่ีแปล กษัตริย์เจมส์ทรงรับสัง่ให้ฉบบัแปลมีความหมายตรงกบัเอกสาร 

 แผนการท่ีคณะแปลปฏิบติัตามมีรายละเอียดมากและมีข้อเรียกร้องมาก พระคมัภีร์แต่ละข้อได้รับการตรวจสอบสิบส่ีครัง้

เพ่ือท่ีผู้ เช่ียวชาญแตล่ะคนจะได้ใช้ความรู้และความเข้าใจของตนอยา่งมากท่ีสดุ แม้ว่าคณะแปลจะมีความรู้และความชํานาญมาก 

แตผู่้แปลไมไ่ด้จํากดัอยูเ่พียงเทา่นัน้ มีผู้ รู้มากมายมีสว่นร่วมในงานแปลนีต้ามความชํานาญของตน 

 วตัถปุระสงค์คือเพ่ือให้การแปลภาษาดัง้เดิมท่ีดีท่ีสดุ ดงันัน้ จงึต้องตรวจสอบกบัฉบบัแปลก่อนหน้านัน้และผู้อธิบายอย่าง

ระมดัระวงั เช่น เคลเดีย ฮีบรู ซีเรียน กรีก ลาติน สเปน ฝร่ังเศส อิตาลีและดชัท์ การแปลนัน้จะต้องแก้ไขแล้วแก้ไขอีกด้วยความ

ระมดัระวงั ความเคารพ ความรอบคอบและความชํานาญ ผลลพัธ์คืองานแปลซึง่ได้รับการตีพิมพ์ในปี 1611 ยงัคงถือว่าเป็นผลงาน

ชิน้เอกตลอดกาล แม้แตผู่้ ท่ีสบประมาทก็ถือเช่นนัน้ 

 
ประวัตศิาสตร์การแปลในปัจจุบัน 
 ในการปฏิบติัตามบญัชาของพระคริสต์ให้ออกไปและสัง่สอนชนทกุชาติ พระวิญญาณบริสทุธ์ิทรงผลกัดนัให้เกิดการแปล

ข้อพระคัม ภี ร์ เ ป็นภาษาต่ า งๆ  ใน โลก  เ อกสารภาษา ฮีบ รู และภาษาก รีก เ ดียวกันซึ่ ง ไ ด้ รั บกา รแปล เ ป็นฉบับ 

ราชานญุาต (Authorized Version) นัน้ในปัจจบุนัได้รับการแปลเป็นภาษาอ่ืนๆ อีกเกือบ 900 ภาษา ชายและหญิงทกุหนทกุแห่งผู้

ปรารถนาท่ีจะรู้จกักบัพระองค์จงึมีพระวจนะของพระเจ้าอา่น 

 
ฉบับแปลภาษาอังกฤษสมัยใหม่ 
 แม้ว่าในปัจจบุนัจะมีฉบบัแปลภาษาองักฤษท่ีได้รับการยอมรับบ้างประมาณย่ีสิบห้าฉบบั แต่ยงักล่าวกนัว่ามีพระคมัภีร์

ให้เลือกเพียงสองฉบบัเท่านัน้ ทําไมจึงพดูได้ง่ายเช่นนัน้ คําตอบนัน้เข้าใจได้ง่ายคือว่า มีเอกสารสําคญัท่ีผู้แปลใช้เพียงสองฉบบั 

โดยเฉพาะอย่างย่ิงในพระคมัภีร์ใหม่ แม้ว่าเอกสารเหล่านัน้จะมีช่ือเรียกต่างๆ กนั แต่เป็นท่ีรู้จกักนัอย่างง่ายๆ ว่า Majority Text 

และ Minority Text เอกสารภาษากรีกสองฉบบันีแ้ตกต่างกนัไม่ต่ํากวา่ 6,000 แห่ง จึงไม่อาจถกูต้องทัง้หมดได้ทัง้สองฉบบั คําถาม

คือวา่ เอกสารใดเป็นพระวจนะของพระเจ้า 
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 Majority Text เอกสาร Majority Text (Textus Receptus, Received Text, Traditional Text, Byzantine Text) เป็น

ต้นฉบบัแปลของพระคมัภีร์ฉบบัคิงเจมส์ (King James Version) เป็นเอกสารภาษากรีกฉบบัแรกท่ีได้รับการตีพิมพ์โดยเอรัสมสั ผู้

จัดพิมพ์จากฉบับคัดลอกท่ีประกอบกันเป็นเอกสารท่ีคริสตจักรถือว่าเป็นพระคัมภีร์ ในปัจจุบัน มีฉบับคัดลอกภาษากรีกอยู่

ประมาณ 5,225 ฉบับ โดยร้อยละ 80-90 ของฉบับคัดลอกเหล่านัน้มีความสอดคล้องกัน นั่นคือเหตุผลว่าทําไมจึงเรียกว่าเป็น 

“Majority Text” 

 Minority Text เอกสาร Minority Text (Westcott-Hort, Nestle, Nestle-Aland, United Bible Societies Greek New 

Testament) เป็นต้นฉบบัของฉบบัแปลภาษาองักฤษเกือบทกุฉบบันบัตัง้แต่ฉบบัปรับปรุงใหม่ (Revised Version) ของปี 1881 

แม้ว่าเอกสารนีจ้ะต่างจาก Majority Text ประมาณ 6,000 แห่ง แต่ฉบบัแปลของเอกสารนีเ้ป็นภาษาองักฤษมีความแตกต่างกนั

ม า ก ย่ิ ง ก ว่ า นั ้ น  

พระคมัภีร์ภาษาองักฤษฉบบั KJV และ RV แตกต่างกนัประมาณ 36,000 แห่ง ซึง่รวมถึงข้อความทัง้ข้อความ ข้อพระคมัภีร์ทัง้ข้อ 

ข้อพระคมัภีร์บางสว่นและคําเด่ียวๆ ถกูตดัออกหรือเสริมเข้าไป 

 แม้ว่าเอกสาร Majority Text จะปรากฏอยู่ในฉบบัคดัลอกภาษากรีกนบัพนัๆ ฉบบั แต่เอกสาร Minority Text เกิดจาก

ฉบบัคดัลอกห้าฉบบัเป็นสว่นใหญ่ ฉบบัท่ีสําคญัท่ีสดุจากห้าฉบบันัน้ ได้แก่ โคเด็กซ์ซีนายทิคสั (Codex Sinaiticus (Aleph)) และ

โคเด็กซ์วาติกนั (Codex Vaticanus (B)) เม่ือฉบบัคดัลอกสองฉบบันีค้วามแตกต่างกนั ซึง่ก็มีความแตกต่างกนันบัพนัๆ แห่ง (การ

หาข้อพระคมัภีร์ท่ีแตกตา่งกนัง่ายกวา่การหาข้อท่ีเหมือนกนั) มกัจะถือเอาตาม B มากกวา่ 

 ฉบบัพิมพ์ครัง้แรกของเอกสาร Minority Text ใหม่นีจ้ดัทําโดยเวสท์ค็อทท์ (Westcott) และฮอร์ท (Hort) ผู้แปลหลกัสอง

คนในคณะผู้แปลฉบบั Revised Version ในปี 1881 พวกเขาทํางานร่วมกนัเพ่ือรวมเอกสาร Aleph และ B ท่ีเพิ่งจะค้นพบก่อนหน้า

นัน้ไมน่านเข้าด้วยกนัก่อนท่ีจะเร่ิมการแปล  

 คณะแปลอยู่ภายใต้การควบคมุของผู้ นําคริสตจกัรหวัอิสระท่ีไม่เช่ือ ทัง้นี ้มีผู้ รับใช้ยนิูทาเรียนคนหนึ่งซึง่ไม่ยอมรับว่าพระ

คริสต์ทรงเป็นพระเจ้าและยินดีกบัการแปล 1ทิโมธี 3:16 ใหม ่ทัง้เวสท์คอ็ทท์และฮอร์ทเอนเอียงไปทางโรมนัคาทอลิก สมาชิกอีกคน

หนึง่ไมเ่ช่ือวา่หนงัสือห้าเลม่ (เพนทาทกุ - Pentateuch) เป็นงานของโมเสส และเช่ือวา่พระวจนะของพระเจ้าอยู่ในหนงัสือศกัดิสิทธิ์ ์

มากมายนอกไปจากพระคมัภีร์ 

 เม่ือเปรียบเทียบฉบบัคดัลอกภาษากรีก เวสท์คอ็ทท์และฮอร์ทมีกฎสามข้อท่ีใช้ตดัสินว่าฉบบันัน้เหมือนกบัต้นฉบบัหรือไม ่

ได้แก่ 

• เนือ้หาท่ียากท่ีสดุดีกวา่ 

• เนือ้หาท่ีมีแนวโน้มวา่เป็นต้นแบบของเนือ้หาอ่ืนๆ ดีกวา่ 

• เนือ้หาท่ีสัน้กวา่ดีกวา่ 

 โดยสรุป พวกเขามิได้ทําหน้าท่ีของตนโดยคํานึงว่าเป็นไปได้ท่ีพระเจ้าได้ทรงรักษาพระวจนะของพระองค์ไว้ในฉบับ

คดัลอกสว่นใหญ่ แตพ่วกเขากลบั สนันิษฐาน โดยไมมี่หลกัฐานใดๆ วา่เม่ือเวลาผา่นไป พวกอาลกัษณ์ทําให้เนือ้หาง่ายและไพเราะ 

และ รวมเล่ม (เพิ่มเข้าไว้ด้วยกนั) เนือ้หาจากฉบบัคดัลอกต่างๆ ดงันัน้ ถ้าเนือ้หามีความไพเราะและเป็นธรรมชาติ ก็น่าสงสยั ถ้า

ค้นพบฉบบัคดัลอกท่ีมีเนือ้หาสัน้กวา่ (นัน่คือ ละเนือ้หาไว้) ก็จะถือวา่ใกล้เคียงกบัต้นฉบบัมากกวา่ 

 เอกสารท่ีมีข้อผิดพลาดท่ีเกิดขึน้เพราะเหตนุัน้ยงัคงมีอยู่ โดยส่วนใหญ่แล้วคือเอกสารภาษากรีกท่ีผู้แปลจํานวนมากใน

ปัจจบุนัใช้ นัน่คือเอกสารในฉบบัปรับปรุงใหม่ (Revised Version) ฉบบัอเมริกนั สแตนดาร์ด (American Standard Version) 

ฉ บั บ ม า ต ร ฐ า น ป รั บ ป รุ ง ใ ห ม่  ( Revised Standard Version)  ฉ บั บ 

นิวอเมริกนั สแตนดาร์ด (New American Standard Bible) ฉบบันิวอินเตอร์เนชัน่แนล (New International Version) ฉบบัแอมพลิฟาย 

(Amplified Bible) ฉบบัแปลใหม่ของมอฟแฟตต์ (Moffat’s New Translation) และพนัธสญัญาใหม่ภาษาองักฤษปัจจบุนัโดยฟี

ลปิส์ (Modern English (Phillips))  
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 คําถามนัน้เข้าใจได้ง่ายคือว่า เราเช่ือว่าพระเจ้าได้ทรงรักษาพระวจนะของพระองค์ไว้ให้แก่คนทกุยคุสมยัในฉบบัคดัลอก

ส่วนใหญ่ ตามท่ีพระองค์ทรงสญัญา หรือเราเช่ือว่าพระวจนะของพระเจ้าถูกค้นพบใหม่ภายในศตวรรษคร่ึงท่ีผ่านมา หลงัจาก

หายไปเป็นเวลา 1500 ปี และเช่ือวา่พระวจนะของพระเจ้ามีอยูใ่นผลงานฉบบัคดัลอกท่ีเขียนไว้ไมดี่เพียงไมก่ี่ฉบบั 

 
ทาํไมเราเลือกฉบับคงิเจมส์ (King James Version) 
 ฉบบัแปลใหม่เกือบทกุฉบบัตดัข้อความออกจากข้อพระคมัภีร์ ตามท่ีได้กล่าวไว้แล้ว เอกสาร Minority Text ต่างจาก

เอกสาร Majority Text ภาษากรีก 6,000 แห่งด้วยกนั ตวัอย่างท่ีน่าสงัเกตมากย่ิงขึน้ ได้แก่ ยอห์น 7:53-8:11; มาระโก 16:9-20; 

ยอห์น 3:13; ยอห์น 5:4; กิจการ 8:37; มทัธิว 17:21; 18:11; 23:14; มาระโก 11:26; 15:28 

 ฉบบัแปลใหม่เกือบทกุฉบบัทําการเปลีย่นแปลงซ่ึงส่งผลต่อคําสัง่สอนที่สําคญั ในหลายแห่ง เอกสาร Minority Text ไม่

เพียงแต่ลบคําๆ หนึ่งออกไปเท่านัน้ แต่ยงัเปล่ียนคําๆ หนึ่งซึ่งส่งผลต่อคําสัง่สอนท่ีสําคญัอีกด้วย ตวัอย่างท่ีเด่นชัด ได้แก่ ลกูา 

23:42; ยอห์น 3:16; 6:47; 6:69; 9:35; โรม 1:16; 14:10; โคโลสี 1:14; 1ทิโมธี 3:16 

 ฉบบัแปลบางฉบบัมีความลําเอียงในคําสัง่สอน ตวัอย่างท่ีเด่นชดัท่ีสดุ ได้แก่ ฉบบันิวเวิร์ลดทรานสเลชัน่ (New World 

Translation) ซึ่งเป็นพระคมัภีร์ฉบบัทางการของกลุ่มพยานพระยะโฮวา แม้ว่าจะถือกนัว่าแปลมาจากเอกสารเดียวกบัฉบบัแปล

ใหม่อ่ืนๆ แต่ฉบบันีมี้ข้อผิดพลาดมากยิ่งกว่าเพราะความพยายามในการทําให้ข้อพระคมัภีร์สอดคล้องกับคําสัง่สอนของผู้พิมพ์ 

ตวัอย่างท่ีชดัเจนอย่างหนึ่ง ได้แก่ ยอห์น 1:1 “พระวาทะทรงเป็นพระเจ้าหน่ึง” คําแปลท่ีไม่ถกูต้องนีไ้ม่ได้รับการรับรองจากผู้แปลท่ี

เช่ียวชาญ แม้แต่ผู้แปลหวัอิสระท่ีสดุด้วย ถ้าสํานกัพิมพ์ Watchtower ไม่ได้พิมพ์ Diaglott ของเบนจามิน วิลสนัแล้ว งานของเขา

คงจะเลกิใช้ไปนานแล้ว 

 ฉบบัแปลใหม่เกือบทกุฉบบัเสริมข้อความเข้าไปในข้อพระคมัภีร์ แม้จะมีทฤษฎีว่า “เนือ้หาท่ีสัน้กว่าดีกว่า” แต่ฉบบัแปล

ใหม่สว่นใหญ่มีเนือ้หาท่ียาวกว่าเหมือนเช่นเนือ้หาของ Minority Text ตวัอย่างท่ีเด่นชดัหนึ่ง ได้แก่ 1เปโตร 2:2 ซึง่ฉบบัแปลใหม่

บอกเป็นนยัวา่เราเติบโตไปสูค่วามรอด 

 “ฉบบัแปล” ใหม่บางฉบบัจริงๆ แล้วเป็นการถอดความ การถอดความไม่ใช่การแปลเลย แต่เป็นการเปล่ียนสํานวนการ

แปลใหม่ ฉบับท่ีนิยมกันท่ีสุดในปัจจุบันคือ เดอะ ลิฟวิ่ง ไบเบิล้ (The Living Bible) ในฉบับพิมพ์นี  ้เคนเน็ธ  

เทย์เลอร์ถอดความจากฉบบัอเมริกนั สแตนดาร์ด (American Standard Version) ซึง่เป็นฉบบัพิมพ์ของอเมริกาของฉบบัปรับปรุง

ใหม่ (Revised Version) ของปี 1881 คําแปลสว่นใหญ่ของฉบบันีเ้ป็นเพียงความคิดเห็นและข้อเสนอของเขา โดยไม่ได้กระทําสิ่ง

ใดตามหลกัวิชาการเลย คริสเตียนควรจะปฏิเสธการถอดความนีแ้ละใช้เพ่ือเป็นหนงัสืออธิบายเทา่นัน้ หากวา่จะใช้ 

 ฉบบัแปลบางฉบบัย่อพระคมัภีร์ศกัดิสิทธิ์ ์  ฉบบัรีเดอร์ส ไดเจสท์ (Reader’s Digest Bible) ตดัทอนพระวจนะศกัดิสิทธิ์ ์

ของพระเจ้าอย่างมาก แม้ว่าผลลพัธ์ท่ีได้จะทําให้คําแปลน่าสนใจอย่างไม่ต้องสงสยั แต่ไม่อาจเรียกได้ว่าเป็นพระคมัภีร์ศกัดิสิทธิ์ ์ 

พระเยซูตรัสว่ามนษุย์ต้องดํารงชีวิตอยู่ด้วยพระวจนะทุกคําท่ีออกจากพระโอษฐ์ของพระเจ้า ไม่มีมนษุย์คนใดไม่ว่าจะมีทกัษะใน

การแก้ไขเอกสารของมนษุย์ดีเพียงใด มีคณุสมบติัเหมาะสมท่ีจะฝึกฝีมือกบัพระคมัภีร์ท่ีได้รับการดลใจ 

 ฉบบัแปลบางฉบบัเปลีย่นความหมาย หนงัสือท่ี “ไม่กีดกนัทางเพศ” ใหม่ซึง่ตีพิมพ์โดย National Council of Churches 

อยา่งห้าวหาญ และกําจดัสิง่ท่ีถือว่าเป็นการกีดกนัทางเพศในพระคมัภีร์ศกัดิสิทธิ์ ์อย่างไม่มีหลกัฐาน ด้วยความพยายามอย่างมาก

ท่ี จ ะ กํ า จั ด ภ า พ ลั ก ษ ณ์ เ พ ศ ช า ย ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า ท่ี แ ส ด ง อ ยู่ ใ น 

พระคมัภีร์ ยอห์น 3:16 จงึกลายเป็น”เพราะวา่พระเจ้าทรงรักโลก จนพระเจ้าได้ประทานพระบตุรองค์เดียวของพระเจ้า เพ่ือทกุคนท่ี

วางใจในพระบตุรนัน้จะไมพ่ินาศ แตมี่ชีวิตนิรันดร์” พระเจ้าไมไ่ด้เป็นพระบิดาอีกตอ่ไปแตเ่ป็น ”พระบิดา (และมารดา)” 

 ฉบบัคิงเจมส์ (King James Version) เป็นพระคมัภีร์ท่ีได้รับการยอมรับให้ใช้ในสหคริสตจกัรเพน็เทคอสต์ 

 ใ น วั น ท่ี  15 พ ฤ ษ ภ า ค ม  1953 ก า ร ป ร ะ ชุ ม ภ า ค อิ ล ลิ น อ ย ส์ ข อ ง 

สหคริสตจกัรเพ็นเทคอสต์มีมติไม่ใช้ฉบบัมาตรฐานปรับปรุงใหม่ (Revised Standard Version) ในคริสตจกัรของเรา มตินีไ้ด้
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นํ า เ ส น อ ต่ อ ท่ี ป ร ะ ชุ ม ใ ห ญ่ ข อ ง 

สหคริสตจกัรเพ็นเทคอสต์ระหว่างประเทศและมีผลบงัคบัใช้ มติส่วนหนึ่งเขียนไว้ว่า “ในเวลานี ้เรามีมติว่า เรายงัคงยอมรับพระ

คมัภีร์ฉบบัคิงเจมส์ (King James Version) วา่เป็นพระคมัภีร์ฉบบัแปลท่ีถกูต้องท่ีสดุเพ่ือใช้ในคริสตจกัรของเราและในกลุม่สมาชิก

ของเรา” 

 แม้ว่าจะไม่มีถ้อยแถลงอย่างเป็นทางการเก่ียวกบัฉบบัแปลใหม่ๆ มากมายท่ีเกิดขึน้หลงัจาก RSV แต่ข้อผิดพลาด

เดียวกนัท่ีทําให้เราไม่ยอมรับฉบบั RSV ทําให้เราไม่ยอมรับฉบบัภาษาใหม่ทัง้หมดท่ีมีรูปแบบเช่นนัน้ นอกจากข้อเทจ็จริงท่ีว่าฉบบั

แปลใหม่ๆ ใช้เอกสารพระคมัภีร์ใหม่ภาษากรีกเดียวกนักบัท่ีฉบบั RSV ใช้ เราสามารถกลา่วถึงคําแปลใหม่ๆ เหมือนเช่นพ่ีน้องของ

เรากล่าวถึงฉบบั RSV ว่า “...สิ่งสําคญัมากมายเก่ียวกบัความเช่ือและคําสัง่สอนคริสเตียนของเราถกูเปล่ียนแปลงและทําให้เกิด

ความเข้าใจผิดอย่างมาก...ผู้ แปล...ส่วนใหญ่...ได้รับการพิสจูน์ว่าเป็นคนหวัคิดสมัยใหม่และนักวิชาการหัวอิสระ...และ...ไม่มี

หลกัฐานวา่พวกเขายดึตามการดลใจของพระคมัภีร์ท่ีสมบรูณ์อยา่งแท้จริง” 

 พระเจ้าทรงพอพระทยัทกุครัง้ท่ีมีผู้ เช่ือและเทศนาพระคมัภีร์ฉบบัคิงเจมส์ (King James Version) พระคมัภีร์ฉบบันีเ้ป็น

มาตรฐานท่ีได้รับความนิยมท่ีฉบบัแปลใหมท่กุฉบบัใช้เปรียบเทียบ 

 เป็นไปได้ว่า มีฉบบัปรับปรุงใหม่ท่ีถกูต้องท่ีมาจากเอกสารเดียวกบัฉบบัคิงเจมส์ (King James Version) ฉบบัคิงเจมส์ 

(King James Version) ได้รับการแก้ไขในปี 1629, 1638, 1762 และ 1769 ในปี 1982 สํานกัพิมพ์ Thomas Nelson Publishers 

จดัพิมพ์ฉบบัปรับปรุงแก้ไขใหม ่คือ ฉบบันิวคิงเจมส์ (New King James Version) 

 เรายงัคงเทศนาพระวจนะต่อไปด้วยความเช่ือมัน่ว่าในฉบบัคิงเจมส์ (King James Version) เรามีพระคมัภีร์อย่างแท้จริง 

เ ร า เ ช่ื อ ว่ า เ ร า ส า ม า ร ถ ถื อ 

พระคมัภีร์ไว้ในมือของเราและกล่าวว่า “น่ีเป็นพระวจนะของพระเจ้า” เราไม่สะทกสะท้านเพราะผู้ ท่ีมีความสงสยัท่ีชีใ้ห้เห็น “ข้อ

ขดัแย้ง” และความแตกตา่งท่ีอนมุานขึน้ 

 เรารู้สึกเหมือนเช่นโรเบิร์ต ดิก วอลสัน ผู้ เช่ียวชาญส่ีสิบห้าภาษา เม่ือเขายืนอยู่หน้าชัน้เรียนท่ีโรงเรียนสอนศาสนา 

Princeton Theological Seminary ในสมัยท่ีโรงเรียนระมัดระวังเร่ืองความบริสุทธ์ิ เขากล่าวว่า “สิ่งท่ีผมไม่เข้าใจใน 

พระคมัภีร์ ผมจดัเข้าไว้ในความเขลาของผมเอง” 

 
ทดสอบความรู้ 

1. เ ม่ื อ ก ษั ต ริ ย์ ผู้ ชั่ ว ร้ า ย ไ ด้ ตั ด ต้ น ฉ บั บ ดั ้ ง เ ดิ ม ท่ี ผู้ พ ย า ก ร ณ์ เ ย เ ร มี ย์ ส่ ง ม า 

                    ให้พระองค์ ไมมี่อนัตรายใดเกิดขึน้กบั__________ ของ ______________ 

2. พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า เ ป็ น  _______________ ใ น พ ร ะ อ ง ค์  แ ล ะ ตั ้ ง อ ยู ่

                    ตลอดไปใน ______________ 

3. พระคมัภีร์ใหมแ่ปลเป็น___________________ เป็นภาษาแรก 

4. ___________________ แปลพระคมัภีร์เป็นภาษาละตินก่อน 

5. จ อ ห์ น  ไ ว ค ลิ ฟ  มี ภ า ร ะ ห นั ก ท่ี จ ะ ใ ห้ ค น ทั่ ว ไ ป ส า ม า ร ถ อ่ า น พ ร ะ คั ม ภี ร์ ใ น 

                    ภาษาของตนเองได้ จงึแปล______________เป็น________________ 

6. ร า ง วั ล ต อ บ แ ท น ค ว า ม พ ย า ย า ม ข อ ง เ ข า คื อ ____________________ 

                    โดยคริสตจกัรโรมนัคาทอลกิ 

7. วิ ล เ ลี ย ม  ____________________ ซึ่ ง บุ ก เ บิ ก ค ว า มพย า ย า ม ใ น ก า ร 

                    แปลพระคมัภีร์เป็นภาษาองักฤษ ถกูรัดคอและเผาท่ีเสา 
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8. ก ษั ต ริ ย์  ____________________ ท ร ง อ นุ ญ า ต ใ ห้ มี ฉ บั บ แ ป ล ใ ห ม ่ 

                    แ ล ะ ไ ด้ แ ต่ ง ตั ้ ง ผู้ เ ช่ี ย ว ช า ญ ท่ี เ ก่ ง ท่ี สุ ด จํ า น ว น  _______________ ค น  

                    จากทัว่องักฤษเพ่ือทําหน้าท่ีแปล 

9. มี เ อ ก ส า ร ภ า ษ า ก รี ก ท่ี แ ต ก ต่ า ง กั น ส อ ง ฉ บั บ ท่ี ผู้ แ ป ล ใ ช้  ไ ด้ แ ก่  

                    __________________ Text และ ________________ Text 

10. พ ร ะ คั ม ภี ร์ ฉ บั บ คิ ง  ______________ แ ป ล ม า จ า ก เ อ ก ส า ร  

                    _____________ Text 

 
ประยุกต์ใช้ 
 เพ่ือเป็นข้อมลูส่วนตวัของคณุเอง ให้เขียนรายช่ือฉบบัแปลสมยัใหม่ท่ีสําคญัท่ีคณุคุ้นเคย ไปห้องสมดุหรือร้านหนงัสือค

ริสเตียน แล้วดูปกของฉบบัแปลแต่ละเล่มท่ีคุณเขียนรายช่ือไว้และดูความเป็นมาและต้นฉบบัของงานแปล เขียนบนัทึกไว้เป็น

พิเศษวา่ฉบบัแปลนัน้มาจากเอกสารใด 

 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 ถ้าเป็นไปได้ คณุอาจซือ้หนงัสือ What Was That Verse Again? โดยเบน จอห์นสนั คณุจะพบว่าเป็นหนงัสือท่ีดีเย่ียมท่ี

จะช่วยเตรียมตวัคณุสําหรับบทท่ีเจ็ด หนงัสืออีกเล่มท่ีจะเป็นประโยชน์อย่างมากในเร่ืองการท่องจําพระคมัภีร์คือ The Memory 

Book โดยเจอร์ร่ี ลคูสั และ แฮร์ร่ี ลอร์เรน 

 อา่นข้อพระคมัภีร์ในหวัข้อ “เร่ิมด้วยข้อพระคมัภีร์” ก่อนเร่ิมบทท่ีเจ็ด 
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7 ซ่อนพระวจนะ 
 

 “ข้าพระองค์ไดส้ะสม [ซ่อน] พระดํารสัของพระองค์ไวใ้นใจของข้าพระองค์เพือ่ข้าพระองค์จะไม่ทําบาปต่อพระองค์” 

สดดีุ 119:11 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

โยชวูา 1:8 สดดีุ 1 

 

 เราเกิดความเห็นอกเห็นใจเม่ือได้ยินเก่ียวกบัคริสเตียนในประเทศท่ีการมีพระคมัภีร์เป็นสิ่งผิดกฎหมาย เราควรอธิษฐาน

เพ่ือพวกเขาและทําทกุอยา่งเทา่ท่ีเป็นไปได้เพ่ือพวกเขาจะได้มีพระคมัภีร์อา่น 

 แต่คริสเตียนส่วนใหญ่มีพระคัมภีร์ไว้อ่านและศึกษา ไม่ว่ารัฐบาลจะมีนโยบายเช่นใดในเร่ืองนี ้อย่างไรก็ตาม ข้อพระ

คมัภีร์ท่ีบคุคลหนึ่งมุ่งมัน่ท่ีจะท่องจํานัน้เป็นข้อท่ีจะช่วยเหลือเขาเม่ือเขานอนลงในยามค่ําคืน เมื่อเขาทํางานหรือขบัรถอยูบ่นถนน 

และเม่ือเขาประสบกบัวิกฤตการณ์ท่ีทําให้ต้องตอบสนองจากพระวจนะของพระเจ้าอยา่งไมรี่รอ 

 เน่ืองจากพระคมัภีร์ท่ีพิมพ์ขึน้หาได้ยาก คริสเตียนจํานวนมากในประเทศท่ีถกูกดข่ีจึงท่องจําข้อพระคมัภีร์สว่นใหญ่ไว้ จึง

เป็นไปได้ท่ีบางครัง้พวกเขาจะเข้าใจข้อพระคมัภีร์ได้ดีกวา่ผู้ ท่ีไมเ่หน็ความสําคญัของพระคมัภีร์ท่ีพิมพ์ขึน้ 

 แม้ว่าคริสเตียนควรจะเห็นค่าของพระคมัภีร์ท่ีพิมพ์ขึน้และรู้สึกขอบคณุพระเจ้าอยู่เสมอท่ีทําให้พวกเขามีพระคมัภีร์ แต่

เราควรเห็นความสําคญัของคําสัง่ในพระคมัภีร์จํานวนมากท่ีให้ท่องจํานอกไปจากการอ่าน คริสเตียนทกุคนสามารถกระทําได้ ไม่

วา่จะเคยประสบความสําเร็จในการทอ่งจํามาก่อนหรือไม ่เราควรจะเหน็วา่การทอ่งจําพระคมัภีร์เป็นสิง่จําเป็น ไมใ่ช่ทางเลือก 

 ดาวิดกลา่ววา่ “ข้าพระองค์ได้สะสม [ซอ่น] พระดํารัสของพระองค์ไว้ในใจของข้าพระองค์เพ่ือข้าพระองค์จะไม่ทําบาปต่อ

พระองค์” (สดดีุ 119:11) 

 วิธีเดียวท่ีจะซ่อนพระวจนะของพระเจ้าไว้ในใจของเราได้คือด้วยการท่องจํา เหมือนเช่นท่ีดาวิดได้บอกไว้ การท่องจําเป็น

สิ่งยบัยัง้การทดลองท่ีมีอํานาจมากท่ีสดุอย่างหนึ่ง พระเยซูเองเม่ือทรงประสบกบัการทดลองของซาตานหลงัจากท่ีอดอาหาร ทรง

ตอ่สู้โดยการอ้างพระคมัภีร์ออกมา 

 
ผลตอบแทนของการร้พระวจนะู  
 องค์พระผู้ เป็นเจ้าทรงเลือกโยชวูาให้ดํารงตําแหน่งผู้ นําท่ีวา่งไปเพราะการตายของโมเสส ในคําสัง่แรกๆ ของพระองค์ต่อ

โยชวูา องค์พระผู้ เป็นเจ้าตรัสถึงคําบญัชาท่ีจะประกนัความสําเร็จของโยชวูาว่า “อย่าให้หนงัสือธรรมบญัญัตินีห้่างเหินไปจากปาก

ของเจ้า แต่เจ้าจงตรึกตรองตามนัน้ทัง้กลางวนัและกลางคืน เพ่ือเจ้าจะได้ระวงัท่ีจะกระทําตามข้อความท่ีเขียนไว้นัน้ทกุประการ 

แล้วเจ้าจะมีความจําเริญ และเจ้าจะสําเร็จผลเป็นอยา่งดี” (โยชวูา 1:8) 

 คําบญัชาส่วนแรกเกี่ยวกบัการกล่าวหรือการอา้งพระวจนะของพระเจ้า โยชวูาจะต้องไม่ละจากการกล่าวพระวจนะ เขา

จะต้องทิง้ถ้อยคําของตวัเองเพ่ือพระวจนะของพระเจ้า เม่ือต้องตดัสนิใจ เขาต้องไม่พึง่พาสติปัญญาของมนษุย์ แต่พึง่พาสิ่งท่ี “พระ

เจ้าตรัสดงันี”้ เหน็ได้ชดัวา่จะต้องทอ่งจํา [พระวจนะ] เพราะไมมี่พระคมัภีร์ฉบบักระเป๋าให้โยชวูาพกไว้กบัตวัเพ่ือเปิดดเูม่ือต้องใช้ 

 คําบญัชาส่วนที่สองเกี่ยวกบัการตรึกตรอง ความหมายท่ีถูกต้องท่ีสดุของการตรึกตรองคือการคิด มนุษย์ทกุคนเป็น

ผู้ เช่ียวชาญในการตรึกตรอง 

 การตรึกตรองไมใ่ช่ศิลปะท่ีซบัซ้อนท่ีต้องใช้การฝึกฝนอยา่งมาก แตเ่ป็นเพียงการคิดเก่ียวกบัพระคมัภีร์ อย่างไรก็ตาม การ

ต รึ ก ต ร อ ง ต้ อ ง ใ ช้ ก า ร ท่ อ ง จํ า  
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โ ย ชู ว า จ ะ ต้ อ ง ต รึ ก ต ร อ ง ใ น พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า ทั ้ ง วั น แ ล ะ คื น  ซึ่ ง ไ ม่ ใ ช่ ก า ร ถื อ 

พระคมัภีร์ติดตวัไปเพ่ืออา่น แตห่มายถงึการทอ่งจําพระคมัภีร์ 

 คําบญัชาส่วนที่สามเกี่ยวกบัการเชือ่ฟัง แม้ว่าคริสเตียนอาจต้องการเช่ือฟังพระเจ้า แต่เขาจะไม่มีวนัประสบความสําเร็จ

ได้จนกวา่จะทอ่งจํา ตรึกตรองและกลา่วพระวจนะของพระเจ้า การกระทําเป็นผลของความคิด ความคิดท่ีผิดทําให้เกิดการกระทําท่ี

ผิด ความคิดท่ีถกูต้องทําให้เกิดการกระทําท่ีถกูต้อง เร่ืองนีมี้กลา่วไว้ในโรม 12:2 

 ส่วนสดุทา้ยของโยชวาู  1:8 แสดงถึงผลลพัธ์ของการท่องจํา การตรึกตรอง และการกล่าวพระวจนะของพระเจ้า “แล้วเจ้า

จะมีความจําเริญ และเจ้าจะสําเร็จผลเป็นอยา่งดี” สิง่ใดหรือใครเป็นผู้ กําหนดระดบัความสําเร็จและความจําเริญในชีวิตของบคุคล

หนึ่ง “เจ้าจะมีความจําเริญ”๖ เม่ือบคุคลหนึ่งเช่ือฟังบญัชาท่ีพระเจ้าทรงประทานให้แก่โยชวูา เขาทําให้เกิดโซ่เหตกุารณ์ท่ีจะสง่ผล

ให้เกิดความจําเริญและความสําเร็จตามอยา่งพระคมัภีร์อยา่งหลีกเล่ียงไมไ่ด้ 

 ทัง้นี ้จะต้องท่องจําพระคมัภีร์อย่างแม่นยํา เราต้องไม่เพิ่มหรือตดัออกจากพระวจนะของพระเจ้า เม่ือเราท่องจําได้อย่าง

แมน่ยํา เราจะมีความมัน่ใจและมีกําลงัเป็นอยา่งมาก 

 การไม่ใสใ่จพระวจนะของพระเจ้าก่อให้เกิดข้อพระคมัภีร์ปลอมขึน้มากมาย แต่พระวจนะของพระเจ้ามีความสําคญัมาก

จนคนๆ หนึง่ต้องมีความใสใ่จพระคมัภีร์เป็นอยา่งมาก 

 
 
การอุทศิเวลาอ่านพระวจนะ 
 แม้ว่าบิดาของทิโมธีจะเป็นชาวกรีกและเป็นผู้ ท่ีไม่เช่ืออย่างไม่ต้องสงสยั แต่ทิโมธีก็เติบโตขึน้พร้อมกบัความเช่ือท่ีมัน่คง 

ซึ่งโดยส่วนใหญ่ได้มาจากยายและแม่ผู้ เช่ือพระเจ้าของเขา (ด ู2ทิโมธี 1:5) ผู้หญิงเหล่านีใ้ช้วิธีการใดในการให้ความเช่ือแก่ทิโมธี

หนุ่ม พวกเธอสอนข้อพระคมัภีร์ให้เขาอย่างสตัย์ซ่ือ “และตัง้แต่เด็กมาแล้ว ท่ีท่านได้รู้พระคมัภีร์อนัศกัดิสิทธิ์ ์ ซึ่งสามารถสอนท่าน

ให้ถงึความรอดได้โดยความเช่ือในพระเยซคูริสต์” (2ทิโมธี 3:15) 

 ในการท่ีพระวจนะของพระเจ้าจะสง่ผลต่อบคุคลหนึ่งได้อย่างเต็มท่ีนัน้ เขาจะต้องอ่านพระวจนะทกุวนั เขาไม่อาจจํากดั

ความสนใจในพระวจนะให้เป็นเพียงในการประชุมคริสตจกัรร่วมกนัเท่านัน้ เราจะต้องอ่านพระวจนะของพระเจ้าเป็นการส่วนตวั

และอ่านในครอบครัว พระบญัชาท่ีสําคญัอย่างหนึ่งในพระคมัภีร์เก่า คือในเฉลยธรรมบญัญัติ 6:4-15 มีกล่าวไว้ดงันี ้“และจงให้

ถ้อยคําท่ีข้าพเจ้าบญัชาพวกทา่นในวนันีอ้ยู่ในใจของท่าน และพวกท่านจงอตุสา่ห์ สอนถ้อยคําเหลา่นัน้แก่บตุรหลานของท่าน เม่ือ

ทา่นนัง่อยูใ่นเรือน เดินอยูต่ามทาง และนอนลงหรือลกุขึน้ จงพดูถงึถ้อยคํานัน้” (เฉลยธรรมบญัญติั 6:6-7) 

 แตล่ะคนควรจะมีเวลาส่ือสารกบัพระเจ้าเป็นการสว่นตวัทกุวนั แต่ละคนจะมีรูปแบบแตกต่างกนั แต่ควรจะประกอบด้วย

การอา่นพระคมัภีร์และการอธิษฐาน 

 คริสเตียนไม่ควรลงัเลท่ีจะทําเคร่ืองหมายในพระคัมภีร์ของตนเม่ือความจริงหนึ่งชดัเจนขึน้มา การใช้สมุดบันทึกเพ่ือ

บนัทกึความเข้าใจท่ีได้ในระหวา่งเวลาการอทุิศตนเป็นวิธีท่ีง่ายอยา่งหนึง่ในการทําให้เวลามีความหมายและเกิดผลมากย่ิงขึน้ 

 การอ่านพระคมัภีร์และอธิษฐานร่วมกนัในครอบครัวยงัมีความสําคญัในการสร้างบรรยากาศของบ้านท่ีมีพระคริสต์เป็น

ศนูย์กลางอีกด้วย การปฏิบติัเช่นนัน้เปิดโอกาสให้สอนทัง้จากแบบอยา่งและคําพดู และเหมือนเช่นการอทุิศตนสว่นตวั การอทุิศตน

ร่วมกนัเป็นครอบครัวมีหลายรูปแบบเช่นกนั 

 หลายครอบครัวเกิดความอึดอดัใจในความพยายามท่ีจะกําหนดแบบแผนในการอทุิศตนและยอมแพ้ไป แนวทางท่ีง่าย

อย่างหนึ่งคือให้เวลานีเ้ป็นเวลาท่ีผ่อนคลายและเป็นกนัเอง ควรจะเป็นเวลาท่ีน่าเพลิดเพลินและแม้แต่สนกุสนานสําหรับเด็กเลก็ๆ 

พ่อแม่อาจให้มีการทํางานฝีมือ อ่านเร่ืองคริสเตียน ดภูาพท่ีเลือกมา หรือฟังเทปเร่ืองราวต่างๆ โดยอาจทําให้การอทุิศตนนีมี้ความ

สร้างสรรค์เหมือนเช่นในชัน้เรียนโรงเรียนวนัอาทิตย์ 

                                                           
๖ ภาษาองักฤษว่า “Thou shalt make thy way prosperous.” ซึง่หมายถึง “เจ้าจะทําให้ทางของเจ้ามีความจําเริญ” 
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 ตวัอย่างจากพระคมัภีร์ไม่ใช่การสัง่สอนท่ีแข็งและเป็นทางการกล่าวว่าการสอนจะบรรลผุลได้ทางการดําเนินการปกติ

ธรรมดา เช่น การลกุขึน้ การเดิน การนัง่ การนอนลง พ่อแม่ควรตระหนกัว่าวิธีท่ีได้ผลมากท่ีสดุในการสัง่สอนลกูของตนเก่ียวกับ

ความจริงของพระเจ้าคือผสานความจริงนัน้เข้าในเหตกุารณ์ต่างๆ ในชีวิต ทัง้นี ้ไม่ได้หมายความว่าพ่อแม่จะอ้างพระคมัภีร์ทกุครัง้

ท่ีตอบคําถามท่ีลกูถาม แตคํ่าตอบของพอ่แมจ่ะสะท้อนถงึความจริงของพระวจนะของพระเจ้า 

 
การอ่านพระวจนะร่วมกัน 
 ตอนปลายของทุกเจ็ดปีในชาติอิสราเอล จะต้องอ่านธรรมบัญญัติร่วมกันเพ่ือให้ประชากรได้ยิน ไม่ใช่แต่เพียงผู้ ชาย

เท่านัน้ แต่ผู้หญิง เด็กและคนแปลกหน้าด้วย วตัถปุระสงค์คือเพ่ือชาวอิสราเอลจะได้ยินและเรียนรู้ข้อพระคมัภีร์ เกรงกลวัพระเจ้า

และรักษาบญัชาของพระองค์ การอ่านร่วมกนัเป็นปกตินีย้งัมีหน้าท่ีสําคญัในการรักษาข้อพระคมัภีร์ไว้ด้วย (ดเูฉลยธรรมบญัญัติ 

31:9-13) 

 เม่ือชาติอิสราเอลกลบัจากการถกูจบัไปเป็นเชลยท่ีบาบิโลน เอสราอ่านธรรมบญัญัติต่อหน้าชมุนมุชนเพ่ือคนทัง้หลายจะ

ได้ยิน พวกเขามีความสนใจและตอบสนองด้วยการนมสัการและสรรเสริญเม่ือมีการอา่นพระวจนะอยา่งชดัเจน ท่ีประชมุมีความปีติ

ยินดี และคนทัง้หลายกิน ด่ืมและสง่ของขวญัให้ผู้ อ่ืน พระคมัภีร์เขียนไว้ว่าพวกเขา “เปรมปรีดิกนัเป็นท่ีย่ิงเพราะเขาทัง้หลายเข้าใ์ จ

ถ้อยคําซึง่ประกาศให้เขาฟังนัน้” (ดเูนหะมีย์ 8:1-12) 

 มีสถานท่ีแน่นอนสําหรับการอ่านพระวจนะของพระเจ้าร่วมกนัในคริสตจกัรในปัจจบุนั บางครัง้อ่านโดยผู้ รับใช้เพียงคน

เดียวจากธรรมาสน์ บางครัง้อ่านโต้ตอบกนั และบางครัง้ท่ีประชุมร่วมกนัอ่านออกเสียงพร้อมกบัผู้ รับใช้ ไม่ว่าจะเป็นรูปแบบใดก็

ตาม ควรจะอ่านและฟังพระวจนะด้วยความตัง้ใจอย่างมาก และตอบสนองด้วยความปีติยินดีท่ีเราสามารถอ่านพระวจนะและ

เข้าใจได้ 

 เราจะต้องไมล่ดความสําคญัของพระวจนะของพระเจ้า พระคมัภีร์กลา่วว่า พระเจ้าทรงเชิดชพูระวจนะของพระองค์เหนือ

นามทัง้ปวงของพระองค์(ดสูดดีุ 138:2) 

 
ประโยชน์ของการท่องจาํพระวจนะ 
 ใ น ห ล า ย แ ห่ ง  พ ร ะ คั ม ภี ร์ อ นุ ม า น ว่ า ผู้ ท่ี สั ต ย์ ซ่ื อ ท่ อ ง จํ า พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง 

พระเจ้า ตวัอย่างหนึ่ง เช่น สดดีุ 1 “ความสขุเป็นของบคุคลผู้ ไม่ดําเนินตามคําแนะนําของคนอธรรม หรือยืนอยู่ในทางของคนบาป 

ห รือนั่ ง อยู่ ใ น ท่ีนั่ ง ของคน ท่ีชอบ เยาะ เ ย้ย  แต่ความปี ติ ยิน ดีของผู้ นั น้ อยู่ ใ นพระธรรมของพระ เ จ้ า  เ ข าภาวนา 

พระธรรมของพระองค์ทัง้กลางวนัและกลางคืน” (สดดีุ 1:1-2) 

 วลีหลังเขียนว่า “เขาภาวนาพระธรรมของพระองค์ทัง้กลางวันและกลางคืน” แสดงถึงการท่องจํา ตัวอย่างอ่ืนๆ เช่น 

ถ้อยคําของดาวิดในสดดีุ 119:11 และบญัชาขององค์พระผู้ เป็นเจ้าตอ่โยชวูาในโยชวูา 1:8 

 มีคริสเตียนน้อยคนท่ีจะสงสยัว่าการท่องจําพระคัมภีร์มีความสําคญัจริงหรือไม่ แต่หลายคนเช่ือมัน่ว่าตนไม่สามารถ

ท่องจําได้หรืองานนัน้ยากไม่คุ้มกบัผลตอบแทน ซึ่งเป็นการสนันิษฐานท่ีไม่ถกูต้อง ทกุคนท่องจํา และไม่ว่าต้องใช้ความพยายาม

อะไรในการทอ่งจําพระคมัภีร์ ผลตอบแทนมีคา่เกินกวา่สิง่ท่ีต้องเสียไป 

 มีหนงัสือเก่ียวกบัเทคนิคการท่องจํามากมาย มีหลายสิ่งท่ีทําได้เพ่ือปรับปรุงความสามารถในการท่องจําของเรา เบน อี 

จอห์นสนั เขียนไว้ในหนงัสือ What Was That Verse Again? (Santa Barbara, CA: Quill Publications, 1976) เก่ียวกบัหลกัช่วย

จําเจ็ดประการ 

 ท่องจําความคิดทัว่ไป ก่อนท่ีจะพยายามท่องจําพระคมัภีร์ส่วนหนึ่งแบบทีละคํา ให้ทบทวนข้อพระคมัภีร์นัน้ให้พอท่ีจะ

เข้าใจเนือ้หาทัว่ไป การเข้าใจความสมัพนัธ์ของแนวคิดและใจความสําคญัอยา่งชดัเจนจะทําให้การทอ่งจํารายละเอียดง่ายย่ิงขึน้ 

 ตัง้ใจทีจ่ะจํา หลายสิง่ถกูลืมเพียงเพราะไมมี่ความมุง่มัน่ท่ีจะทอ่งจํา ความตัง้ใจท่ีจะทอ่งจําจะเพิ่มความต่ืนตวัของเรา 



 48 

 โตต้อบอย่างคล่องแคล่ว ความจํามีสองประเภท ได้แก่ ความจําจากความประทบัใจ (passive) และความจําจากความ

พยายาม (active) ความจําจากความประทบัใจเกิดขึน้โดยอตัโนมติั บางเหตกุารณ์มีความสําคญัมากจนประทบัอยู่ในความทรงจํา

และเรียกกลบัขึน้มาด้วยความพยายามเพียงเล็กน้อยหรือไม่ต้องพยายามเลย ความจําจากความพยายามต้องใช้ความพยายาม 

หลกัส่ีประการตอ่ไปนีเ้ป็นวิธีทางท่ีจะทําให้ได้มาซึง่ความจําจากความพยายาม 

 พดซ้ําู  การพดูซํา้หรือการทอ่งจําได้ผลในการทอ่งจําเสมอ อยา่งไรก็ตาม วิธีและความถ่ีในการพดูซํา้สามารถสง่ผลอยา่งม

ตอ่ผลของการท่องจํา จอห์นสนัชีเ้ห็นเห็นว่า “ในการศกึษาหนึ่งท่ีเปรียบเทียบผลของการอ่านเอกสารทางเทคนิคซํา้ห้าครัง้ในหนึง่วั

กบัการอา่นวนัละครัง้เป็นเวลาห้าวนั หนึ่งเดือนหลงัจากอ่าน ผู้ ท่ีอ่านห้าครัง้ในเวลาห้าวนัสามารถจําได้มากกว่าผู้ ท่ีอ่านซํา้ห้าครัง้ใ

หนึง่วนัได้ถงึสามเทา่” 

 จดใส่กระดาษ-อ่านออกเสียง การเขียนข้อพระคมัภีร์ท่ีจะทอ่งจําด้วยมือจะช่วยในการจดจํา 

 การอ่านข้อพระคมัภีร์ออกเสียงดงัซํา้ๆ เป็นวิธีทอ่งจําที่ได้ผล การออกเสียงช่วยสง่เสริมการมองเหน็ การทอ่งจําจะเพิ่มขึ ้

ได้ด้วยการใช้ประสาทสมัผสัให้มากท่ีสดุ 

 จดัไว้เป็นกลุ่ม หากแบ่งเนือ้ความเป็นกลุ่มท่ีเล็กลง จะทําให้เข้าใจได้ง่ายขึน้ เช่น การท่องจําข้อพระคมัภีร์หลายข้อจาก

ข้อความตา่งๆ ท่ีเก่ียวข้องกบัหวัข้อเดียวกนัจะง่ายกวา่การทอ่งจําข้อพระคมัภีร์จํานวนเทา่กนัจากข้อความเดียวท่ีหวัข้อเปล่ียนไป 

 ทบทวนเป็นประจํา จอห์นสนัให้ข้อคิดเห็นว่า “ผู้ ใหญ่ส่วนใหญ่จะลืมสองในสามของสิ่งท่ีอ่านภายในย่ีสิบส่ีชัว่โมง และ

ประมาณ 90% ภายในหนึง่สปัดาห์ การลืม...เกิดขึน้มาก...สองสามวนัแรก เกือบจะแยเ่ทา่...สองสามสปัดาห์แรก แต่ช้าลงหลงัจาก

นัน้ ดงันัน้ทกุสิ่งท่ีสามารถรักษาเอาไว้ได้ในเวลาสองสปัดาห์แรกมีโอกาสท่ีจะอยู่กบัคณุไปตลอด” การทบทวนสิ่งท่ีท่องจําอยู่เป็น

ประจําในสองสปัดาห์แรกจะช่วยให้ความทรงจําเป็นแบบถาวรได้มาก 

 
การตรึกตรองพระวจนะ 
 องค์การ Institute in Basic Youth Conflicts ให้คําแนะนําเก่ียวกบัสามขัน้ตอนในการตรึกตรอง ได้แก่ 

• ท่องจํา เป็นไปไมไ่ด้เลยท่ีจะตรึกตรองถงึสิง่ท่ีไมไ่ด้ทอ่งจํามาก่อน 

• ทําให้เป็นของตนเอง เม่ือท่องจําข้อความหนึ่งได้ทัง้ข้อความแล้ว ให้ใส่บุรุษท่ีหนึ่งเข้าไปและทลูข้อความนัน้ต่อพระเจ้า 

เช่น สดดีุ 1:2 จะเป็น “แต่ความปีติยินดีของข้าพระองค์อยู่ในพระธรรมของพระเจ้า ข้าพระองค์จะภาวนาพระธรรมของพระองค์ทัง้

กลางวนัและกลางคืน” 

• นึกภาพ เป็นการนึกภาพแต่ละคํา ในสดุดี 1:1 จะมีคําถามว่า “เป็นสุขหมายความว่าอย่างไร” คํานีก่้อให้เกิดภาพใดๆ 

บ้างหรือไม ่การเป็นสขุเฉพาะหรือเปลา่ แล้วคําวา่ บคุคล ละ่ 

 บคุคลท่ีตรึกตรองสามารถทําให้ตนเองอยู่ในท่ีนัน้ได้ คําว่า ดําเนิน จะนึกภาพได้ง่าย เหมือนเช่นคําว่า นัง่ และ ยืน เม่ือ

นกึภาพแตล่ะคําได้แล้ว จะเกิดความเข้าใจใหมแ่ละมากย่ิงขึน้เก่ียวกบัข้อความนัน้ 

 พระวจนะของพระเจ้าเป็นพืน้ฐานสําคญัของชีวิตคริสเตียน ไม่มีสิ่งใดแทนท่ีความรู้เก่ียวกบัพระวจนะ การอ่านพระวจนะ 

การท่องจําพระวจนะ และการตรึกตรองพระวจนะได้ การตัง้ใจท่ีจะปฏิบติัสิ่งต่างๆ เหล่านีอ้ย่างสตัย์ซ่ือจะช่วยให้คริสเตียนมีฤทธ์ิ

เดช ทิศทางและวตัถปุระสงค์ใหม่ โดยสรุป เขาจะเร่ิมปฏิบติัตามคําตกัเตือนในพระคมัภีร์ท่ีจะไม่ดําเนินชีวิตอยู่ด้วยอาหารเพียง

อยา่งเดียว “แตบํ่ารุงด้วยพระวจนะทกุคํา ซึง่ออกมาจากพระโอษฐ์ของพระเจ้า” (มทัธิว 4:4) 

 
ทดสอบความรู้ 
 คําสําคัญของบทนีต้ามรายการด้านล่างซ่อนอยู่ในปริศนานี ้ให้หาแต่ละคํา และวงกลมไว้ และพิจารณาว่ามีความ

เก่ียวข้องอยา่งไรกบับทเรียนนี ้
Scriptures (พระคมัภีร์) 

Memorize (ท่องจํา) 

Heart (ใจ) 

Temptations (การทดลอง)  

Communication (การสื่อสาร)  

Preservation (การเก็บรักษา) 
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Committed (มุ่งมัน่) 

Possess (เป็นเจ้าของ) 

Appreciation (การ รู้สึก         
                       ขอบคณุ) 

Success   (ความสําเร็จ) 

Mediate (ตรึกตรอง) 

Daily (ทกุวนั) 

Repetition (การพดูซํา้) 

Write (เขียน) 

Visualize (นกึภาพ) 

 

 

 

ซอ่นพระวจนะของพระเจ้า 
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ประยุกต์ใช้ 
 จะเป็นการท้าทายท่ีดีท่ีจะให้ชัน้เรียนของคุณท่องจําข้อพระคัมภีร์ส่วนหนึ่งด้วยกัน วินัยของการท่องจําในชัน้เรียน

ส า ม า ร ถ ช่ ว ย นั ก เ รี ย น ใ ห้ เ ร่ิ ม ท่ อ ง จํ า 

พระคมัภีร์ไปตลอดชีวิต 

 พระคมัภีร์สว่นหนึ่งท่ีเหมาะสําหรับการเร่ิมต้น ได้แก่ สดดีุ 1 หากชัน้เรียนของคณุตัง้เป้าท่ีจะท่องจําข้อพระคมัภีร์หนึ่งข้อ

ในแตล่ะวนั นกัเรียนจะสามารถทอ่งจําสดดีุบทนีท้ัง้บทได้เม่ือเข้าเรียนในครัง้ต่อไป แต่ละคนอาจท่องออกเสียงหนงัสือสดดีุหน้าชัน้

เรียน หรือทัง้ชัน้อาจทอ่งออกเสียงร่วมกนั 

 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 บทตอ่ไปมีเนือ้หาเก่ียวกบัการศกึษาพระวจนะของพระเจ้า ในการเตรียมตวัศกึษา ให้อ่านข้อพระคมัภีร์ตามรายการ “เร่ิม

ด้วยข้อพระคมัภีร์” นอกจากนี ้ให้รวบรวมอปุกรณ์ช่วยศกึษาพระคมัภีร์ทัง้หมดท่ีคณุมีเพ่ือใช้อ้างอิงในขณะศกึษาบทนีด้้วย 
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8 ศกึษาพระวจนะ 
 

 “จงอตุส่าห์สําแดงตนว่าไดท้รงพิสูจน์แลว้ เป็นคนงานทีไ่ม่ตอ้งอาย ใชพ้ระวจนะแห่งความจริงอย่างถกตอู้ ง” 

2ทิโมธี 2:15 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

ยอห์น 5:39 

กิจการ 17:11 

2ทิโมธี 4:13 

 
ความสาํคัญของการศกึษาพระวจนะ 
 เรามีชีวิตอยู่ในเวลาของการหิวโหยพระวจนะของพระเจ้า (อาโมส 8:11-12) คนจํานวนมากไม่ต้องการคําสอนอนัมีหลกั 

แต่ติดตามผู้สอนเท็จซึ่งสนองหูท่ีคนั โดยประกาศเพียงสิ่งท่ีพวกเขาต้องการท่ีจะได้ยิน (2ทิโมธี 4:3-4) อย่างไรก็ตาม เราจะพบ

ข้อความเร่ืองความรอดได้ทางพระวจนะของพระเจ้าเทา่นัน้ 

 พระเยซูตรัสแก่ฟาริสีว่า “ท่านทัง้หลายค้นดูในพระคมัภีร์ เพราะท่านคิดว่าในนัน้มีชีวิตนิรันดร์ และพระคมัภีร์นัน้เป็น

พยานให้แก่เรา” (ยอห์น 5:39) ชาวยิวเช่ืออยา่งถกูต้องวา่พระคมัภีร์เปิดเผยให้เหน็ทางแหง่ความรอด พระเยซูไม่ได้ว่ากลา่วเขาด้วย

เร่ืองนี ้แตพ่ระองค์ทรงบญัชาให้พวกเขาศกึษาพระคมัภีร์ บริบทของข้อความนีแ้สดงให้เห็นชดัเจนว่า พระองค์ทรงว่ากลา่วพวกเขา

ท่ีปฏิเสธพระองค์ ผู้ซึง่พระคมัภีร์เลง็ถงึ 

 ชาวยิวในเบโรอาไม่ได้เป็นเช่นนี ้เปาโลและสิลาสมาท่ีเบโรอาหลงัจากท่ีชาวยิวท่ีไม่เช่ือในเธสะโลนิกาบงัคบัให้พวกเขา

ออกจากเมืองนัน้ เม่ือพวกเขาเทศนาพระกิตติคณุของพระเยซูผู้ซึง่เป็นพระเมสสิยาห์ ชาวยิวท่ีเบโรอาศึกษาข้อพระคมัภีร์เพ่ือดวู่า

คําสัง่สอนนีถ้กูต้องหรือไม่ พระคมัภีร์เรียกพวกเขาว่า “มีจิตใจสงูกว่าชาวเมืองเธสะโลนิกา ด้วยเขามีใจเล่ือมใสรับพระวจนะของ

พระเจ้า และค้นดพูระคมัภีร์ทกุวนั หวงัจะรู้วา่ข้อความเหลา่นัน้จะจริงดงักลา่วหรือไม่” (กิจการ 17:11) ผลลพัธ์คือว่าพวกเขาหลาย

คนเช่ือและรับความรอด (กิจการ 17:12) 

 บางคนเช่ือว่าย่ิงเขาศกึษาพระคมัภีร์น้อยเท่านัน้ พระเจ้าจะทรงเรียกร้องเอาจากพวกเขาน้อยเท่านัน้ แต่ความเขลาไม่ใช่

ข้อแก้ตวั ในเวลาสดุท้ายนี ้พระเจ้าได้เปิดเผยสารของพระองค์เก่ียวกบัการกลบัใจใหม่แก่ทัง้โลก “ในเวลาเม่ือมนษุย์ยงัไร้เดียงสา 

พระเจ้ามิได้ทรงถือโทษ แตเ่ด๋ียวนี ้พระเจ้าได้ตรัสสัง่แก่มนษุย์ทัง้ปวงทัว่ทกุแห่งให้กลบัใจใหม่” (กิจการ 17:30) โดยเฉพาะอย่างย่ิง 

ความเขลาอยา่งสมคัรใจไมใ่ช่ข้อแก้ตวัแตเ่ป็นการกลา่วโทษ 

 เราได้รับคําเตือนให้ศึกษาหรือบากบัน่ท่ีจะรับความเห็นชอบจากพระเจ้า เพ่ือหลีกเล่ียงความน่าอายนี ้(ด ู2ทิโมธี 2:15) 

เราทําเช่นนีโ้ดย “ใช้ [พระวจนะแห่งความจริง] อย่างถูกต้อง” ใช้พระวจนะด้วยความชํานาญ อีกนัยหนึ่ง ถ้าเราหวังท่ีจะรับ

ความเห็นชอบจากพระเจ้า เราต้องอ่าน ศกึษา แปลความ เทศนาและสอนพระคมัภีร์อย่างขยนัขนัแข็งด้วยความระมดัระวงั ถ่ีถ้วน

และถกูต้อง 

 โดยสรุป พระคัมภีร์เป็นสิ่งเดียวท่ีจะสอนเราในเร่ืองคําสัง่สอนและคําสัง่ในเร่ืองความรอด (2ทิโมธี 3:15-17) เราต้อง

วินิจฉัยผู้ เทศนา ทูตสวรรค์ คําพูดและวิญญาณต่างๆ ด้วยพระวจนะ (ดูเฉลยธรรมบัญญัติ 13:1-4; กาลาเทีย 1:8-9;  

1โครินธ์ 14:29, 37; 1ยอห์น 4:1) มีแต่การศึกษาพระวจนะเท่านัน้ท่ีจะป้องกนัเราจากผู้ เผยพระวจนะเท็จ คําสัง่สอนท่ีผิดและ

วิญญาณชัว่ 

 
 



 51 

 
 
วธีิการศกึษาพระวจนะ 
 วิธีท่ีดีในการศึกษาพระคมัภีร์คือ การศกึษาหนงัสือทีละเลม่ในขณะท่ีอ่านพระคมัภีร์เป็นประจําทกุวนั สําหรับหนงัสือแต่

ละเล่ม ผู้อ่านควรหาข้อมลูเก่ียวกับผู้ เขียน ผู้อ่านดัง้เดิม เวลาและสถานท่ีเขียนและวตัถปุระสงค์ของหนงัสือ มีคําแนะนําหลาย

ประการท่ีอาจช่วยในการศกึษาพระวจนะของพระเจ้าได้ 

• เขียนโครงร่างหนงัสือ บท หรือข้อความ 

• หาความหมายของคําสําคญั 

• ค้นหาข้อความอ้างอิงท่ีอ่ืน 

• เขียนหมายเหตไุว้ด้านข้าง 

• ขีดเส้นใต้ เน้นสีหรือระบายสีคําและวลีสําคญั 

 นอกจากการศกึษาพระคมัภีร์ทีละเล่มแล้ว ยงัมีวิธีท่ีมีประโยชน์อ่ืนๆ บ่อยครัง้ ผู้ศกึษาพระคมัภีร์อาจต้องการเลือกหวัข้อ

เฉพาะ เช่น การไถ่บาป ความบริสทุธ์ิ การบพัติศมาด้วยนํา้ หรือทตูสวรรค์ และค้นหาคํานัน้ทัว่ทัง้พระคมัภีร์ จะมีประโยชน์หากจะ

กําหนดสีสําหรับหวัข้อคําสัง่สอนสําคญั เช่น การบพัติศมาด้วยนํา้ใช้สีเขียว การบพัติศมาด้วยพระวิญญาณบริสทุธิใช้สีเหลือง์  พระ

เจ้าองค์เดียวใช้สีแดง ความบริสทุธิใช้สีฟ้า์  นอกจากนี ้การศกึษาชีวประวติับคุคล เช่น ดาวิดหรือเปาโลอาจเกิดประโยชน์เป็นอย่าง

มาก 

 เพ่ือให้การศกึษาพระคมัภีร์เกิดประโยชน์ การศกึษาไม่ควรจะเป็นเพียงแบบฝึกหดัทางวิชาการท่ีไร้อารมณ์ แต่ควรจะเป็น

สว่นหนึง่ของชีวิตการอทุิศตนท่ีประกอบด้วยการอธิษฐานและการร่วมประชมุในคริสตจกัรอยา่งสตัย์ซ่ือ 

 
เคร่ืองมือในการศกึษา 
 บางคนมีความภมิูใจในการไม่ใช้หนงัสืออ่ืนในการศึกษาพระคมัภีร์ แม้ว่าแต่ละคนจะมีความสามารถในการอ่าน เข้าใจ

และเช่ือฟังข้อความในพระคมัภีร์ แต่ผลงานการค้นคว้าทางภาษา โบราณคดีและวฒันธรรมจากหลายศตวรรษสามารถช่วยเราให้

เข้าใจพระคมัภีร์ได้ เปาโลใช้หนงัสืออ้างอิงในการศึกษาพระคมัภีร์เพราะเขาขอให้ทิโมธีนําหนงัสือและแผ่นหนงัของเขามาให้เขา 

(2ทิโมธี 4:13) 

 ในปัจจบุนั มีเคร่ืองมือศกึษาพระคมัภีร์มากมาย 

 พระคมัภีร์ฉบบัศึกษา พระคมัภีร์สว่นใหญ่มีข้อพระคมัภีร์อ้างอิงท่ีด้านข้างซึ่งนําผู้อ่านไปยงัข้อความอ่ืนในหวัข้อเดียวกนั 

พระคัมภีร์จํานวนมากมีสิ่งช่วยมากมาย เช่น หมายเหตุด้านข้าง ข้อความอ้างอิงต่อเน่ือง ศพัท์สมัพนัธ์ แผนท่ี โครงร่างและสิ่ง

ช่วยเหลืออ่ืนๆ 

 ศพัท์สมัพนัธ์ ศพัท์สมัพนัธ์แสดงรายการข้อพระคมัภีร์ท่ีมีคําๆ หนึ่งปรากฏอยู่ ศพัท์สมัพนัธ์มีประโยชน์ในการหาข้อพระ

คมัภีร์เฉพาะและในการศกึษาหวัข้อเฉพาะ ศพัท์สมัพนัธ์ท่ีละเอียดเช่น Strong’s Exhaustive Concordance แสดงรายการข้อพระ

คมัภีร์ทกุข้อของคําทกุคําท่ีปรากฏอยูใ่นพระคมัภีร์ 

 ส่ิงช่วยศึกษาคํา มีพจนานกุรมอธิบายหรือหนงัสือศึกษาคํามากมาย เช่น พจนานกุรมของไวน์ เนลสนั วิลสนั โรเบิร์ตสนั 

วินเซนต์และวสัต์ แทนท่ีจะให้นิยามของคําภาษาองักฤษ หนงัสือเหลา่นีใ้ห้นิยามของคําภาษาฮีบรูและกรีกท่ีแฝงอยู่ ซึง่ช่วยผู้ ท่ีไม่รู้

ภาษาดัง้เดิมของพระคมัภีร์ได้เป็นอยา่งมาก 

 สําหรับผู้ ท่ีรู้อกัขระภาษาฮีบรูและกรีก ศพัท์เฉพาะทางจะมีประโยชน์มาก ศพัท์เฉพาะทางคือพจนานกุรมท่ีมีคําในภาษา

ดัง้เดิมและนิยามในภาษาองักฤษ ศพัท์เฉพาะทางซึง่จดัรหสัไว้ใน Strong’s Exhaustive Concordance เป็นหนงัสือสําหรับผู้ ท่ีรู้

แตภ่าษาองักฤษ 
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 พจนานกุรมและสารานกุรมพระคมัภีร์ หนงัสืออ้างอิงประเภทนีใ้ห้ข้อมลูท่ีครอบคลมุ เก่ียวกบัหวัข้อในพระคมัภีร์ ได้แก่ 

คน สถานท่ี สตัว์ พืชและวฒันธรรม 

 สมุดแผนที่ สมดุแผนท่ีมีประโยชน์ในการศกึษาสิ่งต่างๆ เช่น การเดินทาง สงคราม ชีวิตของบคุคลในพระคมัภีร์และการ

พยากรณ์ 

 ข้ออธิบาย (Commentaries) ข้ออธิบายอภิปรายและอธิบายข้อความในพระคัมภีร์ นําความรู้จากแหล่งมากมายมา

รวมกนั (เช่น แหลง่ต่าง ๆ ตามท่ีได้กลา่วไว้ข้างต้น) เพ่ือค้นหาความหมายท่ีสมบรูณ์ของข้อความท่ีอภิปราย ข้ออธิบายมีประโยชน์

อยา่งมากในการนําเสนอรายละเอียดการวิเคราะห์ วิธีคิดใหม่ๆ  คําแปลแบบอ่ืนและคําอธิบายเก่ียวกบัข้อความท่ียาก ตามธรรมดา

แล้ว ข้อมลูท่ีรวบรวมจากข้ออธิบายตา่งๆ ควรจะได้รับการประเมินอยา่งระมดัระวงัเม่ือพิจารณาถึงความจริงและความคิดตามพระ

คมัภีร์ทกุประการ 

 ฉบบัแปลต่างๆ ฉบบัแปลท่ีแตกต่างกนัแสดงถึงระดบัความแตกต่างในความหมายและคําท่ีเลือกใช้ซึ่งบอกเป็นนยัจาก

เอกสารภาษาดัง้เดิม ฉบบัแปลเหลา่นีย้งัเป็นการศกึษาคําหรือข้ออธิบายอย่างย่ออีกด้วย ฉบบัปรับปรุงใหม่ๆ เช่น ฉบบันิวคิงเจมส์ 

(New King James Version) ทําให้คําท่ีคลมุเครือและโบราณทนัสมยัขึน้ อย่างไรก็ตาม เหมือนเช่นท่ีกลา่วถึงในบทท่ีหก ควรจะ

ระมดัระวงัในการใช้ฉบบัแปลตา่งๆ เพราะไมใ่ช่วา่ฉบบัแปลทัง้หมดมาจากเอกสารท่ีน่าเช่ือถือ 

 
หลักสบิประการเก่ียวกับการตีความพระคัมภีร์ 
 เพ่ือให้เกิดความเข้าใจเม่ือศึกษาพระคมัภีร์ เราต้องตีความพระคมัภีร์อย่างถกูต้อง ศิลป์และศาสตร์ของการตีความพระ

คมัภีร์ เรียกวา่วิทยาแหง่การแปล (hermeneutics) ตอ่ไปนีเ้ป็นหลกัท่ีสําคญัสบิประการเก่ียวกบัวิทยาแหง่การแปล 

 เราควรใช้วิธีตีความพระคมัภีร์ตามตวัอกัษรมากกว่าใช้วิธีเปรียบเทียบ หมายถึงการใช้ความหมายตามธรรมชาติหรือ

ปกติ นั่นคือความหมายปกติและชัดเจนของคําศัพท์ ในทางตรงกันข้าม วิธีเปรียบเทียบพยายามท่ีจะหาความหมาย “ทาง

วิญญาณ” ท่ีซอ่นอยูภ่ายใต้ความหมายท่ีชดัเจน 

 พระวิญญาณตอ้งใหค้วามเข้าใจ ใจทางเนือ้หนงัไม่สามารถเข้าใจสิ่งสารพดัของพระเจ้าได้ (โรม 8:7; 1โครินธ์ 2:11-16) 

เราควรศึกษาพระวจนะของพระเจ้าด้วยการอธิษฐาน อนญุาตให้พระวิญญาณของพระเจ้าเปิดความเข้าใจของเราและนําเราไปสู่

ความจริง (ยอห์น15:26; 16:12-13; 1ยอห์น 2:20-27) คริสเตียนไม่ควรจะแยกการศึกษาพระคมัภีร์จากประสบการณ์ทางฝ่าย

วิญญาณและความสมัพนัธ์กบัพระคริสต์ผู้ทรงพระชนม์อยู ่

 พระคมัภีร์มีความชดัเจนและมีวตัถุประสงค์ให้เข้าใจได้  ไม่มีคําสัง่สอนสําคญัซ่อนอยู่ในข้อความท่ีคลุมเครือ ความ

ยากลําบากในการเข้าใจพระคมัภีร์โดยปกติเกิดขึน้เพราะความแตกต่างทางวฒันธรรม ภาษาและบริบทจากเอกสารดัง้เดิม หรือ

เพราะการขาดความเข้าใจทางฝ่ายวิญญาณ 

 พระคมัภีร์เขียนข้ึนเพื่อที่มนษุย์ทัว่ไปจะเข้าใจได้ พระคมัภีร์ต้องแสดงความจริงในคําศพัท์และแบบแผนความคิดของ

มนุษย์ท่ีมีขอบเขต แม้ว่าจะไม่เคยมีข้อผิดพลาดเลย บางครัง้ ภาษาท่ีใช้ในพระคัมภีร์ไม่ได้สอนความหมายตามตัวอักษรทาง

ร่างกายหรือทางโลก แตแ่สดงถงึความจริงฝ่ายวิญญาณท่ีย่ิงใหญ่กวา่ในวิธีท่ีมนษุย์สามารถเข้าใจได้ดีท่ีสดุ เช่น พระคมัภีร์บรรยาย

ว่าพระเจ้ามีใจ ตา ห ูจมกูและปีก แต่พระองค์ไม่ใช่มนษุย์ยกัษ์ สตัว์ร้ายหรือสตัว์ปีก ทองคําบนถนนในสวรรค์ไม่ใช่ทองคําของโลก 

แตมี่ลกัษณะใส ไฟนรกไมใ่ช่ไฟบนโลก แตมี่อยูช่ัว่นิรันดร์และอยูใ่นสถานท่ีมืด 

 พระเจ้าทรงเผยความจริงอย่างต่อเนื่องจากพระคมัภีร์เก่าถึงพระคมัภีร์ใหม่ การก้าวไปข้างหน้านัน้เร่ิมจากทางกายสู่

วิญญาณ เหมือนเช่นความจริงทางฝ่ายวิญญาณสอนด้วยแบบทางกายก่อน 

 ข้อพระคมัภีร์ตีความข้อพระคมัภีร์ พระคมัภีร์ทัง้เลม่เป็นบริบทสําหรับการตีความข้อความหนึ่ง ข้อพระคมัภีร์ท่ีชดัเจนช่วย

ตีความข้อท่ีคลุมเครือ 
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 ข้อพระคมัภีร์มีความสอดคล้องกนั ข้อพระคมัภีร์สอนศาสนศาสตร์เดียวโดยไม่มีข้อขดัแย้งภายใน เราควรพยายามท่ีจะ

ทําให้ข้อความทัง้หมดสอดคล้องกนั 

 ไม่มีคําสัง่สอนใดยืนอย่เพียงลําพงัอย่างแท้จริงู  พระเจ้าทรงใช้พยานสองหรือสามปากเพ่ือพิสจูน์ความจริง (2โครินธ์ 

13:1) เราไมค่วรละเลยหรือลดคา่ข้อความใดๆ แตถ้่าบางคนใช้ข้อความๆ เดียวเป็นคําสัง่สอน เขาอาจจะแปลข้อความนัน้ผิด 

 ข้อความแต่ละข้อความมีความหมายสําคญัเพียงอย่างเดียว แต่อาจประยกุต์ใชไ้ดม้ากมาย เราควรหาความหมายก่อนท่ี

จะประยกุต์ใช้ 

 เราควรใชเ้หตผุล พระเจ้าไม่ทรงขาดเหตผุล 

 
การใช้วธีิการแปลตามตัวอักษร 
 หลักการแรกท่ีเขียนไว้ข้างต้น ซึ่งคือการใช้วิธีแปลตามตัวอักษรนัน้ เป็นสิ่งสําคัญมากจนเราควรพิจารณากันต่อไป 

ตอ่ไปนีเ้ป็นหลกัเกณฑ์สบิประการในการหาความหมายตามตวัอกัษรของข้อความหนึง่ 

 วิธีการแปลตามตวัอกัษรประกอบด้วยการนําความหมายออกจากข้อความ (exegesis)ไม่ใช่การใส่ความหมายลงใน

ข้อความ (eisogesis) (ใส่ความหมายลงในข้อความ) เราศกึษาข้อความหนึ่งโดยถามว่า “ข้อความนีก้ลา่วอะไร” ไม่ใช่ “ข้อความนี ้

สนบัสนนุความเหน็ของฉนัหรือไม”่ หรือ “ฉนัอยากให้ข้อความนีก้ลา่วอะไร” 

 ศึกษาคํา เราค้นหาความหมายพืน้ฐาน ตามธรรมเนียม ทางสงัคมตามท่ีอธิบายไว้ในภาษาและวฒันธรรมดัง้เดิม 

 ไวยากรณ์ โครงสร้างประโยค เคร่ืองหมายวรรคตอน วงเล็บ เพศ (ชาย หญิง ไม่มีเพศ) รูปกาล (อดีต ปัจจุบนั อนาคต 

ฯลฯ) สภาพ (ประธาน กรรม ฯลฯ) จํานวน (เอกพจน์ พหพูจน์) และสรรพนามสง่ผลตอ่ความหมายของข้อความๆ หนึง่ 

 ภมิหลงัู  การท่ีจะเข้าใจข้อความหนึ่งได้อย่างแท้จริงนัน้ เราควรหาข้อมลูเก่ียวกบัผู้ เขียนหรือผู้พดู (ใคร) ผู้อ่านเดิม (ถึง

ใคร) โอกาส (เม่ือไร ท่ีไหน อย่างไร) และวตัถปุระสงค์ (ทําไม) ผู้พูดได้รับความเห็นชอบจากพระเจ้าหรือไม่ พระคมัภีร์เพียงแต่

บนัทึกสิ่งท่ีเขาพดูและทํา หรือรับรองสิ่งท่ีเขาพดูและทํา ผู้อ่านเดิมจะเข้าใจการแปลของเราหรือไม่ การแปลของเราสอดคล้องกบั

โอกาสและวตัถปุระสงค์เดิมหรือไม ่

 บ ริ บ ท  เ ร า ค ว ร พิ จ า ร ณ า ป ร ะ โ ย ค  ข้ อ ค ว า ม  ห นั ง สื อ  พั น ธ สั ญ ญ า แ ล ะ 

พระคมัภีร์ทัง้เลม่ ประโยคหรือข้อความทัง้หมดช่วยให้เข้าใจคําหรือวลีหนึ่งๆ อย่างไร ข้อความๆ หนึ่งสอดคล้องกบัใจความสําคญั

ของหนงัสือทัง้เล่มหรือไม่ มีความหมายอะไรหรือไม่ท่ีข้อความนีอ้ยู่ในพระกิตติคณุแทนท่ีจะอยู่ในกิจการ หรืออยู่ในพระคมัภีร์เก่า

แทนท่ีจะอยูใ่นพระคมัภีร์ใหม ่ข้อความเดียวกนัและข้อความอ้างอิงช่วยให้เราเข้าใจได้อยา่งไร 

 การใชอ้ปุมาอปุไมยและสญัลกัษณ์ วิธีการแปลตามตวัอกัษรไม่ได้ละเว้นการใช้อปุมาและสญัลกัษณ์ แต่ยอมรับการใช้นี ้

เ ม่ื อ บ ริ บ ท ชี ้ ใ ห้ เ ห็ น ชั ด เ จ น  

พระคมัภีร์ใช้อปุมาและสญัลกัษณ์มากเท่ากบัท่ีเราใช้ในการส่ือสารในปัจจบุนั ไม่ใช่เพ่ือให้เป็นไปตามตวัอกัษรอย่างมาก แต่เพ่ือ

แสดงความจ ริง ใน รูปแบบบทก วีห รืออุปมา  ตัวอย่ า ง ไ ด้แ ก่  อุปลักษณ์๗ ( ฮีบ รู  1 2 :29)  อุปมา๘ (อพยพ  24 :17)  

อติพจน์๙ (ผู้วินิจฉยั 7:12) บคุลาธิษฐาน๑๐ (สภุาษิต 1:20-33) นามนยั๑๑ (สดดีุ 51:18) สมัพจนยั๑๒ (ปฐมกาล 3:19; มาระโก 1:5) 

                                                           
๗ อปุลกัษณ์ (metaphor) หมายถึง การเปรียบเทียบสิง่หนึ่งกบัสิง่อ่ืนท่ีมีคณุสมบตัคิล้ายคลงึกนั โดยไมใ่ช้คําว่า “เหมือน” [ผู้แปล] 
๘ อปุมา (simile) หมายถึง การเปรียบเทียบสิง่หนึ่งกบัสิง่อ่ืน โดยใช้คําว่า “เหมือน” [ผู้แปล] 
๙ อติพจน์ (hyperbole) หมายถึง การอปุมาเกินจริงเพ่ือเร้าความรู้สกึ [ผู้แปล] 
๑๐ บคุลาธิษฐาน (personification) หมายถึง การอปุมาเป็นตวับคุคล [ผู้แปล] 
๑๑ นามนยั (metonymy) หมายถึง การใช้ท่ีสิง่ท่ีเก่ียวข้องกบัสิง่หนึ่งแทนคํานัน้ เช่น มงกฎุ แทนพระราชา [ผู้แปล] 
๑๒ สมัพจนยั (synecdoche) หมายถึง การเปรียบเทียบโดยใช้สว่นหน่ึงเพ่ือหมายถึงทัง้หมด หรือทัง้หมดเพ่ือหมายถึงบางสว่น [ผู้แปล] 
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แ ล ะ ก า ร แ ฝ ง นั ย๑๓  

(1พงศ์กษัตริย์ 18:27; 22:15) 

 รปู แบบ (ลกัษณะ) การประพนัธ์ พระคมัภีร์มีรูปแบบการประพนัธ์ท่ีสงัเกตได้ง่ายมากมาย เช่น ประวติัศาสตร์ บทกวี 

วรรณกรรมภูมิปัญญา การพยากรณ์ การเทศนาและการสอน การทราบรูปแบบการประพนัธ์จะช่วยให้เกิดความเข้าใจข้อความ

นัน้ๆ เช่น วลีหนึง่ในวิวรณ์มีแนวโน้มท่ีจะเป็นสญัลกัษณ์มากกวา่วลีนัน้ในหนงัสือกิจการ 

 ประวติัศาสตร์ ภมิศาสตร์ู และวฒันธรรมของพระคมัภีร์ ช่ือ สิ่งของ สถานท่ีและเหตกุารณ์มากมายจะไม่ชดัเจนเม่ือไม่มี

ความรู้ในเร่ืองเหลา่นี ้

 การตีความอุปมา อุปมาเป็นเร่ืองราวชีวิตประจําวันท่ีเกิดขึน้จริงท่ีบอกเล่าเพ่ืออธิบายความจริงสําคัญอย่างหนึ่ง 

โดยทัว่ไป รายละเอียดไมมี่ความหมายในตวัของมนัเองแตใ่สเ่ข้าไปเพียงเพ่ือทําให้เร่ืองมีความสมจริง การใสค่วามหมายทางคําสัง่

สอนเข้าไปในรายละเอียดทกุอยา่งนัน้ไมถ่กูต้องเว้นแตพ่ระคมัภีร์ได้ทําเช่นนัน้ 

 การตีความแบบ แบบเป็นสิ่งท่ีอยู่ในพระคัมภีร์เก่าซึ่งมีอยู่จริง แต่เป็นเงาหรือบอกล่วงหน้าถึงความจริงท่ีถาวรและ

ย่ิงใหญ่กว่าในพระคัมภี ร์ใหม่  ผู้ ศึกษาไม่สามารถประดิษฐ์แบบขึ น้มา  เพราะแบบๆ  หนึ่ ง เ กิดจากความตัง้ใจและ 

พระประสงค์ของพระเจ้า แบบท่ีแท้จริงนัน้มีอยูไ่ว้ในพระคมัภีร์ใหมห่รืออาจชีใ้ห้เหน็จากเนือ้หาพระคมัภีร์ใหมใ่นเร่ืองแบบ 

 
ตัวอย่าง - มัทธิว 28:19 
 เราสามารถเข้าใจหลกัการตีความพระคมัภีร์เหล่านีไ้ด้โดยศึกษาคําถามเก่ียวกบัสิ่งท่ีพดูเม่ือบพัติศมาจากมทัธิว 28:19 

ในข้อพระคัมภี ร์นั น้  พระเยซูทรงบัญชาสาวกของพระองค์ใ ห้บัพติศมา  “ในพระนามแห่งพระบิดา  พระบุตรและ 

พระวิญญาณบริสทุธ์ิ” ต่อมาเราพบเหล่าสาวกบพัติศมา “ในพระนามแห่งพระเยซูคริสต์” (กิจการ 2:38; 8:16; 10:48; 19:5; 

22:16) เราจะตีความถ้อยคําในมทัธิว 28:16 วา่อยา่งไร 

 ด้วยการใช้หลกัการของวิทยาแห่งการแปล เราควรตีความข้อพระคมัภีร์นีต้ามตวัอกัษร โดยขอให้พระเจ้าช่วยให้เข้าใจ

ความหมายโดยพระวิญญาณของพระองค์ และเช่ือว่าพระองค์ทรงประสงค์ให้เราเข้าใจความหมาย นอกจากนี ้ข้อพระคัมภีร์

ตีความข้อพระคมัภีร์ ดงันัน้หนงัสือกิจการจึงแสดงวิธีท่ีอคัรสาวกตีความและเช่ือฟังข้อพระคมัภีร์นี ้ข้อความอ่ืนๆ แสดงให้เห็นว่า

พระเยซูทรงเป็นพระบิดา พระบตุร และพระวิญญาณบริสทุธ์ิ (อิสยาห์ 9:6; 2โครินธ์ 3:17; โคโลสี 2:9) และพระนามของพระบิดา 

พระบตุรและพระวิญญาณบริสทุธิคือพระเยซู์  (มทัธิว 1:21; ยอห์น 5:43; 14:26) 

 เน่ืองจากพระคมัภีร์มีความสอดคล้องกนั เราหาคําอธิบายท่ีจะทําให้มทัธิวและกิจการสอดคล้องกนั เราปฏิเสธข้อโต้เถียง

ใดๆ ท่ียอมรับข้อขดัแย้ง เช่น “ผมยอมรับพระคําของพระเยซดีูกวา่ถ้อยคําของเปโตร” 

 ไม่มีคําสัง่สอนใดขึน้อยู่กบัข้อความเดียว ดงันัน้เราไม่อาจกําหนดศาสนาศาสตร์ของเราตามมทัธิว 28:19 เท่านัน้ โดยไม่

พิจารณาถึงข้อความอ่ืนๆ ตามจริงแล้ว เน่ืองจากข้อความมากมายกล่าวถึงการบพัติศมาในพระนามของพระเยซู เม่ือพิจารณา

ข้อความอ่ืนๆ แล้ว มทัธิว 28:19 เป็นข้อความท่ีอ้อมค้อมมากกวา่  

 ท้ายสดุ เราจะสามารถใช้กฎเร่ืองเหตผุลและอธิษฐานจนได้คําอธิบายท่ีมีเหตผุลได้ 

 ในการใช้วิธีแปลตามตวัอกัษร มีปัจจยัสําคญัหลายประการ การศกึษาคําจะแสดงให้เราเห็นความหมายท่ีแท้จริงของบพั

ติ ศ ม า  น า ม  พ ร ะ บิ ด า  พ ร ะ บุ ต ร 

พ ร ะ วิ ญ ญ า ณ บ ริ สุ ท ธ์ิ  เ ช่ น  พ ร ะ วิ ญ ญ า ณ บ ริ สุ ท ธ์ิ มี ค ว า ม ห ม า ย ต า ม ตั ว อั ก ษ ร ว่ า 

พระวิญญาณบริสทุธิเดียว์  นัน่คือ พระเจ้าพระองค์เอง การวิเคราะห์ไวยากรณ์แสดงให้เห็นว่า นาม เป็นเอกพจน์ ซึ่งชีใ้ห้เห็นนาม

                                                           
๑๓ การแฝงนยั (irony) หมายถึง การพดประชด การเหน็บแนม [ผู้แปล] 



 55 

สู ง สุ ด ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ ผู้ ท ร ง เ ป็ น 

พระบิดา พระบตุร และพระวิญญาณในเวลาเดียวกนั 

 ในเร่ืองภูมิหลงั พระเยซูตรัสกับเหล่าสาวกท่ีใกล้ชิดของพระองค์ซึ่งเป็นชาวยิวท่ีเช่ือพระเจ้าองค์เดียวอย่างเคร่งครัด 

พระองค์ไม่ทรงพยายามท่ีจะเปิดเผยความคิดใหม่เก่ียวกบัสภาพของพระเจ้าต่อพวกเขา และพวกเขาไม่ได้รับเช่นนัน้ พระองค์ทรง

ทราบวา่พวกเขาจะเข้าใจคําศพัท์ท่ีพระองค์ทรงใช้ 

 ในเร่ืองบริบท พระเยซูตรัสว่าพระองค์ทรงมีฤทธิเดชอํานาจทัง้ปวง์  (ข้อ 18) ดงันัน้ บพัติศมาผู้ เช่ือในพระนาม (ข้อ 19) 

และสอนบญัชาของพระองค์ให้กับพวกเขา (ข้อ 20) เน่ืองจากพระเยซูตรัสถึงฤทธิเดช์ ของพระองค์ ผู้ ติดตามของพระองค์ และ

บญัชาของพระองค์ พระองค์ตรัสถึงพระนามของพระองค์อย่างเห็นได้ชดั ข้อความท่ีสอดคล้องกบัคําบญัชาเดียวกนันีก้ลา่วถึงพระ

นามของพระเยซ ู(มาระโก 16:17; ลกูา 24:47) บริบททัง้หมดชีใ้ห้เหน็วา่พระนามท่ีมทัธิว 28:19 กลา่วถงึก็คือ พระเยซ ู

 ตวัอยา่งนีชี้ใ้ห้เหน็ความสําคญัของการศกึษาพระคมัภีร์ 

 
ทดสอบความรู้ 
 จบัคูส่ิง่อ้างอิงตอ่ไปนีก้บัคําอธิบาย 

ก. พระคมัภีร์ฉบบัศกึษา 

ข. ศพัท์สมัพนัธ์ 

ค. สิง่ช่วยศกึษาคํา 

ง. พจนานกุรมพระคมัภีร์ 

จ. สมดุแผนท่ี 

ฉ. ข้ออธิบาย 

ช. ฉบบัแปลตา่งๆ 

 

_______ 1. พจนานุกรมอธิบาย  พจนานุกรมเฉพาะทาง  พจนานุกรมแบบบรรทัดต่อ 

                 บรรทดั และหนงัสืออ้างอิงอ่ืนๆ ท่ีพาดพิงถงึภาษาดัง้เดิม 

_______ 2. พระคมัภีร์ฉบบัตา่งๆ ท่ีมีคําให้เลือกและความหมายในระดบัตา่งกนั 

_______ 3. หนงัสือนีอ้ภิปรายและอธิบายข้อความจากพระคมัภีร์ 

_______ 4 .  พ ร ะ คั ม ภี ร์ ซึ่ ง มี ข้ อ ค ว า ม อ้ า ง อิ ง ด้ า น ข้ า ง  แ ผ น ท่ี  ศั พ ท์ สั ม พั น ธ์  โ ค ร ง ร่ า ง 

                 และสิง่ช่วยเหลืออ่ืนๆ 

_______ 5. หนงัสือแผนท่ีในสมยัพระคมัภีร์ 

_______ 6. หนงัสือศกึษาท่ีให้ข้อมลูท่ีครอบคลมุเก่ียวกบัหวัข้อจากพระคมัภีร์ 

_______ 7. หนงัสือท่ีแสดงรายการข้อพระคมัภีร์ท่ีมีคําๆ หนึง่ปรากฏอยู ่

 
ประยุกต์ใช้ 
 เลือกใช้จดหมายของเปาโลถงึทิตสัหรือหนงัสืออ่ืนจากพระคมัภีร์ตามใจคณุ และเร่ิมศกึษาหนงัสือนัน้ ทิตสัจะเป็นหนงัสือ

เร่ิมต้นท่ีดีเพราะสัน้แตมี่ข้อความท่ีดีและน่าสนใจ 

 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 ก่อนท่ีจะไปในบทท่ีเก้า ให้ใช้พจนานกุรมดีๆ เพ่ือหาความหมายของคําต่อไปนี ้ ให้เขียนแต่ละคําบนกระดาษแผ่นหนึ่ง

และอธิบายความหมายของแต่ละคํา ได้แก่ แบ่ง (divide) ประกาศ (declare) เทศนา (preach) สอน (teach) อธิบาย (expound) 

โต้แย้ง (debate) คําสัง่สอน (doctrine) หลกัการ (ท่ีไร้ข้อพิสจูน์) (dogma) 
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9 ใช้พระวจนะอย่างถกต้องู  
 

 “เพราะว่าข้าพเจ้ามิไดย่้อทอ้ในการกล่าวเร่ืองพระดําริของพระเจ้าทัง้ส้ินใหท่้านทัง้หลายฟัง” 

กิจการ 20:27 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

โรม 10:13-18 

1โครินธ์ 1:17-25 

2ทิโมธี 3:15; 4:2 

 

 เ ป า โ ล เ ขี ย น ถึ ง ทิ โ ม ธี ว่ า ผ ล ลั พ ธ์ อ ย่ า ง ห นึ่ ง ข อ ง ก า ร ศึ ก ษ า พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง 

พระเจ้าคือทกัษะในการ “ใช้พระวจนะแห่งความจริงอย่างถกูต้อง”๑๔ (2ทิโมธี 2:15) ในปัจจบุนั บางคนคิดว่า “ใช้...อย่างถกูต้อง” 

บอกเป็นนยัว่าพระคมัภีร์บางส่วนไม่เหมาะสมกบัศาสนาคริสต์ในปัจจบุนัอีกต่อไป พวกเขาทึกทกัเอาว่าต้องใช้เวลาในการศึกษา

มากกว่าจะสามารถคดั (แบ่ง) พระคมัภีร์ส่วนท่ีไม่เก่ียวข้องเหล่านัน้ออกไปได้ ในบทนี ้เราจะทราบว่า “ใช้...อย่างถกูต้อง” แท้จริง

แล้วหมายความวา่อยา่งไร 

 
 
 
 
การประกาศพระวจนะ 
 เปาโลเขียนว่าเขาไม่หยุดยัง้ท่ีจะกล่าวเร่ืองพระดําริของพระเจ้าทัง้สิน้ (กิจการ 20:27) เปาโลรู้สึกว่าการประกาศพระ

วจนะของพระเจ้าเป็นสิง่สําคญั [ในอดีต] และยงัสําคญัอยู ่[ในปัจจบุนั] 

 มีคํามากมายท่ีใช้ในพระคมัภีร์ท่ีแสดงให้เหน็วา่จะต้องประกาศพระวจนะอยา่งไร 

• เทศนา คริสตจกัรยคุแรกซึง่กระจดักระจายไปเพราะการข่มเหง “เท่ียวประกาศพระวจนะ” (กิจการ 8:4) 

• สอน เม่ือรับเช่ือแล้ว เปาโล “สัง่สอน...ในท่ีประชมุ และตามบ้านเรือน” (กิจการ 20:20) 

• สอนให้ละเอียด สามีและภรรยา อควิลลาและปริสสิลลาพบผู้ เทศนาท่ีมีโวหารท่ีดีช่ืออปอลโล ผู้ ซึ่งมีช่ือเสียงเพราะมี

ความรู้ในพระคมัภีร์ และพวกเขา “รับท่านมาสัง่สอนให้รู้ทางของพระเจ้าให้ละเอียดขึน้” (กิจการ 18:26, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบั

แปลเก่า)  

• โตแ้ยง้ เปาโล “กลา่วโต้แย้ง” กบัคนเคร่งครัดศาสนาในสมยัของเขาในเร่ืองคําสัง่สอน (กิจการ 19:8-9) 

 ไม่ว่าจะเป็นรูปแบบใด เป็นคําพูดหรือตวัหนังสือ ไม่ว่าจะให้คําแนะนําเพ่ือการดําเนินชีวิตท่ีชอบพระทยัพระเจ้าหรือ

โต้แย้งคําสอนเทจ็ เราจะต้องประกาศพระวจนะของพระเจ้าแก่มนษุย์ทัง้ปวง 

 
ความปีตยินิดีในการประกาศพระวจนะ 
 มีความปีติยินดีเกิดขึน้จากการประกาศพระวจนะของพระเจ้า แม้แต่การข่มเหงก็ไม่อาจทําลายความปีติยินดีนัน้ได้ 

(กิจการ 13:49-52) เปาโลเขียนจดหมายประกาศทางของพระเจ้าแก่คริสตจกัรเมืองโครินธ์ท่ีทําให้พวกเขา “เสียใจ” และเขา [เปา

โล] ยอมรับว่าเขา “เสียใจ” เพราะนํา้เสียงของจดหมาย แตเ่มื่อจดหมายนัน้พิสจูน์วา่นํามาซึง่การกลบัใจใหม่ ทําให้ชาวโครินธ์

                                                           
๑๔ วลี “ใชพ้ระวจนะแห่งความจริงอย่างถกูต้อง” ในภาษาองักฤษเขียนว่า “rightly dividing the word of truth” ซึง่อาจแปลได้ว่า “แบ่งพระวจนะแห่งความจริงอย่างถกูต้อง” [ผู้แปล] 
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เปล่ียนแปลงไป เปาโลจึงเขียนว่า “แต่บดันีข้้าพเจ้ามีความช่ืนชมยินดี มิใช่เพราะท่านเสียใจ แต่เพราะความเสียใจนัน้ทําให้ท่าน

กลบัใจใหม”่ (2โครินธ์ 7:9) 

 ในทํานองเดียวกัน ผู้ประกาศคนหนึ่งรู้สึกปีติยินดีเป็นอย่างมากเม่ือหลังจากเขาเทศนาจบ คนบาปได้กลับใจใหม ่

เช่นเดียวกนั ศิษยาภิบาลรู้สกึปีติยินดีเป็นอย่างมากเม่ือเห็นว่าคําเทศนาและการสอนพระคมัภีร์ของพวกเขาทําให้ชีวิตของสมาชิก

เปล่ียนแปลง ครูสอนโรงเรียนวนัอาทิตย์รู้ถึงความปีติยินดีอย่างมากเม่ือนกัเรียนคนหนึ่งของเขาเร่ิมแสดงให้เห็นการเติบโตในทาง

ฝ่ายวิญญาณ ผู้ ทําการแผนกอนชุนมีความยินดีเม่ือเห็นการกบฏเปล่ียนเป็นการยอมจํานนเน่ืองจากพวกเขาพยายามประกาศพระ

วจนะขององค์พระผู้ เป็นเจ้า พอ่แมรู้่ถงึความปีติยินดีอยา่งมากมายเม่ือลกูๆ แสวงหาเพ่ือจะรู้จกักบัพระเจ้าท่ีเขาหรือเธอได้ประกาศ

ต่ อ พ ว ก เ ข า  ค ริ ส เ ตี ย น ทุ ก ค น ท่ี นั่ ง บ น โ ซ ฟ า กั บ เ พ่ื อ น แ ล ะ ป ร ะ ก า ศ 

พระวจนะของพระเจ้าแก่เขาจะรู้สึกถึงความปีติยินดีท่ีท่วมท้นเม่ือเพ่ือนคนนัน้ให้ชีวิตของตนต่อพระเยซูคริสต์อนัเน่ืองจากการ

ประกาศนัน้ 

 หญิงสาวคนหนึ่งซึ่งได้ประกอบไปด้วยพระวิญญาณบริสทุธ์ิเป็นเวลาหลายปีไปหาศิษยาภิบาลของเธอ และกล่าวว่า 

“ดิฉนัไม่รู้สกึมีความสขุอีกต่อไป” เม่ือเห็นว่าไม่มีเหตผุลท่ีชดัเจนว่าทําไมเธอจึงไม่มีความสขุ ศิษยาภิบาลผู้ชาญฉลาดตรวจสอบ

นิสยัทางฝ่ายวิญญาณของเธอ และพบว่าเธอไม่เคยนําวิญญาณมาหาพระเจ้าเลย เขาจึงสนบัสนนุให้เธอใช้กําลงัของเธอทัง้หมด

เพ่ือวิญญาณหนึง่และตัง้ใจวา่จะนําวิญญาณนัน้มาให้ได้ภายในหนึง่ปี 

 เธอทําเช่นนัน้ และภายในเวลานัน้ นําเพ่ือนคนหนึ่งมาหาพระเจ้าได้ ผลลพัธ์คือความสขุท่ีเธอไม่เคยรู้จักมาก่อน เธอ

ก ล า ย เ ป็ น ผู้ นํ า วิ ญ ญ า ณ ม า ห า 

พระเจ้าอยูเ่สมอ เป็นผู้ประกาศพระวจนะอยา่งแท้จริง และไมเ่คยกลบัไปทกุข์เหมือนแตก่่อนอีกตอ่ไป 
จุดมุ่งหมายของการประกาศพระวจนะ 
 อย่างไรก็ตาม วัตถุประสงค์หรือจุดมุ่งหมายท่ีสําคัญท่ีสุดของคริสเตียนท่ีตัง้ใจจะประกาศพระดําริของพระเจ้าไม่ใช่

ความรู้สกึปีติยินดีสว่นตวั แต่เพ่ือสง่ผลให้ปลายทางของผู้ ฟังเปล่ียนแปลงไป เราอยากจะช่วยให้นิสยัหรือความประพฤติประจําวนั

ของผู้ ฟังเปล่ียนแปลงไปในชีวิตนี ้แตท่ี่สําคญัท่ีสดุ เราประกาศพระวจนะของพระเจ้า โดยหวงัท่ีจะช่วยวิญญาณให้รอดจากนรก 

 มีคําสัง่สองข้อในพระคมัภีร์ท่ีควรคา่แก่การตรวจสอบอยา่งใกล้ชิด คําสัง่แรกเป็นคําสัง่ของพระคริสต์เก่ียวกบัพระองค์เอง

ว่ า ท ร ง เ ป็ น ท า ง แ ห่ ง ค ว า ม ร อ ด  

พระเยซูทรงเปรียบพระองค์เองเหมือนกบั “ประต”ู และผู้ ท่ี “มิได้เข้าไปในคอกแกะทางประต ูแต่ปีนเข้าไปทางอ่ืนนัน้เป็นขโมยและ

โจร” (ดยูอห์น 10:1-10) คําสัง่ท่ีสองคือว่า “พระเจ้าจึงทรงโปรดช่วยคนทัง้หลายท่ีเช่ือนัน้ให้รอดโดยคําเทศนาท่ีเขาถือว่าโง่” (1โค

รินธ์ 1:21, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า) เราจะศกึษารายละเอียดกนัตอ่ไป 

 
พระเจ้าผู้ทรงสมควรแก่การประกาศ 
 ค ริ ส ต จั ก ร ห ล า ย แ ห่ ง มี แ น ว โ น้ ม ท่ี น่ า ก ลั ว ท่ี จ ะ ล ด พ ร ะ เ ย ซู ใ ห้ เ ป็ น เ พี ย ง 

พระคริสต์องค์หน่ึง ไม่ใช่พระคริสต์องค์เดียว ผู้ รับใช้ท่ีมีช่ือเสียงคนหนึ่งเคยให้สมัภาษณ์ทางส่ือกระจายเสียงทัว่ประเทศ สมาชิก

ผู้ ฟังคนหนึ่งถามเขาว่าทกุคนต้องได้รับความรอดในแบบเดียวกบัท่ีเขาได้รับหรือไม่ คําตอบของเขากลายเป็นการปฏิเสธไม่เช่ือว่า

พระเยซคูริสต์ทรงเป็นพระเจ้า 

 เขากล่าวว่าไม่มีใครต้องได้รับความรอดแบบเดียวกบัท่ีเขาได้รับ และกล่าวต่อไปเพ่ือบรรยายถึงหน้าท่ีของพระคริสต์ใน

เ ร่ื อ ง ค ว า ม ร อ ด  เ ข า อ ธิ บ า ย ว่ า 

พระเยซูเป็น “แสงท่ีย่ิงใหญ่” ซึ่งมีแสง “แตกกระจาย” หรือ “แสงท่ีเล็กกว่า” มากมาย ถ้าคนหนึ่งไม่สามารถเข้าใจความสว่างของ 

“แสงท่ีโชติช่วง” ได้แต่มุ่งสนใจท่ี “แสงท่ีเล็กกว่า” หนึ่งแสงในหมู่แสงจํานวนมาก ก็ให้เป็นเช่นนัน้ เขารู้สึกว่าตราบเท่าท่ีแสงท่ีเล็ก

กวา่ชีไ้ปท่ีพระเจ้า ก็ไมค่อ่ยสําคญัตอ่พระเจ้าหากมนษุย์ไมส่ามารถยอมรับพระเยซคูริสต์วา่เป็น “แสงสวา่ง” เดียวได้ 
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 อย่างไรก็ตาม ขอให้เราเข้าใจอย่างชดัเจนว่า พระเยซูคริสต์ไม่ใช่หนึ่งในหลายๆ แต่พระองค์ทรงเป็นพระบุตรเพียงองค์

เดียว พระฉายเดียวของพระเจ้าเท่ียงแท้องค์เดียว (ดยูอห์น 3:16; ฮีบรู 1:3) 

 พระเยซูตรัสถึงพระองค์เองว่า “เราเป็นทางนัน้ เป็นความจริงและเป็นชีวิต ไม่มีผู้ ใดมาถึงพระบิดาได้นอกจากจะมาทาง

เรา” (ยอห์น 14:6) จากคําสัง่สอนทัง้หมดท่ีพระวจนะของพระองค์ให้กบัเราเพ่ือประกาศแก่โลก อาจไม่มีสิ่งใดสําคญัมากไปกว่า

การประกาศวา่พระองค์เป็นใคร นัน่คือ องค์พระเยซคูริสต์เจ้า คําถามท่ีพระองค์ตรัสถามเหลา่สาวกของพระองค์ยงัคงเป็นคําถามท่ี

ถามคนทัง้หลายในทุกวันนีว้่า “แล้วพวกท่านเล่าว่าเราเป็นใคร” และคําตอบในปัจจุบันก็ต้องเป็นเหมือนคําตอบท่ีเปโตรให้ว่า 

“พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง เ ป็ น พ ร ะ ค ริ ส ต์  พ ร ะ บุ ต ร ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า ผู้ ท ร ง 

พระชนม์อยู”่ (ดมูทัธิว 16:15-16) 

 
แบบแผนในการประกาศพระวจนะ 
 หากคริสเตียนตดัสินใจว่าเขาจะเป็นผู้ประกาศพระวจนะแต่เร่ิมต้นโดยไม่มีแผนการ มีแต่เพียงความตัง้ใจท่ีจะประสบ

ความสําเร็จเท่านัน้ เขาอาจทําได้ดี แต่เขาอาจล้มเหลวได้ด้วย เพราะความตัง้ใจดีท่ีปราศจากแผนการ จดุประสงค์หรือเป้าหมาย

มกัจะจบลงด้วยความอดึอดั คําแนะนําบางประการอาจช่วยจดัระเบียบวิธีการประกาศพระวจนะของพระเจ้าได้ 

 ใครสามารถประกาศพระวจนะของพระเจ้าได้ คุณสามารถทําได้และคุณควรจะทํา พระเจ้าทรงคาดหวังให้คุณ 

“ประกาศ” พระองค์ต่อโลกนี  ้เป็นคํากล่าวท่ีจริงว่าถ้าพระเจ้าทรงมีพระหัตถ์ พระหัตถ์นัน้ก็คือมือของคุณ ถ้าพระเจ้าทรงมี 

พระบาท พระบาทนัน้ก็คือเท้าของคณุ และถ้าพระองค์ทรงมีพระโอษฐ์ พระโอษฐ์นัน้ก็คือปากของคณุ โรงเรียนในปัจจุบนัจะไม่

ประกาศพระวจนะของพระองค์ หน่วยงานรัฐบาลจะไม่ประกาศพระวจนะของพระองค์เช่นกนั การประชมุคริสตจกัรอาจประกาศ

พ ร ะ อ ง ค์  แ ต่ ป ร ะ ก า ศ กั บ บุ ค ค ล ท่ี เ ข้ า ร่ ว ม ก า ร ป ร ะ ชุ ม นั ้ น เ ท่ า นั ้ น  ถ้ า 

พระวจนะของพระองค์จะได้รับการประกาศออกไปสูโ่ลก ก็จะเป็นเพราะคนเชน่คณุ 

 บคุคลหน่ึงจะประกาศพระวจนะของพระองค์ไดที้่ไหน คริสเตียนทกุคนสามารถประกาศพระวจนะของพระองค์ได้ทกุท่ีท่ี

เขาไป เม่ือเซาโลเร่ิมไปแต่ละบ้านเพ่ือข่มเหงคริสเตียน ทําให้พวกเขากระจดักระจายไป แต่แม้ว่าคริสเตีนยจะกระจดักระจายไป 

พวกเขา “ก็เท่ียวประกาศพระวจนะ” (กิจการ 8:4) ทกุสถานท่ีเป็นสถานท่ีท่ีดีท่ีจะบอกเร่ืองพระเจ้ากบัผู้ ท่ีไมร่อด 

 ในกิจการ 8 เราอ่านเก่ียวกบัการท่ีฟีลิปได้ไปสะมาเรียและมีการฟืน้ฟูท่ีย่ิงใหญ่ เขาอาจไม่มีธรรมาสน์ แต่เขาทราบว่าจะ

ประกาศพระวจนะขององค์พระผู้ เป็นเจ้าได้อยา่งไร ชาวสะมาเรียได้รับการอวยพรเพราะเขาทราบ 

 คริสเตียนสามารถประกาศพระวจนะใหก้บัใคร ให้กบัทกุคน เปาโลกลา่ววา่เขา “เป็นหนีท้ัง้พวกอารยะและพวกอนารยชน

ด้วย เป็นหนีท้ัง้พวกนกัปราชญ์และคนเขลาด้วย” (โรม 1:14) ทกุคนต้องได้ยินพระกิตติคณุและคริสเตียนมีหน้าท่ีเทศนาพระวจนะ

ของพระเจ้าแก่ทกุคน ไมว่า่จะมีเชือ้ชาติหรือสถานะอยา่งไร 

 ประกาศพระวจนะดว้ยความมัน่ใจ แม้ในขณะท่ีเป็นนกัโทษ เปาโลสามารถประกาศพระวจนะของพระเจ้าได้ด้วยความ

มัน่ใจ (กิจการ 18:31) เม่ือบคุคลหนึ่งพดูกบัคนอ่ืนในเร่ืองวิญญาณของพวกเขา บคุคลนัน้ควรจะมีความเช่ือมัน่ว่าพระเจ้าทรงพอ

พระทยัในความพยายามของเขาและผลลพัธ์จะเกิดขึน้ พระเจ้าจะทรงยืนยนัพระวจนะของพระองค์ “พวกสาวกเหลา่นัน้จึงออกไป

เทศนาสัง่สอนทกุแห่งทกุตําบล และพระเป็นเจ้าทรงร่วมงานกบัเขาและทรงสนบัสนนุคําสอนของเขา โดยหมายสําคญัท่ีประกอบ

นัน้“ (มาระโก 16:20) 

 ประกาศดว้ยใจกลา้หาญ หลงัจากเผชิญหน้ากบัปโุรหิตและผู้อาวโุสเพ่ือประกาศพระเยซูแล้ว เปโตรและยอห์น และคนท่ี

อยูด้่วยท่ีเหลือทัง้หมดเร่ิมอธิษฐาน พวกเขาขอให้พระเจ้าให้ความกล้าหาญกบัพวกเขา และพวกเขาขอให้พระองค์ประทานให้โดย

แสดงหมายสําคญัและการอศัจรรย์ (กิจการ 4:29-30) “เม่ือเขาอธิษฐานแล้ว...คนเหล่านัน้ประกอบด้วยพระวิญญาณบริสทุธ์ิ ได้

กลา่วพระวจนะของพระเจ้าด้วยใจกล้าหาญ” (กิจการ 4:31) 
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 พวกเขาขอหมายสําคญัและการอศัจรรย์ ไม่ยากสําหรับคริสเตียนท่ีจะกล้าหาญเม่ือเห็นได้ชัดว่าฤทธิเดช์ ของพระเจ้า

กําลังทําการเพ่ือเขา อย่างไรก็ตาม ดูเหมือนว่าองค์พระผู้ เป็นเจ้าตอบสนองต่อการอธิษฐานของพวกเขาโดยให้พวกเขา

ประกอบด้วยพระวิญญาณบริสทุธิ และ์ การ “ประกอบด้วย” นัน้ทําให้เขาพดูด้วยใจกล้าหาญ” 

 ความกล้าหาญในการกล่าวพระวจนะของพระเจ้ามิใช่ได้มาด้วยการพัฒนาภาพลักษณ์ของตนเท่านัน้ แต่ด้วยการ

ประกอบด้วยพระวิญญาณบริสทุธ์ิ ซึง่เป็นประสบการณ์ท่ีเกิดขึน้เพราะการเช่ือฟังพระวจนะและสญัญาของพระเจ้าเทา่นัน้ 

 ประกาศพระวจนะดว้ยฤทธิเดช์  ดเูหมือนเปาโลไม่ได้ใช้เวลาฝึกหดัวิธีการพดูของเขามากนกั เขาไม่ได้ใช้เวลาในการแต่ง

คําใหม่และ “ดึงดดูความสนใจ” แต่เขากลา่วว่า “คําพดูและคําเทศนาของข้าพเจ้าไม่ใช่คําท่ีเกลีย้กลอ่มด้วยสติปัญญา แต่เป็นคํา

ซึง่ได้แสดงพระวิญญาณและพระเดชานภุาพเพ่ือความเช่ือของท่านจะไม่ได้อาศยัสติปัญญาของมนษุย์ แต่อาศยัฤทธิเดช์ ของพระ

เจ้า (1โครินธ์ 2:4-5) 

 เราไม่ควรจะกงัวลเก่ียวกบัการสร้างความประทบัใจด้วยการใช้ถ้อยคําของเรา เราควรจะใสใ่จว่าฤทธิเดช์ ของพระเจ้าอยู่

กบัถ้อยคําของเรา 

 
 
 
ใช้ (แบ่ง) หรือประกาศพระวจนะ 
 จนถึงตอนนี ้บทนีใ้ห้คําแนะนําในเร่ืองการประกาศพระวจนะของพระเจ้า หวัข้อของบทนีคื้อ “ใช้พระวจนะอย่างถกูต้อง” 

คําว่า  ใช้๑๕ มาจากภาษากรีกว่า ออร์ธอทอเมะโอ (orthotomeo) ซึ่งแปลว่า “จําแนก” (อธิบาย) (ข้อความของ 

พระเจ้า) อยา่งถกูต้อง” 

 บางคนเช่ืออย่างผิดๆ ว่า พระคมัภีร์หลายส่วนไม่มีความสําคญัอีกต่อไป พวกเขาเช่ือว่าบางส่วนล้าสมยั จึงใช้เวลามาก

ในการพยายามท่ีจะแยกว่าส่วนใดใช้ได้กบัปัจจบุนัและส่วนใดใช้ไม่ได้ เช่น กลุ่มหนึ่งตดัพระคมัภีร์เก่าทิง้ทัง้หมดโดยถือว่า “ไม่ใช่

สําหรับพวกเราในปัจจบุนั” อีกกลุ่มตดัข้อความสําคญัในพระคมัภีร์ใหม่ในเร่ืองของประทานฝ่ายพระวิญญาณทิง้ โดยอ้างว่าของ

ประทานเหล่านัน้ “ไม่ใช่สําหรับคริสตจักรในปัจจุบัน” แต่อีกกลุ่มหนึ่งพยายามท่ีจะอธิบายว่าเปาโลเป็นคนท่ีเห็นว่าเพศชาย

เหนือกว่าเพศหญิง และประกาศว่าคําสอนของเขาทัง้หมดท่ีเก่ียวกับผู้หญิง “ไม่ใช่สําหรับคริสตจักรในปัจจุบัน” แต่คริสเตียน

แท้จริงทกุคนต้องเช่ือว่า “พระคมัภีร์ทกุตอนได้รับการดลใจจากพระเจ้า และเป็นประโยชน์ในการสอน การตกัเตือนว่ากล่าว การ

ปรับปรุงแก้ไขคนให้ดี และการอบรมในทางธรรม” (2ทิโมธี 3:16) 

 เ ป า โ ล ห นุ น ใ จ ทิ โ ม ธี ใ ห้ ศึ ก ษ า เ พ่ื อ ท่ี เ ข า จ ะ ส า ม า ร ถ  “ใ ช้  ( พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง 

พระเจ้า) อย่างถกูต้อง” เน่ืองจากการ ใช ้(ออร์ธอทอเมะโอ) หมายถึง “การอธิบาย” ทําไมเปาโลจึงไม่ใช้คําท่ีมีความหมายว่า “การ

อธิบาย” เลย เขาอาจใช้คําอีกคําหนึง่ท่ีมีความหมายชดัเจน แตก่ารใช้คําวา่ ใช ้นีเ้พิ่มเอกลกัษณ์ให้แก่ข้อพระคมัภีร์ 

 อดมั คลาร์ก กล่าวถึงเร่ืองนีใ้นข้ออธิบายของเขา “ดงันัน้ เราสามารถเข้าใจว่า ด้วย ‘ใช้พระวจนะแห่งความจริงอย่าง

ถกูต้อง’ เขา [เปาโล] สามารถดําเนินต่อไปในคําสัง่สอนท่ีแท้จริงและสอนคําสัง่สอนนัน้ให้กบัทกุคน และตามความเปรียบขององค์

พระผู้ เป็นเจ้า โดยให้อาหารแตล่ะสว่นกบัแต่ละคนอย่างเหมาะสม ได้แก่ นมแก่ทารก อาหารแข็งแก่ผู้ ท่ีเติบโตเต็มท่ี การปลอบโยน

แก่ผู้ ท่ีเศร้าใจ การว่ากล่าวแก่ผู้ ท่ีไม่ทําตามกฎระเบียบและไม่เอาใจใส่ นั่นคือว่า หาความจําเป็นของผู้ ฟังของเขาและเทศนา

เพ่ือท่ีจะตอบสนองตอ่ความจําเป็นเหลา่นัน้” 

 “คนงาน” ท่ีฉลาดจะรู้ว่าจะให้พระคัมภีร์ส่วนใดกับผู้ อ่ืนเม่ือเขาพยายามช่วยเหลือคนเหล่านัน้ พระคมัภีร์เตือนเราให้

เตรียมตวัเพ่ือให้ “เหตผุลเก่ียวกบัความหวงั” ท่ีอยูภ่ายในเรา (1เปโตร 3:15, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัมาตรฐาน 2002) 

                                                           
๑๕ คําว่า “ใช้” ในวลี “ใช้พระวจนะแห่งความจริงอย่างถกูต้อง” มาจากภาษาองักฤษว่า “dividing” ซึง่โดยปกติ แปลว่า “แบง่” 
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 สําหรับผู้ ท่ีสิน้หวงั มีข้อพระคมัภีร์ท่ีจะให้ความเบิกบานใจ สําหรับผู้ ท่ีโกรธ มีข้อพระคมัภีร์ท่ีจะทําให้พายสุงบ สําหรับผู้

เขลา  มี ข้อพระคัมภี ร์ ท่ีจะใ ห้ความเ ข้าใจ  สําห รับผู้ ท่ี ไม่ เ ช่ือ ฟัง  มี คําว่ากล่าว  สําห รับผู้ ท่ี เศ ร้าใจ  มี คําปลอบโยน  

คริสเตียนท่ีฉลาดควรจะศกึษาเพ่ือจะมีความรู้ในพระคมัภีร์อยา่งแท้จริง สามารถให้พระคมัภีร์สว่นท่ีจําเป็นตอ่มนษุย์ทกุคนได้ 

 
การประกาศพระวจนะทัง้หมด 
 ประการแรก บุคคลคนหนึ่งต้องศึกษาพระวจนะ “ทัง้หมด” เขาจึงจะสามารถประกาศ “พระดําริทัง้ปวงของพระเจ้า” 

เหมือนเช่นท่ีเปาโลกระทําได้ (กิจการ 20:27) 

 ควรจะหลีกเล่ียง”การเน้นหวัข้อหนึ่งหวัข้อใด” หากไม่ศกึษาอย่างถกูต้อง บคุคลหนึ่งอาจคลอ่งในการพดูคยุถึงคําสัง่สอน

เร่ืองหนึ่ง แต่ไม่มีความเข้าใจในเร่ืองอ่ืนๆ หากเป็นเช่นนัน้ ผู้ ท่ีเป็นพยานจะพยายามหันบทสนทนาเข้าไปในเร่ืองท่ีเขาสามารถ

สนทนาได้อยู่เสมอ หากผู้ ท่ีฟังคําพยานถามคําถามหลายข้อโดยไม่ได้รับคําตอบ เขาจะไม่สนใจในการพดูคยุนัน้อีกต่อไป ดงันัน้ 

คริสเตียนท่ีแท้จริงจะต้องศกึษาพระวจนะ “ทัง้หมด” ของพระเจ้า 

 ซี เอช สเปอร์จนั ชีแ้นะไว้ใน Lectures To My Students ว่า “มนษุย์คนหนึ่งควรหาความรู้ทัง้หมดท่ีเขาสามารถทําได้ แต่

ในการหาความ รู้ของ เขานั น้  จะ ต้อง ไม่ ลืม ท่ีจะหาความ รู้ ท่ี สํ าคัญ ท่ีสุด  นั่น คือ  ความ รู้ เ ก่ี ยวกับพระวจนะของ 

พระเจ้า” เขาแนะนําว่า “แต่อย่าลืมว่าพระคมัภีร์เป็นหนงัสือท่ีสําคญัท่ีสดุ” ไม่ใช่เพียงพระคมัภีร์บางส่วนเท่านัน้ แต่พระคมัภีร์ทัง้

เลม่ 

 มีเร่ืองราวเก่ียวกับชายคนหนึ่งซึ่งถูกนําไป ณ สถานท่ีแขวนคอในประเทศองักฤษหลายปีมาแล้ว เขาเป็นอาชญากรท่ี

สมควรได้รับโทษอย่างไม่ต้องสงสยั กฎหมายกําหนดให้บาทหลวงตามเขาไปยงัสถานท่ีแขวนคอ บาทหลวงเดินตามหลงัไป อ่าน

และท่องข้อพระคมัภีร์ท่ีเลือกมาจากพระคมัภีร์ บางข้อมีเนือ้หาเก่ียวกบันรก เม่ือไปถึงสถานท่ีแขวนคอ นกัโทษคนนัน้มีโอกาสพดู

คําสดุท้ายซึง่มีความวา่ดงันี ้“ถ้าผมเช่ือทกุอย่างท่ีคณุบอกว่าคณุเช่ือจริงๆ แล้ว ถ้าผมเช่ือว่ามีนรกจริงๆ แล้ว ผมจะคกุเข่าคลานไป

ทัว่องักฤษ เพ่ือเตือนคนทัง้หลายเก่ียวกบัสถานท่ีนัน้” 

 ความรู้ท่ีผิวเผินเก่ียวกบับางเร่ืองในพระคมัภีร์อาจแสดงให้คนบาปเหน็ว่า เราไม่รู้จริงๆ ว่าพระคมัภีร์ทัง้เลม่มีความสําคญั 

ตั ว อ ย่ า ง เ ช่ น นั ้ น บ อ ก กั บ เ ข า ว่ า 

พระคมัภีร์บางสว่นมีความสําคญัในขณะท่ีสว่นอ่ืนๆ ไม่สําคญั คนบาปคนหนึ่งจะรู้ได้อย่างไรว่าสว่นใดสําคญัและสว่นใดไม่สําคญั 

เขาไมส่ามารถรู้ได้ เขาจะเลกิสนใจการเป็นพยานท่ีไมน่่าสนใจและไมน่่าเช่ือนัน้ 

 คริสเตียนทกุคนควรจะสามารถใช้พระวจนะของพระเจ้ากบัทกุคนได้อย่างถกูต้อง เขาควรจะสามารถอภิปรายถึงหวัข้อ

เร่ืองการกลบัใจใหม ่การให้อภยั การบพัติศมาในพระนามของพระเยซู การสถิตอยู่ของพระวิญญาณบริสทุธ์ิ ของประทานฝ่ายพระ

วิญญาณ การเสด็จมาครัง้ท่ีสองของพระคริสต์ การทรงรับคริสตจกัรขึน้ไป ความบริสทุธิ ความรักฉนัพ่ีน้อง์  สวรรค์ นรก มารและ

สภาพของพระเจ้า ถ้าคนๆ หนึ่งไม่ศึกษาเช่นนัน้ ผลอาจเป็นว่าเขาจะไม่เป็นผู้ ท่ี “พอพระทยัพระเจ้า” หรือเขาจะ “ต้องอาย” ใน

ท้ายท่ีสดุ ผู้ซึง่ศกึษาอย่างดีและศกึษาพระวจนะของพระเจ้าทัง้หมดจะ “เตรียมพร้อมเสมอท่ีจะอธิบายกบัทกุคนท่ีขอทราบเหตผุล

เก่ียวกบัความหวงัของพวกทา่น” (1เปโตร 3:15, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัมาตรฐาน) 

 
ปิดท้ายเก่ียวกับหลักการและคาํส่ังสอน 
 ลกัษณะของศาสนาคือการมีทางถกูต้องเพียงทางเดียว ความเช่ือทางศาสนาของคนๆ หนึ่งมีผลไปชัว่นิรันดร์ ดงันัน้ คนๆ 

หนึง่จงึมีแนวโน้มท่ีจะยดึมัน่ในความเช่ือทางศาสนาของตนมากกวา่อดุมการณ์อ่ืนใด 

 ความแตกต่างท่ีสําคญัระหว่างหลกัการ (dogma) และคําสัง่สอน (doctrine) นัน้แยกแยะได้ยาก บางที คําอธิบายท่ีดี

ท่ีสดุอาจเป็น คําสัง่สอนแสดงถึงการยอมรับความเช่ือหนึ่งท่ีคริสตจกัรสอน ในขณะท่ีหลกัการแสดงถึงคําสอนท่ีถือว่าเป็นจริงและ

ไมอ่าจโต้แย้งได้ 
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 คําสัง่สอนเร่ืองความรอดไม่อาจโต้แย้งได้ แต่การใช้หลกัการบางครัง้เก่ียวกบัการสอนคําสัง่สอน โดยไม่มีข้อพิสจูน์จาก

พระคมัภีร์ แต่ประกาศว่าไม่อาจโต้เถียงได้ พระเยซูทรงวิจารณ์พวกฟาริสีเก่ียวกับการกระทําเช่นนีว้่า “เขานมสัการเราโดยหา

ประโยชน์มิได้ ด้วยเอาบทบญัญติัของมนษุย์มาตูว่า่เป็นพระดํารัสสอนของพระเจ้า” (มาระโก 7:7) 

 หลกัฐานท่ีแสดงว่าคริสตจกัรยคุแรกตกอยู่ในอนัตรายของการใช้นิสยัคล้ายคลึงกนัพบอยู่ในคําเตือนของเปาโลต่อชาว

โคโลสี “ถ้าท่านตายกบัพระคริสต์พ้นจากวิญญาณต่างๆ แห่งสากลจกัรวาลแล้ว เหตไุฉนท่านจึงมีชีวิตอยู่เหมือนกบัว่าท่านยงัอยู่

ฝ่ายโลก ยอมอยูใ่ต้บญัญติัตา่งๆ อนัเป็นหลกัธรรมและคําสอนของมนษุย์” (โคโลสี 2:20-22) 

 ขอยกตวัอย่างท่ีไร้เหตผุลดงันี ้สมมติุว่าหญิงคนหนึ่งรู้สกึว่าการใสช่ดุกระโปรงลายจดุเป็นบาป หากเธอปฏิบติัตามความ

เช่ือมัน่นัน้จริง เธอจะไม่ใสช่ดุกระโปรงเช่นนัน้เลย ก็คงจะไม่เป็นไร อย่างไรก็ตาม ถ้าเธอเร่ิมสอนสตรีคนอ่ืนๆ ว่าพวกเธอไม่อาจรับ

ความรอดได้ถ้าใสช่ดุกระโปรงลายจดุ หญิงคนนัน้ก็จะสอนหลกัการของตนเอง แทนท่ีจะประกาศพระดําริของพระเจ้าทัง้สิน้ เพราะ

ไ ม่ มี ข้ อ 

พระคมัภีร์หนึง่ใดในพระคมัภีร์ท่ีเป็นหลกัฐานยืนยนัความคิดเช่นนัน้ 

 การป้องกนัท่ีดีท่ีสดุเพ่ือจะไมป่ระกาศความเช่ือท่ีผิดแทนคําสัง่สอนท่ีถกูต้องคือการศกึษา ขอให้คริสเตียนทกุคนเข้าใจว่า

พระเ จ้าทรงประสงค์ใ ห้ เขา เ ป็นผู้ ประกาศพระวจนะและให้ เขาประกาศพระดํา ริของพระเ จ้าทั ง้สิ น้  โดยใ ช้ส่วน  

[พระคมัภีร์] อยา่งถกูต้องกบัคนทัง้ปวง 

 
ทดสอบความรู้ 

ถกูหรือผิด 

_______ 1. กา ร  “ใ ช้ . . .อย่ า ง ถู ก ต้ อ ง ” .บอก เ ป็ นนั ย ว่ า พ ร ะคัม ภี ร์ บ า งส่ ว น ไม่        

                 เหมาะสมกบัศาสนาคริสต์ในปัจจบุนัอีกตอ่ไป 

_______ 2. มีเพียงวิธีเดียวในการประกาศพระวจนะของพระเจ้า 

_______ 3. มีความปีติยินดีเกิดขึน้จากการประกาศพระวจนะของพระเจ้า 

_______ 4. วั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค์ ท่ี สํ า คั ญ ท่ี สุ ด ใ น ก า ร ป ร ะ ก า ศ พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า คื อ เ พ่ื อ 

                 สง่ผลให้ปลายทางของผู้ ฟังเปล่ียนแปลงไป 

_______ 5. ค ว า ม ตั ้ง ใ จ ดี ท่ี ป ร า ศ จ า ก แ ผ น ก า ร  จุ ด ป ร ะ ส ง ค์ ห รื อ เ ป้ า ห ม า ย มั ก จ ะ จ บ ล ง 

                 ด้วยความอดึอดั 

_______ 6. ถ้ า พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ จ ะ ไ ด้ รั บ ก า ร ป ร ะ ก า ศ อ อ ก ไ ป สู่ โ ล ก  ก็ จ ะ เ ป็ น 

                 เพราะคนเช่นคณุ 

_______ 7. การจําคกุของเปาโลหยดุยัง้เขาไมใ่ห้ประกาศพระวจนะของพระเจ้า 

_______ 8. เ ร าคว รศึ กษาพระวจนะของพระ เ จ้ า เ พ่ื อ ท่ี เ ร าจะสามารถ  “ใ ช้ . . .อย่ า ง 

                 ถกูต้อง” 

_______ 9. ถ้ าคนๆ  ทราบ วิ ธี  “ใ ช้  (พระวจนะของพระ เ จ้ า )  อย่ า งถูก ต้ อ ง ” ก็ จ ะพบ 

                 ข้อความจากพระคมัภีร์ท่ีเหมาะสมกบัทกุการทดลองและสถานการณ์ 

______ 10. ความเช่ือทางศาสนาของคนๆ หนึง่มีผลไปชัว่นิรันดร์ 

 
ประยุกต์ใช้ 
 จงหาข้อความจากพระคมัภีร์สองข้อความท่ีสามารถสัง่สอน ปลอบโยนและท้าทายผู้ เช่ือท่ีถกูทดลองและทดสอบในแต่ละ

สถานการณ์ตอ่ไปนี ้
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การตายในครอบครัว 

การตกงาน 

ความเจ็บปวด 

เสียบ้านไปเพราะไฟไหม้ 

ความเจ็บป่วย 

การเจ็บป่วยเรือ้รัง 

ยางรถยนต์แตก 

ความเหงา 

ความหดหู ่

ความโกรธ 

 ใช้หลกัการท่ีเรียนรู้มาจากบทท่ีเจ็ดอีกครัง้เพ่ือท่องจําข้อความเหล่านี ้เม่ือทําเช่นนัน้ คุณจะพร้อมเสมอท่ีจะให้ถ้อยคํา

หนนุใจและความหวงัเม่ือคณุเผชิญหน้ากบัผู้ ท่ีกําลงัเจ็บปวด 

 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 เ ขี ย น คํ า พ ย า น ส่ ว น ตั ว ล ง บ น ก ร ะ ด า ษ แ ล ะ ตั ้ ง ช่ื อ ว่ า  “ทํ า ไ ม ฉั น จึ ง เ ช่ื อ 

พระวจนะของพระเจ้า” บางครัง้เป็นการดีท่ีจะกลา่วแสดงความขอบคณุของเราต่อพระเจ้าและพระวจนะของพระองค์ เม่ือแสดงคํา

พยานแหง่ความเช่ือของเรา เราจะมีความเข้มแข็งในความเช่ือนัน้ 
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10 เช่ือพระวจนะ 
 

 “แต่ว่าข้าพเจ้าขอรับต่อหนา้ท่านอย่างหน่ึง คือตามทางนัน้ ที่เขาถือว่าเป็นลทัธินอกรีต ข้าพเจ้าปฏิบติัพระเจ้าแห่ง

บรรพบุรุษทัง้หลายของข้าพเจ้า ข้าพเจ้าได้เชื่อถือคําซ่ึงมีเขียนไว้ในคมัภีร์ธรรมบญัญติั และในคมัภีร์ผ้เผยพระวจนะู

ทัง้หมด” 

กิจการ 24:14 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

สดดีุ 119:128 

มาระโก 16:15-18 

ยอห์น 7:38-39; 20:31 

โรม 1:16; 10:4-17 

ฮีบรู 4:2 

 
ความจาํเป็นของการเช่ือพระวจนะ 
 เน่ืองจากพระวจนะของพระเจ้ามีข่าวสารเร่ืองความรอด (ยอห์น 5:39; 6:68) เราต้องรับ เข้าใจและเช่ือพระวจนะ พระ

คมัภีร์บรรยายถึงประสบการณ์การบงัเกิดใหม่ว่าเป็น “การรับพระวจนะ” ในทนัทีหลงัจากโครเนลิอสัและครัวเรือนของเขาเช่ือคํา

เทศนาของเปโตร ได้รับพระวิญญาณบริสทุธิและได้รับการบพัติศมาด้วยนํา้ในพระนามของพระเยซ ูพระคมัภีร์ ์บนัทกึวา่ “ฝ่ายพวก

อคัรทตูกบัพ่ีน้องทัง้หลายท่ีอยูใ่นแคว้นยเูดีย ได้ยินวา่คนตา่งชาติได้รับพระวจนะของพระเจ้าเหมือนกนั” (กิจการ 11:1) 

 ในการรับพระวจนะในชีวิตของเรา เราต้องเข้าใจพระวจนะ ขนัทีชาวเอธิโอเปียอ่านพระคมัภีร์เม่ือฟีลิปพบกบัเขา แต่เขา

ไม่เข้าใจสิ่งท่ีเขาอ่าน หลงัจากฟีลิปอธิบายข้อพระคมัภีร์ให้เขา ขนัทีเข้าใจพระวจนะและสามารถเช่ือ สารภาพ รับบพัติศมาในนํา้

และรับประสบการณ์ท่ีน่ายินดีได้ (กิจการ 8:27-39) 

 เราไม่เพียงแต่ต้องเข้าใจพระวจนะของพระเจ้าเพ่ือรับความรอดเท่านัน้ แต่เราต้องเช่ือพระวจนะนัน้ แม้ว่าชาวอิสราเอล

ในถ่ินทรุกนัดารมีพระวจนะของพระเจ้า แต่คนส่วนใหญ่ไม่ได้เข้าสู่แผ่นดินแห่งพนัธสญัญาเพราะพวกเขาไม่เช่ือ ตวัอย่างนีใ้ห้คํา

เตือนแก่เรา “เพราะว่าแท้ท่ีจริง เราได้รับข่าวอนัประเสริฐเช่นเดียวกบัพวกเขา แต่ข่าวท่ีได้ยินนัน้ไม่เป็นประโยชน์แก่เขาเหล่านัน้ 

เพราะเขาไมเ่ช่ือ” (ฮีบรู 4:2, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัมาตรฐาน 2002) 

 วิธีการเช่ือและนมสัการพระเจ้าอยา่งแท้จริงคือการเช่ือพระวจนะของพระองค์ “จงวางใจในพระเยโฮวาห์พระเจ้าของท่าน 

และทา่นจะตัง้มัน่คงอยู ่จงเช่ือบรรดาผู้ เผยพระวจนะของพระองค์ และทา่นจะสําเร็จผล” (2พงศาวดาร 20:20) 

 โดยสรุป พระเจ้าทรงประทานพระคมัภีร์ให้กบัเรา เพ่ือท่ีเราจะเช่ือข้อความในพระคมัภีร์และได้รับความรอด “เพราะว่า

ข้าพเจ้าไม่มีความละอายในเร่ืองข่าวประเสริฐ เพราะว่าข่าวประเสริฐนัน้เป็นฤทธิเดชของพระเจ้า์  เพ่ือให้ทกุคนท่ีเช่ือได้รับความ

รอด” (โรม 1:16) “ท่านได้รู้พระคมัภีร์อนัศกัดิสิทธิ ซึ่งสามารถสอนท่านให้ถึงความรอดได้โดยความเช่ือในพระเยซูคริสต์์ ์ ” (2ทิโมธี 

3 :15)  “แต่ ก า ร ท่ี ไ ด้บันทึ ก เหตุก า ร ณ์ เหล่ า นี ไ้ ว้  ก็ เ พ่ื อท่ านทั ง้ หลายจะ ไ ด้ เ ช่ื อ ว่ าพ ระ เยซู ท ร ง เ ป็น 

พ ร ะ ค ริ ส ต์  พ ร ะ บุ ต ร ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า  แ ล ะ เ ม่ื อ มี ค ว า ม เ ช่ื อ แ ล้ ว  ท่ า น ก็ จ ะ มี ชี วิ ต โ ด ย 

พระนามของพระองค์” (ยอห์น 20:31) 

 
ความเช่ือที่แท้จริงคืออะไร 
 พจนานกุรม Webster’s Dictionary ให้ความหมายของคําว่า ความเชือ่และวางใจ (belief) ไว้ว่าคือ “อาการหรือลกัษณะ

ของจิตใจท่ีมีความเช่ือใจหรือเช่ือมัน่ในบคุคลบางคนหรือของบางสิ่ง” และให้ความหมายของคําว่า ความเชือ่ (faith) ไว้ว่าคือ “การ

อทุิศตวัต่อหน้าท่ีหรือบคุคล; ความซ่ือสตัย์...ความเช่ือวางใจและเช่ือใจ และซ่ือสตัย์ต่อพระเจ้า...สิ่งท่ีมีผู้ เช่ือด้วยความรู้สกึอนัแรง
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กล้า” คํานําของสํานกัพิมพ์ของ The Amplified Bible นิยามคําว่า เชือ่และวางใจ (believe) (ภาษากรีกว่า พิสทือโอ – pisteuo) 

เอาไว้ว่า “คํานัน้มีความหมายว่า ‘การยึดมัน่ การเช่ือใจ การมีความเช่ือใน การพึ่งพา’ ดงันัน้ ถ้อยคําท่ีว่า ‘เช่ือและวางใจใน 

พระเยซเูจ้า…’ จงึหมายความถงึ การมีความไว้วางใจวา่องค์พระเยซคูริสต์ทรงเป็นพระผู้ช่วยให้รอดอยา่งแท้จริง” 

 พจนานกุรม Expository Dictionary of New Testament Words ของไวน์ เขียนไว้ว่า พิสทือโอ หมายถึง “การเช่ือและ

วางใจ และได้รับการชกัจงูให้เช่ือ ดงันัน้การมีความเช่ือมัน่ การเช่ือใจในความหมายนี ้จึงแสดงถึง การไว้วางใจ ไม่ใช่เพียงแต่เช่ือ

ว่าเป็นจริงเท่านัน้” (หน้า 118) พจนานกุรมดงักลา่วนิยามคําว่าความเช่ือ (belief) หรือ ความเช่ือ (faith) (ภาษากรีกว่า พิสทิส – 

pistis) ว่าหมายถึง “ความเช่ือท่ีมั่นคง ความเช่ือถือท่ีเกิดจากการได้ยินเป็นสําคัญ...องค์ประกอบหลกัของความเช่ือในด้านท่ี

เก่ียวกบัพระเจ้าท่ีมนษุย์มองไม่เห็น ซึ่งแตกต่างจากความเช่ือในมนษุย์นัน้ เห็นได้ชดัเจนในการใช้คํานามนี ้[พิสทิส] และกริยา 

พิสทือโอ คําทัง้สองหมายถงึ (1) ความเช่ือถือท่ีมัน่คง อนัก่อให้เกิดการยอมรับการสําแดงของพระเจ้าหรือความจริง เช่น 2เธสะโลนิ

กา 2:11, 12 (2) การยอมจํานนต่อพระเจ้า ยอห์น 2:11 (3) การกระทําท่ีเกิดจากการยอมจํานนนัน้ 2โครินธ์ 5:7 ... ทัง้หมดนีต้รง

ข้ามกบัความเช่ือตามการใช้ธรรมดาทัว่ไป ซึง่หมายถงึความเช่ือท่ีดี โดยไมจํ่าเป็นต้องมีข้อพิสจูน์” (หน้า 411) 

 อีกนยัหนึง่ ความเช่ือท่ีช่วยให้รอดมีความหมายมากกว่าแค่ความรู้หรือการยอมรับทางใจ จริงๆ แล้ว สว่นประกอบสําคญั

ของความเช่ือท่ีช่วยให้รอดมีสามประการด้วยกนั ได้แก่ ความรู้ การยอมรับ และการเอาไปใช้ 

 ประการแรก ในการมีความเชื่อในส่ิงหน่ึงส่ิงใด บุคคลคนหน่ึงจะต้องมีความร้หรือความเข้าใจในระดบัหน่ึงก่อนู  เขา

จะต้องรู้สิ่งท่ีตนประกาศว่าเช่ือ ในการมีความเช่ือท่ีช่วยให้รอดนัน้ เราไม่จําเป็นต้องเข้าใจทกุสิ่งเก่ียวกบัพระเจ้าหรือชีวิต แต่เรา

ต้องตระหนกัถงึความจําเป็นท่ีเราต้องได้รับความรอด และรู้วา่พระเยซคูริสต์ทรงเป็นพระผู้ช่วยให้รอดเดียวของเรา 

 ประการที่สอง การมีความเชื่อจะตอ้งเป็นการยอมรับหรือการรับทางใจ ความรู้เพียงอย่างเดียวไม่เพียงพอ เพราะบคุคล

หนึง่อาจเข้าใจบางอยา่ง แตไ่มเ่ช่ือสิง่นัน้ นอกเหนือจากความเข้าใจแล้ว จะต้องมีการยอมรับวา่คําสอนนัน้ถกูต้องด้วย 

 ประการสดุทา้ย จะตอ้งเอาส่ิงทีเ่ชื่อไปใชห้รือใชค้วามจริงนัน้ เราจะกระทําเช่นนัน้ได้โดยการเช่ือฟังพระกิตติคณุของพระ

เยซู โดยการมีส่วนในพระองค์ โดยการอทุิศตวัเราต่อพระองค์อย่างแท้จริง และโดยการสร้างความสมัพนัธ์ด้วยเช่ือใจ ยดึมัน่ และ

ไว้วางใจในพระองค์อยา่งแท้จริง 

 พระคมัภีร์ให้ตวัอย่างมากมายเก่ียวกบัผู้ ท่ีมีความเช่ือในพระคริสต์ในระดบัหนึ่ง แต่พวกเขาไม่ได้รับความรอด (ดมูทัธิว 

7:21-27; ยอห์น 2:23-25; 12:42-43; กิจการ 8:18-23; ยากอบ 2:19) บุคคลหนึ่งอาจมีความเช่ือในใจว่า 

พระเยซูทรงเป็นองค์พระผู้ เจ้าและพระผู้ช่วยให้รอด แต่ไม่เช่ือฟังพระองค์ ไว้วางใจในพระองค์ หรืออุทิศตนต่อพระองค์จนได้รับ

ความรอดได้ 

 ข้อพระคมัภีร์จํานวนมากเน้นว่าความเช่ือฟังเป็นส่วนสําคญัของความเช่ือท่ีช่วยให้รอด ความลํา้ลกึเกี่ยวกบัแผนการไถ

บาปของพระเจ้า ซึ่งคือคริสตจกัรนัน้ “ทรงให้ชนชาติทัง้ปวงได้เห็นประจกัษ์ ... เพ่ือให้เขาได้เช่ือ” (โรม 16:26) ” พระคณุของพระ

เจ้านํามาซึง่ “ความเช่ือฟังในความเช่ือนัน้” (โรม 1:5) พระคริสต์ทรงกระทําการผ่านทางเปาโล “เพ่ือจะให้คนต่างชาติเช่ือฟัง” (โรม 

15:18) ปโุรหิตจํานวนมาก “ได้เช่ือฟังในศาสนา” (กิจการ 6:7, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า) ข้อความอ่ืนๆ อีกมากมายเน้น

ความจําเป็นของการเช่ือฟังพระวจนะของพระเจ้า (ยอห์น 14:15, 23; 2เธสะโลนิกา 1:7-10; ฮีบรู 5:9; 1เปโตร 4:17; 1ยอห์น 2:3-

5; 5:1-3) 

 เม่ือพระเจ้าทรงสง่ทตูแหง่ความตายมายงับ้านเรือนแตล่ะหลงัในอียิปต์ ชาวอิสราเอลไมไ่ด้รับการคุ้มครองเน่ืองจากความ

เช่ือทางใจของตนเพียงเท่านัน้ พวกเขาต้องทาเลือดของลกูแกะปัสกาไว้ท่ีวงกบประต ู(อพยพ 12) เม่ือพวกเขาได้แสดงความเช่ือ

ของตนโดยการเช่ือฟังคําสัง่ของพระเจ้าเทา่นัน้ เขาจงึปลอดภยั 

 นกัศาสนศาสตร์ดิทริก บอนฮอฟเฟอร์ กลา่ววา่ “ผู้ ท่ีเช่ือเทา่นัน้คือผู้ ท่ีเช่ือฟัง และผู้ ท่ีเช่ือฟังเทา่นัน้คือผู้ ท่ีเช่ือ” 

 
การใช้หรือการแสดงออกถงึความเช่ือที่แท้จริง 
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 ความเช่ือในพระวจนะของพระเจ้าจะก่อให้เกิดอะไรกันแน่ พระเยซูทรงเทศนาว่า “จงกลับใจเสียใหม่ และเช่ือข่าว

ประเสริฐเถิด” (มาระโก 1:15) บคุคลหนึง่ต้องมีความเช่ือบ้างเพ่ือท่ีจะกลบัใจใหม่ ไม่มีใครท่ีจะแสวงหาการกลบัใจจากบาปได้หาก

ไมเ่ช่ือวา่ความบาปเป็นสิ่งผิด และเช่ือว่าการกลบัใจใหม่เป็นสิ่งท่ีเป็นไปได้และเป็นสิ่งจําเป็น พระวจนะของพระเจ้าประกาศว่าคน

ทัง้หลายจะพินาศหากไม่กลบัใจใหม่และมนษุย์ทัง้ปวงทัว่ทกุแห่งจะต้องกลบัใจใหม่ (ลกูา 13:3; กิจการ 17:30) ความเช่ือในพระ

วจนะของพระเจ้าจะนําไปสูก่ารกลบัใจใหมอ่ยา่งแน่นอน การกลบัใจใหมเ่ป็นผลแรกของความเช่ือตอ่พระเจ้า 

 ความเช่ือในพระเจ้ายงัจะนําไปสูก่ารบพัติศมาด้วยนํา้ด้วย พระเยซตูรัสต์วา่ “ผู้ใดเช่ือและรับบพัติศมาแล้วผู้นัน้จะรอด” 

(มาระโก 16:16) เห็นได้ชดัว่าพระองค์ทรงสอนว่าความเช่ือจะนําไปสู่การบพัติศมา และประวติัศาสตร์คริสตจกัรยคุแรกก็ยืนยนั

ความจริงนี ้หลงัจากเปโตรเทศนาในวนัเพ็นเทคอสต์ “คนทัง้หลายท่ีรับคําของเปโตรก็รับบพัติศมา” (กิจการ 2:41) สําหรับชาว

สะมาเรีย “เม่ือฟีลปิได้ประกาศข่าวประเสริฐ วา่ด้วยแผน่ดินของพระเจ้า และพระนามแห่งพระเยซูคริสต์แล้ว คนทัง้หลายก็เช่ือและ

รับบพัติศมา” (กิจการ 8:12) นายคกุชาวฟีลิปปีเช่ือและได้รับบพัติศมาในเวลาเดียวกบัท่ีเปาโลบอกให้เขาเช่ือ (กิจการ 16:31-34) 

เม่ือเปาโลเทศนาในเมืองโครินธ์ คนจํานวนมาก “เช่ือและรับบพัติศมา” (กิจการ 18:8) เราสรุปว่าการรับบพัติศมาด้วยนํา้เป็นกา

แสดงออกถงึความเช่ือ ผลของความเช่ือตอ่พระเจ้า ความเช่ือในพระเจ้าและพระวจนะของพระองค์ท่ีแท้จริงจะทําให้ผู้ เช่ือรับบพัติศ

มาด้วยนํา้ 

 ความเช่ือยงันําไปสูก่ารรับของประทานแหง่พระวิญญาณบริสทุธิอีกด้วย พระเยซตูรัสวา่ ์ “ผู้ ท่ีวางใจในเราตามท่ีมีคําเขียน

ไว้แล้วว่า ‘แม่นํา้ที ่มีนํา้ธ ํารงชีวิต จะไหลออกมาจากภายในผ ู้น ัน้’” (ยอห์น 7:38) ยอห์นอธิบายว่าพระเยซูตรัสถึง 

พระวิญญาณบริสทุธิ ์ “สิ่งท่ีพระเยซูตรัสนัน้หมายถึงพระวิญญาณ ซึ่งผู้ ท่ีวางใจในพระองค์จะได้รับ เหตวุ่ายงัไม่ได้ประทานพระ

วิญญาณให้ เพราะพระเยซยูงัมิได้ประสบเกียรติกิจ” (ยอห์น 7:39) 

 เ ป โ ต ร ส อ น ว่ า ข อ ง ป ร ะ ท า น แ ห่ ง พ ร ะ วิ ญ ญ า ณ  ห รื อ ก า ร บั พ ติ ศ ม า ด้ ว ย 

พระวิญญาณบริสทุธิจะเทลงมายงัผู้ ท่ีเช่ือในองค์พระเยซูคริสตเจ้า เปโตรพดูถึงประสบการณ์ของโครเนลิอสัว่าเป็นประสบการณ์์

เ ห มื อ น เ ช่ น ก า ร บั พ ติ ศ ม า แ ห่ ง 

พระวิญญาณในวนัเพ็นเทคอสต์ และถามคําถามว่า “เหตฉุะนัน้ ถ้าพระเจ้าได้ทรงโปรดประทานแก่เขาเหมือนแก่เราทัง้หลาย เม่ือ

เราได้เช่ือในพระเยซคูริสตเจ้า ข้าพเจ้าเป็นผู้ใดเลา่ท่ีจะขดัขืนพระเจ้าได้” (กิจการ 11:17) 

 เปาโลยงัคาดหวงัอีกว่าผู้ ท่ีเช่ือจะได้รับพระวิญญาณบริสทุธิ เม่ือเขาพบ์ สาวกของยอห์นผู้ ให้บพัติศมาท่ีเอเฟซสั เขาถาม

ว่า “เม่ือท่านทัง้หลายเช่ือนัน้ ท่านได้รับพระวิญญาณบริสทุธิหรือเปลา่์ ” (กิจการ 19:2) เปาโลยงัสอนต่อไปในจดหมายของเขาว่า

เราได้รับพระวิญญาณบริสทุธิโดยความเช่ือ ์ “เพ่ือพระพรทางอบัราฮมัจะได้มาถึงคนต่างชาติทัง้หลาย เพราะพระเยซูคริสต์เพ่ือเรา

จ ะ ไ ด้ รั บ 

พระวิญญาณตามพระสญัญาโดยความเช่ือ” (กาลาเทีย 3:14) 

 ความเช่ือในพระเจ้าจะก่อให้เกิดวิถีชีวิตท่ีบริสทุธิและการกระทําการดีเสมอ์ ”คํานีเ้ป็นคําจริง ข้าพเจ้าปรารถนาให้ท่าน

เน้นเร่ืองเหลา่นี ้เพ่ือคนทัง้หลายท่ีเช่ือในพระเจ้าแล้วจะได้อตุสา่ห์กระทําการดี” (ทิตสั 3:8) “ความเช่ือก็เช่นเดียวกนั ถ้าไม่ประพฤติ

ตามก็ไร้ผล” (ยากอบ 2:17) ความเช่ือท่ีช่วยให้รอดจะก่อให้เกิดการเช่ือมัน่ในพระเจ้าอนัเปล่ียนแปลงชีวิต เราได้รับความรอด

เพราะความเช่ือ แต่ความเช่ือท่ีช่วยให้รอดจะก่อให้เกิดการกระทําเสมอ และแสดงออกให้เห็นได้ด้วยการกระทําเท่านัน้ (ยากอบ 

2:14-26) 

 ดังนัน้ ความเช่ือท่ีช่วยให้รอดส่งผลให้เกิดการกลับใจใหม่ การบัพติศมาด้วยนํา้ในพระนามของพระเยซ ูการรับพร

วิญญาณบริสทุธ์ิ และการดําเนินชีวิตบริสทุธ์ิอนัประกอบไปด้วยการกระทําการดี 

 
ความเช่ือ การสารภาพและความรอด 



 66 

 บทสรุปเก่ียวกบัความเช่ือท่ีช่วยให้รอดนีข้ดัแย้งกบัโรม 10 หรือ “ ‘ถ้อยคํานัน้อยูใ่กล้ทา่น อยูใ่นปากของท่าน และอยู่ในใจ

ของท่าน’ (คือคําซึ่งก่อให้เกิดความเช่ือท่ีเราทัง้หลายประกาศอยู่นัน้) คือว่าถ้าท่านจะรับด้วยปากของท่านว่า พระเยซูทรงเป็นองค์

พระผู้ เป็นเจ้า และเช่ือในจิตใจว่า พระเจ้าได้ทรงชุบพระองค์ให้เป็นขึน้มาจากความตาย ท่านจะรอด ด้วยว่า ความเช่ือด้วยใจก็

นําไปสูค่วามชอบธรรม และการยอมรับสจัจะของพระเจ้าด้วยปากก็นําไปสูค่วามรอด...เพราะว่า ผู้ ท่ีร้องออกพระนามขององค์พระ

ผู้ เป็นเจ้าจะรอด” (โรม 10:8-10, 13) 

 บางคนแปลข้อความนีเ้พ่ือหมายถึงความรอดเกิดขึน้โดยทนัทีเม่ือคนๆ หนึ่งยอมรับด้วยใจว่าพระเยซูทรงเป็นขึน้จาก

ความตาย และสารภาพด้วยปากว่าพระองค์ทรงเป็นองค์พระผู้ เป็นเจ้า อย่างไรก็ตาม การแปลนีข้ดัแย้งกบัความจริงว่าความเช่ือท่ี

ช่วยให้รอดจะต้องมีการเอามาใช้และมีความเช่ือฟัง 

 หลายคนจะยอมรับด้วยปากว่าพระเยซูทรงเป็นองค์พระผู้ เป็นเจ้า และร้องออกพระนามของพระองค์ แต่มีเพียงผู้ ท่ีทํา

ตามนํา้พระทยัของพระเจ้าเทา่นัน้จงึจะรอดได้ (มทัธิว 7:21-23) แม้แต่ผีมารก็รู้ว่าพระเยซูทรงพระชนม์อยู่ ยอมรับพระองค์ด้วย

ปาก และเช่ือในพระเจ้าองค์เดียว (มทัธิว 8:29; ยากอบ 2:19) การเข้าใจโรม 10:8-10 อยา่งผิวเผินเช่นนัน้เป็นสิง่ไมถ่กูต้อง 

 ในการเข้าใจข้อความนีอ้ยา่งถกูต้อง เราจะต้องศกึษาบริบท เปาโลมิได้เขียนไปหาคนบาปว่าจะได้รับความรอดได้อย่างไร 

แต่เขียนไปหาผู้ ท่ีเป็นคริสเตียน เพ่ือเตือนพวกเขาว่าทกุคนมีโอกาสรับความรอดได้ เราไม่ต้องขึน้ไปบนสวรรค์หรือข้ามนํา้ทะเลไ

เพ่ือหาว่าพระวจนะของพระเจ้าหรือนํา้พระทยัของพระองค์คืออะไร เพราะเป็นถ้อยคําเดียวกบัที่เราได้เรียนรู้แล้วและกําลงัพดูอยู ่

(เฉลยธรรมบญัญัติ 30:12-14, อ้างอยู่ในโรม 10:6-8) ทกุคนท่ีจะหนัไปหาพระเจ้า ทัง้ชาวยิวและชาวต่างชาติ จะได้รับความรอด 

(โรม 10:12) 

 ผู้ ฟังของเปาโลมีประสบการณ์การบงัเกิดใหม่แล้ว เขาเพียงแต่เตือนพวกเขาว่า ในการรักษาความรอดของตนไว้และรับ

ความรอดชัว่นิรันดร์ได้ พวกเขาจะต้องเช่ือและสารภาพตอ่ไป 

 เฉลยธรรมบญัญติั 30:14 (อ้างอยูใ่นโรม 10:8) กลา่ววา่ “ถ้อยคํานัน้อยูใ่กล้ทา่นทัง้หลายมาก อยูใ่นปากของท่าน และอยู่

ในใจของทา่น ฉะนัน้ทา่นจงึกระทําตามได้” ซึง่แสดงให้เห็นว่าการสารภาพและการเช่ือประกอบไปด้วยการเช่ือฟังเสมอ โรม 10:16 

ชีใ้ห้เห็นว่าการขาดความเช่ือฟังเป็นการขาดความเช่ือ “แต่มิใช่ทุกคนได้เช่ือฟังข่าวประเสริฐนัน้ เพราะอิสยาห์ได้กล่าวไว้ว่า 

พระองค์เจ้าข้า ใครเลา่ได้เช่ือสิง่ท่ีเขาได้ยินจากเราทัง้หลาย” 

 การ “รับด้วยปากของท่านว่า พระเยซูทรงเป็นองค์พระผู้ เป็นเจ้า” หมายถึงการยอมรับด้วยปากอย่างจริงใจว่าพระองค์

ทรงเป็นองค์พระผู้ เป็นเจ้า ในการท่ีจะพดูเช่นนัน้ได้อย่างแท้จริง เราต้องยอมจํานนชีวิตของเราต่อพระองค์ผู้ทรงเป็นองค์พระผู้ เป็น

เจ้า และเช่ือฟังพระองค์ 

 เรายอมรับพระเยซูคริสต์ว่าเป็นองค์พระผู้ เป็นเจ้าเป็นครัง้แรกเม่ือไร การประกาศด้วยปากเกิดขึน้เม่ือเราเรียกพระนาม

ของพระองค์ในการบพัติศมาด้วยนํา้ (กิจการ 22:16) และเม่ือเราพดูภาษาต่างๆ ในการบพัติศมาด้วยพระวิญญาณ (กิจการ 2:4) 

เพราะไม่มีผู้ ใดประกาศได้ว่า พระเยซูทรงเป็นองค์พระผู้ เป็นเจ้า นอกจากผู้ ท่ีพดูโดยพระวิญญาณบริสทุธิเท่านัน้ ์ (1โครินธ์ 12:3) 

ค ว า ม ห ม า ย ท่ี สํ า คั ญ ท่ี สุ ด ข อ ง ข้ อ ค ว า ม นี ้  คื อ  ไ ม่ มี ค น ใ ด ส า ม า ร ถ ส า ร ภ า พ ว่ า พ ร ะ เ ย ซู ท ร ง เ ป็ น 

องค์พระผู้ เป็นเจ้าแหง่ชีวิตของเขาได้อยา่งแท้จริงจนกวา่จะได้รับพระวิญญาณและดําเนินชีวิตอยูด้่วยอํานาจของพระวิญญาณ 

 การ “เช่ือในจิตใจว่า พระเจ้าได้ทรงชบุพระองค์ [พระคริสต์] ให้เป็นขึน้มาจากความตาย” หมายถึงการเช่ือในการฟืน้คืน

พระชนม์และเช่ือมัน่ในข้อความและการฟืน้คืนพระชนม์นํามาซึง่ความรอด เราเช่ือว่าการฟืน้คืนพระชนม์ทําให้การตายเพ่ือไถ่บาป

ข อ ง พ ร ะ ค ริ ส ต์ มี ผ ล  ( โ ร ม  4:21-25)  แ ล ะ ใ ห้ ชี วิ ต ใ ห ม่ แ ก่ เ ร า ท า ง 

พระวิญญาณของพระคริสต์ผู้ทรงเป็นขึน้มา (โรม 5:10; 6:4-5; 8:9-11) ความเช่ือท่ีแท้จริงในการฟืน้คืนพระชนม์ของพระคริสต์จึง

ทําให้เราใช้การไถ่บาปของพระองค์กบัชีวิตของเรา และจากนัน้ จงึรับพระวิญญาณของพระองค์ 

 การ “ร้องออกพระนามขององค์พระผู้ เป็นเจ้า” เพ่ือความรอดหมายถึงการร้องเรียกอย่างจริงใจของผู้ ท่ีเช่ือ การสารภาพ

ด้วยปากเป็นขัน้ตอนในทิศทางนัน้ แต่จะต้องมีความเช่ือท่ีมีชีวิตและการเช่ือฟังเพ่ือพิสจูน์การสารภาพนี ้เปาโลอ้างข้อความนีจ้าก
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โ ย เ อ ล  2:32 ซึ่ ง อ ยู่ ห ลั ง จ า ก คํ า พ ย า ก ร ณ์ ข อ ง โ ย เ อ ล ใ น เ ร่ื อ ง ก า ร เ ท 

พระวิญญาณบริสทุธิในเวลาสดุท้าย์ และการพิพากษาของพระเจ้าในเวลาสดุท้าย (ข้อ 28-31) และเปโตรอธิบายคําพยากรณ์นีว้่า

หมายถึงการเทของพระวิญญาณในวนัเพ็นเทคอสต์ (กิจการ 2:21) รวมทัง้การออกพระนามขององค์พระผู้ เป็นเจ้าในการบพัติศมา

ด้วย (กิจการ 22:16) 

 
การเช่ือพระวจนะทัง้หมด 
 ดั ง ท่ี ไ ด้ ก ล่ า ว ถึ ง ไ ป แ ล้ ว  เ ร า ค ว ร เ ช่ื อ ว า ง ใ จ แ ล ะ เ ช่ื อ ฟั ง พ ร ะ ว จ น ะ ทั้ ง ห ม ด  

ผู้ วิ จ า ร ณ์ บ า ง ค น เ ช่ื อ ว่ า พ ร ะ คั ม ภี ร์ มี พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า อ ยู่  แ ต่ ไ ม่ จํ า เ ป็ น ว่ า 

พระคมัภีร์ทกุสว่นเป็นความจริง บางคนพยายามหาคําอธิบายให้กบัการอศัจรรย์ท่ีบนัทึกอยู่ในพระคมัภีร์ แต่บางคนไม่เช่ือบนัทึก

ทางประวัติศาสตร์ในพระคัมภีร์เลย ศัตรูตัวฉกาจของพระวจนะของพระเจ้าในปัจจุบัน ได้แก่ ผู้ ท่ีใช้วิธีการแปลแบบวิเคราะห์

ประวติัศาสตร์เพ่ือปฏิเสธถ้อยคําและคําสอนของพระคมัภีร์ 

 พระเยซูตรัสว่าพระวจนะของพระเจ้าเป็นความจริง (ยอห์น 17:17) และไม่อาจมีข้อผิดพลาดได้ พระคมัภีร์ทกุตอน ไม่ใช่

แคบ่างตอน ได้รับการดลใจจากพระเจ้า (ความหมายตามตวัอกัษรว่า “ลมหายใจของพระเจ้า”) และเป็นประโยชน์ในการสอน การ

ตกัเตือนวา่กลา่ว การปรับปรุงแก้ไขคนให้ดี และการอบรมในทางธรรม (2ทิโมธี 3:16) 

 การท่ีพระคมัภีร์จะบรรลวุตัถปุระสงค์ของพระเจ้าได้นี ้ไมอ่าจมีข้อผิดพลาดได้ พระคมัภีร์เป็นพระวจนะของพระเจ้าท่ีไม่มี

ข้อผิดพลาด หากมีข้อผิดพลาดใดๆ ในสําเนาพระคัมภีร์บางฉบับ ก็เป็นข้อผิดพลาดของผู้ คัดลอก ผู้ แปลหรือผู้ พิมพ์ ไม่ใช่

กระบวนการในการดลใจดัง้เดิม 

 ผู้สดุดีประกาศความเช่ือของเขาว่าธรรมบัญญัติถูกต้องทัง้หมด “เพราะฉะนัน้ข้าพระองค์ถือว่าบรรดาข้อบังคับของ

พระองค์ถูกต้องในทุกเ ร่ือง” (สดุดี  119:128, พระคัมภีร์ภาษาไทยฉบับคิงเจมส์)  พระเยซูและอัครสาวกเช่ือ 

พระคมัภีร์เก่าอย่างแท้จริงและอ้างข้อพระคมัภีร์บ่อยครัง้ โดยเฉพาะอย่างย่ิงได้รับรองข้อความมากมายท่ีถกูผู้วิจารณ์โจมตีเป็น

ส่วนใหญ่ เช่น เร่ืองราวเก่ียวกับอาดมัและเอวา และเร่ืองราวของโยนาห์ พวกเขาใช้รายละเอียดทางประวติัศาสตร์เป็นพืน้ฐาน

ความจริงในเร่ืองคําสัง่สอน เช่น การหาแบบท่ีสําคญัเก่ียวกบัพระคริสต์ในเร่ืองของโยนาห์และมลัคีเซเดค (มทัธิว 12:40; ฮีบรู 7) 

พระคมัภีร์ใหม่อ้างข้อความจาก พาดพิงถึง หรือบรรยายถึงเหตกุารณ์จากหนงัสือทกุเล่มในสารบบภาษาฮีบรูเดิม ยกเว้นหนงัสือ

สองเล่มเลก็ๆ (เอสเธอร์และบทเพลงของซาโลมอน) เปาโลสารภาพว่าเขาเช่ือทกุสิ่งท่ีเขียนไว้ในคมัภีร์ธรรมบญัญัติและผู้ เผยพระ

วจนะ (กิจการ 24:14) 

 ถ้าเราเช่ือพระวจนะทัง้หมดแล้ว เราจะไม่เพียงแต่ยอมรับการอศัจรรย์ในพระคมัภีร์เท่านัน้ แต่ยอมรับการอศัจรรย์ใน

ปัจจบุนัด้วย มาระโก 16:17-18 สญัญาผู้ ท่ีเช่ือว่าพวกเขาสามารถมีหมายสําคญัอศัจรรย์ เช่น ฤทธิเดชเหนือ์ ผีมาร การพดูภาษา

แปลกๆ การปกป้องของพระเจ้าจากอนัตรายท่ีเป็นอบุติัเหต ุและการรักษาของพระเจ้า ถ้าเราเช่ือพระวจนะทัง้หมด เราควรจะใช้คํา

สอนของพระคมัภีร์ทัง้หมดกบัชีวิตของเรา 

 พระคมัภีร์มีตวัอย่างมากมายเก่ียวกบัผู้ ท่ีเช่ือและยืนหยดัเพ่ือพระวจนะของพระเจ้า ฮีบรู 11 กล่าวถึงพวกเขาหลายคน 

“คนเหลา่นัน้ได้ตายไปขณะท่ีมีความเช่ือเตม็ท่ี และไมไ่ด้รับสิง่ท่ีได้ทรงสญัญาไว้ แตเ่ขาก็ได้เห็นและได้เตรียมรับไว้ตัง้แต่ไกล” (ฮีบรู 

11:13) ถ้าเราหวงัท่ีจะได้รับความรอดและเห็นงานของพระเจ้าในชีวิตของเรา เราจะต้องยืนอยู่บนพระวจนะด้วย เราต้องรับ เข้าใจ 

เช่ือและเช่ือฟังพระวจนะของพระเจ้า 

 
ทดสอบความรู้ 

1. เ น่ื อ ง จ า ก พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า มี ข่ า ว ส า ร เ ก่ี ย ว กั บ  __________________  

             เราต้องรับ เข้าใจและเช่ือพระวจนะ 
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2. ในการรับพระวจนะในชีวิตของเรา เราต้อง _______________ พระวจนะ 

3. ขนัทีชาวเอธิโอเปียอา่น _________________ เม่ือฟีลปิพบกบัเขา 

4. วิ ธี ก า ร เ ช่ื อ แ ล ะ น มั ส ก า ร พ ร ะ เ จ้ า อ ย่ า ง แ ท้ จ ริ ง คื อ ก า ร  _______________ 

             พระวจนะของพระองค์ 

5. ค ว า ม เ ช่ื อ ท่ี ช่ ว ย ใ ห้ ร อ ด มี ค ว า ม ห ม า ย ม า ก ก ว่ า แ ค่  ________________ ห รื อ 

             การยอมรับทางใจ 

6. _________________ เป็นสว่นสําคญัของความเช่ือท่ีช่วยให้รอด 

7. เ ร า ใ ช้ พ ร ะ โ ล หิ ต ข อ ง พ ร ะ เ ม ษ โ ป ด ก กั บ ชี วิ ต ข อ ง เ ร า โ ด ย  _______________  

             กบั ________________ ของพระองค์ 

8. __________________ นํ า ไ ป สู่ ก า ร รั บ ข อ ง ป ร ะ ท า น แ ห่ ง พ ร ะ วิ ญ ญ า ณ 

             บริสทุธ์ิ 

9. ค ว า ม เ ช่ื อ ใ น พ ร ะ เ จ้ า จ ะ ก่ อ ใ ห้ เ กิ ด วิ ถี ชี วิ ต ท่ี  _______________  

             และ__________ดี 

10. __________________ และการเช่ือประกอบไปด้วยการเช่ือฟังเสมอ 

 
ประยุกต์ใช้ 
 จงเขียนเรียงความสรุปสัน้ๆ เก่ียวกบั “สิ่งท่ีก่อให้เกิดความเช่ือท่ีช่วยให้รอด” ในเรียงความนี ้คณุควรอธิบายว่าการเช่ือ

วางใจและความเช่ือทํางานร่วมกนัอย่างไรในชีวิตของเราเพ่ือกระตุ้นเราให้เช่ือฟังพระคมัภีร์และดําเนินชีวิตบริสทุธ์ิ แม้ว่าเราไม่ได้

รับความรอดด้วยการกระทํา แตก่ารกระทํามีความสําคญัในชีวิตของคริสเตียน อธิบายเร่ืองนีด้้วย 

 การบ้านชิน้นีจ้ะช่วยให้คณุเข้าใจบทนีแ้ละแนวความคิดสําคญัในบทนีอ้ยา่งแท้จริง 

 
 
 
เพิ่มพนความรู้ ู 
 หาข้อพระคมัภีร์หรือข้อความในพระคมัภีร์ใหมท่ี่แสดงให้เหน็การสําเร็จของคําพยากรณ์เก่ียวกบัพระคริสต์จากพระคมัภีร์

เก่า 

 อิสยาห์ 53:3 – การปฏิเสธโดยชาวยิว 

 สดดีุ 22:16 – แทงมือและเท้า 

 สดดีุ 69:21 – ได้รับดีหมีและนํา้ส้มสายช ู

 สดดีุ 22:18 – จบัฉลากแบง่เสือ้ 

 สดดีุ 34:20 – กระดกูไมห่กั 

 สดดีุ 16:10 – การฟืน้ขึน้จากความตาย 

 สดดีุ 68:18 – การเสดจ็ขึน้สูส่วรรค์ 
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11 พสิจน์พระวจนะู  
 

 “จงพิสจน์ทกุส่ิง ส่ิงทีดี่นัน้จงยึดถือไวใ้หม้ันู่ ” 

1เธสะโลนิกา 5:21 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

เฉลยธรรมบญัญติั 13:1-11; 18:20-22 

อิสยาห์ 8:14-20; 41:21-23; 44:6-8; 45:21-23; 46:9-11 

มาลาคี 3:10 

 

 ต ล อ ด ทั ้ ง ก า ร ศึ ก ษ า นี ้  เ ร า สั น นิ ษ ฐ า น ว่ า พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ป็ น พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง 

พระเจ้า เรามีเหตผุลอะไรท่ีจะสนันิษฐานเช่นนี ้เราจะแน่ใจได้อยา่งไรวา่ถกูต้อง 

 พระคมัภีร์เองสัง่เราให้ตรวจสอบและพิสจูน์ความจริงเพ่ือตวัของเราเองและเพ่ือเตรียมตวัในการอธิบายพืน้ฐานเก่ียวกบั

ความเช่ือของเราแก่ผู้ อ่ืน “จงพิสจูน์ทกุสิง่ สิง่ท่ีดีนัน้จงยดึถือไว้ให้มัน่” (1เธสะโลนิกา 5:21) 

 ผู้ ท่ีเช่ือในพระเจ้าควรคาดหวงัให้พระองค์ส่ือสารกบัมนษุย์ ถ้าพระองค์ทรงสนพระทยัพอท่ีจะสร้างมนษุย์ พระองค์ก็ทรง

สนพระทยัพอท่ีจะส่ือสารกบัมนษุย์อย่างแน่นอน ถ้าพระองค์ทรงเป็นพระบิดาของเรา พระองค์ก็ทรงประสงค์ท่ีจะมีความสมัพนัธ์

กบับตุรของพระองค์อยา่งแน่นอน ถ้าพระองค์ทรงเป็นพระเจ้าแหง่ความรักและเมตตา พระองค์ก็ทรงใสพ่ระทยัพอท่ีจะช่วยมนษุย์ท่ี

เป็นคนบาปและเจ็บปวดอยา่งแน่นอน 

 จากความเช่ือในพระผู้สร้างท่ีทรงรักและทรงปัญญาของเรา เราควรคาดหวงัท่ีจะพบพระวจนะของพระเจ้าในท่ามกลาง

มนุษ ย์  เ ร าจะ รู้ ไ ด้ อย่ า ง ไ รว่ าจะพบพระวจนะของพระอง ค์ ไ ด้ ท่ี ไหน  มีหลักฐาน ท่ีน่ า เ ช่ื อ ถือว่ าพระคัม ภี ร์ เ ป็น 

พระวจนะพิเศษของพระเจ้าตอ่มนษุย์ เราจะกลา่วถงึหลกัฐานย่ีสบิประการในหวัข้อสําคญัหกหวัข้อ 

 
คาํพยานของพระคัมภีร์เอง 
 การอ้างที่มีลกัษณะพิเศษของพระคมัภีร์ เราคงจะคาดหวงัพระวจนะของพระเจ้าให้แสดงลกัษณะเช่นนัน้อย่างแน่นอน 

และพระคมัภีร์ก็อ้างว่าเป็นพระวจนะของพระเจ้าซึง่ได้รับการดลใจและไม่มีข้อผิดพลาด (2ทิโมธี 3:16; 2เปโตร 1:21) หนงัสือแต่

ล ะ เ ล่ ม ใ น พ ร ะ คั ม ภี ร์ อ้ า ง ไ ม่ ว่ า ท า ง ต ร ง ห รื อ ท า ง อ้ อ ม ว่ า เ ป็ น ง า น ข อ ง 

พระเจ้า ในจํานวนหนังสือของศาสนาท่ีสําคญัของโลกทัง้หมด มีหนังสืออีกเพียงเล่มเดียวท่ีอ้างว่ามีอํานาจเท่าเทียมกัน ได้แก่ 

คมัภีร์โกหร่านของมสุลิม และเนือ้หาเพ้อฝันของคมัภีร์นัน้ไม่สนบัสนนุการอ้างดงักล่าว ถ้าเราพบว่าพระคมัภีร์น่าไว้วางใจ (ด้วย

เหตผุลดงัท่ีกลา่วข้างลา่ง) เราควรจะยอมรับคําพยานของพระคมัภีร์เก่ียวกบัพระคมัภีร์เอง 

 อํ า น า จ ที่ พิ ส จ น์ ต นู เ อ ง  พ ร ะ คั ม ภี ร์ ก ล่ า ว ด้ ว ย อํ า น า จ แ ล ะ ฤ ท ธิ เ ด ช จ น์ ก า ร 

ดลใจของพระคมัภีร์เป็นหลกัฐานในตวัเอง ผู้ ท่ีได้ยินพระเยซูสอนยอมรับว่าพระองค์ตรัสด้วยอํานาจพิเศษไม่เหมือนมนษุย์คนอ่ืน 

(มาระโก 1:22; ยอห์น 7:46) ในทํานองเดียวกนั เรายอมรับอํานาจเฉพาะของพระคมัภีร์เม่ือเราอ่านพระคมัภีร์ จริงๆ แล้ว พระ

คมัภีร์ไมต้่องมีการปกป้องเพราะมีความชดัเจน 

 คําพยานของผเ้ผยพระวจนะู และอคัรสาวก ผู้ เผยพระวจนะและอคัรสาวกซึง่เขียนข้อพระคมัภีร์เป็นพยานว่าพวกเขาไม่ได้

ก ล่ า ว ถึ ง ต น เ อ ง  แ ต่ โ ด ย 

พระวิญญาณของพระเจ้า ผู้ รับใช้พระเจ้าในทกุยคุยอมรับว่าหนงัสือพระคมัภีร์ได้รับการดลใจจากพระเจ้า เช่น กษัตริย์และผู้ เผย
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พระวจนะในพระคมัภีร์เก่ายอมรับหนงัสือของโมเสสว่าเป็นพระวจนะของพระเจ้า และผู้ เขียนพระคมัภีร์ใหม่ยอมรับพระคมัภีร์เก่า

วา่เป็นพระคมัภีร์ 

 ความสตัย์ซ่ือของพระเยซคริสต์ู  พระเยซูทรงยอมรับพระคมัภีร์เก่าทัง้หมดว่าเป็นพระวจนะของพระเจ้า (ลกูา 24:44-45) 

พระอง ค์ท ร งมอบหมาย ใ ห้ ผู้ เ ขี ยนพระคัม ภี ร์ ใ หม่ ป ร ะกาศพระ กิต ติ คุณขอ งพระอ ง ค์ ต่ อ โ ลกและสัญญาว่ า 

พระวิญญาณของพระเจ้าจะนําเขาไปสู่ความจริงทัง้ปวง (มทัธิว 28:19-20; ยอห์น 16:13) การปฏิเสธพระคมัภีร์เป็นการปฏิเสธ

อํานาจของพระคริสต์ 

 คนๆ หนึ่งไม่อาจยอมรับพระเยซูว่าเป็นผู้ มีความสตัย์ซ่ือได้ และปฏิเสธอํานาจของพระคมัภีร์ พระคมัภีร์เป็นพระวจนะ

ของพระเจ้าเหมือนเช่นท่ีพระเยซูทรงอ้างหรือพระเยซูทรงเป็นคนโกหก คนหลอกหลวงหรือคนโง่ ถ้าพระคมัภีร์ไม่ใช่พระวจนะของ

พระเจ้า พระเยซก็ูไมใ่ช่คนฉลาดและประเสริฐ เพราะคนท่ีฉลาดและประเสริฐจะไมห่ลอกลวงโลกอยา่งร้ายกาจท่ีสดุ 

 
ลักษณะของพระคัมภีร์ 
 เนื้อหา พระคมัภีร์สอนเราเก่ียวกับพระเจ้า มนุษย์ ความบาป ความรอด การพิพากษาและนิรันดร์ พระคมัภีร์มีเนือ้หา

เก่ียวกับคําถามและความปรารถนาฝ่ายวิญญาณท่ีลึกท่ีสดุของมนุษย์ เราคงจะคาดหวงัพระวจนะของพระเจ้าให้ตอบในเร่ือง

เช่นนัน้ และพระคมัภีร์ก็ทําตอบในเร่ืองเหลา่นัน้ในรูปแบบท่ีไมเ่หมือนกบัหนงัสืออ่ืนใด 

 ความยอดเยี่ยมทางศีลธรรม พระคมัภีร์สอนเราเก่ียวกบัความบริสทุธ์ิ ศีลธรรม ความรัก ความยติุธรรม ความจริงและ

เมตตาในวิธีท่ีไม่เหมือนหนังสืออ่ืน ไม่มีศาสนาหรือหนังสืออ่ืนท่ีระบุว่าพระเจ้าทรงเป็นความรักอย่างแท้จริง ไม่มีศาสนาหรือ

หนังสือโบราณใดท่ีเน้นลกัษณะเฉพาะของพระคมัภีร์ในเร่ืองพระเจ้าองค์เดียวและการประพฤติทางจรรยา พระคมัภีร์มีคําสอน

เก่ียวกบัศีลธรรมท่ีสงูท่ีสดุในโลก หนงัสือท่ีถกูต้องทางศีลธรรมมากท่ีสดุในโลกจะไม่ประกาศคําโกหกท่ีร้ายกาจท่ีสดุในโลก ถ้าพระ

คมัภีร์ไมใ่ช่พระวจนะของพระเจ้า พระคมัภีร์ก็จะไมอ้่างวา่เป็นเช่นนัน้ 

 ความสอดคลอ้ง พระคมัภีร์เขียนขึน้โดยผู้ เขียนประมาณส่ีสบิคนจากภมิูหลงัท่ีหลากหลายมากมายในช่วงเวลากว่า 1600 

ปี  แ ต่ มี ร ะ บ บ คํ า สั่ ง ส อ น เ ดี ย ว  

พระคมัภีร์ไม่เหมือนคมัภีร์ของศาสนาท่ีสําคญัอ่ืนๆ เพราะพระคมัภีร์มีความสอดคล้อง พระคมัภีร์สอนศีลธรรมเดียว แผนการแห่ง

ความรอดเดียวและอนาคตเดียว 

 ทางเลือกทีเ่ป็นไปได ้ถ้าพระคมัภีร์ไมใ่ช่พระวจนะของพระเจ้าแล้ว อะไรเป็น ไมมี่หนงัสือท่ีย่ิงใหญ่ใดท่ีเทียบได้ในศีลธรรม

แ ล ะ เ นื ้ อ ห า  น อ ก จ า ก นี ้  ถ้ า 

พ ร ะ คั ม ภี ร์ ไ ม่ ใ ช่ พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า  ใ ค ร ป ร ะ ดิ ษ ฐ์ พ ร ะ คั ม ภี ร์ ขึ ้ น ม า  ค น ดี ห รื อ 

ทตูสวรรค์จะไมอ้่างอยา่งผิดๆ ถงึการดลใจของพระเจ้า และคนชัว่หรือทตูสวรรค์จะไมส่อนศีลธรรมท่ีสงูเช่นนี ้

 
การตรวจสอบทางประวัตศิาสตร์และวทิยาศาสตร์ 
 สอดคล้องกบัประวติัศาสตร์ การวิจัยรับรองบนัทึกทางประวติัศาสตร์มากมายในข้อพระคมัภีร์ จากช่วงเวลาของปฐม

บรรพบุรุษถึงชาวอิสราเอลในอียิปต์ จนถึงการยึดคานาอนั จนถึงแผ่นดินของซาโลมอน จนถึงการถูกจับไปเป็นเชลยท่ีบาบิโลน 

ธรรมเนียมจากหลายประเทศสอดคล้องกบัเร่ืองราวจากพระคมัภีร์เก่ียวกบันํา้ทว่มของโนอาห์ ครัง้หนึ่งนกัวิชาการเยาะเย้ยการ

อ้างอิงของพระคมัภีร์เก่ียวกบัชาวฮิตไทต์ เน่ืองจากไม่มีแหลง่ข้อมลูทางโลกกลา่วถึงคนเหล่านัน้ จนกระทัง่การขดุพบในศตวรรษท่ี

ย่ีสิบในตุรกีพิสูจน์ว่ามีจักรวรรดิฮิตไทต์โบราณและทรงอํานาจอยู่จริง หินจารึกของชาวโมอับกล่าวถึงการต่อสู้ ท่ีกล่าวถึงใน  

2พงศ์กษัตริย์ 3 บนัทึกสําคญัเก่ียวกบัอียิปต์โบราณ อสัซีเรียและบาบิโลนยืนยนัว่าเหตกุารณ์ในพระคมัภีร์มากมาย รวมทัง้ช่ือของ

กษัตริย์ นายทพั ฟาโรห์และผู้ครองจกัรวรรดินัน้มีอยูจ่ริง นกัโบราณคดีใช้พระคมัภีร์เพ่ือหาท่ีตัง้เมืองและบอ่นํา้ท่ีสญูหายไป 
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 โบราณคดีได้พิสจูน์ว่ารายละเอียดของพระคมัภีร์มีความถูกต้อง เช่น อายแุละความถกูต้องของช่ือเฉพาะในปฐมกาล 

ธรรมเนียมทางกฎหมายและสงัคมของปฐมบรรพบรุุษในปฐมกาล ธรรมเนียมของชาวอียิปต์โบราณในเร่ืองของโยเซฟ ทางนํา้ไหลที

ดาวิดใช้เพ่ือยึดเยรูซาเล็ม (2ซามูเอล 5:8) รางระบายนํา้ของเฮเซคียาห์ (2พงศ์กษัตริย์ 20:20) บัลลงัก์พิพากษาท่ีพระเยซูถูก

สอบสวน (ยอห์น 19:13) วิหารของพระอารเทมิสท่ีเอเฟซสั (กิจการ 19:27) และอ่ืนๆ อีกมาก เป็นเวลาหลายปี นกัวิชาการรู้สกึงง

กบัภาษากรีกในพระคมัภีร์ใหม่ท่ีผิดธรรมดาจนกระทัง่พบปาปิรัสโบราณพิสจูน์ว่าพระคมัภีร์ใหม่เขียนขึน้ในภาษาของสามญัชนใน

ศตวรรษแรก 

 สอดคลอ้งกบัวิทยาศาสตร์ แม้ว่ามีความเช่ือท่ีผิดและแนวความคิดทางวิทยาศาสตร์ท่ีไม่ถกูต้องมากมายอยู่ในสมยัพระ

คมัภีร์ แต่พระคมัภีร์ไม่เคยขดักบัวิทยาศาสตร์ท่ีแท้จริง หนงัสือโบราณจะหลีกเล่ียงความเข้าใจผิดมากมายในเวลานัน้ได้อย่างไร

หากไมไ่ด้รับการดลใจจากพระเจ้า 

 กองตะกอนและซากหินสนบัสนนุเร่ืองของพระคมัภีร์เก่ียวกบันํา้ทว่มที่รุนแรงทัว่โลก นกัคณิตศาสตร์ประเมินคา่จํานวน 

pi (ความยาวของเส้นรอบวงซึ่งแบ่งโดยเส้นผ่านศูนย์กลาง) ว่าเป็น 3.14 โดยประมาณ และ 2พงศาวดาร 4:2 ให้ค่าประเมิน

ใกล้เคียงวา่เป็น 3 

 บางครัง้ พระคมัภีร์พาดพิงถึงความจริงทางวิทยาศาสตร์ซึ่งไม่เป็นท่ีรู้จกักนัของมนษุย์ในสมยัโบราณ เช่น บทบาทของ

เลือดในการรักษาชีวิต (ปฐมกาล 9:4; เลวีนิติ 17:14) โลกลอยอยู่ในอวกาศเหนือบรรยากาศโลก (โยบ 26:7) และโลกกลม (อิส

ยาห์ 40:22) 

 
 
 
พยานในสังคมมนุษย์ 
 การไม่สามารถทําลายได ้มนษุย์ได้ถ่ายทอดพระคมัภีร์กว่าหลายพนัปี โดยพึ่งสําเนาท่ีเขียนขึน้ตลอดประวติัศาสตร์ส่วน

ใหญ่ นอกจากนี ้การค้นพบหนงัสือม้วนแห่งทะเลตายยงัแสดงให้เห็นว่า ข้อความพระคมัภีร์ได้รับการรักษาไว้โดยมีความถกูต้อง

อยา่งเหลือเช่ือ ไมเ่หมือนกบัหนงัสือโบราณอ่ืนๆ 

 นอกจากนี ้พระคัมภีร์ยงัทนต่อการโจมตีของศตัรูเป็นเวลาหลายศตวรรษ ตัง้แต่พวกโรมท่ีพยายามทําลายพระคัมภีร์ 

จนถงึยคุกลางท่ีพยายามห้ามไมใ่ห้ประชาชนอา่นพระคมัภีร์ จนถงึผู้ ท่ีไมเ่ช่ือพระเจ้าท่ีพยายามทําให้พระคมัภีร์เส่ือมเสียและพิสจูน์

พระคมัภีร์วา่ผิด เพราะการคุ้มครองจากพระเจ้าเทา่นัน้ท่ีสามารถรักษาพระคมัภีร์ไว้ในสภาพเช่นนีไ้ด้ 

 ความแพร่หลาย เราคงจะคาดหวงัให้พระเจ้าพยายามทําให้พระวจนะของพระองค์แพร่ขยายไปให้มนุษย์ได้มากท่ีสดุ 

พระคมัภีร์เป็นหนงัสือท่ีมีประโยชน์ท่ีสดุ มีการแปลมากท่ีสดุและแบ่งสรรไปมากท่ีสดุ พระคมัภีร์หลายส่วนได้รับการแปลในภาษา

ต่างๆ และภาษาท้องถ่ินกว่า 1100 ภาษา ซึง่ถือเป็นร้อยละเก้าสิบของประชากรโลก มีการแจกจ่ายพระคมัภีร์ไปแล้วประมาณสอง

พั น ล้ า น เ ล่ ม  

(ด ูNorman Geisler and William Nix, A General Introduction to the Bible, Chicago: Moody Press, 1968) หนงัสือท่ีมีการ

แจกจ่ายมากท่ีสดุเป็นอนัดบัสองมีจํานวนไมใ่กล้เคียงพระคมัภีร์เลย เลม่ตอ่ๆ มาเป็นหนงัสือท่ีเก่ียวข้องกบัพระคมัภีร์เช่น Pilgrim’s 

Progress และ The Imitation of Christ 

 อิทธิพลต่อสงัคม ไมมี่หนงัสือเลม่ใดเพิ่มคณุคา่ให้กบัสงัคมมนษุย์มากเทา่กบัพระคมัภีร์ พระคมัภีร์บนัดาลใจให้เกิดดนตรี 

รูปปัน้ ภาพวาด สถาปัตยกรรมและวรรณกรรมท่ีดีท่ีสดุในโลกมากมาย พระคมัภีร์สง่อิทธิพลต่อกฎพืน้ฐานของหลายประเทศและ

กระตุ้นให้เกิดการปฏิรูปทางสงัคมท่ีย่ิงใหญ่ท่ีสดุในโลกมากมาย เช่น การเลกิทาส ไมมี่หนงัสืออ่ืนใดสามารถอ้างว่าได้สง่ผลกระทบ

ตอ่สงัคมในทางฝ่ายวิญญาณได้เหมือนเช่นพระคมัภีร์ 
พยานในชีวติของบุคคล 
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 คําพยานของพระวิญญาณ พระวิญญาณบริสทุธิทรงยืนยนัต่อเราแต่ละคนว่าพระคมัภีร์เป็นพระวจนะของพระเจ้า เม่ือ์

เ ร า เ ช่ื อ แ ล ะ เ ช่ื อ ฟั ง พ ร ะ คั ม ภี ร์  

พระวิญญาณของพระเจ้าเป็นพยานถงึวิญญาณของเราวา่เราเป็นบตุรของพระเจ้าด้วยการบงัเกิดใหม ่(โรม 8:16) 

 อํานาจในการเปลีย่นแปลงชีวิต พระคมัภีร์เปล่ียนคนเหลา่นัน้ท่ีเช่ือและเช่ือฟังคําสอนของพระคมัภีร์ บคุคลเปล่ียนแปลง

ในทางฝ่ายวิญญาณ วิญญาณได้บงัเกิดใหม่ คนทัง้หลายได้รับการช่วยกู้จากนิสยั การเสพติดและวิถีชีวิตท่ีเป็นบาป และคนบาป

ได้รับการเปล่ียนแปลงเป็นธรรมิกชน 

 พระสญัญาและการอศัจรรย์ทีส่มบรณ์ู  เม่ือคนทัง้หลายใช้พระคมัภีร์กบัชีวิตของตน การอศัจรรย์เกิดขึน้ คนทัง้หลายพดู

ภาษาต่างๆ เหมือนเช่นท่ีพระคัมภีร์สอน การรักษาอันอศัจรรย์เกิดขึน้และอํานาจของมารถูกขับไล่ออกไป พระเจ้าทรงตอบคํา

อธิษฐานของผู้ ท่ีอธิษฐานตามพระคมัภีร์ ตามจริงแล้ว พระคมัภีร์ท้าทายเราให้อ้างพระสญัญาและดวูา่จะเป็นจริงหรือไม่ ในมาลาคี 

3:10 พระเจ้าทรงเชิญให้ประชากรของพระองค์พิสจูน์พระองค์โดยการถวายสิบลดและรอคอยการอวยพรตามสญัญาท่ีจะเกิด

ขึน้กบัชนชาติ [อิสราเอล] 

 
คาํพยากรณ์ที่สมบรณ์ู  
 พระคัมภีร์เป็นหนังสือพยากรณ์เพียงเล่มเดียวจากหนังสือทางศาสนาท่ีสําคัญทัง้หมด เป็นหนังสือเล่มเดียวท่ีมีคํา

พยากรณ์เฉพาะมากมายท่ีได้เกิดขึน้แล้ว พระคมัภีร์บอกให้เราทดสอบความจริงของพระคมัภีร์โดยเปรียบเทียบความถกูต้องของ

คําพยากรณ์กบัความถกูต้องของคําพยากรณ์ในศาสนาอ่ืน 

 พระเจ้าทรงท้าทายศาสนาอ่ืนๆ ให้พิสูจน์เร่ืองของเขาโดยการบรรยายถึงอดีตและพยากรณ์ถึงอนาคตอย่างถูกต้อง

เ ห มื อ น เ ช่ น ท่ี พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง ก ร ะ ทํ า  

“พระเจ้าตรัสว่า จงนําข้อคดีของเจ้าขึน้มา กษัตริย์ของยาโคบตรัสว่า จงนําข้อพิสจูน์ของเจ้ามา ให้เขานํามา และแจ้งแก่เราว่า จะ

เกิดอะไรขึน้ จงแจ้งสิ่งลว่งแล้วให้เราทราบว่ามีอะไรบ้าง เพ่ือเราจะพิจารณา เพ่ือเราจะทราบถึงอวสานของสิ่งเหลา่นัน้ หรือจงเล่า

ให้เราฟังถงึสิง่ท่ีจะบงัเกิดมาจงแจ้งแก่เราว่าต่อไปนีอ้ะไรจะเกิดขึน้ เพ่ือเราจะรู้ว่าเจ้าเป็นพระ เออ จงทําดีหรือจงทําร้าย เพ่ือเราจะ

ไ ด้ ข ย า ด แ ล ะ ดู กั น ” ( อิ ส ย า ห์ 41:21-23)  ( ดู อิ ส ย า ห์  44:6-8; 45:21)  พ ร ะ เ จ้ า ท ร ง สัญญ า ว่ า 

พระวจนะของพระองค์จะเกิดขึน้อยา่งแท้จริง (อิสยาห์ 45:23; 46:9-11) 

 บางคนประเมินว่าหนึ่งในส่ีของข้อพระคมัภีร์ทัง้หมดเป็นการทํานาย โดยมีเหตกุารณ์ 1,183 เหตกุารณ์ทํานายตาม

ตวัอกัษร และ 634 เหตกุารณ์ทํานายเป็นสญัลกัษณ์ แม้จะไม่ใช้การทํานายด้วยสญัลกัษณ์ อปุมาอปุไมยหรือแบบ แต่คําทํานาย

ตามตวัอกัษรมากมายได้เกิดขึน้เหมือนท่ีพระคมัภีร์ทํานายเอาไว้ ตวัอยา่งคําพยากรณ์ท่ีสมบรูณ์แล้วบางประการได้แก่ 

 คําพยากรณ์ที่สมบรณ์แล้วู เกี่ยวกบัอิสราเอล พระคมัภีร์บนัทึกคําพยากรณ์เฉพาะมากมายท่ีเกิดขึน้ รวมทัง้คําทํานายท่ี

กลา่วถงึนามของกษัตริย์โยสิยาห์ 340 ปีลว่งหน้า (1พงศ์กษัตริย์ 13:2; 2พงศ์กษัตริย์ 23:15-16) และคําพยากรณ์เก่ียวกบัการตาย

ข อ ง พ ร ะ น า ง เ ย เ ซ เ บ ล  ( 1พ ง ศ์ ก ษั ต ริ ย์  21:23;  

2พงศ์กษัตริย์ 9:36) คําพยากรณ์มากมายเก่ียวกบัอิสราเอลสมบรูณ์ตามรายละเอียดท่ีแน่นอน 

 พระคมัภีร์ทํานายว่าอิสราเอลจะกระจายกนัไป (เฉลยธรรมบญัญัติ 28:15-68; เยเรมีย์ 15:4: 16:13; โฮเชยา 3:4) 

แผ่นดินอิสราเอลเหนือและเมืองหลวงสะมาเรียจะถกูโค่นอย่างถาวร แต่ยดูาห์จะได้รับการรักษาไว้ (1พงศ์กษัตริย์ 14:15; อิสยาห์ 

7:6-9; โฮเชยา 1:6; มีคาห์ 1:6-9) ยดูาห์และเยรูซาเลม็จะหนีการยดึครองของอสัซีเรีย แต่จะแพ้บาบิโลน (อิสยาห์ 39:6; เยเรมีย์ 

25:9-12) ชาวมีเดียและเปอร์เซียจะเอาชนะบาบิโลน (อิสยาห์ 21:2; ดาเนียล 5:28) เมืองและวิหารของเยรูซาเลม็จะได้รับการกู้

ด้วยคําสัง่ของไซปรัส ผู้ซึ่ง [พระคมัภีร์] กล่าวถึงในเวลา 176 ปีก่อนหน้าเหตกุารณ์นัน้ (อิสยาห์ 44:28; 45:1; เยเรมีย์ 29:10-14) 

อิสราเอลจะรวมตวักนั (อิสยาห์ 11:11) 
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 คําพยากรณ์ที่สมบรณ์แล้วู เกี่ยวกบัคนต่างชาติ ตวัอย่างเช่น อนาคตของบาบิโลน ไทระ อียิปต์ อมัโมน โมอบั เอโดม 

และฟีลิสเตีย (อิสยาห์ 13:23; เยเรมีย์ 46-51) ไทระถกูทําลาย (เอเสเคียล 26) การพิพากษาเพ็ททราในเอโดม (โอบาดีห์ 1-4) และ

การปรากฏของจกัรวรรดิท่ีย่ิงใหญ่ส่ีแห่ง ได้แก่ บาบิโลน เมโดเปอร์เซีย กรีก โรม (ดาเนียล 2, 7) ดาเนียล 11 บรรยายถึงข้อขดัแย้ง

ระหวา่งซีเรียและอียิปต์ไว้ละเอียดและมีความถกูต้องจนนกัวิชาการหวัอิสระอ้างวา่พระคมัภีร์จะต้องเขียนขึน้หลงัจากเวลานี ้

 คําพยากรณ์ที่สมบรณ์แล้วู เกี่ยวกบัพระเยซพระเมสสิยาห์ู  พระคมัภีร์เก่าทํานายในหลายๆ สิ่งเก่ียวกบัเชือ้สายของพระ

คริสต์ตัง้แต่ยดูาห์และดาวิด การปฏิสนธิอนัอศัจรรย์ การรับใช้ท่ีกาลิลี การถกูปฏิเสธโดยชาวยิว เวลาประสติูสถานท่ีประสติู การ

เข้าสูเ่ยรูซาเลม็ด้วยชยัชนะ และการทรยศเพ่ือเงินสามสิบเหรียญ (ปฐมกาล 49:10; อิสยาห์ 7:14; 9:1-2; 11:1; 53:3; ดาเนียล 

9:25; มีคาห์ 5:2; เศคาริยาห์ 9:9; 11:12) 

 พระคมัภีร์ทํานายถึงรายละเอียดมากมายเก่ียวกบัการสอบสวนพระคริสต์และการวายพระชนม์ รวมทัง้การท่ีพระคริสต์

เงียบเม่ือถกูกล่าวหา ตีและถ่มนํา้ลาย การลงโทษกบัอาชญากร การแทงมือและเท้า การเยาะเย้ย การได้รับดีหมีและนํา้ส้มสายช

เสือ้ผ้าของพระองค์ถูกจับฉลาก กระดกูในพระกายของพระองค์ไม่หกั การฝังกับคนรวย การฟืน้คืนพระชนม์และการเสด็จขึน้สู่

สวรรค์ (สดดีุ 16:10; 22:6-8; 16-18; 34:30; 68:18; 69:21; อิสยาห์ 50:6; 53:1-12; เศคาริยาห์ 12:10) 

 คําพยากรณ์ที่สมบรณ์แล้วู เกี่ยวกบัเวลาสดุท้าย คําพยากรณ์มากมายเก่ียวกบัเวลาสดุท้ายได้เกิดขึน้แล้วเป็นบางส่วน

หรือทัง้หมด เช่น การกลบัเป็นชาติของอิสราเอล (เอเสเคียล 37) ความรู้และการเดินทางท่ีเพิ่มขึน้ (ดาเนียล 12:4) การเทของพระ

วิญญาณ (โยเอล 2:28) การทําลายพระวิหาร (มทัธิว 24:1-2) พระคริสต์ปลอม การสงคราม ข่าวลือเร่ืองสงครามและการหนัไป

จากพระเจ้าท่ีมีอย่างต่อเน่ืองและเพ่ิมขึน้ (มทัธิว 24:4-12) การรักษาชาวอิสราเอลท่ีเหลือ (โรม 11:5, 25) ความชัว่ร้ายท่ีเพิ่มขึน้ 

(2ทิโมธี 3:1-3) 

 
การทดสอบคาํพยากรณ์ที่แท้จริง 
 เ ม่ื อ ท ร า บ ว่ า พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ป็ น พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า แ ล้ ว  เ ร า ส า ม า ร ถ ใ ช้ 

พระคัมภีร์เพ่ือทดสอบข้อความอ่ืนๆ ทัง้หมดท่ีอ้างว่าได้รับการดลใจหรือการรับรองของพระเจ้า พระคัมภีร์สั่งให้เราตัดสินคํา

พยากรณ์ทัง้ปวงและทดสอบวิญญาณทัง้ปวง (1โครินธ์ 14:29; 1ยอห์น 4:1) พระคมัภีร์ทดสอบคําพยากรณ์วา่แท้จริงหรือไมด่งันี ้

 คําพยากรณ์ที่แท้จริงจะยืนยนัการนมสัการพระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียวเสมอ ถ้าผู้ เผยพระวจนะ ผู้ ฝันหรือผู้ ทําการอศัจรรย์

ส อ น ค น ทั ้ ง ห ล า ย ใ ห้ ไ ป ห า 

พระเจ้าอ่ืน เขาก็ผิด (เฉลยธรรมบญัญติั 13:1-11) ผู้พยากรณ์เทจ็เทา่นัน้ท่ีจะแสวงหาคําปรึกษาจากคนทรง คนติดต่อวิญญาณ แม่

มดหรือพอ่มด แทนท่ีจะเป็นพระเจ้า (อิสยาห์ 8:19-20) 

 คํ า พ ย า ก ร ณ์ ที่ แ ท้ จ ริ ง จ ะ ส อ ด ค ล้ อ ง กั บ คํ า ส อ น ต า ม พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ส ม อ  

ผู้พยากรณ์เท็จเท่านัน้ท่ีจะขดักบัธรรมบญัญัติของพระเจ้า (อิสยาห์ 8:20) ถ้ามนษุย์คนหนึ่งหรือทตูสวรรค์เทศนาพระกิตติคณุอ่ืน 

เขาจะถกูแช่งสาป (กาลาเทีย 1:8-9) วิญญาณใดๆ ท่ีไม่ยอมสารภาพว่าพระเยซูคริสต์ทรงบงัเกิดเป็นมนษุย์ ก็เป็นปฏิปักษ์กบัพระ

คริสต์ (1ยอห์น 4:3) 

 ถา้คําพยากรณ์ไม่เกิดข้ึน ก็ไม่ไดม้าจากพระเจ้า (เฉลยธรรมบญัญติั 18:20-22) 

 หนงัสือทกุเลม่ในพระคมัภีร์สอดคล้องกบัมาตรฐานนี ้และความจริงทัง้ปวงท่ีเทศนาโดยผู้ เทศนาซึง่เช่ือพระเจ้าในปัจจบุนั 

 หลกัฐานเป็นพยานถึงการดลใจของพระเจ้า อํานาจสงูสดุและการไร้ข้อผิดพลาดของพระคมัภีร์ในฐานะพระวจนะของ

พระเจ้า พระคมัภีร์เองเป็นพยานถึงสถานะเฉพาะ และการไม่ยอมรับการอ้างของพระคมัภีร์เป็นการปฏิเสธอํานาจของพระเยซู

คริสต์ 
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 เราสามารถพิสูจน์ถึงการดลใจได้โดยการวิเคราะห์ลกัษณะของพระคัมภีร์ โดยการตรวจสอบทางประวัติศาสตร์และ

วิทยาศาสตร์ และโดยผลกระทบต่อสงัคมมนษุย์ เรายงัสามารถพิสจูน์พระคมัภีร์ได้โดยการใช้พระคมัภีร์กบัชีวิตของเราเอง และ

รู้สกึฤทธิเดช์ อนัทรงพลงัของพระคมัภีร์เป็นการสว่นตวั 

 พระเจ้าทรงท้าทายเราให้พิสจูน์พระวจนะของพระองค์ เม่ือเราทําเช่นนัน้ เราจะพบว่าพระวจนะของพระองค์เป็นความ

จริงในทุกทาง  พระคัมภี ร์จึง เ ป็นมาตรฐานแห่งความจริง ท่ี เราใ ช้วัดทุกสิ่ งทุกอย่าง  เ ม่ือ เราได้พิสูจ น์และทดสอบ 

พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า เ พ่ื อ ตั ว ข อ ง เ ร า เ อ ง แ ล้ ว  เ ร า ส า ม า ร ถ ใ ช้ เ ป็ น  “ด า บ แ ห่ ง 

พระวิญญาณ” ได้ (เอเฟซสั 6:17) ด้วยอาวธุท่ีไมอ่าจพา่ยแพ้ได้นี ้เราสามารถเอาชนะศตัรูทัง้ปวง อนัได้แก่ ความไม่เช่ือ การลอ่ลวง 

ความบาปและซาตานได้ 

 
ทดสอบความรู้ 
จงเขียนข้อพระคมัภีร์อ้างอิง 

1. __________________ “จงพิสจูน์ทกุสิง่ สิง่ท่ีดีนัน้จงยดึถือไว้ให้มัน่”  

2. __________________ “จงเตรียมตวัไว้ให้พร้อมเสมอ เพ่ือท่านจะสามารถตอบทกุคนท่ีถามท่านว่า ท่านมีความหวงัใจเช่นนีด้้วย

เหตผุลประการใด แตจ่งตอบด้วยใจสภุาพและด้วยความนบัถือ”  

3. __________________ “พระคมัภีร์ทกุตอนได้รับการดลใจจากพระเจ้า และเป็นประโยชน์ในการสอน การตกัเตือนว่ากลา่ว การ

ปรับปรุงแก้ไขคนให้ดี และการอบรมในทางธรรม” 

4. __________________ “พระวิญญาณนัน้เป็นพยานร่วมกบัวิญญาณจิตของเราทัง้หลายวา่ เราทัง้หลายเป็นบตุรของพระเจ้า”  

5. __________________ “แม้แต่เราเองหรือทตูสวรรค์ ถ้าประกาศข่าวประเสริฐอ่ืนแก่ท่าน ซึง่ขดักบัข่าวประเสริฐท่ีเราได้ประกาศ

แก่ทา่นไปแล้วนัน้ ก็จะต้องถกูแช่งสาป 

 
ประยุกต์ใช้ 
 จงค้นหาและเขียนข้อพระคมัภีร์ท่ีประกาศความถกูต้อง อํานาจ หรือการไม่มีข้อผิดพลาดของพระวจนะของพระเจ้ามา

อ ย่ า ง น้ อ ย สิ บ ข้ อ  เ ร า มั่ น ใ จ ใ น 

พระวจนะของพระเจ้าได้เพราะผา่นการทดสอบของเวลาและเป็นความจริง 

 
เพิ่มความรู้ 
 อ่านพระคัมภีร์ท่ีอยู่ในหวัข้อ “เร่ิมด้วยข้อพระคมัภีร์” สําหรับบทต่อไป ซึ่งจะช่วยเตรียมคุณสําหรับบทเรียนต่อไปได้ดี

ย่ิงขึน้ 
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12 ใช้พระวจนะ 
 

 “เพราะว่าพระวจนะของพระเจ้านัน้ไม่ตายและทรงพลานภุาพอย่เสมอ คมย่ิงกว่าดาบสองคมใดๆ แทงทะลกุระทังู่

จิตและวิญญาณ ตลอดข้อกระดกและไขในกระดก และสามารถวินิจฉยัความคิดและความมุ่งหมายในใจดว้ยู ู ” 

ฮีบรู 4:12 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

โรม 3:10, 23: 5:1-8, 12; 6:23 

เอเฟซสั 5:6 

2ทิโมธี 3:16 

ยากอบ 1:22-25 

 
ความสาํคัญของการใช้พระวจนะ 
 เ ร า ค ว ร จ ะ แ ย ก ค ว า ม แ ต ก ต่ า ง ร ะ ห ว่ า ง ก า ร ฟั ง พ ร ะ ว จ น ะ แ ล ะ ก า ร ใ ช้ 

พระวจนะ ผู้ ฟังมีมากกวา่ผู้ใช้สิง่ท่ีเขาได้ยินมากนกั 

 ยากอบกลา่วถงึคนเหลา่นัน้ท่ีอยูใ่นประเภทหลงัว่าเป็น “คนท่ีประพฤติตามพระวจนะ” และเขาแสดงความเข้าใจถึงความ

แตกตา่งระหวา่งสองประเภทเม่ือเขาเขียนวา่ “แตท่า่นทัง้หลายจงเป็นคนท่ีประพฤติตามพระวจนะนัน้ ไมใ่ช่เป็นแตเ่พียงผู้ ฟังเท่านัน้ 

ซึ่งเป็นการลวงตนเอง เพราะว่าถ้าผู้ ใดฟังพระวจนะ และไม่ได้ประพฤติตาม ผู้นัน้ก็เป็นเหมือนคนท่ีดูหน้าของตัวในกระจกเงา 

เพราะว่าเม่ือดตูวัเองแล้วก็ไป และก็ลืมในทนัทีนัน้ว่าตวัเองเป็นอย่างไร แต่ผู้ ท่ีพิจารณาดใูนวิสทุธิบญัญัติ ซึง่เป็นพระบญัญัติแห่ง

เสรีภาพ และตัง้อยู่ในพระบญัญัตินัน้ มิได้เป็นผู้ ฟังแล้วก็หลงลืม แต่เป็นผู้ ท่ีประพฤติปฏิบติัตาม ผู้นัน้ก็จะได้รับความสขุเพราะการ

ประพฤติปฏิบติัของตน” (ยากอบ 1:22-25) 

 มีเหตผุลสําคญัสําหรับการใช้พระวจนะของพระเจ้า ซึง่เรากลา่วถงึอยูเ่สมอ  

 ความรอด ยากอบเขียนว่าเราควร “น้อมใจรับพระวจนะท่ีทรงปลูกฝังไว้แล้วนัน้ ซึ่งสามารถช่วยจิตวิญญาณของท่าน

ทัง้หลายให้รอดได้” (ยากอบ 1:21) พระวจนะท่ีทรงปลกูฝังไว้แล้วหมายถึงพระวจนะท่ีนํามาใช้ บุคคลหนึ่งไม่ควรคาดหวงัว่าจะ

ได้รับความรอดเพียงเพราะเขาได้ยินพระวจนะ ไม่ว่าเขาได้ยินคําเทศนาหนึ่งครัง้หรือพนัครัง้ เขาต้องใช้พระวจนะท่ีเขาได้ยินถ้าจะ

ให้พระวจนะนัน้เกิดประโยชน์แก่เขาและช่วยเขาให้รอด เขาควรเช่ือฟังพระวจนะ จะต้องปลกูฝังเอาไว้ และเขาต้องเป็นผู้ประพฤติ

ตามพระวจนะของพระเจ้าเพ่ือความรอดจะเป็นของเขา 

 การเข้าใจคําสัง่สอนอย่างถกตอู้ ง คําสัง่สอนทัง้ปวงอ้างวา่มีพืน้ฐานตามพระวจนะของพระเจ้า แต่ไม่ใช่คําสัง่สอนทัง้หมด

เป็นความจริง คําสัง่สอนจะถกูต้องทัง้หมดแต่แตกต่างกนัมากได้ไหม ไม่ได้เลย คําสัง่สอนบางอย่างเป็นความจริงและบางอย่าง

เป็นความเท็จ การศึกษาเพียงอย่างเดียวไม่ได้รับประกนัว่าคนๆ หนึ่งจะพบความจริงและเห็นความเท็จเพราะคนจํานวนมากมาย

ได้อุทิศชีวิตของตนเพ่ือศึกษาพระวจนะ แต่ยังเทศนาและปฏิบติัตามคําสัง่สอนท่ีไม่ถูกต้อง ถ้าการศึกษาเพียงอย่างเดียวไม่ได้

นําไปสูค่วามจริงแล้ว อะไรจะนําไปได้ 

 คนๆ หนึ่งจะต้องเต็มใจท่ีจะศกึษาพระวจนะของพระเจ้าเพราะเหตผุลอ่ืนๆ นอกไปจากการพิสจูน์ประเด็นหนึ่งหรือคําสัง่

สอนหนึง่ มนษุย์ท่ีตาบอดทางฝ่ายวิญญาณมีแต่ทฤษฎีและเม่ือพวกเขาศกึษา พวกเขาศกึษาเพ่ือพิสจูน์ประเด็นของตนเอง แต่เหตุ

จงูใจท่ีถกูต้องในการศึกษาพระวจนะ คือ ความปรารถนาท่ีจะรู้จกัพระเจ้าและเพ่ือทําให้พระองค์พอพระทยั บคุคลหนึ่งควรจะทิง้

ความคิดสว่นตวัของตนเองไปเสีย 

 ก า ร เ ข้ า ใ จ คํ า สั่ ง ส อ น ท่ี ถู ก ต้ อ ง คื อ ก า ร เ ข้ า ใ จ พ ร ะ เ จ้ า  เ ม่ื อ ค น ๆ  ห นึ่ ง อ่ า น 

พระคมัภีร์ด้วยความปรารถนาท่ีจะค้นหาว่าพระเจ้าทรงประสงค์อะไรจากเขา โอกาสในการค้นพบความจริงก็มีมาก ความเต็มใจท่ี
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จ ะ ใ ช้ อ ะ ไ ร ก็ ต า ม ท่ี พ บ ใ น 

พระคมัภีร์เป็นสิง่รับรองท่ีดีท่ีสดุวา่บคุคลนัน้จะเข้าใจคําสัง่สอนอยา่งถกูต้อง 

 การเอาชนะส่ิงล่อลวง ผู้ สดุดีเขียนไว้ว่า “ข้าพระองค์ได้สะสมพระดํารัสของพระองค์ไว้ในใจของข้าพระองค์ เพ่ือข้า

พระองค์จะไม่ทําบาปต่อพระองค์” (สดุดี 119:11) ด้วยความเข้าใจพระวจนะของพระเจ้า บุคคลหนึ่งจึงเอาชนะสิ่งล่อลวงให้ทํา

บาปได้ ผู้ เขียนอาจหวังว่าเขามีพระวจนะของพระเจ้าอยู่ในใจของเขามากกว่านีใ้นเวลาตอนต้นของชีวิตเม่ือเขาเขียนถ้อยคํา

เหลา่นัน้ เขาอาจตระหนกัวา่เร่ืองราวของเขาจะไม่มีการลว่งประเวณีและการฆาตกรรมบนัทกึไว้หากว่าเขามีพระวจนะของพระเจ้า

อยูใ่นใจของเขามากกวา่นัน้ 

 ในตอนต้นของการรับใช้ของพระองค์ พระเยซูถูกซาตานทดลองในถ่ินทุรกันดาร พระเยซูทรงตอบโต้การล่อลวงของ

ซาตาน โดยตรัสวา่ “มีพระคมัภีร์เขียนไว้วา่ ‘มนษุย์จะบํารุงชีวิตด้วยอาหารสิ่งเดียวหามิได้ แต่บํารุงด้วยพระวจนะทกุคํา ซึง่ออกมา

จากพระโอษฐ์ของพระเจ้า’ “ (มทัธิว 4:4) 

 ถ้าพระเยซูคริสต์ซึ่งเป็นพระเจ้าทรงสามารถดีดนิว้และเรียกทตูสวรรค์มาช่วยพระองค์ได้ ทรงเลือกท่ีจะเอาชนะมารด้วย

การอ้างข้อพระคมัภีร์ เป็นไปได้ไหมว่าพระองค์ทรงกระทําเช่นนัน้เพ่ือเป็นตวัอย่างท่ีจะแสดงให้เราเห็นว่าวิธีท่ีจะมีชยัชนะได้นัน้คือ

ทางพระวจนะของพระเจ้า 

 คําสัง่ในการดําเนินชีวิตชอบธรรม สนันิษฐานกันว่าคริสเตียนท่ีแท้จริงทุกคนต้องการดําเนินชีวิตท่ีปราศจากบาปตาม

แบบอยา่งของพระคริสต์ เราจะรู้แน่ได้อย่างไรว่าพระเจ้าทรงคาดหวงัอะไรจากเรา [เรารู้ได้] โดยการค้นหานํา้พระทยัของพระองค์ใ

พระวจนะของพระองค์ พระองค์ทรงดลใจมนษุย์ให้เขียนสิ่งท่ีทําให้เราได้รับประโยชน์ “พระคมัภีร์ทกุตอนได้รับการดลใจจากพระ

เจ้า และเป็นประโยชน์ในการสัง่สอน การตกัเตือนว่ากล่าว การปรับปรุงแก้ไขคนให้ดี และการอบรมในทางธรรม เพ่ือคนของพระ

เจ้าจะพรักพร้อมท่ีจะกระทําการดีทกุอยา่ง” (2ทิโมธี 3:16) 

 วิธีเดียวท่ีบคุคลหนึ่งสามารถแน่ใจได้ว่าเขาดําเนินชีวิตท่ีถกูต้อง ทําการท่ีถกูต้อง คือด้วยการเข้าใจและใช้พระวจนะของ

พระเจ้า 

 
เหตุจงใจในู การใช้พระวจนะ 
 สิ่งท่ีน่าต่ืนเต้นเร่ิมเกิดขึน้ในชีวิตของผู้ ท่ีเร่ิมใช้พระวจนะของพระเจ้ากบัชีวิตของตน ผู้ประพฤติตามพระวจนะจะพบมิติ

ชีวิตใหม่ในไม่ช้า เราสามารถสงัเกตสิ่งท่ีพระเยซูตรัสกบัซาตานในถ่ินทรุกนัดารได้ว่า “มนษุย์จะบํารุงชีวิตด้วยอาหารสิ่งเดียว หา

มิได้ แตบํ่ารุงด้วยพระวจนะทกุคํา ซึง่ออกมาจากพระโอษฐ์ของพระเจ้า” (มทัธิว 4:4) มนษุย์คนหนึ่งอาจมีชีวิตอยู่ด้วยอาหาร แต่ถ้า

เขาต้องการท่ีจะมีชีวิตอยู ่นัน่คือการมีชีวิตอยา่งแท้จริงและมีชีวิตอยา่งสมบรูณ์ เขาจะต้องค้นหาในพระวจนะของพระเจ้า 

 การมีชีวิตทีส่มบรณ์ู  พระเยซตูรัสวา่ “เราได้มาเพ่ือเขาทัง้หลายจะได้ชีวิตและจะได้อย่างครบบริบรูณ์” (ยอห์น 10:10) เรา

รับชีวิตนัน้จากพระองค์ได้อยา่งไร “ถ้อยคําซึง่เราได้กลา่วกบัทา่นทัง้หลายนัน้ เป็นจิตวิญญาณและเป็นชีวิต” (ยอห์น 6:63) 

 ชีวิตท่ีครบบริบรูณ์มีอยูใ่นการใช้พระวจนะของพระเจ้ากบัชีวิตของเรา 

 บุคคลเหล่านัน้ท่ีดําเนินชีวิตอยู่ด้วยค่านิยมของโลกนีจ้ะแสวงหาชีวิตท่ีมีความสุข ชีวิตท่ีร่ํารวยอยูเ่สมอ จิตแพทย์

นกัจิตวิทยา นกัวิเคราะห์และท่ีปรึกษาของพวกเขาพยายามหากญุแจท่ีนําไปสูค่วามสขุและความสมบรูณ์เพ่ือพวกเขาอยู่เสมอ แต่

ความพยายามของพวกเขานําพวกเขาลงไปสู่ทางท่ีดูดีแต่นําไปสู่ปัญหา ความพอใจส่วนตัวและการยอมรับตัวเองกลายเป็น

เป้าหมายของพวกเขา 

 ในสงัคม นกัจิตวิทยาและจิตแพทย์มีประโยชน์บ้าง แต่บ่อยครัง้การรักษาของพวกเขาเป็นเพียงผ้าปิดแผลท่ีต้องได้รับการ

ผ่าตดัเท่านัน้ พวกเขามกัจะเอาเงินไปจากใจท่ีแตกหกั แต่เสนอให้เพียงแค่การตบหลงัเบาๆ และพยกัหน้าแสดงความเข้าใจ พวก

เขาจดัโซล่า่ม “เชลย” ใหม ่แตเ่ชลยนัน้ยงัคงถกูผกูมดัอยูเ่ม่ือเขาออกจากสํานกังานของพวกเขาไป 
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 พระเยซูคริสต์ไม่ได้เสนอการปลอบโยนชัว่คราว แต่เป็นการรักษาท่ีถาวร พระองค์ตรัสว่า “พระวิญญาณแห่งพระเป็นเจ้า

ทรงอยู่เหนือข้าพเจ้า เพราะว่าพระองค์ได้ทรงเจิมตัง้ข้าพเจ้าไว้ เพ่ือนําข่าวดีมายงัคนยากจน พระองค์ได้ทรงใช้ข้าพเจ้าให้ร้อง

ประกาศอิสรภาพแก่บรรดาเชลย ให้ประกาศแก่คนตาบอดวา่จะได้เหน็อีก ให้ปลอ่ยผู้ถกูบีบบงัคบัอิสระ” (ลกูา 4:18) 

 ความรอด ในบทนี ้ได้กลา่วถึงความรอดไปแล้ว แต่จะต้องกล่าวถึงอีกครัง้ เหตจุงูใจใดจะย่ิงใหญ่ไปกว่าการให้วิญญาณ

ข อ ง ต น ไ ด้ ร อ ด  ย า ก อ บ เ ขี ย น ว่ า 

พระวจนะท่ีนํามาใช้เป็นสิ่งท่ี “สามารถช่วยจิตวิญญาณของท่านทัง้หลายให้รอดได้” (ยากอบ 1:21) แม้ว่าจะไม่มีสญัญาถึงความ

ปีติยินดีในการรับใช้พระเจ้า แต่การรู้ว่ามนษุย์คนหนึ่งได้รับความรอดต้องเป็นแรงจงูใจท่ีมากพอท่ีจะทําให้เขาต้องการเช่ือฟังพระ

วจนะของพระเจ้า 

 การรักษาให้หาย “พระองค์ทรงใช้พระวจนะของพระองค์ไปรักษาเขา” (สดดีุ 107:20) ในมทัธิว 8:8 นายร้อยรู้ว่าบ่าวท่ี

ป่วยของเขาสามารถรับการรักษาได้ถ้าพระเยซเูพียงแต ่“ตรัสเทา่นัน้” เรามีพระวจนะของพระองค์ในรูปแบบท่ีเขียนไว้ และถ้าเราใช้

พระวจนะ พระสญัญาของพระวจนะทัง้หมดเป็นของเรา “มีผู้ ใดในพวกท่านเจ็บป่วยหรือ จงให้ผู้นัน้เชิญบรรดาผู้ปกครองของ

คริสตจกัรมา และให้ท่านเหล่านัน้อธิษฐานเพ่ือเขา และเจิมเขาด้วยนํา้มนัในพระนามขององค์พระผู้ เป็นเจ้า และการอธิษฐานด้ว

ความเช่ือจะช่วยให้ผู้ ป่วยรอดชีวิต และองค์พระผู้ เป็นเจ้าจะทรงโปรดให้เขาหายโรค และถ้าเขาได้กระทําบาปพระองค์ก็จะทรง

โปรดอภยัให้” (ยากอบ 5:14-15) 

 อํานาจ ก่อนหน้าท่ีพระองค์ได้รับขึน้ไปสูส่วรรค์ พระเยซูทรงสญัญาถึงประสบการณ์ท่ีพิเศษและมีฤทธิเดช์ ต่อคนเหลา่นัน้

ท่ีเช่ือ (มาระโก 16:15-18; กิจการ 1:8) หลงัจากพระองค์หายไปสู่สวรรค์แล้ว เหล่าสาวกของพระองค์ก็เร่ิมเทศนา และองค์พระผู้

เ ป็ น เ จ้ า ท ร ง ทํ า ก า ร กั บ พ ว ก เ ข า  โ ด ย ยื น ยั น พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง 

พระเจ้าด้วยหมายสําคญัท่ีเขาเพิ่งจะสญัญาให้แก่คนเหล่านัน้ท่ีเช่ือ (มาระโก 16:20) พระวจนะเป็นสิ่งท่ีทําให้พระเจ้าทําการใน

ท่ า ม ก ล า ง เ ร า  ถ้ า เ ร า เ ท ศ น า 

พระวจนะและปฏิบติัตามพระวจนะ เราจะทราบฤทธิเดชของพระเจ้า์  

 การรักษาไม่ให้มีข้อผิดพลาด พวกสะดสีูในสมยัของพระเยซูจะอ้างว่าพวกเขารู้พระคมัภีร์อย่างแน่นอน แต่ในคราวหนึ่ง

เม่ือพวกเขาถามคําถามพระเยซู พระองค์ตรัสตอบเขาว่า “พวกท่านผิดแล้ว เพราะท่านไม่รู้พระคมัภีร์” (มทัธิว 22:29) พวกเขาคิด

วา่พวกเขารู้ แตด่งัท่ีได้ชีใ้ห้เหน็แล้ววา่ การอา่นพระคมัภีร์ไมจํ่าเป็นวา่ต้องรู้พระคมัภีร์ 

 บุคลหนึ่งต้องปรารถนาท่ีจะรู้จักองค์ผู้ประพนัธ์และพยายามท่ีจะทําให้พระองค์พอพระทยัโดยการค้นหานํา้พระทยัขอ

พระองค์ในพระวจนะของพระองค์ ถ้าพวกสะดสีูเต็มใจท่ีจะยอมรับข้อพระคมัภีร์ท่ีชีไ้ปยงัพระเยซูคริสต์แล้ว แทนท่ีจะใช้ข้อพระ

คมัภีร์เพ่ือสนบัสนนุคําสัง่สอนท่ีไมมี่ชีวิตของพวกเขา พวกเขาก็จะไมผิ่ด การรู้พระคมัภีร์และใช้พระคมัภีร์กบัชีวิตของคนๆ หนึ่งเป็น

การรักษาไมใ่ห้มีข้อผิดพลาด 

 การรกัษาจากความบาป การเช่ือพระวจนะของพระเจ้าทําให้บคุคลหนึ่งเป็นอิสระจากความบาป “แต่จงขอบพระคณุพระ

เจ้า เพราะว่าเม่ือก่อนนัน้ท่านเป็นทาสของบาป แต่บดันีท้่านมีใจเช่ือฟังหลกัคําสอนนัน้ซึ่งทรงให้ครอบครองท่าน เม่ือท่านพ้นจาก

บาปแล้ว ทา่นก็ได้เป็นทาสของความชอบธรรม” (โรม 6:17-18) 
คาํแนะนําเพ่ือการใช้พระวจนะ 
 เม่ือตระหนกัถึงความสําคญัของการใช้พระวจนะของพระเจ้าและการมีเหตจุงูใจมากมายเพ่ือการใช้พระวจนะแล้ว สิ่งท่ี

สํ า คั ญ คื อ ก า ร ท ร า บ ว่ า จ ะ ใ ช้ 

พระวจนะอย่างไร ในท่ีนี ้มีคําแนะนําอยู่สองกลุ่ม คําแนะนํากลุ่มแรกจะช่วยบคุคลหนึ่งให้ทราบวิธีการใช้พระวจนะเพ่ือตวัเขาเอง 

และกลุม่ท่ีสองจะช่วยเขาให้รู้วิธีใช้พระวจนะกบัผู้ อ่ืน 

 ดูเหมือนจะมีคนมากมายท่ีสามารถบอกกับคนอ่ืนว่าจะดําเนินชีวิตอย่างไร แต่ไม่เคยจัดการธุระของตนเองได้ดี ซา

โลมอน กษัตริย์ผู้ทรงปัญญา ตรัสวา่เขาได้รักษาสวนองุ่นของผู้ อ่ืน แตไ่มไ่ด้รักษาสวนองุ่นของตนเอง (บทเพลงของซาโลมอน 1:6) 
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 พวกเราส่วนใหญ่รู้จกับางคนท่ีมีคําแนะนํามาก แต่ชีวิตของตนเองมีความยุ่งเหยิง ดงันัน้ จึงเป็นสิ่งสําคญัท่ีผู้อ่านพระ

คมัภีร์ต้องเข้าใจวา่เป็นสิง่เหมาะสมท่ีเขาจะอา่นโดยมีพระคมัภีร์อยูใ่นมือข้างหนึง่ และกระจกอยูใ่นมืออีกข้างหนึง่ 

 เราจะต้องใช้ความจริงของพระคมัภีร์กบัตนเองก่อน จากนัน้ จึงสามารถใช้สอนคนอ่ืนๆ ได้ ชายคนหนึ่งร้องว่า “แสดงคํา

เทศนาให้ผมด”ู ข้อความของเขามีความชดัเจนว่า ”อย่าบอกผมว่าต้องทําอะไรจนกว่าผมจะสามารถเห็นคณุปฏิบติัสิ่งท่ีคณุเทศนา

ได้จากนิสยัของคณุ” คําแนะนํานีเ้ป็นคําแนะนําท่ีดีท่ีทกุคนต้องปฏิบติัตาม 

 ตอ่ไปนีเ้ป็นคําแนะนําสําหรับการใช้พระวจนะกบัตนเอง 

 อุ ทิ ศ ต น เ อ ง ต่ อ พ ร ะ ว จ น ะ  เ ร า ต้ อ ง เ รี ย น รู้ ท่ี จ ะ รั ก พ ร ะ ว จ น ะ แ ล ะ โ อ บ 

พระวจนะเอาไว้ในมืออย่างระมดัระวงั เกือบทกุคนอาจสงัเกตเห็นผู้ชายเดินเลน่ทกุวนัตามทางเดินในโรงพยาบาล เขาเข็นอปุกรณ์

ท่ีติดล้อไปข้างหน้าเขา มีทอ่และสายตา่งๆ ตอ่จากอปุกรณ์ไปท่ีผู้ชายคนนัน้และติดกบัร่างกายของเขาทางหนึง่ทางใด 

 เราไม่ต้องรู้จักช่ือหรือหน้าท่ีของเคร่ืองมือนัน้เพ่ือจะตระหนักว่าชีวิตของชายคนนัน้ขึน้อยู่กับความสําเร็จหรือความ

ล้มเหลวของเคร่ืองมือดงักลา่ว เขาใช้ความระมดัระวงักบัเคร่ืองมือนัน้ เขาไมเ่คยลองทิง้เคร่ืองมือในไว้ในท่ีหนึง่และเดินไปโดยไม่ได้

เอาเคร่ืองมือนัน้ไปด้วย เขาจบัเคร่ืองมือนัน้ไว้ เขาระมดัระวงัในการเคล่ือนไหวทกุอย่าง เขาระวงัเม่ือเดินไปตามมมุมิฉะนัน้อาจมี

ผู้ อ่ืนวิ่งมาชนได้ 

 เราสามารถให้พระคมัภีร์เป็นเคร่ืองมือของเราได้ คริสเตียนคนหนึ่งสามารถต่อเคร่ืองมือนัน้เข้ากบัตนเองด้วยสายแห่ง

ความรักท่ีมองไม่เห็น เขาไม่ควรพยายามท่ีจะไปท่ีใดๆ โดยไม่นําพระคมัภีร์ไปด้วย ชีวิตของเขาขึน้อยู่กบัหนงัสือนัน้ ความสําเร็จ

หรือความล้มเหลวของเขาขึน้อยูก่บัวา่เขาใช้หนงัสือเลม่นัน้กบัตนเองหรือไม ่

 ฝึกฝนตนเองให้อ่านพระวจนะ การอ่านและการศึกษามีความแตกต่างกนั เพราะบางคนรู้ว่าการศึกษาจะต้องมีระเบียบ

วินยั พวกเขาจงึหลีกเล่ียงไมอ่า่น อยา่งไรก็ตาม คริสเตียนคนหนึง่ควรจะระวงัท่ีจะไมห่ลีกเล่ียงพระคมัภีร์เพราะคิดวา่ไมมี่เวลาอา่น 

 การอา่นใช้เวลามากเทา่ท่ีบคุคลหนึง่ต้องการท่ีจะใช้อา่น อาจใช้เวลาห้านาทีหรือหนึง่ชัว่โมง แตค่ริสเตียนควรจะอา่น 

 บตุรชายของผู้ รับใช้คนหนึ่งมีโอกาสไปศกึษาในวิทยาลยัท่ีมีช่ือเสียงในประเทศองักฤษ แม้ว่าบิดาจะรู้สกึภมิูใจในตวับตุร 

แตเ่ขาก็กงัวลในเร่ืองชีวิตฝ่ายวิญญาณของเดก็หนุ่ม และกลวัวา่เม่ืออยูห่า่งไกลจากคําสอนของตน เด็กหนุ่มจะถกูห้อมล้อมไปด้วย

ศาสตราจารย์ท่ีใช้คําสงู เขาอาจไม่เช่ือพระคมัภีร์ได้ เม่ือไม่สามารถน่ิงเงียบในเร่ืองนี ้ในเวลาก่อนหน้าท่ีบตุรชายของเขาจะจากไป 

ผู้ รับใช้เร่ิมพดูเปรยถงึความกลวัของเขา 

 “อย่าปล่อยให้พวกเขาเอาหนังสือโยนาห์ไปจากลกูนะ” เขาพูดเล่น เพราะรู้ว่าหนังสือโยนาห์อาจถูกแยกออกเป็นงาน

ประพนัธ์เพ้อฝัน เดก็หนุ่มพยายามท่ีจะบอกให้พอ่ของเขามัน่ใจวา่ความเช่ือของเขามีความมัน่คง แตค่วามกลวัของบิดาก็ยงัมีอยู ่

 เม่ือเรียนจบปีแรก และบตุรชายกลบับ้านมาช่วงฤดรู้อน บิดาของเขาอยากท่ีจะรู้วา่ความเช่ือของลกูชายเป็นอยา่งไร 

 “วา่ไง ลกูชาย” เขายิม้อยา่งกงัวลใจในเวลาอาหารเยน็ “บอกพอ่ส ิเขาเอาหนงัสือโยนาห์ไปจากลกูหรือเปลา่” 

 “พ่อครับ” เด็กหนุ่มตอบ นํา้เสียงเหมือนถากถาง “พ่อไม่มีหนงัสือโยนาห์ในพระคมัภีร์ของพ่อด้วยซํา้” พ่อรู้สึกกลวัเป็น

ท่ี สุ ด ว่ า ลู ก ช า ย ข อ ง เ ข า เ ช่ื อ ว่ า 

พระคมัภีร์นัน้ไมถ่กูต้อง แตเ่ดก็หนุ่มลกุขึน้ ไปนําพระคมัภีร์ของบิดามา และย่ืนให้เขา ท้าว่าหนงัสือโยนาห์ไม่อยู่ในพระคมัภีร์ของผู้

เป็นพอ่ด้วยซํา้ 

 เม่ือเปิดพระคมัภีร์เพ่ือแสดงให้ลกูเหน็หนงัสือโยนาห์ บิดารู้สกึตกใจเม่ือเขาไม่พบหนงัสือนัน้ บตุรชายของเขานํากระดาษ

สองแผ่น คือ หนงัสือโยนาห์ ซึ่งเขาใช้มีดโกนตดัจากพระคมัภีร์ของบิดาอย่างระมดัระวงัในเวลาก่อนท่ีเขาจะไปเรียนเม่ือสิบเดือน

ก่อน บิดาของเขาไมรู้่เลย 

 “พ่ อ ค รั บ  มั น ต่ า ง กั น ยั ง ไ ง ถ้ า พ ว ก เ ข า พ ย า ย า ม ส อ น ว่ า ห นั ง สื อ นั ้ น ไ ม่ ใ ช่ 

พระคมัภีร์ ถ้าเรามีหนงัสือนัน้ แตไ่มเ่คยอา่น มนัตา่งกนัยงัไงครับ” 
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 ความคิดเห็นของบตุรชายนัน้เป็นความคิดเห็นท่ีดี พระคมัภีร์ของเราจะมีประโยชน์อะไรถ้าเราไม่เคยอ่านพระคมัภีร์ และ

จะมีประโยชน์อะไรถ้าเราอ่านเพียงแค่เดือนละครัง้ ถ้าพระคมัภีร์ก่อให้เกิดประโยชน์กบัเราอย่างแท้จริง และได้พิสจูน์แล้วว่าพระ

คมัภีร์เป็นเช่นนัน้ ทําไมจงึไมอ่า่นพระคมัภีร์ให้มากท่ีสดุเทา่ท่ีจะทําได้ 

 คริสเตียนจําเป็นต้องสร้างวินยัให้ตนเองในการอ่านพระคมัภีร์ มีบางหวัข้อปรากฏอยู่บ่อยครัง้ซึ่งเราอาจต้องการศึกษา

อยา่งจริงจงั แตเ่ราไมค่วรสบัสนการศกึษากบัการอ่าน การอ่านพระคมัภีร์สองสามนาทีในแต่ละวนัสามารถสอนเราได้มากเก่ียวกบั

วิธีการดําเนินชีวิตตามแบบอยา่งของพระคริสต์ 

 ตัง้ใจทีจ่ะบอกคนอืน่เกี่ยวกบัพระวจนะ คริสเตียนอาจไม่พร้อมท่ีจะให้คํามัน่ในการบอกคนอ่ืนเก่ียวกบัองค์พระผู้ เป็นเจ้า

ทกุวนั แต่สปัดาห์ละหนึ่งครัง้ล่ะ เขาตัง้ใจท่ีจะบอกกบัคนๆ หนึ่งเก่ียวกบัองค์พระผู้ เป็นเจ้าในระหว่างวนัจนัทร์และวนัเสาร์ได้ไหม 

ถ้าดยูากเกินไป เดือนละหนึง่ครัง้ละ่ ในอตัราดงักลา่ว บคุคลหนึง่จะคยุกบัคนสบิสองคนในเวลาหนึ่งปี เราได้คยุกบัคนสิบสองอย่าง

จริงจงัในเวลาหนึง่ปีท่ีผา่นมาไหม ถ้าไม ่เราควรตัง้ใจวา่เราจะปรับปรุงตวัในการใช้พระวจนะขององค์พระผู้ เป็นเจ้าในด้านนี ้

 การพดูคุยเก่ียวกับพระวจนะของพระเจ้าเพิ่มทกัษะในการใช้พระวจนะของเรา บางคนเช่ือกลุ่มศาสนาของตนมากจน

ปล่อยให้คณะเป็นผู้ ทําให้เกิดความรอดของเขา พวกเขาไม่สามารถชีใ้ห้เห็นในพระคมัภีร์ได้ว่าทําไมจึงเช่ือสิ่งท่ีเขาบอกว่าเช่ือ แต่

จะกลา่วอยา่งรวดเร็ววา่ “คริสตจกัร” ของเขาเช่ืออยา่งนัน้ 

 บ า ง ค น ส า ร ภ า พ ว่ า สิ่ ง ท่ี ดี ท่ี สุ ด ท่ี เ ค ย เ กิ ด ขึ ้ น กั บ พ ว ก เ ข า ใ น ก า ร ศึ ก ษ า 

พระคมัภีร์คือการรู้สึกอายเพราะคนท่ีรู้เก่ียวกับพระคัมภีร์มากกว่าพวกเขา เม่ือผู้ ท่ีเช่ือคําสัง่สอนอ่ืนดูเหมือนจะรู้ข้อพระคัมภีร์

มากกวา่เรา เราจะอทุิศตวัเองในการศกึษามากย่ิงขึน้ 

 ตอ่ไปนีเ้ป็นคําแนะนําสําหรับการใช้พระวจนะของพระเจ้ากบัคนอ่ืนๆ 

 นํามนษุย์ในคืนดีกนักบัพระเจ้า หน้าท่ีของเราไมใ่ช่ชกัชวนมนษุย์ให้เช่ือคําสัง่สอนของเรา แต่นํามนษุย์ให้คืนดีกบัพระเจ้า 

เปาโลสอนว่า  พระเ จ้าทรง  “โปรดประทานให้เรามีพันธกิจเ ร่ืองการคืนดีกัน” และ  “เรา . . . เ ป็นทูตของพระคริสต์”  

(2โครินธ์ 5:18-20) พระเจ้าทรงประสงค์ให้เรานํามนษุย์มาหาพระองค์ ถ้าเราพยายามท่ีจะนําคนมาหาความเช่ือของเรา นัน่เป็นสิ่ง

ท่ีดี แต่ถ้าเราพยายามท่ีจะแนะนํามนษุย์ให้รู้จกัพระเจ้า ให้พวกเขาคืนดีกนักบัพระองค์ นัน่เป็นสิ่งประเสริฐ และเป็นสิ่งท่ีพระเจ้า

ทรงประสงค์ให้เรากระทํา 

 บ่อยครัง้ เราต้องการเพิ่มจํานวนคนเข้าในคริสตจกัรของเรา และเป็นสิ่งท่ีสมควร แต่เป้าหมายท่ีเหมาะสมมากย่ิงกว่าคือ

การเพิ่มมนษุย์เข้าในแผ่นดินของพระองค์ เม่ือพยายามนําวิญญาณมาหาพระเจ้า ควรจะกระทําด้วยความเข้าใจว่าเราเป็นทตูของ

พระเยซคูริสต์ เราเป็นตวัแทนของพระองค์ 

 การพกัผ่อนเพือ่คนทีเ่หน็ดเหนือ่ย บ่อยครัง้ มนษุย์พยายามท่ีจะชนะการโต้เถียงกนัเม่ือพวกเขาควรจะให้ “ความเข้าใจ” 

คนท่ีอ่อนแอ เหน็ดเหน่ือยและรู้สึกอึดอัดกับชีวิตไม่ค่อยจะต้องการคําปราศรัยท่ีน่าประทับใจจากคริสเตียนท่ีจิตใจสงู พวกเขา

ต้องการมือท่ีอบอุ่น อ้อมกอดแห่งความรักและความเอาใจใส่ท่ีแท้จริง “พระเจ้าได้ประทานให้ข้าพเจ้ามีลิน้ของบรรดาผู้ ท่ีพระองค์

ทรงสอน เพ่ือข้าพเจ้าจะได้รู้ท่ีจะคํา้ช ูผู้ ท่ีเหน็ดเหน่ือยไว้ด้วยถ้อยคํา” (อิสยาห์ 50:4)  

 แม้ว่าพระเยซูอาจใช้คํา เช่น ฤทธิเดช ์ ย่ิงใหญ่ กําลงั สง่าราศี หรือความลํา้ลกึ เพื่อหมายถงึพระวิญญาณบริสทุธิได้ แต์

พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง เ ลื อ ก ท่ี จ ะ ใ ช้ คํ า ว่ า  

องค์พระผช่้วยู  

 บางทีข้อพระคมัภีร์ท่ีดีท่ีสดุท่ีชีใ้ห้เหน็ความสมัพนัธ์ท่ีถกูต้องของเรากบัผู้ อ่ืนอยู่ในโรม 14:1 ในท่ีนีเ้ป็นตวัอย่างเก่ียวกบัคน

ท่ีไมส่ามารถเหน็พ้องกนัในทกุเร่ืองได้ ความเช่ือตา่งๆ เป็นเหตใุห้พวกเขาแตกแยกกนั ดงันัน้ เปาโลจึงเขียนว่า “สว่นคนท่ียงัมีความ

เช่ือน้อยอยูน่ัน้ จงรับเขาไว้ แตมิ่ใช่เพ่ือให้โต้เถียงกนัในเร่ืองความเช่ือท่ีแตกตา่งกนันัน้” หลงัจากนัน้ เขากลา่วว่า “ความเช่ือท่ีท่านมี

ตอ่พระเจ้านัน้ จงยดึไว้ให้มัน่ ผู้ใดไมมี่เหตท่ีุจะติเตียนตวัเองในสิง่ท่ีตนเหน็ชอบแล้วนัน้ ก็เป็นสขุ” (โรม 14:22) 

 ลําดบัความสําคญัของเรา ได้แก่ ใช้พระวจนะกบัตวัของเราเองก่อน จากนัน้ ใช้กบัคนอ่ืน 
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 เปาโลสอนว่าเราควรรับคนอ่ืนแม้ว่าเขาอาจไม่เห็นด้วยกบัเราในทกุเร่ือง และไม่ใช่ว่ารับพวกเขาเพียงเพ่ือเราจะสามารถ

โต้เถียงและหวงัว่าจะทําให้พวกเขาเช่ือว่าเราถกูและพวกเขาผิดเพราะความใจกว้างของเรา แต่เราควรรับพวกเขาเพราะพวกเขา

ออ่นแอและต้องได้รับความรัก ความปลอบโยน และการพกัผ่อน พระเจ้าทรงประทานความสามารถในการกลา่วคําท่ีจะทําให้พวก

เขาได้พกัให้แก่เรา 

 หน้าท่ีของคริสเตียนตอ่ผู้ อ่ืนไม่ใช่เพ่ือให้พวกเขาเสียความภมิูใจทางฝ่ายวิญญาณทกุอย่างท่ีพวกเขาอาจมี โดยใช้ความรู้

เ ก่ียวกับพระคัมภี ร์ ท่ีตนมีมากกว่า  “ความรู้ของท่านจะทําให้ พ่ี น้องท่ีมีความเ ช่ือน้อย  ซึ่งพระคริสต์ได้ทรงยอมวาย 

พระชนม์เพ่ือเขาต้องพินาศไป“ (1โครินธ์ 8:11) คริสเตียนควรใช้ความรู้ของตนเพ่ือปลอบโยนผู้ อ่ืน เพ่ือนําการพกัผ่อนไปให้พวกเขา 

เม่ือเราได้พยายามท่ีจะช่วยคนท่ีหลงให้รอดและให้กําลงัแก่ผู้ ท่ีอ่อนแอแล้ว เราจึงจะสามารถกล่าวได้ว่าเราได้ใช้พระวจนะของพะ

เจ้ากบัคนอ่ืนอยา่งเหมาะสม 

 
ทดสอบความรู้ 

ถกูหรือผิด 

_______ 1. การ ไ ด้ ยินพระวจนะของพระ เ จ้ า ไม่ ใ ช่ ก า ร เ อาพระวจนะของพระ เ จ้ ามา 

                 ใช้หรือปฏิบติัตามพระวจนะของพระเจ้า 

_______ 2. พระวจนะท่ีทรงปลกูฝังไว้แล้วคือพระวจนะท่ีนํามาใช้ 

_______ 3 .  คํ า สั่ ง ส อ น ทั ้ ง ป ว ง อ้ า ง ว่ า มี พื ้ น ฐ า น จ า ก พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า  จึ ง เ ป็ น 

                 ความจริง 

_______ 4 .  เ ห ตุ ผ ล เ ดี ย ว สํ า ห รั บ ก า ร ศึ ก ษ า พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า คื อ เ พ่ื อ พิ สู จ น์ คํ า สั่ ง 

                 สอน 

_______ 5.  พระเยซทูรงเอาชนะการลอ่ลวงโดยการอ้างข้อพระคมัภีร์ 

_______ 6. ผู้ประพฤติตามพระวจนะจะพบมิติชีวิตใหมใ่นไมช้่า 

_______ 7. บคุคลหนึง่จะต้องใช้ความจริงของพระคมัภีร์ก่อนท่ีจะสอนคนอ่ืนได้ 

_______ 8. ถ้าคณุไมส่ามารถอา่นพระคมัภีร์ได้วนัละสามสบินาที ก็ไมอ่า่นดีกวา่ 

_______ 9. คนจํานวนมากกลวัการโต้เถียงมากจนจะไมพ่ดูเก่ียวกบัพระคมัภีร์ 

______ 1 0 .  ก า ร พู ด คุ ย เ ก่ี ย ว กั บ พ ร ะ ว จ น ะ ข อ ง พ ร ะ เ จ้ า เ พิ่ ม ทั ก ษ ะ ใ น ก า ร ใ ช้ 

                  พระวจนะของเรา 

 
ประยุกต์ใช้ 
 จงเขียนตารางเล็กๆ ง่ายๆ ให้มีหวัข้อส่ีหวัข้อด้านบนหรือด้านซ้ายดงันี ้การอธิษฐาน การอดอาหาร การอ่านพระคมัภีร์

และการเป็นพยาน บนัทกึเวลาท่ีใช้สําหรับแตล่ะด้านโดยประมาณ ในกรณีอดอาหาร เขียนตารางเป็นวนัหรือคร่ึงวนั 

 วตัถปุระสงค์ของแบบฝึกหดันีไ้ม่ใช่เพ่ือเป็นเคร่ืองจกัรกลในการอทุิศตวัของเราต่อพระเจ้า แต่เอาชนะการอ้างเหตผุลของ

มาร ถ้าเรามีเวลาอธิษฐานเพียงห้านาที มารจะกลา่ววา่ “แกมีเวลาไมพ่อท่ีจะอธิษฐาน มีเวลาเพียงแคห้่านาที” 

 สิ่งท่ีเราต้องเข้าใจคือว่าเวลาอธิษฐานห้านาทีดีกว่าไม่อธิษฐานเลย ถ้าให้เวลานัน้อย่างจริงใจและหมดใจ พระองค์ทรง

ยอมรับเวลานัน้เหมือนเป็นชัว่โมง 

 การเก็บตารางนีไ้ว้สกัสองสามสปัดาห์จะช่วยคุณให้ประเมินและสร้างวินัยให้กับชีวิตการอุทิศตนต่อพระเจ้าอย่างมี

ประสทิธิภาพมากย่ิงขึน้ 
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เพิ่มความรู้ 
 ถ้าเป็นไปได้ ให้หาแผนผงัหรือพิมพ์เขียวของบ้านหรืออาคาร และศกึษาแผนผงัเหลา่นัน้ ให้สงัเกตวา่อาคารมีการวางแผน

และมีลําดบัการสร้างอยา่งไร เก็บแผนผงัเหลา่นัน้ไว้ใกล้มือในระหวา่งศกึษาบทท่ีสบิสาม 

 อา่นข้อพระคมัภีร์ท่ีอยูใ่นหวัข้อ “เร่ิมด้วยข้อพระคมัภีร์” สําหรับบทตอ่ไป 
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13 คาํส่ังสอน – พมิพ์เขียวของพระเจ้า 
สาํหรับการดาํเนินชีวติ 

 

 “จงเอาใจใส่ทัง้ตวัท่านและคําสอนของท่าน จงยึดข้อที่กล่าวนีใ้ห้มัน่เพราะเมื่อกระทําดงันัน้ ท่านจะช่วยทัง้ตวัท่าน

เองและคนทัง้ปวงทีฟั่งท่านใหร้อดได”้ 

1ทิโมธี 4:16 

 
เร่ิมด้วยข้อพระคัมภีร์ 

มาระโก 7:7 

กิจการ 2:42 

โรม 6:17; 16:17 

2ทิโมธี 3:10; 4:3-6 

ทิตสั 1:9 

ฮีบรู 6:1-2 

2ยอห์น 1-13 

 

 พระคมัภีร์เป็นของประทานอศัจรรย์อย่างหนึ่งจากพระเจ้า จากการศกึษานี ้เราได้พบว่าพระคมัภีร์มีท่ีมาจากพระทยัของ

พระเจ้าผ่านทางมือของมนษุย์ เราได้เห็นความซบัซ้อนของพระคมัภีร์ แต่ก็ช่ืนชอบความเรียบง่ายของพระคมัภีร์ เราได้เรียนรู้วิธี

ศกึษาพระคมัภีร์หลายวิธี และวิธีใช้พระคมัภีร์กบัชีวิตประจําวนัของเราหลายวิธี 

 เ ร า ค ว ร จ ะ เ ข้ า ใ จ วั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค์ ข อ ง พ ร ะ คั ม ภี ร์  พ ร ะ คั ม ภี ร์ เ ป็ น ชี ้ แ น ะ จ า ก 

พระเจ้า นัน่คือคําสัง่สอนท่ีพระองค์ประสงค์ให้มนษุย์ใช้ดําเนินชีวิตนัน้ เป็นพิมพ์เขียวของพระเจ้าสําหรับการดําเนินชีวิต 

 คําสัง่สอนเป็นหวัข้อท่ีเข้าใจผิดกนัมาก บางครัง้ ได้รับช่ือเสียงท่ีไม่ดีในหมู่คนท่ีไม่ยอมรับคําสัง่สอนนัน้เพียงเพราะคําสัง่

สอนเป็นคําสัง่สอน 
นิยามของคาํส่ังสอน 
 คําว่า คําสัง่สอน (doctrine) มาจากภาษากรีกและฮีบรูซึ่งหมายถึง “คําชีแ้นะ หรือสิ่งท่ีได้สอน” สําหรับบางคน การ

กลา่วถึงคําว่าคําสัง่สอนทําให้เห็นภาพผู้บริหารกฎหมายท่ีหน้าบดูบึง้ อมทกุข์ ใสเ่สือ้คลมุสีดํา แต่ไม่ควรจะเป็นอย่างนัน้ ถ้าคําสัง่

สอนหมายถึง “สิ่งท่ีคนหนึ่งสอน” ก็หมายความว่าทุกคนมีคําสั่งสอน พ่อแม่ให้คําสั่งสอนแก่ลูกของตนทุกครัง้ท่ีพวกเขาแก้ไข

มารยาทของลกูๆ ครูท่ีโรงเรียนให้คําสัง่สอนทกุครัง้ท่ีพวกเขาสอนคณิตศาสตร์ให้เด็ก ตํารวจบงัคบัใช้คําสัง่สอนของตนเม่ือเขียน

ใบสัง่ทกุครัง้ ผู้พิพากษาใช้คําสัง่สอนของพวกเขาทกุครัง้ท่ีนําศาลของเขา ผู้ เทศนาแจกจ่ายคําสัง่สอนของตนเองไป และพระคมัภีร์

ให้คําสัง่สอนแก่ทกุคนท่ีจะอา่นพระคมัภีร์ 

 
คาํส่ังสอนของคณะ 
 คณะศาสนาทัง้หลายมีคําสัง่สอนหรือไม่ มีอย่างแน่นอน ด้วยการนิยามคําว่าคําสัง่สอน เราได้แสดงให้เห็นแล้วว่าทกุคน

มีคําสัง่สอน กลุ่มศาสนาทุกกลุ่มอ้างว่าสอนคําสัง่สอนของพระคัมภีร์ และทุกกลุ่มก็สอน [คําสัง่สอนเหล่านัน้] ในระดบัหนึ่ง 

อยา่งไรก็ตาม กลุม่ศาสนาแต่ละกลุม่แปลความข้อพระคมัภีร์บางข้อต่างจากกลุม่อ่ืนๆ และพวกเขาสอนการตีความของตนเอง แต่

ละกลุ่มอ้างท่ีจะสอนเพียงแต่สิ่งท่ีพระคมัภีร์สอนเท่านัน้ กระนัน้ แต่ละกลุ่มกลบัสอนคําสัง่สอนท่ีแตกต่างกนั ทัง้นี ้ขึน้อยู่กบัการ

ตีความพระคมัภีร์ของตน 

 นอกจากกลุม่องค์การคริสตจกัร มีคริสตจกัรอิสระเกิดขึน้หลายแห่ง บางกลุม่มีลกัษณะเหมือนกบักลุม่ศาสนาขนาดใหญ่ 

แต่หลายกลุ่มเจตนาโฆษณาว่าไม่เก่ียวข้องกับองค์การใดๆ คริสตจักรดงักล่าวมีคําโฆษณา เช่น “หลากคณะ ทกุความเช่ือร่วม

ประชมุท่ีน่ี” (“Interdenominational; All Faiths Worship Here”) 
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 เม่ือมองเผินๆ คริสตจักรหลากคณะนีอ้าจเหมือนเป็นสถานท่ีดีเลิศสําหรับบางคนเพราะพวกเขาไม่เข้าใจลกัษณะของ

กลุม่ศาสนาท่ีแตกตา่งกนัหรือวตัถปุระสงค์ของคําสัง่สอน ในความเป็นจริง เป็นไปไม่ได้ท่ีคนจากทกุความเช่ือจะนมสัการร่วมกนัได้

นอกจากว่าจะสมคัรใจเสียความเช่ือบางสว่นของตนไป และเม่ือทําเช่นนัน้ ก็รับเอาลกัษณะของคริสตจกัร “หลากคณะ” ท่ีพวกเขา

เข้าร่วมนัน้มา 

 การเข้าร่วมคริสตจักรท่ีอ้างว่าไม่สงักัดคณะ (non-denominational) เป็นการยอมรับคําสัง่สอนของคริสตจักรนัน้ และ

คําสัง่สอนของคริสตจกัรดงักล่าวหลายแห่งคือความเช่ือส่วนตวัของคนๆ หนึ่งไม่สําคญัต่อความรอดตน เช่น คริสตจกัรหนึ่งอาจ

สอนว่าสมาชิกคนหนึ่งสามารถเช่ือว่าการบพัติศมาเป็นสิ่งสําคญัต่อความรอด และสมาชิกอีกคนสามารถเช่ือว่าการบพัติศมาเป็น

เพียงการแสดงออกถึงการนมสัการโดยสมคัรใจ คําสัง่สอนท่ีแท้จริงซึ่งกระทํากนัคือว่าทัง้สองคนสามารถรอดได้เพราะจริงๆ แล้ว 

ไมสํ่าคญัวา่พวกเขาจะเช่ืออะไร 

 แต่สิ่งท่ีบคุคลหนึ่งเช่ือนัน้เป็นสิ่งสําคญั พระเจ้าทรงประทานพระคมัภีร์ให้กบัเราเพ่ือท่ีเราจะทราบวิธีการดําเนินชีวิตและ

เราจะต้องเ ช่ือฟังเ พ่ือ ท่ีจะได้มาซึ่งความรอด  ถ้าความเ ช่ือของบุคคลหนึ่ ง ไม่ สําคัญต่อพระเ จ้า  ก็ไม่ จํา เ ป็นต้องมี 

พระคมัภีร์ พระเจ้าทรงประทานพระคมัภีร์เพราะพระองค์ทรงมีแผนการให้มนษุย์ท่ีจะปฏิบติัตาม และแผนการของพระองค์มีอยู่ใน

หนงัสือของพระองค์ 

 ก ลุ่ ม ค ริ ส ต จั ก ร  ( แ ล ะ ค ริ ส ต จั ก ร อิ ส ร ะ )  ท่ี ซ่ื อ สั ต ย์ ทุ ก แ ห่ ง มี คํ า แ ป ล 

พระคมัภีร์ของตนเองและสอนเหมือนกนั คริสตจกัรเหล่านัน้จะแตกต่างกนัมากแต่ทกุแห่งยงัคงถกูต้องได้ไหม คําตอบนัน้ชดัเจน 

เปโตรเขียนว่าผู้หนึ่งผู้ ใดจะตีความหมายคําของผู้ เผยพระวจนะในพระคมัภีร์เอาเองไม่ได้ (2เปโตร 1:20) เขากล่าวต่อไปว่า “จะมี

ผู้สอนผิดเกิดขึน้ในพวกท่านทัง้หลาย ซึ่งจะลอบเอามิจฉาลทัธิอนัจะให้ถึงความพินาศเข้ามาเสีย้มสอน จนถึงกบัปฏิเสธองค์พระผู้

เป็นเจ้าผู้ ได้ทรงไถ่เขาไว้ ซึ่งจะทําให้เขาพินาศโดยเร็วพลนั จะมีคนหลายคนประพฤติชัว่ตามอย่างเขาและเพราะคนเหล่านัน้เป็น

เหต ุทางของสจัจะจะถกูกลา่วร้าย และด้วยใจโลภเขาจะกลา่วตลบตะแลงค้ากําไรจากทา่นทัง้หลาย การลงโทษคนเหลา่นัน้ท่ีได้ถกู

พิพากษานานมาแล้วจะไมเ่น่ินช้า และความวิบติัท่ีจะเกิดกบัเขาก็หาสลายไปไม“่ (2เปโตร 2:1-3) 

 เม่ือพิจารณาถึงข้อพระคมัภีร์เหล่านีแ้ล้ว ไม่มีคริสเตียนท่ีซ่ือสตัย์คนใดสามารถไว้วางใจประสบการณ์ในคณะของเขาว่า

จะช่วยให้รอดได้ เขาไม่อาจทึกทกัเอาว่าเพราะองค์การศาสนาของเขามีอายมุากและเป็นท่ียอมรับ องค์การนัน้จะถกูต้อง มีเพียง

คําสัง่สอนเดียวท่ีถกูต้อง และคําสัง่สอนนัน้ไมไ่ด้เป็นของคณะหนึง่คณะใด แตเ่ป็นคําสัง่สอนของพระคมัภีร์ 

 มนุษย์ทุกคนต้อง “อุตส่าห์ประพฤติ เพ่ือให้ได้ความรอด [ของตน] ด้วยความเกรงกลัวและตัวสัน่“ (ฟีลิปปี 2:12) ถึง

กระนัน้ ก็ไม่ใช่ข้ออ้างให้เขาไม่ต้องเข้าร่วมคริสตจกัร แต่หมายความว่าเขาต้องแน่ใจว่าเขาเข้าร่วมคริสตจกัรท่ีสอนคําสัง่สอนของ

พระคมัภีร์ เขามีหน้าท่ีจะต้องรู้ เขาควรศกึษาพระคมัภีร์และตรวจสอบทกุคําสัง่สอนของคริสตจกัรด้วยพระวจนะของพระเจ้า 

 
อุทศิตนต่อคาํส่ังสอน 
 จากนิยามท่ีเราได้ศึกษาไป ควรจะเห็นได้ชดัเจนว่าพระคมัภีร์เป็นคําสัง่สอนตัง้แต่ปฐมกาลจนถึงวิวรณ์ “พระคมัภีร์ทกุ

ตอนได้รับการดลใจจากพระเจ้า และเป็นประโยชน์ในการสอน...“ (2ทิโมธี 3:16) เม่ือนิยามและเข้าใจคําว่าคําสัง่สอนอย่างถกูต้อง

แล้ว คริสเตียนท่ีแท้จริงทกุคนจะยอมรับคําสัง่สอนนัน้ ถ้าเขารักพระเจ้า เขาจะต้องรักพระวจนะของพระเจ้าด้วย ถ้าเขารักพระ

วจนะของพระเจ้า เขาจะต้องรักคําสัง่สอนด้วย 

 อคัรสาวกเปาโลอทุิศตนต่อคําสัง่สอน เขาเขียนจดหมายไปหาทิโมธีและชีนํ้าให้เขาเทศนาคําสัง่สอน (2ทิโมธี 4:2) เขา

เขียนไปหาคริสตจกัรท่ีโรมและยกย่องเขาท่ีเช่ือฟังคําสัง่สอน (โรม 6:17) การให้คําชีแ้นะแก่ทิตสัสําหรับผู้อาวโุสและผู้ปกครอง เขา

กล่าวว่าพวกเขาควรเช่ือฟังและสอนคําสัง่สอน (ทิตสั 1:9) เขาบอกชาวโครินธ์ท่ีงงงวยว่าเขาสามารถทําให้พวกเขาเกิดประโยชน์

ด้ ว ย คํ า สั่ ง ส อ น  

(1โครินธ์ 14:6) เปาโลเข้าใจความหมายและคณุคา่ของคําสัง่สอนและเขาอทุิศตนตอ่คําสัง่สอนนัน้ 
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 ยอห์นอทุิศตนตอ่พระเยซูคริสต์ ความรัก ความเช่ือและความจริงแสดงถึงใจความสําคญัซํา้ๆ ในงานเขียนของเขา ยอห์น

ราบว่าการรักพระเจ้าเป็นการรักคําสัง่สอนของพระองค์ เขาเขียนว่า “เพราะน่ีแหละเป็นความรักต่อพระเจ้า คือท่ีเราทัง้หลาย

ประพฤติตามพระบญัญติั [คําสัง่สอน] ของพระองค์ และพระบญัญติัของพระองค์นัน้ไมเ่ป็นภาระ” (1ยอห์น 5:3) 

 เม่ือบคุคลหนึง่เข้าใจวา่พระเจ้าทรงประทานพระคมัภีร์ทัง้หมดให้กบัเรา และพระคมัภีร์ทัง้หมดเป็นพิมพ์เขียวของพระเจ้า

สําหรับชีวิตของเขา เขาจะอทุิศตนตอ่คําสัง่สอนอยา่งช่วยไมไ่ด้ 

 
ตัง้คาํส่ังสอนขึน้ 
 คริสเตียนจะต้องเป็นผู้ ชํานาญเร่ืองความจริงในพระคมัภีร์ ผู้ ท่ีได้ศึกษาพระคมัภีร์เป็นเวลาหลายปีและได้ยินคําเทศนาท่ี

เทศนาจากพระคมัภีร์นบัครัง้ไม่ถ้วนอาจรู้สกึสบายใจ แต่ผู้ ท่ีใหม่ต่อพระคมัภีร์มกัจะรู้สกึกลวัเพราะหนงัสือและบทต่างๆ และรู้สกึ

สบัสนก่อนท่ีจะเร่ิมศกึษาพระคมัภีร์ 

 เ ม่ื อ ม อ ง ย้ อ น ก ลั บ ไ ป ใ น บ ท ต่ า ง ๆ  ใ น ห นั ง สื อ เ ล่ ม นี ้  จ ะ ช่ ว ย ใ ห้ ผู้ ศึ ก ษ า 

พระคมัภีร์ทราบว่าจะเลือกศกึษาพระคมัภีร์อย่างไร วิธีการศึกษาดงัท่ีแนะนําไว้ในท่ีนีค้วรจะมีประโยชน์มากสําหรับผู้ เร่ิมอ่านพระ

วจนะของพระเจ้า 

 เพ่ือช่วยในการค้นหาคําสัง่สอนตามพระคมัภีร์ท่ีแท้จริง ให้พิจารณาถงึวิธีท่ีผู้สร้างตัง้อาคารใหม่ขึน้ เราจะศกึษาขัน้ตอนที

ละขัน้ และใช้เทคนิคนัน้ในการสร้างอาคารท่ีสวยงามนัน้กบัการสร้างชีวิตท่ีสวยงามตามพิมพ์เขียวของพระเจ้า 

 ผส้ร้างรับู พิมพ์เขียวจากสถาปนิกผอ้อกแบบอาคารู  ไม่อาจทําสิ่งใดได้จนกว่าจะเขียนแบบเสร็จ และผู้สร้างมีแบบนัน้อยู่

ในมือ 

 โลกได้รับแผนผงัท่ีสมบรูณ์จากองค์สถาปนิก พระคมัภีร์มีคําชีแ้นะทกุประการท่ีจําเป็นต่อการทําให้ชีวิตเป็นเหมือนกบัท่ี

พระเจ้าทรงประสงค์ให้เป็น 

 เขาพิจารณาดูแผนผงัทัง้หมดเพื่อให้ตวัเองคุ้นเคยกบัประเภทของอาคารที่สถาปนิกต้องการ เขาดูแผนผังแปลงท่ีดิน 

แผนผังรากฐาน แผนผังการก่อสร้าง แผนผังท่อประปา แผนผังสายไฟฟ้า แผนผังหลงัคา ภาพวาดของอาคาร และภาพสีของ

อาคารท่ีเสร็จเรียบร้อยควรจะมีลกัษณะเป็นอย่างไร อาคารท่ีสร้างเสร็จยงัอยู่อีกไกล แต่เขาถือภาพของอาคารว่าควรจะมีลกัษณะ

อยา่งไรอยูใ่นมือ 

 เม่ือดพูระคมัภีร์ทัง้เล่มอย่างคร่าวๆ บุคคลหนึ่งจะเห็นว่าพระเจ้าทรงประสงค์ให้เขาเป็นอย่างไร ตัง้แต่ธรรมบญัญัติของ

โมเสสและบุคคลในพระคัมภีร์เก่า ถึงชีวิตของพระคริสต์และคําสัง่สอนของอัครสาวก บุคคลนัน้เร่ิมเห็นอุปนิสยัท่ีพระเจ้าทรง

ประสงค์ให้เขาเป็น ผลสําเร็จนัน้ยงัอาจอยูอี่กไกล แตอ่ยา่งน้อยเขาก็รู้วา่พระเจ้าทรงคาดหวงัอะไรจากเขา 

 ตอนนี ้ผส้ร้างู ตอ้งกําหนดขัน้ตอนทีจ่ะตัง้อาคารข้ึนมา ต้องทําสิ่งท่ีสําคญัท่ีสดุก่อน ตําแหน่งท่ีตัง้ต้องถกูต้องก่อนท่ีจะขดุ

ดินในครัง้แรก ดงันัน้ผู้ สํารวจจะกําหนดตําแหน่งท่ีตัง้ของทกุมมุจากแผนผงัท่ีดิน 

 เราต้องอยู่ในตําแหน่งท่ีถกูต้อง เราอยู่ในคริสตจกัรท่ีสอนความจริงหรือไม่ ถ้าเราอยู่ในคริสตจกัรท่ีสอนความจริง เราจะ

คงอยู่ในท่ีท่ีเราอยู่ คริสเตียนต้องระวงัท่ีจะไม่เปล่ียนคริสตจกัรเพราะเหตผุลเล็กๆ น้อยๆ พวกเขาควรจะมีความมัน่คง พระเจ้าได้

ทรงเร่ิมงานในพวกเขาและให้พวกเขาอยูใ่นท่ีท่ีต้องอยู ่ถ้าเกิดปัญหาขึน้ พวกเขาเพียงแต่แก้ไขปัญหาและอยู่น่ิงๆ พวกเขาควรเล่ียง

โอกาสท่ีเกิดขึน้ซึ่งจะเป็นเหตใุห้พวกเขาต้องย้ายไปเป็นสมาชิกคริสตจกัรอ่ืน ถ้าพวกเขาเป็นคริสเตียนท่ีกําลงัเติบโต พวกเขาต้อง

อนญุาตให้พระเจ้าทําผลงานให้สําเร็จ 

 เมื่อกําหนดตําแหน่งที่ตัง้แล้ว ผส้ร้างู ก็พร้อมที่จะเร่ิมวางรากฐาน บางทีสว่นท่ีสําคญัท่ีสดุของอาคารทัง้หมดคือรากฐาน 

กําแพงท่ีสวยงามจะมีค่าน้อยนิดถ้าถลม่ลงมาเพราะสร้างบนรากฐานท่ีอ่อนแอ พลัว่ต้องขดุลกึลงไป เหลก็ต้องแข็งแรง และการเท

ต้องกระทําอยา่งถกูต้องเพ่ือผลงานท่ีสําเร็จจะนําเกียรติมาสูผู่้สร้าง 
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 เราต้องวางคําสัง่สอนอนัเป็นรากฐานก่อนท่ีเราจะกระทําสิ่งใดๆ อะไรเป็นคําสัง่สอนอนัเป็นรากฐาน ผู้ เขียนฮีบรูกล่าวถึง

คําสัง่สอนดงักลา่วไว้หกประการในฮีบรู 6:1-2 เราควรพิจารณาคําสัง่สอนแตล่ะอยา่ง 

• การกลบัใจใหม่ ตามตวัอกัษรแล้ว การกลบัใจใหม่หมายถึงการหนัไปจากวิถีการดําเนินชีวิตแบบหนึ่งและตดัสินใจว่าเรา

จะดําเนินชีวิตตามทางของพระเจ้า เราได้ตดัสินใจท่ีจะรับใช้พระเจ้าไม่ว่าจะต้องเสียอะไรหรือไม่ รากฐานนีจ้ะต้องวางไว้ก่อนท่ีเรา

ห่วงเร่ืองภายนอกอาคาร คริสเตียนคนหนึ่งควรจะตดัสินใจว่าเขาจะทําให้ชีวิตของตนเป็นเหมือนพระฉายของพระคริสต์ด้วยพระ

วจนะของพระองค์ 

• ก า ร บั พ ติ ศ ม า  เ ร า ไ ด้ รั บ บั พ ติ ศ ม า ใ น นํ ้ า  ( จุ่ ม ล ง ใ น นํ ้ า )  ใ น พ ร ะ น า ม ข อ ง 

พระเยซูคริสต์หรือไม่ เราต้องได้รับบพัติศมาเพ่ือจะได้รับความรอด ก่อนท่ีจะสร้างสิ่งอ่ืนๆ ได้ จะต้องวางรากฐานนีก่้อน ถ้าบคุคล

หนึ่งยงัไม่ได้รับบพัติศมา เขาควรเร่งรีบท่ีจะรับบพัติศมาในพระนามของพระเยซูคริสต์ ยงัจําเป็นท่ีเขาจะได้รับบพัติศมาด้วยพระ

วิญญาณบริสทุธ์ิ การบพัติศมาเป็นคําสัง่สอนอนัเป็นรากฐาน เป็นสิ่งท่ีต้องกระทําก่อนท่ีจะดําเนินชีวิตทางฝ่ายวิญญาณอย่าง

ถกูต้องได้ เราควรเตม็ล้นด้วยพระวิญญาณบริสทุธ์ิ 

• ความเชื่อ “แต่ถ้าไม่มีความเช่ือแล้ว จะเป็นท่ีพอพระทยัของพระเจ้าก็ไม่ได้เลย เพราะว่าผู้ ท่ีจะมาเฝ้าพระเจ้าได้นัน้ ต้อง

เช่ือวา่พระองค์ทรงดํารงพระชนม์อยู ่และพระองค์ทรงเป็นผู้ประทานบําเหน็จให้แก่ทกุคนท่ีแสวงหาพระองค์” (ฮีบรู 11:6) ความเช่ือ

นีเ้ป็นสว่นประกอบอนัเป็นรากฐาน ความเช่ือในพระเจ้าต้องก่อตัง้ขึน้ก่อน เราควรเช่ือว่าพระองค์จะทรงทําทกุสิ่งท่ีพระองค์ตรัสว่า

จะทรงกระทํา 

• การวางมือ เราควรยอมจํานนตนเองตอ่การอธิษฐานของผู้อาวโุส เราสามารถเรียกให้ผู้ รับใช้อธิษฐานเพ่ือเรา เจิมเราด้วย

นํา้มนั และวางมือบนเราได้ (มาระโก 16:17-18; ยากอบ 5:14) 

• การฟ้ืนจากความตาย คริสเตียนจะมีชีวิตอีกครัง้ ชีวิตนีไ้ม่ได้เป็นเพียงชีวิตเดียว แต่เป็นหมอกท่ีปรากฏอยู่เพียงชัว่ครู่แล้ว

ก็หายไป (ยากอบ 4:14) เม่ือชีวิตนีส้ิน้สดุลง อีกชีวิตหนึง่จะเร่ิมต้นขึน้ เราจะมีชีวิตอีกครัง้ 

• การพิพากษาชัว่นิรันดร์ ครัง้หนึ่ง มีผู้กล่าวไว้ว่าความบาปทกุอย่างเกิดจากความไม่เช่ือ และถ้ามนษุย์คนหนึ่งเช่ืออย่าง

แท้จริงว่าเขาจะต้องรับผิดชอบต่อการกระทําทุกอย่าง เขาจะไม่ทําบาป มนุษย์ทุกคนจะต้องรับผิดชอบ การพิพากษากําลงัจะ

เกิดขึน้ เราควรเช่ือวา่ “เม่ือเราได้รับความรู้เร่ืองความจริงแล้ว แต่เรายงัขืนทําผิดอีก เคร่ืองบชูาลบบาปนัน้ก็จะไม่มีเหลืออยู่เลย แต่

จะมีความหวาดกลวัในการรอคอยการพิพากษาโทษ” (ฮีบรู 10:26)  

 คําสัง่สอนอนัเป็นพืน้ฐานเหลา่นีค้วรจะตัง้ไว้ให้มัน่คงในใจและความคิดของเรา 

 หลงัจากวางรากฐานแลว้ ผส้ร้างพร้อมทีจ่ะตัง้กําแพงและู หลงัคาข้ึน จะต้องขึน้โครงอาคารก่อน แล้วคอ่ยก่อกําแพง 

 มีคําสัง่สอนอนัเป็นโครงสร้างมากมายท่ีสําคญัตอ่การทําให้ชีวิตสวยงามสมบรูณ์ เราจะพิจารณาคําสัง่สอนเหลา่นีบ้้าง 

• สภาพของพระเจ้าเป็นหน่ึงเดียว ไม่มีสามบคุคลในสภาพของพระเจ้า แต่ “ในพระองค์นัน้ [พระเยซู] สภาพของพระเจ้า

ดํารงอยูอ่ยา่งบริบรูณ์” (โคโลสี 2:9) 

• ของประทานฝ่ายพระวิญญาณ พระเจ้าทรงประทานฤทธิเดช์ อันอัศจรรย์ให้แก่คริสตจักรของพระองค์ เรียกว่า ของ

ประทานฝ่ายพระวิญญาณ 

• การเสด็จมาครั้งที่สองของพระคริสต์ พระเยซูคริสต์นําคริสตจกัรของพระองค์ออกจากโลกเม่ือเสด็จกลบัมารับธรรมิกชน

ของพระองค์ แตพ่ระองค์จะทรงตัง้อีกยคุหนึง่ขึน้บนโลกนี ้เรียกวา่ การครอบครองหนึง่พนัปี 

• การกระทําดี ยากอบเขียนว่า “ด้วยการประพฤติตาม ข้าพเจ้าจะแสดงให้ท่านเห็นความเช่ือของข้าพเจ้า” (ยากอบ 2:18) 

และ “ความเช่ือท่ีไมป่ระพฤติตามนัน้ไร้ผล” (ยากอบ 2:20) 

• ความบริสทุธ์ิ “จงอตุสา่ห์ท่ีจะอยู่อย่างสงบกบัคนทัง้หลาย และอตุสา่ห์ท่ีจะได้ใจบริสทุธ์ิ ซึง่ถ้าใจไม่บริสทุธ์ิก็จะไม่ผู้ ใดได้

เหน็องค์พระผู้ เป็นเจ้าเลย” (ฮีบรู 12:14) ใจและอปุนิสยัท่ีบริสทุธิเป็น์ คําสัง่สอนอนัเป็นโครงสร้างท่ีสําคญั 
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• การใหอ้ภยั “แต่ถ้าท่านไม่ยกความผิดของเพ่ือนมนษุย์ พระบิดาของท่านจะไม่ทรงโปรดยกความผิดของท่านเหมือนกนั” 

(มทัธิว 6:15) 

• ความรกัฉนัพีน่อ้ง “ถ้าผู้ใดวา่ ‘ข้าพเจ้ารักพระเจ้า’ และใจยงัเกลียดชงัพ่ีน้องของตน ผู้นัน้ก็เป็นคนพดูมสุา เพราะว่าผู้ ท่ีไม่

รักพ่ีน้องของตนท่ีแลเหน็แล้ว จะรักพระเจ้าท่ีไมเ่คยเหน็ไมไ่ด้” (1ยอห์น 4:20-21) 

• เ ส รี ภ า พ จ า ก ค ว า ม บ า ป  “เ พ ร า ะ ว่ า ก ฎ ข อ ง พ ร ะ วิ ญ ญ า ณ แ ห่ ง ชี วิ ต ใ น 

พระเยซคูริสต์ ได้ทําให้ข้าพเจ้าพ้นจากกฎแหง่บาปและความตาย” (โรม 8:2) 

 มีคําสัง่สอนอ่ืนๆ มากมายท่ีสําคญัต่องานของพระเจ้าในคริสตจกัร วิธีท่ีดีท่ีสดุในการเรียนรู้เก่ียวกบัคําสัง่สอนโดยการไป

คริสตจกัรท่ีเช่ือพระคมัภีร์และฟังการเทศนาพระวจนะของพระเจ้า “พระเจ้าจึงทรงโปรดช่วยคนทัง้หลายท่ีเช่ือนัน้ให้รอดโดยคํา

เทศนาท่ีเขาถือวา่โง่” (1โครินธ์ 1:21, พระคมัภีร์ภาษาไทยฉบบัแปลเก่า) 

 ท้ายที่สดุ หลงัจากวางรากฐาน ตัง้กําแพงและหลงัคาเสร็จแล้ว ผู้สร้างพร้อมที่จะตกแต่ง ทาสีและจดัแต่งให้เรียบร้อย 

ราศีท่ีแท้จริงของอาคารอาจอยูท่ี่รากฐานอนัมัน่คง แตร่าศีท่ีมองเหน็ได้ท่ีมนษุย์มองเหน็นัน้อยูท่ี่ขัน้ตอนการสร้างขัน้สดุท้าย 

 การอธิษฐาน ความเช่ือและการอทุิศตนต่อคําสัง่สอนของพระวจนะของพระเจ้าอาจไม่ใช่ลกัษณะท่ีมองเห็นได้ของคริส

เตียนคนหนึ่ง แต่หลงัจากก่อตัง้คําสัง่สอนอนัเป็นรากฐานท่ีถกูต้องแล้ว ควรจะเสริมการประดบัตกแต่งเหล่านีเ้ข้าไปด้วย เช่นนัน้ 

ทกุคนจะทราบวา่องค์ผู้สร้างชีวิตของบคุคลนัน้ท่ีแท้จริงคือใคร 

 
คาํส่ังสอนที่ประดับตกแต่ง 
 ผู้สร้างใหม่มกัจะอยากไปให้ถึงผลสําเร็จจนเขาใช้ทางลดัเพ่ือทําให้งานของเขาเสร็จอย่างรวดเร็ว แต่เขาจะเสียใจถ้าทํา

เช่นนัน้ 

 บางครัง้ คริสเตียนใหมอ่ยากจะเหน็ผลสําเร็จจนพวกเขาพยายามใช้ทางลดั 

 การอธิษฐานอาจดเูหมือนไม่สําคญัต่อพวกเขาเหมือนลกัษณะภายนอก พวกเขาอาจใช้เวลาแต่งตวัให้ดบูริสทุธิมากกว่า์

ใช้เวลาเตรียมวิญญาณเพ่ือรับของประทานของพระเจ้า 

 ลกัษณะภายนอกสําคญัต่อพระเจ้าหรือไม่ พระองค์ทรงใส่พระทยัว่าเราแต่งกายอย่างไร กินอะไร สร้างความบนัเทิงให้

ตวัเองอยา่งไรหรือไม ่

 เหมือนเช่นท่ีผู้สร้างใสใ่จเก่ียวกบัโฉมภายนอกของอาคาร พระเจ้าทรงใสพ่ระทยัเก่ียวกบัลกัษณะภายนอกของประชากร

ของพระองค์ รูปแบบเสือ้ผ้าของเรา ทรงผมของเรา นิสยัของเรา ทกุสิง่เก่ียวกบัเราเป็นสิง่สําคญัตอ่พระองค์ 

 ไม่มีสิ่งใดงดงามต่อพระเจ้ามากไปกว่าบคุคลท่ีสภุาพเรียบร้อย ประพฤติดีและสะอาดหมดจด ผู้ มีความเช่ือและความรัก

ต่อพระเจ้า อย่างไรก็ตาม พระเจ้าทอดพระเนตรเห็นจิตใจ และถ้าพระองค์ทอดพระเนตรเห็นบุคคลหนึ่งซึ่งมีลกัษณะภายนอก

บริสทุธิแต่ใจไม่บริสทุธิ์ ์ ก็จะเป็นเหมือนบ้านสวยท่ีมีแต่ด้านหน้าเท่านัน้ เช่น ส่วนหน้าของอาคารท่ีใช้บนเวทีสําหรับเล่นละคร ไม่

สามารถอยูอ่าศยัได้จริง แตม่องดสูวยงาม 

 พระเจ้าทรงประสงค์ท่ีจะเห็นบุคคลท่ีมีการพฒันาลําดบัความสําคญัท่ีถูกต้องในคําสัง่สอน คนท่ีปฏิบติัตามพิมพ์เขียว

ของพระองค์อย่างละเอียด ประการแรก บคุคลนัน้กําลงัเรียนรู้ท่ีจะใช้คําสัง่สอนอนัเป็นรากฐาน เขากําลงัพฒันาชีวิตการอธิษฐาน 

เขากําลงัค้นพบความเช่ือท่ีแท้จริง เขากําลงัได้รับความรู้โดยการไปโบสถ์และฟังการเทศนา 

 เม่ือเขาพฒันาขึน้ หมายสําคญัท่ีมองเห็นได้จะเร่ิมต้นแสดงออกมา เสือ้ผ้าของเขาจะเร่ิมสะท้อนให้เห็นใจท่ีบริสทุธ์ิ ผม

ของเขาจะเร่ิมแสดงให้เหน็วิญญาณท่ียอมจํานน เพ่ือนๆ ของเขาจะเร่ิมสะท้อนให้เหน็มิตรภาพของเขากบัองค์สหายท่ีแท้จริง ความ

บนัเทิงประเภทท่ีเขาต้องการจะเร่ิมสะท้อนให้เหน็ใจท่ีสะอาด 

 แต่หมายสําคญัท่ีมองเห็นได้เหลา่นีท้ัง้หมดเป็นการประดบัตกแต่งท่ีเกิดขึน้หลงัจากสร้างรากฐาน ตัง้กําแพงและหลงัคา

เสร็จแล้ว สิง่เหลา่นีเ้ป็นมงกฎุสง่าราศีของการสร้างท่ีพระเจ้าทรงเร่ิมต้นขึน้ในใจ 
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ทดสอบความรู้ 

1. __________________ เป็นหวัข้อท่ีเข้าใจผิดกนัมาก 

2. คํ า สั่ ง ส อ น  ( doctrine)  ห ม า ย ถึ ง  “___________________” ห รื อ  “สิ่ ง ซึ่ ง ไ ด้ 

             สอน” 

3. ถ้ า ค ว า ม เ ช่ื อ ข อ ง ค น ๆ  ห นึ่ ง ไ ม่ สํ า คั ญ ต่ อ  ___________________ แ ล้ ว  ก็ ไ ม ่

             มีความจําเป็นท่ีจะให้ ____________________ กบัเรา 

4. ไ ม่ มี ค ริ ส เ ตี ย น ท่ี ซ่ื อ สั ต ย์ ค น ใ ด ส า ม า ร ถ ไ ว้ ว า ง ใ จ ป ร ะ ส บ ก า ร ณ์  _________  

             ของเขาวา่จะช่วยให้รอดได้ 

5. ค ริ ส เ ตี ย น ค ว ร ศึ กษ าพ ร ะ คั ม ภี ร์ แ ล ะ  ______________ ทุ ก  ___________  

             ของคริสตจกัรด้วยพระวจนะของพระเจ้า 

6. อคัรสาวก _______________ อทุิศตนตอ่คําสัง่สอน 

7. __________________ จะต้องเป็นผู้ ชํานาญเร่ืองความจริงในพระคมัภีร์ 

8. โลกได้รับพระคมัภีร์ ซึง่เป็นแผนผงัท่ีสมบรูณ์จากองค์_______________  

9. เม่ือผู้สร้างพร้อมท่ีจะเร่ิมก่อสร้าง เขาเร่ิมด้วย _____________________ 

10. พ ร ะ เ จ้ า ท ร ง ใ ส่ พ ร ะ ทั ย เ ก่ี ย ว กั บ  ____________________ ข อ ง ป ร ะ ช า ก ร 

             ของพระองค์ 

 
ประยุกต์ใช้ 
 พระคมัภีร์เป็น “พิมพ์เขียว” สําหรับการดําเนินชีวิตของเรา ใช้เวลาพิจารณาเก่ียวกบักิจกรรมต่อไปนี ้และเขียนตวัเลข

แสดงลําดบัความสําคญัของสิง่เหลา่นีสํ้าหรับตวัคณุ ให้ซ่ือสตัย์กบัตนเอง 

_______ งานบ้าน 

_______ การใช้เวลากบัสมาชิกครอบครัว 

_______ นนัทนาการสว่นตวั 

_______ นนัทนาการครอบครัว 

_______ การประชมุคริสตจกัร 

_______ กิจกรรมคริสตจกัร (สงัคม ฯลฯ) 

_______ การอธิษฐาน 

_______ การอดอาหาร 

_______ การอา่นพระคมัภีร์ 

_______ การตรึกตรอง 

_______ การอา่น (นอกไปจากพระคมัภีร์) 

_______ อาชีพการงาน 

 ตอนนีม้องย้อนกลบัไปแล้ว คุณรู้สึกว่าจําเป็นต้องเปล่ียนลําดบัความสําคญัของคณุหรือไม่ ลําดบัความสําคญัเหล่านี ้

เป็นไปตามพระคมัภีร์หรือไม่ ลําดบัความสําคญัเหล่านีมี้ความเหมาะสมหรือไม่ คณุสามารถได้รับประโยชน์จากการให้เน้นในบาง

เร่ืองหรือไม ่

 เป็นโอกาสดีท่ีจะประเมินตวัของเราเองและดวูา่ฝ่ายวิญญาณพฒันาขึน้ไปมากเพียงใด การตรวจสอบตนเองไมใ่ช่สิง่ผิด 
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เพิ่มความรู้ 
 หากต้องการศกึษาเพิ่มเติมโดยสว่นตวัหรือเป็นกลุม่ ให้พิจารณาหนงัสือเลม่อ่ืนๆ ในชดุ Word Aflame Elective Series 

WHY? A Study of Christian Standards 

Spiritual Growth and Maturity 

Bible Doctrines – Foundation of the Church 

Building Family Relationships 

Salvation – Key to Eternal Life 

Strategy for Life for Singles and Young Adults 

Spiritual Leadership/Successful Soulwinning 

Your New Life 

Friendship, Courtship, and Marriage 

Purpose at Sunset 

Values That Last 
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พระคมัภีร์: ความเป็นมาและการใช้ 
 “ฉนัเป็นใคร ฉนัเกิดมาได้อยา่งไร ฉนัมีชีวิตอยูเ่พ่ืออะไร” 

 มนษุย์ขบคิดถึงคําถามเหล่านีแ้ละคําถามอ่ืนๆ นบัตัง้แต่เวลาเร่ิมต้นของอารยธรรม ภายในมนษุย์แต่ละคนนัน้มีความ

ปรารถนาท่ีจะเข้าใจวตัถปุระสงค์ของการมีชีวิตอยู่ สิ่งท่ีสําคญัท่ีสดุสําหรับมนษุย์ทกุคนคือความสามารถในการค้นพบหน้าท่ีของ

ตนในสงัคมและทําหน้าท่ีนัน้ให้สมบรูณ์ 

 พระคมัภีร์ตอบและชีแ้จงคําถามแตล่ะข้อเหลา่นีแ้ละคําถามอ่ืนๆ ในชีวิต จึงแสดงให้เห็นว่าพระคมัภีร์มีความพร้อมและมี

ความเป็นเลิศ มนษุย์ผู้ซึง่ได้รับการดลใจจากพระเจ้าเขียนพระคมัภีร์ขึน้ พระคมัภีร์เป็นงานเขียนท่ีดีท่ีสดุเพียงชิน้เดียวท่ีมนษุย์เคย

มีมา พระคมัภีร์ยงัคงเป็นหนงัสือท่ีขายดีท่ีสดุตลอดกาล 

 ขอให้พระวิญญาณบริสทุธิทรงชีนํ้าคณุเม่ือคณุศึกษาเก่ียวกบัพระคมัภีร์ ซึ่งเป็นพระวจนะของพระเจ้าต่อมนุ์ ษย์ ขอให้

หนงัสือเลม่นีช้่วยคณุให้มีความเคารพและยําเกรงหนงัสือท่ีดีท่ีสดุท่ีมนษุย์เคยได้รับมา 


